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Geleitwort

Noch niemals ist die Zusammenarbeit der deutschsprachigen mit
der angelsichsischen Welt in technischen Fragen so eindringlich und
umfassend gewesen wie in den Jahren seit dem Ende des zweiten
Weltkrieges. Das unter dem Namen des MarsHALL-Plans bekannte
Aufbauwerk des amerikanischen Volkes hat in seiner Durchfithrung
einen besonders verstéirkten Schriftverkehr iiber technische Einzelheiten
mit der Notwendigkeit der deutsch-englischen Ubersetzung mit sich
gebracht; das Berg- und Hiittenwesen steht dabei mit in der vordersten
Reihe der Gebiete, fiir die eine solche Aufgabe erwachsen ist. Auch
ist es heute fiir den Ingenieur in den Planungsstellen, in den Betrieben,
in den Stéitten der wissenschaftlichen Forschung oder im Patentwesen,
aber ebenso bereits fiir den Studenten der technischen Ficher mehr
denn je zur zwingenden Forderung geworden, das englisch geschriebene
Fachschrifttum verfolgen zu konnen.

Technisches Englisch ist nun bekanntlich eine Sprache, die in vielen
Belangen iiber einen anderen Wortschatz und eine andere Zuordnung
von Begriff und Wort verfiigt als das Englisch des sonstigen téglichen
Lebens oder des schongeistigen Schrifttums. Bedenkliche MiBverstind-
nisse kénnen entstehen, wenn dieser Tatsache nicht Rechnung getragen
wird. Uberdies ist die technische Sprache schnellebig wandelbar wie
die Technik selbst; die Schwierigkeiten, die daraus entstehen, treten
dem Beniitzer der bisher erschienenen technischen Fachwdrterbiicher
immer wieder einmal entgegen.

Der Verfasser hat sich nun bemiiht, ein dem letzten Stand der
Technik, unter besonderer Beriicksichtigung des Berg- und Hiitten-
wesens, entsprechendes Worterbuch zu schaffen und die heute wirklich
im Kreis der englischen und amerikanischen Techniker gebrauchte
Sprache seinen Ubersetzungen zugrunde zu legen. Als wissenschaftlich
geschulter Philologe hat er das technische Enghsch zum Gegenstand
seines Sonderstudiums gemacht und in anerkannter Titigkeit als Uber-
setzer fiir den Schriftverkehr mit Unternehmungen und “Behorden eine
weitreichende Erfahrung gewonnen. Diese wird unterstiitzt durch sein
in der langjihrigen Beschiiftigung erworbenes Fachwissen auf den
technischen Gebieten selbst.
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Unter diesen guten Voraussetzungen ist somit ein zuverlissiges
Werk entstanden, das Nutzen bringen wird und dem daher der Wunsch
fiir eine freundliche Aufnahme im Kreis der Techniker, besonders der
Berg- und Hiittenleute, gern auf den Weg mitgegeben werden soll.

Dipl.-Ing. Dr. mont. Richard G. Walzel

0. Professor der Eisenhiittenkunde an der
Montanistischen Hochschule Leoben




Vorwort

Anregungen amerikanischer, englischer, deutscher und G&ster-
reichischer Fachkreise bewogen den Verfasser zur Zusammenstellung
dieses Werkes, das weitgehend als Niederschlag seiner langjidhrigen
Tatigkeit als Fachiibersetzer und Dolmetsch fiir einen groBen oster-
reichischen Eisenhiittenkonzern zu betrachten ist. Das dargebotene
Material stammt aus der zeitgenossischen Fachliteratur; es ist auch
der Versuch gemacht worden, die jiingsten Entwicklungen mit einzu-
beziehen, obwohl hier die Terminologie — wohl in beiden Sprachen —
noch etwas unsicher sein mag und vielleicht zu einem spéteren Zeitpunkt
einer Anderung unterzogen werden wird.

Die dauernde Beschiftigung des Verfassers mit der Fachliteratur
in beiden Sprachen lieB klar den Mangel an einem geeigneten Uber-
setzungsbehelf erkennen, ohne den sich weder der Eisenhiittenmann
noch der Ubersetzer und Dolmetsch ohne weiteres im terminologischen
Gewirr des neuzeitlichen Eisenhiittenwesens zurechtzufinden vermag.

Eine Reihe bestehender technischer Worterbiicher erwies sich ent-
weder als hoffnungslos veraltet oder aber als viel zu wenig detailliert,
um wirklich von Nutzen zu sein. Um im vorliegenden Buch alle Gebiete
des Eisenhiittenwesens einigermafBlen im Detail behandeln zu konnen,
wurden betriebswirtschaftliche Ausdriicke auf ein Mindestmall be-
schréinkt und elektrotechnische Ausdriicke ganz weggelassen. Da auf
dem Gebiet ,,Werkzeugmaschinen und spanabhebende Formgebung‘
gute Behelfe vorhanden sind, war es auBlerdem moglich, auch hier
nur das fiir den allgemeinen Zusammenhang Notwendige einzubeziehen.

Vom sprachlichen Standpunkt wurde eine Vereinfachung insofern
erreicht, als fiir die fremdsprachlichen Termini die amerikanische
Schreibweise — ohne jedes Vorurteil — angewandt wurde, da anzu-
nehmen ist, dal bei den Beniitzern dieses Buches keine Unklarheit
iiber die Unterschiede zwischen der englischen und der amerikanischen
Rechtschreibung besteht.

In Anbetracht der in der Eisen- und Stahlindustrie herrschenden
fachlichen Spezialisierung hat sich der Verfasser von Anbeginn um
eine Darstellungsweise bemiiht, die eine korrekte Wortwahl und all-
gemeines Verstindnis gewéhrleisten wiirde. Er hofft mit seinem, wenn
auch durchaus nicht vollkommenen Werk einen Behelf geschaffen zu
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haben, der seinen Beniitzern Studium und Arbeit erleichtern hilft.
Sie wiederum bittet der Verfasser um ihre Kritik und um Anregungen.

AbschlieBend bleibt noch die angenehme Pflicht, allen jenen zu
danken, die dem Verfasser mittelbar oder unmittelbar bei der Schaffung
dieses Nachschlagewerkes mit Rat und Ermutigung zur Seite standen.
Dazu gehoren seine Freunde in Ubersee, besonders Mr. W. W. KNIGHT,
jr., von der Morgan Construction Co., Worcester, Mass., ferner der
technische Stab der Technischen Direktion Leoben der Osterreichisch-
Alpinen Montangesellschaft, inshesondere Herr Direktor Dr. A. LEGAT,
dessen Hilfe beim Lesen der Korrekturen von groBtem Wert war, weiter
der Springer-Verlag, der in miihevoller Kleinarbeit dazu beitrug, das
Werk veroffentlichungsreif zu machen.

Leoben, im Dezember 1954
Eduard L. Kéhler



Introductory Note

The co-operation on technical problems between the English-
speaking world and the German-speaking countries has never been
more encompassing and prominent than in the period of time following
World War II. The recovery program of the American people under
what is called the ‘“MarsHALL-Plan” brought about in the course of
its execution a vast amount of correspondence involving detailed
technical information that needed expert translation to be of any use.
Here it was especially the basic industry that was faced with a formidable
task. Moreover, it has become an essential requirement for engineers
in planning departments, in practical service, in scientific research
institutions, in patent offices, and even for students of technical colleges,
to keep abreast with new developments by studying technical publications
in the original text.

It is well known that “technical languages’ present a class of their
own involving in many respects a vocabulary and a co-ordination of
terms and words that may widely differ from what appears in the
everyday language, or in literary publications. Grave misinterpretations
are bound to come forth where this basic fact is not given due considera-
tion. Besides, the “technical language” changes and coins new terms
as rapidly as the technical science develops; difficulties arising from
this feature will doubtless have been encountered by users of technical
dictionaries published before this time.

The author has endeavoured to present to the iron and steel industry
in particular a dictionary that is really up-to-date as to its contents,
and whose interpretations comply with the terminology used in this
field today. As a graduated linguist he has made technical English
the subject of his special studies and has won great experience in his
widely appreciated activity as a translator and interpreter to both
industrial undertakings and public authorities. This experience builds
up on a sound knowledge of technical and metallurgical subjects which
he has acquired during the long years of his activity.
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Based on such favorable conditions a reliable and useful guide has
been compiled that deserves to be introduced to the community of
technical men, particularly of iron and steel engineers, with every
recommendation.

Dipl.-Ing. Dr. mont. Richard G. Walzel

0. Professor of the metallurgy of iron and steel
at the Montanistische Hochschule Leoben



Preface

Encouraged by iron and steel engineers in the U.S. A., in the
United Kingdom, in Germany, and in Austria, the author has undertaken
this work which, to a large extent, represents the linguistic result of
long years of translating and interpreting work for a big iron and steel
company in Austria. The presented matter has — to the better part —
been extracted from current literature and papers, and the attempt
has been made even to include the most recent developments, although
the terminology might — in either language — be tentative and probably
subject to alterations at a more advanced date.

The continual study of current technical literature made apparent
the lack of a suitable guide that would be of eminent importance to
iron and steel engineers and translators alike, who try to find their
path through the terminological maze of the modern metallurgy of
iron and steel.

A number of existing technical dictionaries proved either to be
hopelessly obsolete, or else to be of a scope such as can leave but little
space for the subject of metallurgy. In order to include all divisions
of the iron and steel industry to some detail in this book, by-lines
such as plant economy and electrical auxiliaries were more or less
neglected. Existing satisfactory dictionaries in the field of machine
tools and machining permitted the author to restrict the pertinent
terms to the necessary minimum.

From the linguistic point of view a simplification was reached in
that — without any prejudice on the author’s side — the American
way of spelling was adhered to uniformly.

In due consideration of the high degree ot specialization in the
iron and steel industry the author has, from the outset, tried to find
a method of presentation that would ensure both universal understanding
and correct selection of words. He hopes this book will provide a useful,
though by no means perfect, guide for the benefit of both the iron
and steel engineer and the translator, whom the author asks for criticism
and suggestions.

There remains for the author to extend his sincere thanks to all
persons that with advice and encouragement helped to promote his
work. This acknowledgement goes out to his friends in the U.S. A,,
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in particular to Mr. W. W. KwiaHT, jr., of the Morgan Construction Co.,
as well as to the staff of the Technische Direktion Leoben of the Oster-
reichisch-Alpine Montangesellschaft. Special thanks are due to Herr
Dr. A. LEGAT, chief metallurgist, whose help in reading the proofs was
invaluable, and the publishing firm Springer, whose painstaking efforts
went a long way in getting this work ready for publication.

Leoben, December 1954
Eduard L. Kéhler



I. Englisch-Deutsch



Erléiuterungen

Um das Nachschlagen zu erleichtern, wurden einfach gehaltene Hinweise
und kurze Definitionen in runden Klammern eingefiihrt, die dem Beniitzer des
Buches Aufkliarung iiber die Anwendung des Ausdruckes geben. Diese Hinweise
ermoglichen es, dort, wo ein Stichwort mehr als eine Entsprechung hat, das richtige
Wort zu wéhlen.

Zusétze in eckiger Klammer bedeuten entweder eine wahlweise andere Schrei-
bung oder die allgemein fiir den betreffenden Ausdruck beniitzte Abkiirzung.

Abkiirzungen und Ausdriicke, die mit einem alleinstehenden grolen oder
griechischen Buchstaben beginnen, finden sich vor der alphabetischen Reihung
jedes Buchstabens.

Die Verwendung von Beistrichen und Strichpunkten ist besonders zu beachten:
durch Beistriche getrennte Ausdriicke koénnen wahlweise verwendet werden,
durch Strichpunkte getrennte haben verschiedene Bedeutung.

Zur Vereinfachung der Erklirungen in runden Klammern sind die nachstehend
verzeichneten, zum Teil willkiirlich gewéhlten Abkiirzungen herangezogen worden.

Abkiirzungen
allgem. allgemein Metallogr. Metallographie
Bauw. Bauwesen opt. optisch
ca. zirka Phys. Physik
Chem. Chemie Priifg. Priifung
Eisenb. Eisenbahn SM-Ofen Siemens-Martin-Ofen
el Elektro- Spektrogr. Spektrographie
Erzaufber. Erzaufbereitung Stahlw. Stahlwerk
ete. ot cetera Techn. Technik
ff. feuerfest technol. technologisch
Geom. Geometrie u. dgl. und dergleichen
Gief3. Gieferei U. K. Grof3britannien
H-Ofen Hochofen veal. vergleiche
Instr. Instrument Walzenkalibr. Walzenkalibrierung
Kesselb. Kesselbau Walzerzeugn. Walzerzeugnis
Kristallogr. Kristallographie Walzw. Walzwerk, Walzwesen
Masch. Maschinenbau Werkst,.-Priifg. Werkstoffpriifung
Math. Mathematik Werkz.-Masch, Werkzeugmaschine
Mech. Mechanik z. B, zum Beispiel
MeBw. MeBwesen Zeichng. Zeichnung

1*



o~iron, 8. (see “‘alpha iron’).

o-martensite, s. (see ‘‘alpha marten-
site™).

Ay point, s. Ag-Punkt, m. (magnetische
Umwandlung im Zementit bei 200°C).

A, point, s. A;-Punkt, m. (die eutek-
oide Umwandlung Austenit . Ferrit
und Zementit, bei 723°C).

A, point, s. Aj-Punkt, m. (Anderung
der magnetischen Eigenschaften von
Alpha-Eisen bei 768°C).

A3 point, s. As-Punkt, m. (Ubergang
von o = y-Eisen bei 906—896° C).

A, point, s. Ay-Punkt, m. (Die Um-
wandlung Gamma . Delta-Eisen bei
1.400°C).

Ac and Ar points, spl. (see ‘‘arrest
points™). )

Acm line, s. A¢m-Linie, f. (Loslich-
keitsgrenze der Karbide im Gamma-
Eisen).

Acm point, s. Agm-Punkt, m. (Gleichge-
wichts-Umwandlungstemperatur fiir
tibereutektoide Stéhle).

. Acm temperature, s. A¢m-Punkt, m.
(Gleichgewichts-Umwandlungstempe-
ratur fiir iibereutektoide Stihle).

Ae; point, s. Aei-Punkt, m. (Gleichge-
wichts-Umwandlungspunkt: oberhalb
dieser Temperatur bleibt der Stahl
im austenitischen Zustand. Bei Stahl
von eutektoider Zusammensetzung).

Acs point, s. Aeg-Punkt, m. (siehe
,»Ae1-Punkt‘‘; oberhalb dieser Tempe-
ratur bleibt untereutektoider Stahl
im austenitischen Zustand).

Aes-Ae1 range, S. Aeg-Ael-Gebiet, n.
(in dem der Austenit in bezug auf
voreutektoiden Ferrit instabil ist).

A - C field, s. Gebiet, n., mit Austenit
-+ Zementit (Umwandlungsschaubild).

A - F field, s. Gebiet, n., mit Austenit
plus Ferrit (Umwandlungsschaubild).

A

A + F + C field, s. Gebiet der Auste-
nitumwandlung, n. (von Ae; bis Ms).

Ar'-Ay” points, spl. Ay-A;”-Punkte,
mpl. (siehe ,kritische Abkiihlungs-
geschwindigkeit*‘).

aberration, s. Abweichung, f., MeB-
abweichung, f.

ability, s. Eignung, f., Fahigkeit, f.

abrade, v.t. abreiben, v.t., schmirgeln,
v.t. (im Sinne einer VerschleiBwirkung).

abrasion, s.schmirgelnderVerschleif3,m.

abrasive, a. schmirgelnd, a.

abrasive resistance, s. Abriebfestig-
keit, f.

abrasive engineering technique, s.
Schleif- und Poliertechnik, f.

abrasives, spl. Schleif- und Schmirgel-
mittel, npl. -

abrasive sand, s. Schmirgelsand, m.

abrasive scouring finishing, s. Ober-
flichenveredelung, f., durch Scheuern
mit Schmirgelpapier (nicht-rostende
Bandstihle).

abrasive wheel, s. Schmirgelscheibe, f.

abscissa, s. (pl.: abscissae), Abszisse,
f-» Auftragungslinie, f. (Diagramm).

absence, s., of play, Spielfreiheit, f.
(eines Lagers, einer Passung).

absolute atmosphere, s. absolute
Atmosphére, f. [Ata.] (entspricht
“pounds per sq. in. absolute”,

[psia.], wenn 1 Atm. = 14.7 psi.).

- absolute pressure, s. absoluter Druck,

m.

absolute temperature, s. absolute
Temperatur, f. (in Grad Kelvin oder
Rankine: n°K = °C+273.2, n°R =
=°TF 4 459.7).

absolute zero, s. absoluter Nullpunkt,
m. (—273.2°C).

absorb, v.t. absorbieren, wv.l., einneh-
men, v.t.

abstraction of heat,s. Warmeentzug, m.



abut

abut, v.¢. aneinanderstoBen, v.z.

abutment, s. Widerlager, n. (Briicke,
Gewdolbe).

accelerated aging, s. Anlassen, n=.
(von Metallegierungen bei méaBigen
Temperaturen zur Beschleunigung
der Aushértung).

accelerating moment, s. Beschleuni-
gungsmoment, n.

accelerator, s. Beschleuniger, m.
(Chem.).

acceptance, s. Lieferungsiibernahme, f.

acceptance test, s. MafB3kontrolle, f.
bei Ubernahme.

access, s. Zugang, m.

accessibility, s. Zuginglichkeit, f.

accessories, spl. Armaturen, fpl., Zu-
behor, n.

accident-proof, a. unfallsicher, a.

accident rate, s. Unfallzahl, f.

accomodate, »... unterbringen, wv.f.
(Einrichtungen).

accomodation, s. Unterbringung, f.,
Unterbringungsméglichkeit, f.

accompanying elements, spl. Eisen-
begleiter, mpl., Begleitelemente, npl.

accounting, s. Rechnungswesen, n.

accretions, spl. Ansitze, mpl., An-
wiichse, mpl. (auf der ff. Ausmaue-
rung).

accumulate, v.i. sich anh#ufen, v..,
summieren, ..

accumulative frequency curve, s.
Summen-Haufigkeitskurve, f.

accumulator, s. Speicher, m. (Druck-
luft, Druckwasser).

accumulator system, s. Speicher-
anlage, f. (Druckluft, Druckwasser).

accuracy, s. Genauigkeit, f.

accuracy, s., of control,
genauigkeit, f.

accuracy, s., to ga(u)ge, Malhaltig-
keit. f.

accuracy, s., to shape, Formgenauig-
keit, f.

accuracy, s., to size, Kaliberhaltig-
keit, f.

accurate, a. genau, a.

acetic acid, s. Essigsiiure, f.

acetylene cutting, s. Azetylenschneid-
verfahren, n.

acetylene-oxyhydrogen torch, s.
Azetylen-Sauerstoff-Schneidbrenner,
m.

Steuer-

acid-proof part

acicular, a. [accicular], nadelférmig,
a. (Gefige).

acid, a. sauer, a. (Chem.).

acid, s. Saure, f.

acid bath, s. Saurebad, n.

acid Bessemer, s. Bessemerverfahren,
n.

acid bessemer — basic open hearth
process, s. Duplexverfahren, n.
(Vorblasen im Bessemerkonverter und
Fertigfrischen im basischen SM-Ofen).

acid bessemer pig (iron), s. Bessemer-
roheisen, n.

acid bessemer process, s. Bessemer-
verfahren, n.

acid bessemer steel, s. Bessemerstahl,
m.

acid block, s. saurer GroBformatstein,
m.

acid bottom, s. sauer zugestellter Herd-
boden, m.

acid bottom and walls, s. saure Zu-
stellung, f. (eines Ofens, Konverters).

acid brick, s. saurer Stein, m. (ff. Stein
normalen Formats).

acid circuit, s. Saureverfahren, n.
(Chem.).

acid converter process, s. saures
‘Windfrischyerfahren, n.
acid converter slag, s. Bessemer-

schlacke, f.

acid converter steel, s. saurer Wind-
frischstahl, m.

acid converting mill, s. Bessemer-
stahlwerk, n.

acid electric furnace, s. sauer zu-
gostellter Elektroofen, m. (Stahlw.).

acid electrolytic tinning process, s.
Verzinnung, f., in sauren Elektro-
lyten.

acid furnace, s. saurer Ofen, m.

acidifiable base, s. sdurefihige Base, f.

acidify, ».t. ansauern, »... (Chem.).

acidimetry, s. Sdurebestimmung, f.
(Chem.).

acid lining, s. saures Futter, n., saure
Ausmauerung, f.

acid open hearth furnace, s. sauer
zugestellter SM-Ofen, m.

acid pickle, s. angesiiuerte Beize, f.

acid-proof brick, s. siaurefester Bau-
stein, m.

acid-proof part, s.
element, n.

sturefestes Bau-



acid-proof tank lining

acid-proof tank lining, s. siurefestes
Behalterfutter, n

acid recovery plant, s. Saure-Riick-
gewinnungsanlage, f.

acid resisting, a. sdurebestandig, a.

acid resisting castings, spl. séure-
bestandiger Gull, m.

acid slag, s. lange Schlacke, f.

acid sludge, s. saurer Riickstand, m.
(Chem.).

acid smelting, s. saure Schmelz-
filhrung, f. (H-Ofen).

acidulated water, s.
Wasser, n.

acid value, s. Saurezahl, f. (Chem.).

across the fiber, adv. quer zur Faser-
richtung, edv. (Priifen des Werk-
stoffes erfolgt — — —).

active area, s. wirksame Fliche, f.
(z. B. eines Herdes).

action, s. Wirkung, f., Einwirkung, f.

action, s., of stray current, Fremd-
stromeinwirkung, f. (Korrosion).

activated carbon, s. Aktivkohle, f.
(fir Klarfilter u. dgl.).

active hot metal mixer, s. aktiver Roh-
eisenmischer, m., Vorfrischmischer, m.

active mixer, s. (see “active hot
metal mixer).

actual horse power, s. Ist-Pferde-
stiarke, f.

actual practice, s. Praxis, f. (Gegensatz
zu ,,Theorie®).

actual production, s. Ist-Erzeugung,
f., Ist-Leistung, f.

actual value, s. Ist-Wert, m.

actual weight, s. Ist-Gewicht, n.

actuate, v.t., betatigen, v.t. (Masch.).

adamantine, a. diamantartig, a.

adapt,v.t. umarbeiten, ».t., anpassen, v.t.

adaptation, s. Anpassung, f., Umarbei-
tung, f.

adapter, . Futterscheibe, f. (Klemm-
futter einer Werkz.-Masch.).

adapter sleeve, s. Spannhiilse, f.
(des Lagers).

adaptibility, s. Anpassungsfahigkeit, f.,
Umarbeitbarkeit, f.

addition, s. Zugabe, f., Zusatz, m.
(Tatigkeit).

additions, spl. Zuschlage, mpl. (Stahl-
frischen).

additive, s. Beigabe, f., Zusatz, m.
(der Stoff).

angesduertes

advancing by

adherence, s. Haftfestigkeit, f.

adhesion, s. Haftwirkung, f.

adhesion weight, s. Adhéasionsgewicht,
n. (einer Lokomotive).

adhesive characteristics, spl. Haft-
verhalten, n. (von Schmierstoffen).

adhesive power, s. Haftvermogen, n.

adhesive strength, s. Haftfestigkeit, f.

adhesive stresses, spl. Haftspannun-
gen, fpl. (z.B. bei Betonstahl).

adiabatic expansion, s. adiabatische
Ausdehnung, f. (von Gasen ohne
‘Wiarmezufuhr).

adjacent, a. angrenzend, a.

adjust, v.t. eichen, wv.. (Gewichte);
einstellen, v.t. (Entfernung, Abstand);
richten, v.t. (Schienen, Federn).

adjustable, a. regslbar, a., stellbar, a

adjustable bed press, s. Presse, f., mit
verstellbarem Tisch.

adjusting dog, s. Stellklaue, f.

adjusting equipment, s. Einstellvor-
richtung, f.

adjusting gear, s. Stellvorrichtung, f.

adjusting gib, s. Verstelleiste, f.
(Werkz.-Masch.).

adjusting nut, s. Stellmutter, f.

adjusting ring, s. Stellring, m.

adjusting screw, s. Druckschraube, f.

adjusting shim, s. Zwischenscheibe, f.

adjusting wedge, s. Stellkeil, m.

adjustment, s. Einstellung, f. (Tatig-
keit), Regelung, f., Schaltung, f.

adjustment, s, of height, Héhen-
einstellung, f.

Admiralty metal, s. Kondensations-
rohr-Messing, n., Marinemetall, n.

admission, s. Beaufschlagung, f. (z. B.
von Turbinen); EinlaB, m., Zufiih-
rung, f.

admission valve, s. EinlaBventil, n.

admit, v.t. einfithren, w».t., zufiihren,
v.t. (Gas, Fliissigkeit).

admixture, s. Beimengung, f.

adsorbing power, s. Adsorptions-
vermogen, n.

advance, ov.t.
Theorie).

advance, s. Fortschritt, m.

advanced, a. fortschrittlich, a., ge-
diehen, a.

advancing by (full inches), zunehmen
um (ganze Millimeter : bei Dimensions-
angaben von Erzeugnissen).

aufstellen, wv.t. (eine



advancing device

advancing device, s. Vorholvorrich-
tung, f. (Masch.).

advisory service,s. Kundenberatung, f.

aerated water, s. kohlensauresWasser,n.

aeration, s. Auflockerung, f., Durch-
liftung, f. (Formsand).

aerial cable, s. Luftkabel, n.

aerialropeway, s. Transportseilbahn, f.

aerial tramway, s. Personenseilbahn, f.

aeroplane strand 7 by 19, s. Leit-
werkseil, n., mit verzinkten Adern
aus Tiegelstahl, mit 7 Adern zu je
19 Drahten.

adopt, wv.t. einfiihren, v.t. (eines neuen
Verfahrens).

adoption, s. Einfithrung, f. (ein neues
Verfahren).

affinity, s. Affinitat, f. (Chem.).

after blow, s. Nachblasen, n. (Thomas-
prozef).

after contraction, s. Nachschrump-
fung, f. (ff. Stoffe).

after-cooler, s. Nachkiihler, m. (Kom-
pressor).

after-pour, s. NachgieBen, n. (Gie8.).

afterworking, s. elastische Nachwir-
kung, f.

age, v.4., v.t. altern, v.Z. (Stahl); aus-
lagern, wv.i. (Leichtmetall-Legierun-
gen); vergiiten, v.f. (Leichtmetall-
Legierungen).

age hardenability, s. Vergiitbarkeit, f.
(von Leichtmetall-Legierungen durch
Lagern).

age hardening, s. Alterungshirtung, f.
(durch einen Alterungsproze3, der
eine teilweise Umwandlung einer
ubersittigten festen Losung bewirkt);
Auslagern, n. (Aluminium und seine
Legierungen).

agent, s. Mittel, n., Wirkstoff, m.

agglomerate, s. Agglomerat, n., Hauf-
werk, n.

agglomerating process, s. Agglome-
rierverfahren, n. (z. B. Sintern, Pel-
letisieren, Nodulieren).

agglomeration, s. Stiickigmachung, f.
(von Feinerz).

agglutination, s.
Kokses).

aggregate structure, s. Mischgefiige,
n. (Metallogr.).

aging, s. Altern, n. (des Stahles); Aus-
lagern, mn., Veredeln, n. (Leicht-

Backen, n. (des

air cylinder

metall); Spannungsfreiglithen, n. (ab
und zu im amerikanischen Sprach-
gebrauch).

aging behavior, s. Alterungsverhalten,
n. (Stahl).

aging characteristics, spl. Alterungs-
merkmale, npl. (Stahl).

aging properties, spl. Vergiitungs-
eigenschaften, fpl. (Leichtmetall-Le-
gierungen).

agitation, s. lebhafte Bewegung, f.,
Wallung, f. (z. B. des Metallbades).

agitation, s., of the metal bath,
Durchwirbelung, f., des Metallbades
(z. B. beim Einblasen von Sauerstoff).

agitator, s. Ruhrwerk, n.

agricultural implements, spl. land-
wirtschaftliche Geréte, npl.

air, s. Druckluft, f., Luft, f.,, Wind, m.
(aus einem Geblise).

air-actuated machinery, s. druckluft-
betriebene Maschinen, fpl.

air blast, s. Wind, m. (H-Ofen, Kon-
verter).

air blowing, s. Windfrischen, n. (mit
gewohnlicher Luft).

air box, s. Windkasten, m. (Sinter-
maschine, Konverter).

air brake, s. Druckluftbremse, f.

air bubble, s. Luftblase, f.

air chamber, s. Windkessel, m. (hy-
draulische Anlagen).

air chuck, s, Druckluftfutter,n. (Werkz.-
Masch.).

air circulation, s. Luftumwilzung, f.

air clamp, s. druckluftbetatigter Nie-
derhalter, m. (Blechschere).

air clutch, s. Druckluftkupplung, f.

air compressor, s. Luftverdichter, m.,
Kompressor, m.

air conditioned, a. mit Klimaanlage
versehen, a.

air-conditioning plant, s.
anlage, f.

air conduit, s.Luftkanal,m., Luftweg, m.

air-cool, v.t. luftkiiblen, v.t. (Erzeug-
nisse).

aircraft components, spl. Flugzeug-
bauteile, mpl.

aircraftindustry, s. Flugzeugindustrie,
f.

air cushion, s. Luftpolster, n. (Stof-
dampfung).

air cylinder, s. Druckluftzylinder, m.

Klima-



air damper

air damper, s. Luftschieber, m.

air draft, s. Luftzug, m., Zug. m.
(eines Schornsteins).

air drop hammer, s. Druckluftham-
mer, m.

air duct, s. Luftkanal, m.

air dump car, s. druckluftbetatigter
Selbstentleerer, m.

air dump cinder car, s. druckluft-
gesteuerter Schlackenkippwagen, m.

air ejector unit, s. Strahltriebanlage, f.
(Ofenzugsteuerung ; siehe auch ,,Isley-
System*‘).

air exhaustor, s. Absaugventilator, m.

air flap, s. Luftklappe, f.

air flap valve, s. Luftklappe, f.

air flow, s. Luftstrom, m.

air flushing, s. Luftspilung, f.

air furnace, s. Flammofen, m.(GieBerei).

air-gas ratio, s. Luft-Gas-Gemisch-
verhaltnis, n.

air hammer, s. Drucklufthammer, m.

air-harden, v.t. lufthiarten, v.2.

air-hardening steels, spl. Lufthérter,
mpl. (Stahle, die bei Abkiihlung in
Luft von A¢s martensitisches Gefiige
erhalten, z. B. Schnellstihle).

air head, s. Luftverteilerrohr, n.

air heater, s. Lufterhitzer, m.

air hoist, s. Druckluftaufzug, m.

air hole, s. Windpfeife, f. (FormguB).

air-hydraulic, a. lufthydraulisch, a.

airing louvers, spl. Entliftungs-
schlitze, mpl. (Bauw.).

air intake, s. Luftzufithrung, f.

air jet, s. Druckluftstrahl, m.; Luftdiise,
f. (Gerat).

air level, s. Libelle, f., Nivellierwaage, f.

air lift, s. PreBlufthebezeug, n.; Druck-
luftférderung, f.

air line, s. Luftleitung, f.

airlock, s. Luftschleuse, f., Luftstau, m.

air motor, s. Druckluftmotor, m.

air-oil ratio, s. Luft-Ol-Mischungs-
verhiltnis, n.

air operated, a. druckluftbetétigt, a.

air-patented wire, s. luftpatentierter
Draht, m.

air pipe, s. Luftrohr, n., Lutte, f.

air pocket, s. Lufttasche, f. (Rohr-
leitung).

air pollution, s. Luftverstaubung, f.

air port, s. Luftweg, m., Luftkanal, m.
(SM-Ofen).

alkalinity

air preheat, s. Luftvorwarmung, f.
air preheater, s. Luftvorwarmer, m.
air relief, s. Entluftungsweg, m.

air setting mortar, s. lufttrocknender
Mortel, m.

air tight, . luftdicht, a.

air tool, s. Druckluftwerkzeug, =.

air velocity, s. Luftgeschwindigkeit, f.

air volume, s. Luftmenge, f., Wind-
menge, j.

air type die caster, s. PreBluft-Spritz-
guBmaschine, f. (Aluminium).

air vent, s. Entliftungsweg, m. (Rohr,
Abzug).

aisle, s. Fahrbahn, f., Gang, m. (einer
Halle).

aitch pipe, s. H-formiges Rohrverbin-
dungsstiick, n.

Ajax metal, s. Ajax-Metall, n. (eine
verbleite Bronze, als Lagermetall ver-
wendet).

alarm apparatus, s.
tung, f.

alarms, spl. Wachter, mpl., Warn-
anlagen, fpl.

alarm whistle, s. Larmpfeife, f.

Alclad, s. Alclad, n. (Verbundblech:
eine Aluminiumlegierung wird mit
reinem Aluminium zur Erhéhung der
Korrosionsfestigkeit iiberzogen).

Aldecor, s. Aldecor-Stahl, m. (schwach
mitMn,Cu,Molegierter Stahl; U.S. A.).

align, v.., [aline], (aus)richten, v.t.,
fluchten, ».2. (Bauw., Masch.).

alignment, s. [alinement] (Aus)
Richtung f., Fluchtung, f. (Bauw.;
Masch.)

alitizing, s. Alitieren, n. (Erhitzen des
Werkstiickes in pulverférmigem Alu-
minium).

alkali, s. Alkali, n.

alkaline, a. alkalisch, a.

alkaline cleaning method, s. Reini-
gung, f., durch Alkalisalze (in wésse-
riger Losung oder im SchmelzfluB).

alkaline electrolytic tinning process,
8. Verzinnung, f., in alkalischen
Elektrolyten.

alkaline sodium picrate, s. Natron-
pikratlésung, f. (Atzmittel).

alkaline solution, s. wiisserige Lésung,
f., von Alkalisalzen.

alkalinity, s. alkalische Wirkung, f.,
Alkalitat, f.

Warnvorrich-



Al-killed heat

Al-killed heat, s. mit Aluminium
beruhigte Schmelze, f.

all-basic open hearth furnace, s.
ganzbasischer SM-Ofen, m.

all-black malleable, s. Schwarzgu8, m.

alligation, s. Errechnung, f., des
durchschnittlichen Legierungspreises
pro Gewichtseinheit (bei Mehrstoft-
legierungen).

alligator cracks, spl. Schleifrisse, mpl.
(verursacht durch die bei zu starkem
Anpressen der Schleifscheibe hervor-
gerufenen Wiarmespannungen).

alligator shear, s. Hebelschere, f.,
Kurbelschere, f. (Blech).

all-metal construction, s. Ganzmetall-
bau, m.

allomeric, a. allomerisch, a. (Stoffe von
gleicher Kristallform, aber verschie-
dener chemischer Zusammensetzung).

allomorphous, a. allomorph, a. (Stoffe
von gleicher chemischer Zusammen-
setzung, aber verschiedener Kristall-
form).

allotriomorphic, a. allotriomorph, a.
(Kristalle, die durch ihre Umgebung
gezwungen wurden, eine andere als
ihre eigentliche Kristallform anzu-
nehmen).

allotropy, s. Allotropie, f. (Eigenschaft
von Stoffen, die in zwei oder mehreren
Erscheinungsformen existieren, die
sich chemisch gleich verhalten, aber
verschiedene physikalische Eigen-
schaften haben).

allowance, s. Bearbeitungszugabe, f.

allowance, s., for contraction,
SchwindmaB, n. (Gief.).

alloy, ».t., legieren, v.t.

alloy, s. Legierung, f.

alloy additions, spl.
zuschlage, mpl.

alloy bar, s. legierter Stabstahl, m.

alloy blank, s. legiertes Vormaterial, n.
(Blech, Rohlinge).

alloy carbide, s. Karbid, n., des
Legierungselementes.

alloy cast iron, s. legiertes Gulleisen, n.

alloying additions, spl. Legierungs-
zuschlage, mpl. (Stahlerzeugung).

alloying constituent, s. Legierungs-
bestandteil, m.

alloying element, s. Legierungsele-
ment, n.

Legierungs-

aluminiferous

alloy-faced, a. mit Hartmetallauflage,
adv. (aufgeschweillt oder aufgelstet).

alloy pig iron, s. legiertes Roheisen, n.

alloy roll, s. Walze, f., aus legiertem
‘Werkstoff.

alloy sheet, s. legiertes Blech, n.

alloy steel, s. legierter Stahl, m.

alloy steel bar, s. legierter Stabstahl, m.

alloy steel sheet, s. legiertes Blech, n.

alloy systems, s. Legierungssysteme,
npl. (bindres, ternéres, quaternires,
quinéres; daneben auch: Zweistoff-,
Dreistoff- usw. Systeme).

all-sintered burden, s. reiner Sinter-
moéller, m. (H-Ofen).

all-steel construction, s. Ganzstahl-
ausfithrung, f.

alltime high, s. absoluter Héchststand,
m. (z. B. der Erzeugung).

along the fiber, adv. in der Faserrich-
tung, adv. (Priiffung des Werkstoffes
erfolgt — — —).

aloxite, s. Aloxitschmirgel, m. (Basis
Aluminiumoxyd, elektrisch erschmol-
zen).

alpha iron, s. [a-iron], Alpha-Eisen, n.
[«-Bisen] (magnetisches Eisen unter-
halb A, =769° C).

alpha martensite, s. (d-martensite),
tetragonaler Martensit, m. (siehe
.. Martensit¢).

Alsifer, s. Alsifer, n. (Vorlegierung mit
209%, Al, 409 TFe, 409, Si).

alternate, v... abwechseln mit, v.7.

alternate, a. abwechselnd, a., wechsel-
weiso, a.

alternating impact test, s. Wechsel-
schlagversuch, m. (Dauerversuch).

alternating stressing, s. Wechsel-
beanspruchung, f. (z. B. durch Zug
und Druck).

alternation, s., of stress, Spannungs-
wechsel, m. (Ermiidungsversuch).

alternative, s. Alternative, f., Aus-
weichlésung, f.

alumetizing, s. Alumetieren, n. (Ver-
aluminieren im Spritzverfahren).

alumilite process, s. Alumilit-Ver-
fahren, n. (anodische Oberflaichen-
behandlung von Leichtmetallen;U.K.).

alumina, s. Tonerde, f.

alumina refractories, spl. tonerde-
haltige feuerfeste Irzeugnisse, npl.

aluminiferous, a. tonerdehaltig, a.



aluminite process

aluminite process, s. Aluminitver-
fahren, n. (anodische Oberflachen-
behandlung unter Verwendung von
Schwefelsiure als Elektrolyt; Werk-
stoff Aluminium wund seine Legie-
rungen. In U. 8. A. iibliches, dem
Eloxalverfahren dhnliches Verfahren).

aluminothermy, s. aluminothermi-
sches Schweilen, n

aluminum, s. Aluminium, n.

aluminum alloy, s. Aluminiumlegie-
rung, f.

aluminum bronze, s.
bronze, f. (Lagermetall).

aluminum coating, s. Veraluminie-
ren, n. (Sammelausdruck).

aluminum coating, s., by spraying,
Alumetieren, n., im Spritzverfahren.

aluminum metal, s. Al-Metall, n. (zur
Desoxydation).

aluminum paste, s. Aluminiummasse, f.

aluminum solder, s. Aluminiumlot,
n. (mit Zinn als FluBmittel).

alundum, s. Alundumschmirgel, m.
(Basis Bauxit; elektrisch erschmol-
zen).

ambient atmosphere, s. Umgebungs-
luft, f.

ambient temperature, s. Bezugstem-
pearatur, f.

American arch, s. Hingegowélbe, n.,
amerikanischer Bauweise (SM-Ofen).

American bearings, spl. Walzlager,
npl., hergestellt von der American
Roller Bearing Co.

American ga(u)ges, spl. amerikani-
sche MeBlehren, fpl.

American standards, spl. amerikani-
sche Normen, fpl.

American Standard Screw Thread,
s. amerikanisches Normalgewinde, n.
(Winkel zwischen den Stollenflan-
ken = 60 Grad).

American Wire Gage, s. amerikani-
sche Drahtlehre, f.

ammogas, s. dissoziierter Ammoniak,
m.

ammonia, s. Ammoniak, m.

ammonia carburizing, s. Ni-Carb-
Finsatzhértung, f.

ammonia pipe, s. Schweilleisenrohre,
npl., fiir Ammoniakleitungen.

ammonia recovery, s. Ammoniak-
gewinnung, f. (Nebenproduktanlage).

Aluminium-

11

angle finisher

ammonia washer, s. Ammoniak-
wiischer, m.

ammonia water, 8. wiisseriger Am-
moniak, m.

ammonium chloride, s.
m.

ammonium nitrate, s. salpetersaurer
Ammoniak, m.

amount of deformation, s. Verfor-
mungsgrad, m.

amount of looseness, s., of a fit, Spiel,
n., einer Passung (Masch.).

amount, s., of stock metal, Werkstofi-
menge, f., des Rohlings (Gesenk-
schmieden).

amorphous phosphate coating, s.
Bonderiiberzug, m., aus amorphem
Phosphat (siehe ,,Phosphatieren‘‘).

amplitude, s. Amplitude, f., Aus-
schlagweite, f. (Pendel, MeBanzeiger
etc.); Grofe, f.

amplitude, s., of pendulum swing,
Pendelausschlag, m. (Pendelhirte-
versuch).

analyse, v.t. analysieren, v.., bestim-
men, v.t. (chem.); untersuchen, v.t.
(allgemein).

analysis, s. (pl.: analyses), Analyse,
f., Bestimmung, f. (Chem.), Unter-
suchung, f. (allgemein).

analysis certificate, s.
bericht, m. (Chem.).

analysis range, s. Analysenbereich, 7.
(von Stahlen).

anchor, v.;. festmachen,
ankern, v.t.

anchor bolt, s. Ankerbolzen, m., Fun-
damentbolzen, m.

anchor plate, s. Ankerplatte, f., Wur-
zelplatte, f.

ancillary, a. Hilfs-.

ancillary equipment, s.
richtungen, fpl.

anelasticity, s. Anelastizitat, f. (von
Metallwerkstoffen).

anemometer, s. Windmesser, .

angle, s. Winkel, m. (allgemein); Win-
kelstahl, m. (Walzerzeugnis).

angle, s., between cranks, Kurbel-
versetzung, f. (Masch.).

angle brace, s. Winkelband, n. (Be-
festigungsteil).

angle finisher, s. Winkelstahl-Fertig-
kaliber, n. (Walzenkalibr.).

Salmiak,

Analysen-

v, Vver-

Nebenein-



angle fishplate

angle fishplate, s. Winkellasche, f.
(Schienen, Trager).

angle intermediate, s. Winkelstahl-
Entwicklungskaliber, n. (Walzen-
kalibr.).

angle leg, s. Schenkel, m. (des Winkel-
stahls).

angle of bend, s. Biegungswinkel, m.
(Werkst.-Priifg.).

angle of bite, s. Greifwinkel, m. (der
Walzen; Walzw.).

angle of bosh, s. Rastwinkel, m. (H-
Ofen).

angle of contact, s. QGreifwinkel, m.
(der Walzen).

angle of deflection, s. Ausschlagwin-
kel, m. (Instrumentanzeiger).

angle of discharge, s. Schiittwinkel, m.

angle of grip, s. Umschlingungswinkel,
m. (des Stahlseils um eine Trommel).

angle of inclination, s. Neigungs-
winkel, m.

angle of layover, s. Umlegewinkel, m.
(siehe ,,Umlegen‘‘).

angle of nip, s. Greifwinkel, m. (der
Walzen; Walzw.).

angle of oscillation hardness, s. Win-
kelhéarte, f. (Pendelharteversuch).

angle of repose, s. Reibungswinkel, m.
(Mech.).

angle of taper, s. Konizitat, f.

angle of wrap, s. Umschlingungswin-
kel, m. (des Bandes oder Gurtes um
die Trommel).

angle pass, s. Winkelkaliber, n. (Wal-
zenkalibr.).

angle ring, s. Winkelring, m. (aus
Winkeleisen hergestellt).

angle rolls, spl. Winkelstahl-Kaliber-
walzen, fpl. (Walzw.).

angle splice bar, s. Winkel-Verbin-
dungslasche, f.

angle stop, s. Stemmwinkel, m.
(Eisenb.).

angle straightener, s. Winkelricht-
maschine, f.

angular,a. abgewinkelt, a., winkelig, .

angular adjustable, a. schragverstell-
bar, a.

angular adjustment, s. Schrigver-
stellung, f., Winkelverstellung, f.;
Schwenkbarkeit, f. (einer Werkz.-
Masch.).

angular contact ball bearing, s.

anodic cleaning process

Schulterlager, n. (Masch.).

angular thread, s. Spitzgewinde, n.

angular velocity, s. Winkelgeschwin-
digkeit, f.

animal substance, s. tierischer Stoff,
m. (Aufkohlung).

anisothermal decomposition, s., of
austenite, anisothermischer Auste-
nitzerfall, m. (Metallogr.).

ankerite, s. Ankerit, m., Braunspat, m.

annealed structure, s. Glithgefiige, n.

annealing, s. Anlassen, n. (selten, im
amerik. Sprachgebrauch), Gliihen,
n. (Wéarmebehandlung durch Er-
hitzen wund Abkithlen zur Errei-
chung eines bestimmten Zweckes,
z. B. Losung von Spannungen, An-
derung mechanischer oder physi-
kalischer Figenschaften, Erzielung
eines bestimmten Feingefiiges, Aus-
treiben von Gasen).

annealing bay, s. Gliihereli, f.

annealing bell, s. Glithhaube, f.

annealing box, s. Gliihkiste, f.

annealing cover, s. Topfofendeckel, m.

annealing cycle, s. Glithvorgang, m.,
Gliihe, f.

annealing equipment, s. Gliithanlage,
f. (die Einrichtung).

annealing facilities, spl. Glihanlage,
f. (die Einrichtung).

annealing furnace, s. Glithofen, m.

annealing hood, s. Glithhaube, f.

annealing ore, s. Tempererz, n.

annealing pot, s. Topfglithofen, m.

annealing process,s. Glithverfahren, n.

annealing temperature, s. Gliih-
temperatur, f.

annexe, s. Anbau, m. (einer Halle).

annular, a. ringférmig, a.

annular bit, s. Kronenbohrer, m.

annular burner, s. Ringbrenner, m.

annular kiln, s. Ringofen, m. (Kalk-
brennen).

annulus, s. Ring, m. (als lichter Quer-
schnitt).

anode mud, s. Anodenschlamm, m.
(unléslicher Riickstand auf der Anode
in Elektrolytverfahren).

anode slime, s. (see ,,anode mud¢).

anodic cleaning process, s. anodi-
sches Metallreinigungsverfahren, =.
(zum Oberflachenreinigen von Spritz-
giissen ete.).



anodic conditioning

anodic conditioning, s. (see ‘‘anodic
cleaning”).

anodic oxidation, s. anodische Ober-
flaichenbehandlung, f.

anodic treatment, s. anodische Ober-
flichenbehandlung, f.

anodizing, s. anodische Oberflichen-
behandlung, f. (Aluminium und seine
Legierungen; Elektrolyte: verdiinnte
Chrom-, Schwefel- oder Oxalsiure).

anthracite, ¢. Anthrazitkohle, f.,
Glanzkohle, f.

anthracite blast furnace, s. Anthra-
zithochofen, m. (Vorlaufer des Koks-
hochofens).

anticipated production, s.
sichtliche Erzeugung, f.

anti-clockwise, a. gegen den Uhr-
zeigersinn, adv.

anti-fatigue property, s. gutes Dauer-
verhalten, n. (Werkstoffeigenschaft).

anti-fouling paint, s. bewuchsver-
hindernder Unterwasseranstrich, m.

anti-freeze, s. Frostschutzmittel, n.
(fiir fliissige Brennstoffe).

anti-friction (agent), s. Gleitmittel, n.

antifriction metal, s. Lagermetall, n.

antifriction metal lining, s. Lager-
ausgieung, f.

anti-oxidant, s.
mittel, n.

anti-rust composition, s. Rostschutz-
mittel, n.

anti-rust compound, s. Rostschutz-
anstrich, m.

anti-rust paint, 8. Rostschutzfarbe, f.

anvil, s. Ambof3, m.

anvil block, s. Ambo8stock, m.
(Schmiede); Widerlager, n.
Fallwerkes; Werkst.-Priifg.).

anvil cap, s. AmboBverschleiplatte, f.
(des Fallhammers).

aperture, s. Blende, f. (des Mikroskops);
Offnung, f.

apex, 8. Scheitel, m. (eines Winkels,
Kegels).

apparatus, s. (and pl.), Gerit, n., Vor-
richtung, f

appearance, s. Aussehen, n. (des Fer-
tigerzeugnisses).

appliance, s. Behelf, m., Vorrichtung, f.

application, s. Ansuchen, n. (z. B.
Patent-); Anwendung, f.,, Anwen-
dungsgebiet, n.

voraus-

Oxydationsschutz-

(eines

arc furnace

application, s., of load, Lastaufgabe
f. (Werkst.-Priifg.).

applied stress, s. auflere Spannung, f.,
Beanspruchung, f. (die durch eine
auBen liegende Kraft auf den Werk-
stoff ausgeiibt wird).

applied tensile stress, s. Zugbean-
spruchung, f.

applied torsional stress, s.
beanspruchung, f.

apply, v.t. anwenden, v.t. (ein Verfah-
ren); auftragen, v.t. (Farbe).

apply, v.t., a stress, spannen, ».t. (den
‘Werkstoff).

apply, ».t., for a patent, ein Patent
anmelden.

appraisal, s. Schitzung, f. (des Wertes
einer Anlage).

appraise, v.t. schitzen, v.t.

approach (roller) table, s. Zufuhrroll-
gang, m. (Walzw.).

approbation, s. Genehmigung, f. (eines
Projektes).

approve, v.t. genehmigen, v.t. (behérd-
lich).

approved, a. zugelassen, a. (behérdlich).

approximate value, s. Annaherungs-
wert, m., Richtwert, m.

approximation, s. Grobschétzung, f.

appurtenance, s. Zubehor, n.

apron, s. Abdeckplatte, f. (Walzw.);
SchloBplatte, f. (Werkz.-Masch.).

apron box, s. SchloBkastengehause, n.
(Werkz.-Masch.).

apron plate, s. Zwischenplatte, j. (des
Rollganges; Walzw.).

apron plate conveyor, s, Plattenband-
férderer, m.

aptitude, s. Eignung, f.

aqueous, a. wasserig, a. (Chem.).

arbitrary, a. beliebig, a., willkiirlich, a.

arbitration, s. Schiedsverfahren, n.

arbitration analysis, s. Schieds-
analyse, f.

arbitration test, s. Schiedsprobe, f.

arbitrator, s. Schlichter, m. (Unpar-
teiischer).

arbor, s. Achse, f., Aufsteckdorn, m.,
Spindel, f. (Masch.).

arc, s. Bogen, m. (Geom.); Lichtbogen,
m.

arc flame, s. Lichtbogenaureole, f.

arc furnace, s. Lichtbogenofen, m.
(Kurzform).

Dreh-



arch

arch, s. Bogen, m., Gewélbe, n., Wol-
bung, f.

arch beam, s. Gewélbetriager, m. (hori-
zontal gelagert).

arch brick, s. Wélber, m., Wolbstein, m.

arch centering, s. Bogenschalung, f.
(Gewbdlbezustellung, SM-Ofen).

arch construction, s. Gewoélbebau, m.,
Gewdlbebauart, f.

arch contours, spl. Gewdlbeprofil, n.

arch design, s. Gewdlbebauart, f.

arched girder, s. Bogentrager, m.

arched plate, 8. Tonnenblech, n.

arched roof, s. gewdlbte Decke, f.,
Herdgewdlbe, n. (SM-Ofen).

arch plate, s. Gewdlbeplatte, f.

arch suspension. s. Gewolbeaufhén-
gung, f.

arch tile, s, Hingerstein, m.

arc ignition, s. Lichtbogenziindung, f.

arc oscillation, s. Lichtbogenschwin-
gung, f.

arc resistance, s. Lichtbogenwider-
stand, m.

arc shield, s. Lichtbogenhiille, f.
(Schweillen).

arc shielding, s. Lichtbogenumbhiil-
lung, f. (Schweillen).

arc stability, s. Lichtbogenstabilitit, f.

arc stream, s. Lichtbogensaum, m.

arc terminal, s. Lichtbogenkopf, m.,
Lichtbogenende, n.

arc welder, s. Lichtbogen-Schweif3-
maschine, f.

arc welding, s. Lichtbogenschwei-
Bung, f.

area, s. Fliche, f., Flacheninhalt, m.

area of contact, s. Eingriff, m. (Zahn-
rider); Kontaktfliche, f. (allgemein).

area of cross section, s., Querschnitts-
fliche, f.

area reduction, s. Querschnittabnah-
me, f., Perzentabnahme, f. (Walzung).

argillaceous ore, s. toniges Erz, n.

argillaceous slate, s. Tonschiefer, m.
(als Zuschlag).

argon shielded arc welding, s. Ar-
gon-Lichtbogenschweillung, f.

arm, 8. Radarm, m. (z. B. eines
Schwungrades).

Armco iron, s. Armco-Eisen, n. (tech-
nisch reines Eisen mit 99.80 bis
99.909%, Fe, im basischen SM-Ofen
erschmolzen).

artificial aging

armored cable, s. bewehrtes Kabel, n.,
Panzerkabel, n.

armor plate, s. Panzerplatte, f.

armor plate mill, s. Panzerplatten-
walzwerk, n.

armor plating, s. Panzerung, f.

armor steel, s. Panzerstahl, m.

Armstrong joint, s. Armstrong-Muffe,
f., fir hohe Driicke (Rohrleitung).

arrange, v.t. anordnen, v.l.; einbauen,
v.. (Lager).

arranged in steps, to be, in Stufen
angeordnet sein (Werkz.-Masch.).

arranged in tandem, in Tandem-
anordnung.

arrangement, s. Anordnung, f. (all-
gemein); Einrichtung, f. (z. B. einer
Maschinenhalle); Einbau, m. (Lager).

arrest points, spl. Haltepunkte, mpl.
(Unterbrechungen in den Heiz- oder
Abkiihlungskurven eines Metalles.
Unterscheidung der einzelnen Punkte
durch Zahlen nach dem Buchstaben
A%, sowie durch die Kleinbuch-
staben ,,c*‘ oder ,,r* fiir ,,Erhitzen®,
bzw. ,,Abkiihlen**; sieche Ac-Ar-
Punkte).

arsenic, s. Arsen, n.

arsenic anhydride, s. Arsenpentoxyd,
n., Arsensgureanhydrid, n.

arsenic hardened, a. arsengehirtet, a.
(bis zu 1.99% As im Risen bewirkt
steigende Erhéhung von Festigkeit
und Streckgrenze).

arsenical pyrites, spl. Arsenkies, m.,
Mispickel, m.

arsenious acid, s. arsenige Séure, .

articulated, a. gelenkig, a.

articulated coupling, s. Gelenkkupp-
lung, f. (Masch.).

articulating, a. gelenkig verbunden, a.

articulating rails, spl. Gelenkschie-
nen, fpl. (der MasselgieBmaschine).

articulating shoes, spl. gelenkige
Gleitstiicke, npl. \der Masselgie§3-
maschine).

articulating spindle, s. Gelenksspin-
del, f. (Walzwerksantrieb).

artificial aging, s. Auslagern, n. (von
Metall-Legierungen, die mnicht bei
Raumtemperatur aushérten, bei mé-
Bigen Temperaturen); kiinstliche Alte-
rung. f. (Beschleunigung des Alte-
rungsvorganges durch Anwendung



Asarco process

maBig erhéhter Temperaturen; siehe
»Alterung*‘).

Asarco process, 8. Asarco-Stranggufl-
verfahren, n. (mit Graphitkokillen,
fir Metalle; entwickelt von der
American Smelting and Refining
Company).

asbestos wool, s. Asbestfaser, f.

as-cast structure, s. GuBgefiige, n.

ascend, v.7. aufsteigen, v.7. (Gase).

ascending main, s.Hauptsteigleitung, f.

ascension pipe, s. Steigrohr, n.

as-delivered, a. im Lieferzustand, adv.

as-deposited, a. im geschweillten Zu-
stand, adv. (unbehandelt; Auftrag-
schweiffung).

as-hardened, a. mnaturgehiarvet, a.
(noch nicht wirmebehandelt).

as-notched, a. in gekerbtem Zustand,
ade. (die Probe beim Kerbschlagver-
such).

as-quenched, a. im abgeschreckten
Zustand, adv.

as-rolled, a. im gewalzten Zustand,
adv. (ungerichtet).

ash, s. Asche, f.

ash content, s. Aschengehalt, m.

ashes, spl. Asche, f.

ash man, s. Aschenfahrer, m.

ash pan, s. Aschenkasten, m.

ash pit, s. Aschenfall, m.

ash removal, s. Entaschung, f.

asphalt base, s. Rohparaffin, n.

aspirate, ».t. ansaugen, v.t. (Luft).

aspirated volume, s. Ansaugvolumen,
n.

aspirating burner, s. Saugbrenner, m.

aspirating mouth, s. Ansaugéffnung, f.

assemble, v».f. montieren, v.l., zusam-
menbauen, v.t. (Masch.); sammeln,
vt. (die Kniippel auf dem Sammel-
rollgang).

assembling shop, s. Montagehalle, f.

assembling table, s. Sammelrollgang,
m. (Walzw.).

assembling track, s. Sammelgleis, n.

assembly, s. [assy], Montage, f., Zu-
sammenbau, m. (Masch.).

assembly belt, s. Montageband, n.

assembly, s., in the field, Montage, f.,
am Aufstellungsort.

assembly line, s. FlieBmontage, f.

assembly line crane, s. Montagekran,
m.

atomic fission

assess, v.t. bemessen, ».t., einschétzen,
v.t., beurteilen, v.t.

assessment, s. Beurteilung, f., Ein-
schiatzung, f., Ermittlung, f.

associated impurities, spl. zufillige
Eisenbegleiter, mpl.

association, s. Assoziation, f. (z. B.
Wiérme-).

assort, v.f. auslesen, v.t.

assortment, s. Auswahl, f.

assy (see ‘‘assembly’).

at elevated temperatures, adv. bei
erhéhten Temperaturen, adv., in der
Wairme, adv.

at home, adw. im Inland, adv.

Atrament process, s. Atramentieren,
n. (Uberziehen mit Phosphaten:
Atrament A — Manganphosphat;
Atrament M — Zinkphosphat; Atra-
ment C — Chloratiiberzug).

at the ga(u)ge, adv. am MeBinstru-
ment, adv.

at the job, adv. am Arbeitsplatz, adv.,
auf der Baustelle, adv.

at the shaft, adv. auf der Welle, adv.
(MeBw.).

atmosphere, s. Atmosphare, f. (Phys.),
AuBlenluft, f.

atmospheric, a. atmospharisch, a.,
Luft-.

atmospheric brake, s. Luftbremse, f.

atmospheric burner, s. Bunsenbren-
ner, m.

atmospheric condition,s.Witterung, f.

atmospheric corrosion, s. atmosphii-
rische Korrosion, f.

atmospheric exposure, s. Witterungs-
einwirkung, f.

atmospheric humidity, s. Luftfeuch-
tigkeit, f.

atmospheric oxygen, s. Luftsauer-
stoff, m.

atmospheric pressure, s. Luftdruck,
m.

atmospheric temperature, s. Auflen-
lufttemperatur, f.

atomic, a. atomar, a., atomistisch, a.,
Atom-.

atomic disintegration, s. Atomzer-
fall, m.
atomic dislocation, s. atomistische

Versetzung, f. (im Kristallgitter).
atomic energy, s. Atomenergie, f.
atomic fission, s. Atomspaltung, f.



atomic forces

atomic forces, spl. Atomkrafte, fpl.
(Phys.).

atomic group, s. Atomgruppe, f.

atomic hydrogen, s. atomarer Was-
serstoff, m., naszierender Wasser-
stoff, m.

atomic hydrogen welding, s. Arca-
tomschweiBung. f. (ein Verfahren,
bei dem Wasserstoff, von der Hitze
des Lichtbogens dissoziiert, ortlich
begrenzte SchweilBhitze zufithrt und
gleichzeitig den geschmolzenen Zu-
satzwerkstoff umbhiillt).

atomic irregularities, spl., mobile,
abnormale Atombewegung, f., im
Kristallgitter (siehe auch ,,atomisti-
sche Versetzung®‘).

atomic mechanism, s, Bewegungs-
mechanismus, m., der Atome.

atomic nucleus, s. (pl.: nuclei), Atom-
kern, m.

atomic number, s. Atomzahl, f.

atomic oscillation, s. Schwingen, n.,
der Atome um die Gleichgewichts-
lage.

atomic power, s. Atomkraft, f. (nutz-
bare).

atomic theory, s. Atomlehre, f.

atomic transformation, s. atomare
Umwandlung, f.

atomic weight, s. Atomgewicht, n.

atomization, s. Zerstiubung, f. (Dampf,
on.

atomizer, s. Zerstiauber, m. (Dampf,
Brennstoff).

atomizing, s. Zerstéduben, n.

attach, ».t. anbauen, ».t,, anmontieren,
v.d. (Masch.).

attachment, s. Zusatzeinrichtung, f.
(einer Werkz.-Masch.); Nebenvor-
richtung, f. (Masch.).

attendance, s. Bedienung, f., War-
tung, f.

attendant, s. Bedienungsmann, m.
Wirter, m. (von Maschinen).

attenuation, s. Schluckung, f. (Phys.;
Wellenlehre).

attraction, s. Anziehung, f.
Korper).

austempering, s. Zwischenstufenver-
gutung, f. (Umwandlung von Auste-
nit im Warmbad, im Gebiete der
Zwischenstufe oberhalb Mg und un-
terhalb der Perlitnase).

(zweier
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automobile body sheets

austenite, s. Austenit, m. (nicht-magne-
tische feste Losung von FesC in
Gamma-Eisen).

austenitic steels, spl. austenitische
Stéahle, mpl. (Stahle, bei denen der
Ar¢-Punkt unter Raumtemperatur
liegt; z. B. verschleil3feste Stahle mit
11—149, Mn, vostfreie Cr-Ni-Stéhle).

austenitic castirons, spl. austenitische
GuBeisensorten, fpl. (mit hohem
Ni-Gehalt).

austenitic stainless steels, spl. auste-
nitische Chrom-Nickel-Stiahle, mpl.
(Mindestgehalte 189, Cr und 89, Ni;
korrosionsbesténdiger als perlitische
Cr-Stéahle).

austenitizing treatment, s. Austeniti-
sierung, /. (den Stahl in den austeniti-
schen Zustand versetzen).

austenitizing temperature, s. Auste-
nitisierungstemperatur, f.

Austrian Standard, s. Onorm, f.

authorization, s. Erméchtigung, f.

autobody sheets, spl. Karosserieblech,
N.

autoclave, s. Autoklav, m. (metallur-
gische Verwendung als Gliihofen).

auto floor charger, s. Autobeschick-
maschine, f., gleislose Einsetzma-
schine, f. (SM-Ofen, Warmofen,
Pressen).

auto floor manipulator, s. Automani-
pulator, m., gleisloser Schmiede-
manipulator, 7.

autofrettage, s. Wasserdruckaufwei-
tung, f. (von Hohlteilen, Rohren).

autogenous welding, s. Autogen-
schweiBung, f.

automatic arc welder, s. Lichtbogen-
SchweiBautomat, m.

automatic length stop, ¢. automatisch
ausschaltbarer Lingenanschlag, m.

automatic mud gun, s. Stichloch-
stopfautomat, m. (H-Ofenbetrieb).

automatic release, s. Selbstausléser, m.

automatic tapping machine, s. Ge-
windeschneidautomat, m. (Werkz.-
Masch.).

automatic tip, s. selbsttatiger Kipper,
m. (Materialbewegung).

automatic welder, s. Schweilautomat,
m.

automobile body sheets, spl. Karos-
serichlech, n., Kraftfahrbaublech, n.



automobile industry

automobile industry, s. Kraftwagen-
industrie, f.

automotive applications, epl. An-
wendungsgebiete, npl., im Kraftfahr-
bau.

automotive engineering, s. Kraft-
fahrzeugbau, m.

automotiveindustry, s. Kraftfahrzeug-
industrie, f.

automotive steels,
baustéhle, mpl.

auxiliary, a. Hilfs-, Behelfs-.

auxiliary burner, s. Zusatzbrenner,

spl. Kraftfahr-

m. (z. B. im SM-Ofen, fiir Sauer-
stoff).

auxiliary data, spl. Anhaltszahlen,
fpl.

auxiliary hoist, s. Hilfshub, m. (des
Kranes).

auxiliary services, spl. Nebenbetriebe,
mpl.

auxiliary tuyere, s.
(H-Ofen).

availability, s. Betriebsbereitschaft, f.
(z. B. von Ofen); Verfugbarkeit, f.,
Versorgungsmoglichkeit, f., Vorhan-
densein, n.

availabilities, spl. greifbare Mengen,
fpl. (von Stoffen).

available, a. erhiltlich, a., greifbar, a.,
verfiigbar, a., vorhanden, a.

available floor space, s. verfiigbare
Bodenflache, f. (zum Einbau von
Einrichtungen).

average, v.¢. im Durchschnitt betragen,
v.%., im Mittel betragen, v.z.

average, s. Durchschnitt, m., Mittel
(wert), n(m).

Notform, f.

B-irom, s. (see ‘“‘beta iron”).
B-martensite, s. AnlaBmartensit, m.
(frither ,,AnlaBtroostit‘‘ genannt;
durch Anlassen bei 100—170°C;

kubisch raumzentriertes Gitter).

BEU ingot, s. verkehrt konischer
Block, m.

B.W.G. (see ‘‘Birmingham Wire
Gauge*).

babbit, s. Babbitmetall, n.

back bricking, s. Stiitzmauerung, f.,
Hintermauerung, f. (Bauw.).

Kohler, Worterbuch e.-d.

backlash

axial, a. -achsig, axial, a., in der Achse
(optisch).

axial blower, s. Axialgeblise, n.

axial deflection, s. Axialdurchbie-
gung, f.

axial flow impulse turbine, s. Gleich-
druck-Axialturbine, f.

axial flow type blower, s. (see ‘“‘axial
blower”).

axial force, s. Axialdruck, m.. Lings-
druck, m.

axial load, s. Axialbelastung, f.

axial thrust, s. Lingsschub, m.

axis, s. Achse, f. (optisch).

axis of compressive stress, .,
Druckspannungsachse, f. (Druck-
versuch).

axis of groove, s.
(Walzenkalibr.).

axis of rolls, s. Walzenachse, f.

axis of rotation, s. Drchachse, f.
(Mech.).

axle, s. Achse, f., Radachse, f. (Masch.).

axle base, s. Achsabstand, m.

axle bearing, s. Achslager, n.

axle bearing box, s. Achslagergehiuse,
n., Achslagerkasten, m.

axle box, s. Achsbuchse, f.

axle collar, s. Achsbund, m.

axle journal, s. Achshals, m., Achs-
stummel, m.

axle load, s. Achsdruck, m.

axle mill, s. Achsenfabrik, f., Achsen-
werk, n.

axle tree, s. Haspelwelle, f., Rundbaum,
m.

azotometer, s. Azotometer, n. (Elek-
troanalyse).

Kaliberachse, f.

back gears, spl. Radervorgelege, n
(Masch.).

backing material, s. Grundwerkstoff,
m. (z.B. beim Plattieren, Auf-
schweiflen).

backing metal, s. Grundwerkstoft, m.
(z. B. Plattieren, Auftragschweiflung).

backing roller, s. Stiitzrolle, f. (einer
Richtmaschine).

backing sand, s. Fillsand, m. (For-
merei).

backlash, s. toter Gang, m. (bei zu

2
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back off

groBlem Flankenspiel); Flankenspiel,
n. (z. B. Spindel-Kupplung).

back off, ».t. hinterdrehen, v.t. (z. B.
die Zahne eines Frisers).

back pressure, s. Gegendruck, m.

back pressure valve, s. Riickschlag-
ventil, n.

back reflection graph, s. Riickstrahl-
aufnahme, f. (Roéntgen-Riickstrahl-
verfahren).

back shear table, s. Rollgang, m.,
hinter der Schere (Walzw.).

back skewback, s. Gewo6lbewiderlager,
n., (SM-Ofen; abstichseitig).

back tension, s. Riickspannung, f., des
Bandes; Kaltwalzung.

back-up roll, s. Stiitzwalze, f. (Vier-
oder Mehrwalzengeriuiste).

back tension of strip, s. Eintritts-
spannung, f. (Bandwalzwerk: Span-
nung zwischen Ablaufhaspel und
1. Geriist).

backhand welding, s. Vorwirts- oder
Rechtsschweilung, f. (Gasschwei-
Bung: mit der Brennerspitze in der
Richtung auf die bereits gezogene
SchweilBraupe).

baffle plate, s. Prallblech, n., Stof}-
blech, n.

bail, s. GieBkrangehénge, n.

bainite, s. Bainit, m. (Zerfallsprodukt
des Austenit zwischen 500—200°C;
,>;oberer Bainit und ,,unterer‘
Bainit; Zwischenstufe Troostit- Mar-
tensit, Metallogr.).

bainitic hardening, s. Zwischenstufen-
héartung, f. (Abschrecken des eutekti-
schen Stahles in Salzbad bei Tem-
peraturen von 200—500° C und Halten
bis zur Beendigung der Umwandlung).

baking cherry coal, s. Sinterkohle, f.

baking coal, s. Backkohle, f., Koks-
kohle, f.

baking kiln, s. Brennofen, m.
fi. Stoffe).

baking oven, s. Trockenofen, m.

balance, s. Gleichgewicht, n. (Mech.)

balanced, a. entlastet, a. (z. B. — Ven-
til, — Spindel, — Walze u. dgl.).

balanced guard, s. Hangemeillel, m.
(Walzwesen).

balanced slide valve, s. entlasteter
Schieber, m.

balanced spindle carrier, s. Spindel-

(fiar

bank

stuhl, m., mit Entlastung (Walzw.).
balance test, s. Gleichgewichtspriifung,
f. (Mech.).

balancing, s. Auswuchtung, f. (von
Konstruktionsteilen).

balancing machine, s. Auswuchtma-
schine, f.

balancing, s., of top roll, Gewichts-
ausgleichung, f., der Oberwalze (zum
Andriicken der Oberwalze an die An-
stellvorrichtung. Arten: hydrauli-
sche -, Feder-, Gegengewichts-).

baling and binding wires, spl. Ver-
packungsdraht, m.

baling bands, spl. Verpackungsband-
eisen, n.

baling hoops, spl. Verpackungsband-
eisen, n.

baling press, s. Ballenpresse, f.
(Schrott).

ball, s. Kugel, f.

ball and socket joint, s. Universal-
gelenk, n.

ball and socket joint, s. Kugelgelenk,
n.

ball bearing steel, s. Kugellagerstahl,
m.

ball bearing ga(u)ge, s. Kugellehre, /.

ball bearing nut, s. Kugelmutter.

balled-up carbide, s. Kugelkarbid, n.

ball joint, s. Kugelgelenk, n.

ball mill, s. Kugelmiihle, f.

ball of rail, s. Schienenkopf, m.

ball race, s. Fihrungsring, m. (Kugel-
lager).

ball shaped, a. kugelférmig, a.

ball socket, s. Kugelpfanne, f.

ball type crusher, s. Kugelbrecher, m.
(Eirz).

banded structure, s. sekundéare Zeilen-
struktur, f. (abwechselnde Zeilen von
Ferrit und Seigerung und Ferrit-
Perlit; Warmformgebung von wei-
chen Stiéhlen).

bands, spl. Zeilen, f, (GuBgefiige).

bangability, s. Standfestigkeit, f.
(Strahlmittel).

banging installation, s. Polteranlage,
f. (zum Abschlagen noch auf Draht-
ringen haftenden Zunders nach er-
folgter Beizung).

bank, ».t. dampfen, v.t. (Hochofen,
Feuerung).
bank, s. Vorwirmer, m. (SM-Ofen).



banked blast furnace

banked blast furnace, s. gedampfter
Hochofen, m.

bar, s. Stange, f., Stab, m.

bare filler rod, s. nackter Schweil3-
draht, m.

bare wire, s. Blankdraht, m., blanker
Draht, m. (nicht besponnen).

Barff process, s. (see ‘‘rust-proofing
process’).

bar folder, s. Doppelstock, m. (zum
Falten und Ablangen von Feinblech).

bark, s. Weichhaut, f. (die entkohlte
Oberflichenschicht unter der Zun-
derhaut).

bar mill, s. Stabstrale, f. (Walzw.).

bar mill products, spl. Stab- und Pro-
filstahl, m.

bar mill size, s. Anstichkapazitat, f.,
einer Stabstahlstrafie (im Englischen
wird zur praktischen Bemessung die
Mittenentfernung der Kammwalzen
herangezogen: 16” bar mill. Nur die
Theorie beniitzt den durch Nach-
drehen der Walzen veranderlichen
Wert des “‘pitch diameter” = Ab-
stand der Fertigwalzen).

bar pointing machine, s. Stangenan-
spitzmaschine, f.

barrel, s., Ballen, m. (der Walze).

barrel length, s. Ballenlinge, f. (der
Walze).

bar rolling, s. Stabstahlwalzung, f.

bar screen, s. Stangenrostsieb, n.

bar shear, s. Stangenschere, f.

bar turning bench, s. Schilbank, f.
(Stabstahl).

base, s. Untersatz, m. tdes Ringstapels
im Topfglithofen); Sockel, m., Fuf,
m.; Grundflache, f. (eines Korpers).

base box, s. Normalkiste, f. (203.8 cm?;
bei Weilblech: 112 Tafeln von
343 X 490 mm, im Gewicht von
ca. 49 kg).

base face, s. Auflagefliche, f.; Um-
wilzliifter, m. (in Sockel des Hauben-
gliithofens).

base metal, s.
(Schweien).

base of notch, s. Kerbgrund, m.

base plate, s. Grundplatte, f. (Masch.).

basic bessemer iron, s. Thomaseisen,
n.

basic bessemer pig, s. Thomaseisen,
n.

Grundwerkstoff, m.

battering

basic bessemer ore, s. phosphorreiches
Erz, n.

basic bessemer plant, s. Thomas-
stahlwerk, n.

basic bessemer slag, s.
schlacke, f.

basic bessemer steel, s. Thomasstah!,
m.

basic converter steel, s. Thomas-
stahl, m.

basic converting mill, s. Thomas-
stahlwerk, m.

basic end, s. basischer Brennkopf, m.
(SM-Ofen).

basic furnace, s. basischer Ofen, m.

basic materials, spl. Grundstoffe, m.

basic pig iron, s. Martinroheisen, n.

basicprocess, s. basisches Verfahren, n.

basic slag fertilizer, s. Thomasmehl, n.

basic slag grinding plant, s. Thomas-
schlackenmiihle, f.

basic slag practice, s. basische Schlak-
kenfithrung, f.

basic smelting, s. basische Schmelz-
fithrung, f. (H-Ofen).

basic steel, s. basischer Stahl, m. (er-
schmolzen unter basischer Schiacke
in Ofen mit basischer Zustellung),
basischer SM-Stahl, m.

basic temperature, s. Bezugstempera-
tur, f.

bastard file, s. Vorfeile, f.
teilung pro 15 mm = 20—25).

batch, s. Satz, m. (Walzstéabe, Platten,
Ringe, u. dgl.,, zum ZEinsetzen in
einen Ofen).

batch furnace, s. Ofen, m., fir satz-
weisen Einsatz.

batch of ingots, s.
Blockgruppe, f.

batch operation, s. satzweiser Betrieb,
m.

batch patenting, s. Tauchpatentieren,
n. (Drahtringe, im Muffelofen erhitzt
und in einem Bleibad abgekiihlt).

batch type furnace, s. Ofen, m., {iir
satzweisen Einsatz (z. B. Brammen-
wirmofen).

bath, s. Bad, n.; Herdwanne, f.

bats, spl. Abfallstiicke, n., Brocken. m.,
Scherben, m.

batter, s. Verjiingung, f. (Ofenschacht).

battering, s. Zuschlagen, n. (der aus-
gezogenen Zieheisen, Drahtzug).

Thomas-

(Zahn-

Blocksatz, m.,

PAd



Bauschinger effect

Bauschinger effect, s. Bauschinger
Effekt, m. (die zur Umkehrung einer
gegebenen Dehnung erforderl. Druck-
spannung ist zahlenméBig kleiner als
die zur Erzeugung der Dehnung er-
forderliche Zugspannung).

bay, s. Schiff, n. (Bauw., als Teil einer
Halle).

bead, s. Schweifiraupe, f.

beaded flats, spl. Flachwulststahl, m.

beading, s. Umlegen, n., Kannelieren,
n., {(von Blech, Art der Bérdelarbeit).

bead of rim, s. Felgenwand, f.

beam, s. Balken, m., Trager, m.

beam and heavy section mill, s. Tréa-
ger- und Schwerprofilstra@e, f.

beam blank, s. Formstahl-Vorblock,
m. (Walzw.).

beam rolling mill, s. Tragerwalzwerk,
n.

bear, s. Eisensau, f., Eisenbar, nt.

bearing, s. Lager, n. (Masch.).

bearing axle, s. Tragachse, f. (Masch.).

bearing box, s. Lagerschale, f.

bearing bush, s. Lagerschale, f.

bearing bracket, s. Lagerschild, n.

bearing bushing, s. Lagerschale, f.

bearing cap, s. Lagerdeckel, m.

bearing collar, s. Lagerkragen, m.

bearing design., s. Lagerbauart, f.

bearing face, s. Tragflache, f.

bearing life, s. Haltbarkeit, f., des
Lagers.

bearing lining, s. LagerausgieBung, f.

bearing metal, s. Lagermetall, n.

bearing pressure, s. Lagerdruck, m.

bearings, to take up the, v.t. die Lager
nachstellen. v.t.

bearing spring, s. Tragfeder, f.

bearing surface, s. Lauffliche, f., Auf-
lage, f., Lagerflache, f.

bearing trouble, s. Lagerschaden, m.

beat (out), v.t. breiten, v.t. (eines Werk-
stiicks mit dem Hammer).

beater, s. Fliigel, m. (eines Riihrwerks).

becking mill, s. Aufweitewalzwerk, n.
(Radkérper).

become brittle, ».i. versproden, v.t.
(Werkstoff).

bed coke, s. Fillkoks, m. (GieB., Tief-
ofen).

bedding, s. Bettung, f. (eines Geleises);
Aufschiittung, f. (z. B. von Erzen),
Aufschiitten, n.

belt conveyor type furnace

bedding and reclamation equipment,
8. Aufschiitt- und Riickverladeein-
richtungen, f. (fiir Erze).

bed of solids, spl. Lage, f., starrer Kor-
per, Schichte, f.,starrer Kérper (Phys.).

bed plate, s. Sohlplatte, f. (des Walzen-
standers).

bed plate, s. Fundamentplatte, f.,
Grundplatte, f.

be entered into, ».t. eingesteckt werden,
v.t., eingestochen werden, v.t. (z. B.
das Quadrat wird in das Schlichtoval
eingestochen; Walzung).

behavior, s. Verhalten, n. (z. B. des
Ofens, des Werkstoffes).

Belgium type mill, s. Belgierwalzwerk,
n.

bell, s. Ziehtrichter, m. (Rohrziehen);
Glocke, f. (Gichtverschlu3); Haube, f.
(Glithofen).

bell and hopper, s. Gichtverschluf}, m.
(H-Ofen).

bell and spigot pipe, s. Muffenrohr, n.

bell crank drive, s. Winkelantrieb, m.
(Masch.).

bell end of a tube, s. aufgetrichtertes
Rohrende, n. (dickwandiges Ende;
Rohrwalzung).

bellhoist, s. Glockenaufzug, m.(H-Ofen).

bell, s., large, untere Gichtglocke, f.
(Hochofen mit doppeltem Gichtver-
schluB).

bell, s., small, obere Gichtglocke, f.
(Hochofen mit doppeltem Gichtver-
schluB).

bell type annealing furnace, s. Hau-
benglithofen, m.

bell type brazing furnace, s. Hauben-
Lotofen, m. (elektrisch beheizt; Haube
mit Schutzgas gefiillt; fiir groBdimen-
sionierte Bauteile).

belly, v.7. sich ausbauchen, v.2.

belly, s. Kohlensack, m. (H-Ofen).

belly pipe, s. Kniestiick, n. (des Diisen-
stocks; H-Ofen).

below zero, adv. unter dem Nullpunkt,
adv.

belt, s. Anker, m. (H-Ofen).

belt, s. Gurt, m., Riemen, m.

belt conveyor, s. Bandférderer, m.,
Gurtférderer, m.

belt conveyor type furnace, s. Stahl-
gurt-Durchlaufofen, m. (elektrisch
beheizt ; Verwendung fiirLotarbeiten).



belt fastener

belt fastener, s. Riemenschlo8, n.

belt guide, s. Riemenfiihrer, m.

belt pulley, s. Riemenscheibe, f.

belt shifter, s. Riemenausriicker, m.

belt take-up, s. Riemenspanner, m.

belt tension, s. Riemenspannung, f.

belt wrapper, s. Gurt-Umwickelfiih-
rung, f. (Kaltwalzw.; Aufwickel-
haspel).

bend, ».7. sich durchbiegen, v.7.

bend, s. Kriimmer, m. (Rohr).

bending and straightening machine,
s. Biege- und Richtmaschine, f.

bending die, s. Biegegesenk, n. (ein
Zwischengesenk; Gesenkschmieden;
vorbereitende Stufe zum Fertig-
schmieden asymmetrisch geformter
Teile).

bending fatigue range, s.
schwingungsfestigkeit, f.

bending load, s. Biegebelastung, f.
(Werkst.-Prifg.).

bending pin, s. Biegedorn, m. (Biege-
versuch).

bending strength, s. Biegefestigkeit, f.
(die gréBte Spannung, unter der der
Bruch ohne stérkere plastische Ver-
formung erfolgt).

bending stress, s. Biegespannung, f.,
Biegebeanspruchung, f. (Werkst.-
Priifg.).

bending value, s. Biegezahl, f.

benefication, s. Veredelung, f. (von
Rohstoffen).

be occupied (with), v.t. sich befassen,
v.t., sich beschaftigen, ».t. (Das Werk
befaBt/beschéftigt sich im wesent-
lichen mit der Herstellung von
Drahtgeflechten).

be off center, v.t. unmittig sein, v.t.

be served with (or by), v.i. versorgt
werden mit (oder durch) v.t. (z. B.
... Lager werden ausreichend mit
Ol versorgt; die GieBhalle wird durch
zwei Kréne versorgt).

beta iron, s. [B-iron], Beta Eisen, n.
[B-Eisen], (nicht-magnetische, allo-
trope Form des Eisens, kubisch-
raumzentriert, stabil von 768—910°C).

bethanizing, s. elektrolytische Durch-
laufverzinkung, f. (von der Bethlehem
Steel Corp. entwickeltes Drahtver-
zinkungsverfahren).

between center lines, adv. von Mitte

Biege-

binder

zu Mitte, adv.

bevel edge, s. Schragkante, f.

bevel-edge tie, s. Dachschwelle, f.
(Eisenb.).

bevel gear, s. Kegelrad, n., Kegel(rad)-
getriebe, n.

bevel gear drive, s. Kegelradantrieb,m.

bevel gearing, s. Kegelverzahnung, f.

bevel wheel, s. Kegelrad, n.

bevelled angles, pl. Winkelstahl, m.,
mit abgekanteten Enden.

bevelling, s. Abschragen, n.

bibby coupling, s. Bibby-Kupplung, f.
(Federkupplung).

bibliography, s. Literaturangaben, f.

bifurcated pipe, s. Gabelrohr, n.

bifurcated spout, s. gegabelte Abstich-
rinne, f. (SM-Ofen).

big end-up, a. verkehrt-konisch, a.
(GuBblock, Kokille).

big-end-up ingot, s. [BEU ingot],
verkehrt-konisch gegossener Block, m.

billet and sheet bar mill, s. Kniippel-
und Platinenstrafle, f.

billet buggy, s. Kniippelschlepper, m.
(Walzw.).

billet charging machine, s. Kniippel-
einsetzmaschine, f.

billet cradle, s. Kniippeltasche, f.
(Walzw.).

billet kickoff, s. Kniippelabwerfer, im.
(Walzw.).

billet mill, s.
(Walzw.).

billet pusher, s. Kniippeldriicker, m.
(Walzw., Warmofen).

billet pushout bar, s. Kniippelaus-
stofler, m. (Kniippelwérmofen).

billet shear, s. Kniippelschere, f.

billet unscrambler, s. mechanischer
Kniippelordner, m. (Walzw.).

billeteer, s. Kniippelputzmaschine, f.
(Walzw. ; eine Entwicklung von Bon-
not, U. S. A.).

billy roller, s. Stinderrolle, f. (Block-
strecke).

bimetal, s., Bimetall, n. (zwei auf-
einander festhaftende Blechstreifen
verschiedener Warmeausdehnung),
Zwiemetall, n.

binary alloy, s. Zweistofflegierung, f.

binary [alloy] system, s. Zweistofi-
system, n.

binder, s. Bindemittel, n. (fiir ff. Stoffe).

Kniippelstrecke, f.



binding

binding, s. Festfressen, n. (Masch.).

Birmingham Wire Gauge, s.
[B. W. G.], Birmingham-Drahtlehre,
f. (engl. Normallehre fiir Draht und
Stabstahl).

bismuth, s. Wismut, n.

bit, s. Schneide, f. (Bohrer).

bite, v.t. fassen, v.t. (die Walze falit;
Walzw.).

bite, s. (see ‘‘bite of rolls”).

bite of rolls, s. Greifvermégen, n.
(Walzung).

bitumen, s. Erdpech, n.

bituminous coal, s. Backkohle, 7j.,
Kokskohle, f., bitumingse Kohle, j.

black annealing: s. erste Glithung, /.
(Weillblecherzeugung); Schwarzglii-
hen, n. (nach der Farbe der legierten
Eisenbleche vor der Kistengliihung).

black heart malleable, s. Schwarz-
kernguf}, m.

black light testing, s. Dunkelfeld-
beleuchtung, f. (mikroskop. Priif-
verfahren).

black pickling, s. erste Beizung, J.
(Wei3blecherzeugung); Schwarz-
beizen, n.

black sheet, s. Schwarzblech, n.

black sheet can, s. Schwarzblechdose,
f. (Konserven).

black sheet tin, s. Schwarzblechdose, f.
(Konserven).

black shortness, s. Schwarzbruch, m.

black wash, s. Schwirze, j. (Formerei).

blacking, s. Formschlichte, f. (For-
merei).

blade, s. Messer, n.; Zunge, f. (Eisenb.,
‘Weiche); Schaufel; f. (Turbine).

blade file, s. Spaltfeile, f.

blade holder, s. Messerhalter, m.

blade load, s., of a shear, Scherdruck,
m.

blade pitch, s.
(Turbine).

blade tip, s. Schaufelspitze, f. (Turbine).

blade wheel, s. Schaufelrad, »n. (Tur-
bine).

blading, s. Schaufelung, /. (Turbine);
Beschaufelung, {. (Montieren der
Lauferschaufeln einer Turbine).

blank, v.t. ausstanzen, v.t.

blank, s. Rohling, m. (vorgeschmiede-
ter); ausgestanzter Prefiling, m.,
ausgestanztes Stick, »., Vormaterial,

Schaufelteilung, /.

blast furnace process

n. (Walzw., Schmiede);
(Blechverarbeitung), n.
blank clamp, s. Blechfesthalter, m.,
(bei Tiefzieharbeiten).

blanker, s. Vorschmiedegesenk, 7.

blank hardness test, s. Blindhérte-
versuch m.

blanking, s. Schneidarbeit, f., Stanz-
arbeit, f.

blanking and punching tool steel, s.
Schnitt- und Stanzstahle, m.

blanking die, s. Blechformstanze, f.

blanking tool, s. Schnitt, m. (Stanz-
werkzeug).

blast cleaning, s. Abblasen, n. (mit
Sandstrahl; Giisse); Sandstrahlputzen,
n. (Oberflachen).

blast connection, s. Diisenstock, m.

blast dryer, s. Windtrocknungsvor-
richtung, f. (H-Ofen).

blast furnace, s. Blashochofen, m.,
Hochofen, m.

blast furnace and steel plant, s.
gemischtes Hiittenwerk, 7.

blast furnace blowing plant, s.
Hochofengeblaseanlage. f.

blast furnace brickwork, s. Hoch-
ofenmauerwerk, n.

blast furnace flue dust, s.
staub, m.

blast furnace foamed slag, s. Hoch-
ofenschaumschlacke, f. .

blast furnace frame-work, s. Hoch-
ofengeriist, n.

blast furnace gas, s. Hochofengas,
n. (nach Abzug aus dem Ofen).

blast furnace gas main, s. Gichtgas-
leitung, f.

blast furnace iron, s. Hochofenroh-
cisen, n. (zum Unterschied von
Mischerroheisen. oder Kupolofenroh-
eisen).

blast furnace lines, s. Hochofenprofil,
n.

blast furnace mantle, s. Hochofen-
panzer, n.

blast furnace operation, s. Hochofen-
bhetrieb, m.

blastfurnace plant, s. Hochofenanlage,
/., Hochofenwerk, n.

blast furnace practice, s. Hochofen-
betriebstechnik, f.

blast furnace process, s. Hochofen-
verfahren, n., Hochofenprozef}, m.

Vorblech

Gicht-



blast furnace process

blast furnace process, s., using
injection of oxygen-reformed na-
tural gas or fuel oil, Hochofen-
verfahren, m., mit Einblasen von
Sauerstoff-veredeltem Naturgas oder
Brennél (moglich nur in Verbindung
mit Sauerstoffzusatz im Wind; das
CO-H,;-Gas wird von einer zweiten
Blasformenebene dicht wunter der
Rast eingeblasen).

blast furnace pumicestone slag, s.
Hochofenschaumschlacke, f.

blast furnace slag, s. Hochofen-
schlacke, f.

blast furnace slag bottoming, s.
Packlage, f., aus Hochofenschlacke

blast furnace slag cement, s. Hoch-
ofenschlackenzement, m.

blast furnace steel structure, s.
Hochofengeriist, n.

blast furnace stove, s. Winderhitzer,
m. (H-Ofenwerk).

blast gate, s. Windschieber, m.

blast inlets, spl. Windl6écher, n.

blast main, s. Windhauptleitung, f.

blast pipe, s. Windleitung, f.

blast pressure, s. Winddruck, m.

blast roasting, s. Windrostung, f.
(Erz).

blast temperature,s.Windtemperatur,
f.

blast valve, s. Windschieber, m.
(Hochofen, Konverter, Kupolofen).

blast water cleaning, s. Druckwasser-
reinigung, f. (z. B. von Stahlgiissen).

blast water operation, s. Druck-
wasserbespritzung, f. (zur Entzun-
derung der Platinen; Walzw.).

bled ingot, s. ausgelaufener Block, m.
" (siehe Auslaufen).

bleeder, s. Abblaseventil, n., Explo-
sionsklappe, f. (II-Ofen).

bleeder pipe, s. Anzapfleitung, f.
(Dampf).

bleeder valve, s. Entlastungsventil, n.,
Explosionsklappe, f. (H-Ofen).

bleeding of ingots, s. Auslaufen, n.,
der Blocke (bei steigend vergossenen
Blécken nach Abschlagen des Ein-
gusses).

blend, v.t., mischen, w.t., vermengen,
AN

blend, s. Mischung, f.

blending, s. Gattierung, . (Erze).

bloom preparation pass

blind hole, s. Blindbohrung, f., ge-
schlossene Bohrung, f.

blind tuyere, s. gestopfte Windform,
f. (H-Ofen, Konverter).

blister, s. Blase, f. (auf oder unter der
Oherflache des Metalls, hervorgerufen
durch Gase).

blister bar, s. Zementstahl, m. (durch
Zementieren aus Schweilleisen her-
gestellt).

blister steel, s. eingesetztes Schweif3-
eisen, n.

Bloch walls, spl. Blochsche Winde, f.
(Eisenmagnetismus).

block, v.t. verriegeln, v.t., absperren,
v.t., feststellen, ».t.; aufkohlen, v.t.;
(mit Roheisen).

block, s. Ziehscheibe, f. (Drahtzug),
Flaschenzug, m., Flaschenkloben, m.

block and capstan, s. Haspelscheibe,
f. (Drahtzug).

blocker, s. Vorschmiedegesenk, n.

blocking, s. Feststellen, n.; Aufkohlung
f. (mit Roheisen).

blocking-out, s. Vorschlichten, n.
(Teile von verwickelter Formgebung
im Gesenk vorschlichten; Gesenk-
schmieden).

blocking-out die, s. Vorschlichtgesenk,
n. (Verwendung bei verwickelter
Gravur des Gesenkes; Gesenkschmie-
den).

block slag, s. Klotzschlacke, f.

bloom, ».t. vorblocken, v.t.

bloom, s. Vorblock, m., vorgewalzter
Block, m.

bloom and slab shear, s. Block- und
Brammenschere, f.

bloomery hearth process, s. Renn-
feuerverfahren, n.

bloomery iron, s. Rennstahl, m.

blooming mill, s. Blockwalzwerk, n..
BlockstraBe, f., Blockstrecke, f.

blooming mill, s., 44 in., 44 Zoll-
Blockstrecke, f. (wobei die 44” den
Kammwalzendurchmesser angeben).

blooming pass, s. Blockkaliber, =.,
Vorkaliber, n.

blooming roll, s. Blockwalze, f.

blooming (mill) stand, s.
geriist, n.

bloom preparation pass, s. Vor-
bereitungskaliber, n. (Formstahl;
Walzenkalibr.).

Block-



bloom shear

bloom shear, s. Blockschere, f. (zum
Ablangen der Vorblocke).

blow, v.t. (ver)blasen, v.t. (Roheisen im
Konverter).

blow, s. Konvertercharge, f., Schmelze,
f. (Konverterbetrieb).

blow, s. becomes clearer, Auswurf-
tatigkeit, f., sinkt ab (Windfrisch-
verfahren).

blow down, wv.t.
(einen Ofen).

blower house, s. Geblasehaus, n.

blower outlet, s. Geblasemund, m.

blow hole, s. Blase, f. (Fehler im Stahl
verursacht durch entweichende Gase);
Gasblase (GieB3.).

blow holes, spl., exposed by pickling,
Beizblasen, f.

blow in, v.t. anblasen, v.t. (H-Ofen),
einblasen, v.t. (Gas).

blowing costs, spl.

niederblasen, w.t.

Blaskosten, f.

(H-Ofen).

blowing engine house, s. Geblise-
haus, n.

blowing equipment, s. Geblaseein-

richtung(en), f. (pl).

blowing operation, s. Blasevorgang,
m. (Konverter).

blowing plant, s. Gebliseanlage, f.

blowing rate, s. Winddurchsatz, m.,
je Zeiteinheit (H-Ofen).

blowing time, s. Blasezeit, f. (Kon-
verter).

blow iron, v.t. Roheisen verblasen, 2.t
(Windfrischen).

blow lamp, s. Létlampe, f.

blown casting, s. blasiger GuB, m.

blown metal, s. Konvertermetall, n.

blown steel, s. Blasstahl, m.

blow pipe, s. Brenner, m.

blue annealing, s. Blauglithen, n.
(legierte Eisenbleche; Bilden einer
bléaulichen Oxydhaut).

blue brittleness, s. Blausprédigkeit, f.

blue print, s. Blaupause, f.

blue-short range, s. Blaubruchgebiet,
n.

blue shortness, s. Blaubriichigkeit, f.
(durch Verarbeitung von weichem
Stahl bei Temperaturen zwischen
200—300° hervorgerufene Alterungs-
sprodigkeit).

blue water gas, s. Blauwassergas, n.
(als Brennstoff; erzeugt durch Uber-

bond

blasen
Dampf).

bluing, s. Blauen, n. (Bleche, Band;
Oberflachenbehandlung durch Aus-
bildung einer diinnen, blauen Oxyd-
haut; Verbesserung des Aussehens
und der Korrosionsbestandigkeit).

blunt, a. stumpf, a.

board hammer, s. Brettfallhammer,
m. (Schmieden).

bod, s. Massepfropfen, m. (im Stichloch;
H-Ofen, Kupolofen).

body, s. Bahn, f. (Kaliber); Ballen, m.
(Walze); Hauptteil, m. (einer Ma-
schine).

body-centered, a. raumzentriert, a.
(Kristallgitter).

body-centered cubic lattice, s. ku-
bisch-raumzentriertes Gitter, n.
(Alphaeisen oder Ferrit, unterhalb
Ag; Deltaeisen oberhalb Aj;; Metal-
logr.).

bog iron ore, s. Brauneisenerz, n.,
Raseneisenerz, n., Sumpferz, n.

bogie type furnace, s. Wagenherd-
ofen, m. (Warmofen).

boil, v.t., v.72. kochen, v.t.

boil, s. Kochung, f. (Sauerstoff-Kohlen-
stoffreaktion im Stahlbad).

boiler, s. Kessel, m.

boiler bedding, s. Kessellager, n.

boiler construction, s. Kesselbau, m.

boiler end, s. Xesselboden, m.

boiler fittings, s. Kesselarmatur, f.

boiler forge, s. Kesselschmiede, f.

boiler house, s. Kesselhaus, n.

boiler inspection, s. Kesseliiber-
wachung, f.

boiler tube, s. Siederohr, n. (Kessel),
Kesselrohr, .

boiler plant, s. Kesselanlage, f.

boiler plate, s. Kesselblech, n.

boiler scale, s. Kesselstein, m.

boiler seating, s. Kesselstuhl, m.

boiler shell, s. Kesselmantel, m.

boiler tube generator, s. Siederohr-
kessel, m.

boiling, s. Kochen, n.

boiling point, s. Siedepunkt, m.

boil over, v.t. iiberkochen, v.t., iiber-
laufen, v.t.

bolt, s. Schraube, f. (mit Mutter);
Bolzen, m. (mit Mutter).

bond, ».%. haften, v.7.

von glithendem Xoks mit



bond

bond, s. Verbindung, f. (z. B. der Ober-
flichen ungleicher Metalle: Verbund-
werkstoft ) ; Haftvermdogen, n. (Beton-
stahl).

bondactor process, s. Spritzmassever-
fahren, n. (HeiBausbesserung von
Ofenauskleidungen).

Bonderite ,,SS‘ process, s. Bonderit-
SS-Verfahren, n. (Erleichterung der
Ziehbarkeit besonders von rost-
sicheren Stahlen durch einen Ox-
alatiiberzug).

bonderizing, s. Bondern, n., Phospha-
tieren, n. (Uberziehen von Stahlteilen
mit Manganphosphat zwecks besserer
Haftfahigkeit von Farbe, Lack, Email,
oder EFErleichterung der Kaltform-
gebung).

bonderizing process, s. Bonderver-
fahren, n. (Erleichterung der Kalt-
formgebung).

bonding clay, s. fetter, bindender Ton,
m.

bonding material, s. Binder, m.,
Bindestoff, m. (Mortel, Zement).

bonding power, s. Bindevermogen, n.

bonding strength, s. Bindefestigkeit, /.

bookbinder’s wire, s. Buchbinder-
draht, m.

boom, s. Ladebaum, m.; Ausleger, m.
(fahrbarer Kran).

booster, s. Verstarker, m. (als zusétz-
liches elektrisches oder mechanisches
Geriit).

booster blower, s. Verstirkergeblése,
n. (H-Ofen).

booster burner, s. Zusatzbrenner, m.

borate of sodium, s. Borax, m.

borax, s. Borax, m.

border, ».t. bérdeln, ».t.

border, s. Kante, ., Rand, m., Saum, m.

bore, v.t. (auf)bohren, v.t. (mit Bohr-
stihlen, zum Erweitern bestehender
Bohrungen).

borer, s. Bohrstahl, m. (Werkzeug).

boring, s. Aufbohren, n., Bohrarbeit, .
(mit Bohrstéhlen).

boring-bar, s. Bohrstange, f.

boring-cutter, s. Bohrmeifiel, m.
(Werkz.-Masch.).

boring pressure, s. Bohrdruck, m.

borings, spl. Bohrmehl, n.

boron, s. Bor, n.

boron steel, s. Borstahl, m.

bottom slab

bosh gases, s. Gase in der Rastzone, f.
(H-OfenprozeB).
bosh plate, s. Rast-Kiihlkasten, m.

(H-Ofen).

bottle wire, s. Flaschenverschluf3-
draht, m.

bottom bank, s. Herdwandung, f.
(SM-Ofen).

bottom blowing, s. Blasen mit Boden-
wind, m. (Konverter).

bottom-blown basic converter prac-
tice, s. Thomasbetrieb, m., mit Boden-
windkonverter.

bottom blown converter, s. Boden-
windkonverter, m.

bottom cast, ».t. steigend giefen, v.z.

bottom casting, s. steigender GuB, m.

bottom changing facilities, spl.
Bodenauswechselvorrichtungen,
(Konverter).

bottom charging car, s. Bodeneinsatz-
wagen, m. (Konverter).

bottom discharge car, s. Bodenent-
lader, m. (Materialtransport).

bottomed hole, s. Blindbohrung, f.

bottom fired soaking pit, s. Tiefofen,
m., mit Unterfeuerung, f.

bottom flange, s. FuBflansch, m.

bottom house, s. Bodenmacherei, f.
(Blasstahlwerk mit Bodenwindkon-
verter).

bottoming material, s. Packlage, j.

bottom maker, s. Bodenarbeiter, m.
(eingesetzt zum Vorbereiten neuer
Konverterboden).

bottom of pass, s. Kalibergrund, m.
(Walzenkalibr.).

bottom pass, s. unteres Kaliber, n.

bottom plate, s. Sohlplatte, f. (Masch.);
Gespannplatte, f. (Blockguf).

bottom pour, v.t. steigend gieflen, 2.t.

bottom pouring, s. steigender GuB, m.

bottom pouring plate, s. Gespann-
platte, f. (BlockguB).

bottom ramming machine, s. Boden-
stampfmaschine, f. (Ofen).

bottom roll pressure, s. Unterdruck,
m. (Walzung).

bottom roll screw-up, s. Unterwalzen-
anstellung, f. (Trio-Walzw.).

bottom-run ingot, s. steigend ver-
gossener Block, m.

bottom slab, s. Bodenplatte, f. (z. B.
eines Beizbottichs).

fol.



bottom step

bottom step, s. Unterlager, n. (einer
mehrteiligen Lagerschale).

bound brickwork, s. Verbandmaue-
rung, /.

box, s. Gehduse, n., Packkiste, f.,
Muftfe, f. (Kabelmuffe).

box-annealed sheet, s. kistengegliihtes
Feinblech, n.

box-annealing, s. Kistenglihung, f.
(in geschlossener Stahlkiste, unter-
halb oder bei Umwandlungstempera-
tur, langsame Abkiihlung).

box-annealing furnace, s. Kisten-
glithofen, m., Kastenglithofen, m.

box car, s. Kastenwagen, m. (Eisenb.).

box-tipper, s. Kastenkipper, m. (Trans-
portfahrzeug).

box-girder, s. Kastentridger, m.

(Bauw.).
box-form, «. kastenartig, a.
box groove, s. XKastenkaliber, n.

(Walzenkalibr.).

box hole, s. Kastenkaliber, n. (Walzen-
kalibr.).

box pass, s. Kastenkaliber, n. (Walzen-
kalibr.).

box shaped, «. kastenartig, a.

brace, v.f. ausstreben, v.z.

brace, s. Strebe, f.

bracing, s Verstrebung, f.

bracket, s. Stiitze, f., Konsole, f.

bracket crane, s. Konsolkran, m.

brad, s. FuBbodennagel, m. (Parkett).

braided wire, s. umklgppelter Draht,
n.

brake, s. Abkantpresse, f.
formigem Gesenk; Blech).

brake, s. Lotstange, f.

brake block, s. Hemmschuh, m.
(Eisenb.).

brake lining, s. Bremsbelag, m.

brake shoe, s. Bremsbacke, f.

brake shoe lining, s. Bremsbacken-
belag, m.

braking action, s. Bremswirkung, f.

braking effect, s. Bremsleistung, f.

braking moment, s. Bremsmoment, m.

braking power, s. Bremskraft, f.

braking surface, s. Bremsfliache, f.

brale, s. Diamantpriifkirper, m. (Rock-
wellpriifung).

branch box, s. Verzweigungsmuffe, f.
(Kabel).

branch pipe, s. Abzweigrohr, n.

(mit V-

breast roller

branding, s. Pragen, n. (erhabenes,
von Kennzeichen in Erzeugnissen).
Heilstempeln, n.

branning, s. Kleieputzen, n. (Weil3-
blech).

brass, s. Messing, n.

brass foundry, s. BronzegieBerei, f.,
Gelbgieflerei, f., Messinggief3erei, f.

brass sheets, spl. Messingblech, n.

brass shop, s. Gelbgieflerei, f.

brass soldering, s. Messinglétung, f.

brazing, s. Hartloten, n.

brazing alloy, s. Hartlot, n. (relativ
hochschmelzend).

brazing cycle, s. Lotvorgang, m.

brazing furnace, s. Lotofen, m.

brazing medium, s. Hart!ot, n.

brazing metal, s. Hartlot, n.

brazing operation, s. Lotarbeit, f.

brazing solder, s. Hartlot, n.

brazing tongs, spl. Létzange, f. (mit
zwei Kohleelektroden zur Erhitzung
der Lotstelle).

break down, v.f. herunterwalzen, v.t.;
aufgliedern, v.t. (Kosten).

breakdown, s. Aufgliederung, f. (z. B.
Kosten-); Betriebsstorung, f.

break down mill, s. Vorwalzstrecke,
f. (Walzw.).

break-downstand,s. Vorwalzgeriist, n.

breaker block, s. Brechtopf, m. (unter
der Druckspindel; Schutz der Walze

bzw. des Standers gegen Bruch;
Walzw.).

breaker jaw, s. Brechbacke, f. (eines
Backenbrechers).

breaking-down roll, s. Streckwalze, f.
(Walzw.).

breaking drum, s. Brechtrommel, f.

‘“breaking elongation”, s. Bruchdeh-
nung, f. (Werkst.-Priifg. Der engl. Aus-
druck wird fast nur in Anfiihrungs-
zeichen verwendet).

breaking load, s. Bruchbelastung, f.
(Werkst.-Priifg.).

breaking point, s. Bruchgrenze, f.
(5,die Spannung bis zur Bruchgrenze
erhohent).

breaking strength, s. Bruchfestigkeit,
f. (Werkst.-Priifg.)

breaking stress, s. Zerreiflspannung, /.
(Werkst.-Priifg.).

breast roller, s. Standerrolle, /. (Block-
walzw.).



breast and first roller

breast and first roller, s. erste und
zweite Stufenrolle, f. (Blockwalzw.).

brick, v.t. mauern, v.t.

bricking, s. Mauerung, f.

brick kiln, s. Ziegelofen, m.

brick size, s. Steinformat, n.

bricked hot top, s. gemauerter Gief3-
aufsatz, m. (BlockguB).

bridge building, s. Briickenbau, m.

bridge cable, s. Briickenkabel, n.
(Hangebriicken).

bridging, s. Hangen der Gicht, f.
(Hochofen).

bright, a. blank, a. (gegliiht, gezogen).

bright-anneal, ».t. blankglithen, v.t.

bright annealing, s. Blankgliihen, f.
(in reduzierender Ofenatmosphare).

bright deposit, s. glinzender Nieder-
schlag (Galvanisieren), m.

bright drawing, s. Blankziehen, n.
(Stangenmaterial, Draht).

bright drawn bars, spl. Blankstahl, m.
blankgezogener Stabstahl, m.

bright (drawn) steel, s. Blankstahl, m.

bright nickel plating, s. Blankver-
nickelung, f.

bright red heat, s. lebhafte Rotgliih-
hitze, f. helle Rotglut, f.

bright wire, s. Blankdraht, m. (blank-
gezogener).

brine, s. Salzlake, f., Salzsole, f., Salz-
wasser, n.

Brinell hardness test, s. Kugeldruck-
probe, f., nach Brinell (statisch).

briquette, s. Brikett, n.

briquetting plant, s. Brikettieranlage, f.

briquetting press, s. Brikettpresse, /.

Britannia metal, s. Britannia-Lager-
metall, n.

brittle, a. sprode, a. (Werkstoff).

brittle cleavage fracture, s. Trenn-
bruch, m.

brittie fracture, s. Sprodbruch, m.

brittle fracture, s., by cleavage, ver-
formungsloser Trennbruch, m.

brittleness, s. Sprodigkeit, f.

brittle when cold, «. kaltbriichig, «.

broach, s. Raumnadel, f. (Vierkant-,
Rund-, Einfach-, Doppel-, Viernut-,
Sechskant-, Rechteck-,Innengewinde-,
Schraubennut-).

broachings, spl. Schabspiine, m.

broad flanged beam, s. Breitflansch-
triger, m.

(Vorgang).

built-up girder

broken test bar, s. durchgeschlagener
Probestab, m. (Kerbschlagversuch).

bronze, v.t. bronzieren, v.t.

bronze, s. Bronze, f.

bronzing, s. Bronzieren, n.

Brown and Sharpe Gage, s. ameri-
kanische Drahtlehre, f. (fir NE-
Drahte und -Stéabe).

brown ore, s. Blaueisenerz, n.

brownstone, s. Braunstein, m. (Man-
ganhyperoxyd).

buck plates, spl. Ofenpanzer, m.

bucket chain conveyor, s. Eimer-
kettenforderer, m.

bucket elevator, s. Becherwerk, n.,
Paternosterwerk, n.

buckle, ».7. knicken, v.7.

buckling, s. Knickung, f. (unter Druck-
Jast).

buckling load, s. Knicklast, f. (Werkst.-
Priifg.).

buckling pressure, s. Knickspannung,
f. (Werkst.-Priifg.).

buckstay, s. Ankersiule, f. (SM-Ofen).

buff, v.t. schwabbeln, ».t. (mit Leder).

buff, s. Polierscheibe, f., Schwabbel-
scheibe, f. (Leder).

buffer, a. Poliermaschine, f.

buffing, s. Polieren, n. (Schleifen mit
feinsten Schleif- und Poliermitteln
bei hohen Geschwindigkeiten).

buffing composition, s. Schwabbel-
paste, f.

buffing leather, s. Polierleder, n.

buffing machine, s. Poliermaschine, j.

buff wheel, s. Polierscheibe, f., Schwab-
belscheibe, f. (Leder).

builder, s. Bauer, m., Erbauer, m.

building, s. Bau, m., Gebaude, n.,
Halle, f.

building materials, spl. Baustoffe, m.

build up, ».t. auftragen, v.t. (Schweil3-
lagen).

buildup, s. Ansatz, m. (iber das ganze
Ofenfutter); Aufschweillung, f. (von
Metall auf abgeniitzten Stellen).

build-up welding, s. Auftragschwei-
Bung, f.

built-up crossing, s. Schienenkreu-
zungsstiick, m. (Eisenb.).

built-up frog, s. Schienenherzstiick, .
(Eisenb.).

built-up girder, s. geschweillter Trii-
ger, m.



built-up section

built-up section, s. SchweiBprofil, n.
built-up wheel, s. geteiltes Rad, n.
bulb angle, s. Wulstwinkelstahl, m.

bulging test, s. Aufweiteprobe, f.
(fur Rohren).

bulk, s. Gréfle, f. (Rauminhalt).

bulk handling, s. Massengiiterum-

schlag, m.

bulk materials, spl. Massengiiter, n.

bulk materials handling, s. Massen-
giiterumschlag m.

bulk modulus, s. Elastizitétsmodul,
m. (fiirgleichen Druck von allen Seiten).

bulk transport, s. Massentransport, m.

bulkhead, s. Spiegelwand, f. (Ziige im
SM-Ofen).

bulky, a. sperrig, a.

bulldozer, s. horizontale Biegepresse,
f. (zumeist Warmarbeit).

bullhead, s. 1. Flach-, Brammen-
kaliber (Walzenkalibr.), n., 2. Flach-
stich (Walzung), m.

bull head, s. Polierwalzgeriist, n.

bull head pass, s. Flachbahnstich, .
(Blockwalzung) ; Flachbahnkaliber, n.
(Blockwalzenkalibr.).

bull head rail, s. Doppelkopfschiene, f.

Stuhlschiene, f. (Eisenbahn).

bull ladle, s. KrangieBpfanne, f.

bumper, s. Sto3dampfer, m.

bunching, s. Verwiirgen, n. (Stahlseil-
herstellung).

bunch-stranding, s. Verwiirgen, n.
(Stahlseilherstellung).

bundling machine, s. Biindelmaschine,
f. (Stabstahl).

bundling pocket, s. Sammeltasche, f.
(fur Kniippel und Stabstahl; Walzw.).

bundling press, s. Ballenpresse, f.
(Schrott).

bunker coal, s. Bunkerkohle, f.

burden preparation, s. Msollervor-
bereitung, f. (H-Ofen).

burden preparation plant, s. Moller-
vorbereitungsanlage, f.

burn, v.t. brennen, v.2. (Ziegel, Kalk).

burner, s. Brenner, m. (Gas, Ol).

burnerman, s. Anziinder, m. (Bedie-
nungsmann, Sintermaschine).

burning on, s. Angie3en, n. (von Nasen,
Vorspriingen ete. an Guflstiicke).

burning-on, s. Verkrustung, f. (An-
backen von Sand an die GuBober-
flache).

28 by-product coke oven

burnish, ».t. pragepolieren, v.t.

burnisher, s. Polierfeile, f.

burnishing, s. Oberflichendriicken, n.,
Pragepolieren, n., Prelpolieren, n.,
Polierdriicken, n. (gleichzeitiges Kali-
brieren und Polieren: Bcechrungen,
Nuten).

burnishing sand, s. Putzsand, m.

burnishing tool, s. Polierstahl, m.
(Werkz.).

burn off, ».t., the carbon, entkohlen,
v.t. (Stahlfrischen).

burnt clay, s. gebrannter Ton, m.

burnt lime, s. gebrannter Kalk, m.

burnt steel, s. verbrannter Stahl, m.
(Dauerschidigung durch Uberhit-
zung).

burr, s. GuBnaht, f., feiner Grat, m.,
Bart, m.

burring, s. Abgraten, n.

burst, v.2. bersten, v.i., platzen, v.7.
(Behalter oder Rohre — bei Uber-
spannung).

bursting effect, s. Sprengwirkung, f.
(des ferrostatischen Druckes im noch
fiissigen Kern eines Gusses).

bursting pressure, s. Berstdruck, m.

bursting strength, s. Druckfestigkeit,
f. (eines Gesenkes, eines Behélters).

bushelling, s. Paketieren, n. (Erzeu-
gung von Paketierschweiflstahl aus
FluBstahlschrott).

bushing, s. Buchse, f. (Masch.), Futter,
n. (Lager).

bustle main, s. Windringleitung, f.,
Windkranz, m. (H-Ofen).

bustle pipe, s. (see ‘bustle main‘).

butt ingot, s. Stummelblock, m.

butt joint, s. Stofverbindung, f.

butt-weld, v.t. stumpfschweillen, v.t.

butt weld, s. Stumpfnaht, f. (Schwei-

Ben).
butt welder, s. Stumpfschweima-
schine, f. (iibliche Stumpfschwei-
Bung).

butt welding, s. Stumpfschweiflung, f.

butterfly method, s. Aufklappme-
thode, f. (Winkelkalibrierung).

butterfly pass, s. Aufklappkaliber, n.
(Walzenkalibr., Winkelstahl).

buttress, s. Gewdlbepfeiler, m.

Byers’ process, s. Schweifleisen-Her-
stellungsverfahren, n., nach Byers.

by-product coke oven, s. Nebenpro-




by-product coking practice

dukt-Koksofen, m. ; Destillationsofen,
m.

by-product coking practice, s. Neben-
produktenkokerei, f., Destillations-

C.G.S. system, s., of measurement
[absolute system of measurement],
Zentimeter - Gramm - Sekunden - MeB-
system, n.

CT-diagram, s. (see ‘‘continuous
cooling-transformation diagram’).

cable, s. Kabel, n.

cable armoring, s. Kabelpanzerung, f.

cable compound, s. Kabelausgul3-
masse, f., Kabelasphalt, m.

cable covering, s. Kabelisoliermasse, f.

cable laying, s. Kabelverlegung, f.

cable manufacture, s. Kabelherstel-
lung, f.

cable reel, s. Kabelhaspel, m.

cable reel jack, s. Kabeltrommelwinde,

cable sheath, s. Kabelmantel, m.

cable tape, s. Kabelbandstahl, m.

cable troughing, s. Kabelverzugs-
blech, n.

cadmium, s. Kadmium, n.

cadmium electrode, s.
elektrode, f.

cadmium plating, s. Verkadmen, n.
(auf elektrolytischem Wege; Rost-
schutz).

cager, s. WagenaufstoBer, m. (Vor-
richtg. zum Aufschieben von Wagen
auf das Verdeck eines Aufzuges).

caking coal, s. Backkohle, f., Koks-
kohle, f.

calcareous, a. kalkartig, a.

calcic, a. Ca-haltig, a.

calcination, s. Réstung, f.

calcined pyrites, spl. Kiesabbrénde,
mpl. (Fe-haltiger Einsatzstoff,
H-Ofen).

calcining kiln, s. Réstofen, m.

calcining period, s. Réstdauer, f.

calcium, s. Kalzium, n.

calculate, v.;. berechnen, v.t.

calculated weight, s. rechnerisches
Gewicht, n.

calculation, s. Berechnung, f.

calibrate, v.¢. eichen, v.t. (Instrumente).

Kadmium-

cap

kokerei, f.
by-product recovery plant, s.
Nebenerzeugnisse-Gewinnungsanlage,

f.

calibrated roll, s. kalibrierte Walze, f.
calibrating apparatus, s. Eichma8, n.
calibration, s. Eichung, f.
calibration table, s. Eichtabelle, f.
calipers, spl. Taster, m. (MeBw.).
calipers ga(u)ge, s. Tasterlehre, f.
calk, s. Stollen, m. (des Hufeisens).
ca(u)lking hammer, s. Dichthammer,
m.

Calmet, s. Calmet, n. (austenitische
Cr-Ni-Fe-Al-Legierung; als Sohl-
platten fiir Ofenherde, Gliihkisten;
oxydationsfrei bis 1050°C).

calorific power, s. Heizkraft, f.

calorific value, s. Heizwert, m.

calorimeter, s. Kalorimeter, m.

calorimetric, a. kalorimetrisch, a.

calorizing, s. Kalorisieren, n. (Er-
hitzen von Eisen- und Stahlteilen auf
900—1000°C in Aluminiumpulver).

cam, s. Nocken, m. Hebedaumen, m.
Knagge, f. (Masch.); Kurve, f., Steu-
erkurve, f. (Masch.: z. B. Kurven-
getriebe, Kurvenwelle).

campaign, s. Ofenreise, f.

camshaft, s. Nockenwelle, f.

cam type control, s. Nockensteuerung,
f. (Masch.).

can body, s. Dosenkérper, m.

can end, s. Behilterboden, m., Biichsen-
boden, m.

canmaker, s. Dosenhersteller, m.

can manufacturing, s. Dosenerzeu-
gung, f., Behilterfabrikation, f.

canning industry, s. Konservenindu-
strie, f.

cant file, s. Flachdreikantfeile, f.
(Winkel: 30, 30, und 120 Grad).

cant-saw file, s. Schrankfeile, f. stumpf-
kantig (die Winkel des dreieckigen
Querschnittes sind 35, 35 und 110
Grad).

cantilever crane, s. Auslegerkran, m.

cantilever truss, s. Konsoltriger, m.
(Bauw.).

cap, s. Deckel, m. (angeschraubter).



capacity

capacity, s. Vermogen, n.
nahmsvermoégen); Fassungsraum, m.
(z. B. eines Gefafles), Inhalt, m.
(eines Behalters); Leistung, f. (Soll-
leistung von Anlagen, Ofen u. dgl.).

capacity, s. (of a press), Druckkraft,
f. (einer Presse).

capacity, s., for deformaticn, Form-
anderungsvermaogen, n.

capillary action, s. Kapillareinwir-
kung, f. (Hartloten).

capillary attraction, s. Kapillaritat, f.
(Ofenlotung).

capital charges, spl. Kapitalslasten,
Ipl.

capital equipment, s.
tung(en), . (pl.).

cap nut, s. Uberwurfmutter, f.

capped steel, s. gedeckt vergossener
Stahl, m.

capstan, s. Spill, m.

capstan head screw, s. Kreuzloch-
schraube, f.

car, s. Giterwagen, m., Waggon, m.
(Eisenb.).

carbide-forming elements, spl. Kar-
bidbildner, mpl. (z. B. Chrom, Molyb-
dan, Vanadin).

carbide, s., of iron, Eisenkarhid, n
Zementit, m. (Metallogr.).

carbide precipitation, s.
abscheidung, f. (Metallogr.).

carbid stabilizers, spl. karbiderhal-
tende Elemente, npl. (z. B. Titan,
Tantal, Niob; geringe Zusatze zu
austenitischen, rostsicheren Chrom-
Nickelstahlen unterdriicken Karbid-
ausscheidungen).

carbide etching, s. Eisenkarbidatzung,
f. (durch Kochen des Schliffs in
Sprozentiger Natrium- oder Kalium-
hydroxydlésung, Pikrinsdure, Na-
triumpikrat).

car body, s. Karosserie, f.

car body construction, s. Karosserie-
bau, m.

car body sheets, spl. Karosserieblech,
n.

carbon, s. Kohlenstoff, m.

carbonaceous, a. kohlenstoffhaltig, «.

carbonaceous gas, s. kohlenstoft-
haltiges Gas, n

carbon-arc welding,
bogenschweillung, f.

(z. B. Auf-

GroBeinrich-

Karbid-

Kohlelicht-
(mit oder ohne

carbon ramming

Zusatzdraht).

carbonate, s., of manganese, Rho-
dochrosit, m.

carbon block, s. GroBformat-Kohlen-
stoffstein, m. (H-Ofen-Bodenstein).

carbon blow, s. Kochperiode, f., KXoh-
lenstoffverbrennung, f., Kohlenstoff-
frischen, n. (Konverterbetrieb).

carbon boil, s. Xochperiode, f. (Koh-
lenstoff-Verbrennung).

carbon brick, s. Kohlenstoffstein, m.
(Zustellung des Gestells; H-Ofen).

carbon content, s. C-Gehalt, m.

carbon electrode, s. Kohlenelek-
trode, f.

carbon elimination, s. Herausfrischen,
n., des Kohlenstoffs.

carbon gradient, s. C-Gefille, n. (zwi-
schen der aufgekohlten Randzone
und dem Kern eines aufgekohlten
Werkstiicks).

carbon hearth, s.
m. (H-Ofen).

carboniferous, a. kohlenstoffhaltig, «

carbo-nitriding, s. Gas-Einsatz-
hartung. f. (in einer Atmosphire, in
der C und N, enthalten sind; darauf-
folgendes Abschrecken oder lang-
same Abkiihlung), Karbonitrieren, n.

carbonization, s. Schwelung, f. (siehe
,»schwelen*‘), Verkokung, f., Verkoh-
lung, f. (z. B. von Braunkohle).

carbonization chamber, s. Kokskam-
mer, f.

carbonization gas, s. Schwelgas, n.

carbonize, wv.f. verkoken, schwelen
(Erzeugen gasférmiger aus festen
Brennstoffen).

carbonized fuels, spl. geschwelte
Heizmittel, npl. (z. B. Halbkoks).

carbonized fuel smelting, s. Schwel-
verhuttung, f. (Niederschachtofen).

carbonizing period, s. Garungszeit,
f. (Verkokung).

carbonizing type gas producer, s.
Schwelschacht-Gaserzeuger, m.

carbon-molybdenum steels, spl.
Molybdan-Kohlenstoff-Stahle, mpl.
(hohe Dauerstandfestigkeit).

carbon rail, s. Kohlenstoffschiene,
(Eisenb., aus unlegiertem Kohlen-
stoffstahl gewalzt).

carbon ramming, s. Kohlenstoff-
stampfmasse, f. (H-Ofen).

Kohlenstoff-Herd,



carbon restauration

carbon restauration, s. Riickkohlung,
f. (bei entkohlten Oberflachen).

carbon steel, s. Kohlenstoffstahl, m.

carbon tool steels, spl. unlegierte
‘Werkzeugstahle, mpl.

carbon-tube resistance furnace, s.
Kohlerohr-Widerstandsofen, m.

carbonyl, s. Carbonyl, n. (Verbindung
zwischen Kohlenmonoxyd und be-
stimmten Metallen, z. B. Fe, Ni,
Mo, Co).

car bottom furnace, s. Wagenherd-
ofen, m. (Walzw.).

car building sections,
serie-Formstahl, m.

car pusher,s. Wagensto3vorrichtung, f.

car tipper, s. Waggonkipper, m.

carboy, s. Ballon, m.

carboy tipper, s. Ballonkipper, m.

carburetting, s. Gasaufkohlung, f.,
Karburierung, f. (Gas).

carburization, s. Aufkohlung, f. (der
Randschicht eines weichen Stahles
durch Erhitzen in oder mit festen,
flussigen, gasformigen FEinsatzmit-
teln).

carburized case, s. aufgekohlte Rand-
zone, f. (siehe ,,Aufkohlung‘‘).

carburizer, s. Einsatzmittel, n.

carburizing, s. Aufkohlen, n. (Er-
hitzen in Packung C-haltiger Stoffe
zur Erhéhung des C-Gehaltes in der
Randschicht des Gegenstandes; hau-
fig gefolgt durch Abschrecken: siehe
,,Einsatzhértung*).

carburizing compound, s. Zemen-
tationsmittel, n., Aufkohlungsmit-
tel, n. (z. B. Karbide mit 96—989,
gebund. C).

carburizing furnace, s. Karburier-
ofen, m., Zementierofen, m.

carburizing material, s. Kohlungs-
mittel, n. (z. B. Graphit).

cardan shaft, s. Gelenkwelle, f.

Caron’s cement, s. (see ‘hardenite’).

carriage, s. Fahrgestell, n., Laufwerk;

spl. Karos-

n., Schlitten, m. (Bohrmaschine);
Personenwagen, m. Waggon, m.
(Eisenb.),

carried slags, spl. gefithrte Schlacken,
fpl.

carry-over type cooling bed, s.
Kettenschlepperwarmbett, n. (fir
Bleche).

cast house

car type reheating furnace, s. Wagen-
herdofen, m.

cascade pickling, s. Stufenbeizung. f.

cascade pickling line, s. Durchlauf-
Stufenbeizung, f. (Bandstahl).

case, s. Mantel, m. (einer Lehmform);
Einsatz, f., Randschicht, f. (Ein-
satzhartung); Gehause, n.

case-carburized condition, adv., in
the, im zementierten Zustand, adwv.

case carburizing, s. Einsatzhartung,
f. (siehe auch ,,Oberflaichenhértung‘‘).

case depth, s. Einsatztiefe, f. (siehe
,,Aufkohlung*).

case-hardened roll, s. Hartwalze, jf.

case hardening, s. Oberflachenhir-
tung, f. (iibergeordneter Begriff fiir:
Einsetzen mit anschlieBender Har-
tung; z. B. Einsatzhartung, Zyan-
Einsatzhartung, Gas-Einsatzhéartung,
Nitrierung).

case-hardening box, s. Einsatzkasten,
m.

case hardening compound, s. Ein-
satzmittel, n. (siehe ,,Einsatzhér-
tung‘‘).

case-hardening furnace, s. Einsatz-
harteofen, m.

case-hardening property, s. Einsatz-
hartbarkeit, f.

case-hardening steels, spl. Einsatz-
stahle, mpl.

casement sections, spl. Einfassungs-
eisen, n. (fur Fligelfenster; Walz-
produkt eines Kundenwalzwerkes).

casing, s. Mantel, m. (Kessel, Schorn-
stein, Schacht); Schalung, f. (Bauw.);
Verrohrung, f. (von Bohrbrunnen);
Fassung, s. (Instrumentenfassung);
Gehéause, n. (z. B. einer Turbine).

cask hoop, s. FaBreifen, m.

cast, v.t. giellen, v.t.

cast, s. Abgu}, m. (einer Schmelze);
Abstich, m. (H.-Ofen).

castability, s. Vergiebarkeit, f.

castable refractories, spl. gieBbare
feuerfeste Stoffe, mpl.

cast, v.f., direct, fallend gieBen, v.t.

cast, v.t., downhill, (see ‘“cast down-
hill«)

castellated beam, s. Zinnentrager, m.

castellated nut, s. Kronenmutter, f.

caster crane, s. GieBkran, m.

cast house, s. Gielhalle, f. (H-Ofen).



casting

casting, s. GuB, m. (als Werkstiick),
GuBstiick, n.

casting bay, s. GieBhalle, f. (als Teil
des Stahlwerks).

casting buggy, s. GieBwagen, m.

casting car, s. GieBwagen, m.

casting cycle, s. Gievorgang, m.

casting ladle, s. GieBkelle, f. (Gieerei);
GieB3pfanne, f. (Stahlw.).

casting machine, s. GieBmaschine, f.
(Massel).

casting operation, s. GieBarbeit, f.

casting pit, s. Gie3grube, f. (Stahlw.).

casting plate, s. GieBplatte, f.

casting process, s. GieBvorgang, m.

casting temperature, s. Abstichtem-
peratur, f. (H-Ofen).

cast integral with, to be, angegossen
sein.

cast iron, s. GuBeisen, 7.

cast iron castings, spl. GrauguBl, m.

cast iron grit, s. GuBkies, m. (zur
mechanischen Entzunderung von
Warmband).

cast (iron) scrap, s. GuBbruch, m.

cast metal carbides, spl. gegossene
Karbidhartmetalle, npl. (hergestellt
aus ungesattigten Karbiden des
Wolframs und Molybdéans im Koh-
lerohr-Widerstandsofen).

cast roll, s. Gu3walze, f.

cast steel, s. Gulistahl, m. (Werkstoff),
StahlguBl, m. (Werkstoff).

cast-steel construction, s. StahlguB3-
ausfiihrung, f.

cast steel plant, s. GuBstahlwerk, n.

cast steel works, spl. GuBstahlwerk,
n.

cast steel roll, s. StahlguBwalze, f.
(legiert und wunlegiert, Verwendung
als Block- und Fertigwalzen).

cast-to-form casting, s. kaliber-
haltiger Guf3, m. (Erzeugnis).

cast uphill, ».2. steigend gieBen, v.t.

cast-weld design, s. kombinierte
GuB3-Schweillkonstruktion, f.

catalyst, s. Katalysator, m.

catch type clip, s. Klemmplatte, f., mit
Nase (Eisenb.).

catenary, s. Kettenlinie, f.

caterpillar tractor, s. Raupenschlep-
per, m.

cathodic corrosion protection, s.
kathodischer Korrosionsschutz, m.

center line

causative relation, s. kausale Bezie-
hung, f.

caustic embrittlement, s. Laugen-
sprodigkeit, f. (hervorgerufen durch
unzweckmafBig aufbereitetes Kessel-
wasser).

causticity, s. Atzkraft, f.

cavitation, s. Lunkerung, f. (beim
BlockguB). .
cavity, s. Hohlraum, m. (in einem

festen Korper).

cell type soaker, s. Zellentiefofen, m.

cement, s. Kitt, m. (Eisenkitt, bitu-
mindser XKitt, Kautschuk-, feuer-
besténdiger-, Isolierkitt); Zement, m.

cementation, s. Einsetzen, n. (Glithen
in einem Mittel, das ein Eindringen
von Kohlenstoff oder anderen Legie-
rungselementen durch Diffusion in
die Stahlrandschicht bewirkt).

cemented bar, s. eingesetztes Schweil3-
eisen, m., Zementstahl, m.

cemented carbide, s. Sinterkarbid, n.
(auf pulvermetallurgischem Wege
hergestellt).

cementing powder, s. Einsatzpulver,
n.

cementite, s. Zementit, m. (Eisenkar-
bid, TFesC, in Eisen-Kohlenstofi-
Legierungen).

cementite carbide, s. (see ‘‘cementite”).

cementite network, s. Zementitnetz-
werk, 7. (in ibereutektoiden Staéh-
len). ’

cement rotary kiln, s. Zementbrenn-
ofen, m.

center, v.t. mitten, ».t., ankdrnen, v.t.
(das Werkstiick).

center, s. Herz, n., Seele, f. (Kabel); s.
Mitte, f., Kern, m. (Mitte); Lehrbogen,
m. (Bauw.).

center axis, s., of pressure, Druck-
linie, f. (Mech.).

center bit, s. Zentrumsbohrer, m.

center disc wheel, s. Scheibenrad, n.

center distance, s. Mittenabstand, m.

centering, s. Zentrieren, n., Mitten, n.
(Bauw., Masch.); Bogengeriist, n.
(siehe ¢“Bogenlehre** zum Bau von
Gewblben).

centering ga(u)ge, s.
lehre, f.

center lathe, s. Spitzendrehbank, f.

center line, s. Mittellinie, f.

Mittelpunkt-



center line

center line, s., of pass, Mittellinie, f.,
des Kalibers (bei symmetrischen Pro-
filen; Kalibrierung).

center, s., of crystallisation, Kristal-
lisationskern, m.

center, s., of gravity, Schwerpunkt,
m. (Mech.).

center, s., of mass, Massenmittelpunkt,
m. (Mech.).

center, s., of rotation, Drehpunkt, m.
(Mech.).

center reamer, s. Kornsenker, m. (zur
Mittung von Drehlingen).

center runner, s. Eingufirinne, f.
(Blockguf).

centers, spl. Bogenschalung, f., Bogen-
geriist, n., Lehrgeriist, n. (Gewdlbe-
zustellung, SM-Ofen).

center strand, s. Herzlitze, f. (Kabel).

center temperature, s., of ingot,
Blockkerntemperatur, f.
centrifugal blower, s. Schleuder-

geblise, n.

centrifugal casting, s. Schleudergu3, m.

centrifugal casting form, s. Schleu-
derguBform, f.

centrifugal casting method, s.
SchleudergufBtechnik, f.

centrifugal shot projector, s.
Schrottschleudermaschine, f. (zum
Strahlputzen und Strahlhémmern).

ceramic skid, s. keramische Gleit-
schiene, f. (Warmofen).

chain, s. Kette, f.

chain block, s. Kettenflaschenzug, m.

chain drive, s. Kettenantrieb, m.

chain conveyor, s. Kettenférderer, m.

chain drum, s. Kettenstern, m.

chain grate,.s. Kettenrost, m.

chain grate stoker, s. Kettenrost-
feuerung, f.

chain pitch, s. Kettenteilung, f.

chain steel, s. Kettenstahl, m.

chain type transfer, s. Kettenquer-

schlepper, m.

chain transmission, s. Kettenge-
triebe, n.

chain wheel, s. Kettenrad, n. (ange-
trieben).

chair, s. Stuhl, m. (Eisenb.).

chair plate, s. Stuhlplatte, f. (Eisenb.).

chair rail, s. Stuhlschiene, f. (Eisenb.).

chamber arch, s. Kammergewoélhe, f.
(Rogenerator).

K o6hler, Worterbuch e.-d.

charging bucket

chamfer, s. Schriagkante, f. Abschré-
gung, f.

chamfered edge, s. Schrigkante, f.

chamfered joint, s. abgefaste Fuge, f.

chamfering, s. Abschréagen, n.

chamosite, s. Chamosit, m. (Eisen-
Aluminium-Silikat).

change, v.t. auswechseln, v.t. (Teile);
wechseln, ».t. (Walzen).

change, v.t., gears, schalten, v.t. (Ge-
triebe).

change, s., of cross-sectional area,
Querschnittsveranderung, f.

channel, w».t., riffeln, v.t. (nach der
Lange).

channel, s. Riefe, f.

channeled plate, s. Riefenblech, n.

channeled sleeper, s. Rillenschwelle,
f. (Bisenb.).

channeled tie, s.
(Eisenb.).

channelling, s. Kanalbildung, f. (in
cler Beschickung durch den Gasstrom).

chaplet, s. Kernnagel, m. (Giess.).

characteristic curve, s. Arbeits-
kurve, f.

characteristics, spl. Kennzeichen, npl.,
Merkmale, npl., Eigenschaft, f., Ver-
halten, n.

characterize, »... kennzeichnen, v.1.

charcoal blast furnace, s. Holzkohlen-
Hochofen, m.

charcoal hearth iron, s. Frischfeuer-
eisen, 7.

charcoal pig iron, s. Holzkohlen-Roh-
eisen, m.

charge, v.t. einsetzen, »..., einfiillen,
vt (Schmelzgut); aufgeben, wv.t.,
begichten, beschicken, v. ¢. (Schacht-
ofen); aufschiitten, fiillen, v.t. (Koh-
len); beladen, wv.t. (Waggon); ein-
gieBen, ».t. (das fliissige Roheisen in
den Konverter).

charge, s. Beschickung, f. (Ofen);
Moller, m. (Hochofen); Einsatz, m.
(Ofen); Ladung, f. (Sammler); Brand,
m. (eines Ziegelofens).

charge-free, a. kostenlos, a.

charge weight, s. Einsatzgewicht, n.

charging box car, s. Einsatzmulden-
wagen, m. (Stahlwerk).

charging bucket, s. Gichtkiibel, m.,
Einsetzkiibel, m. (fiir weichere Koks-
sorten; H-Ofen).

Rillenschwelle, f.



charging crane

charging crane, s. Chargierkran, m.
(Stahlwerk).

charging device, s. Beschickungs-
vorrichtung, f., Aufgabevorrichtung,

charging door, s. Einsatztiire, f. (eines
Ofens).

charging floor, s. Ofenbiihne. f. (SM-
Ofen).

charging hole, s. Fiilloch, n. (Koks-
ofen).

charging installation, s. Begichtungs-

anlage, f. (H-Ofen, XKupolofen).
charging larry, s. Fillwagen, m.
(Kokerei).
charging materials, spl. Einsatz-
stoffe, mpl.

charging platform, s. Gichtbiihne, f.
(H-Ofen).

charging scale car, s. Zubringewagen,
m., mit Wiegevorrichtung (H-Ofen).

charging skip, s. Gichtkiibel, m.
(H-Ofen).

charging time, s. Einsetzzeit, f. (SM-
Ofen).

Charpy test, s. Kerbschlagversuch, m.,
nach Charpy (Werkst.-Priifg.).

chart, s. Diagramm, n.

chasing, s. (see ‘“‘thread chasing”).

chatter marks, spl. Rattermarken, fpl.
(durch grobes Drehen).

chattering, s. Schlagen, n.
walzen).

check, v.t. messen, v.t. (einer Bohrung);
priifen, v.t. (zur Kontrolle).

checker, v.t. riffeln, ».f. (kreuz und
quer).

checker brick, s. Gitterstein, m.,
Kammerstein, m. (Wéarmespeicher).

checker chamber, s. Kammer, f.
(Warmespeicher).

checkered plate, s. Riffelblech, n.

checker flue, s. Rauchzug, m., Heiz-
kanal, m.

checker rolls, spl. Riffelblechwalzen,
fol.

cheﬁ:ker volume, s. Gitterraum, m.
(Warmespeicher).

checker work, s. Gitterwerk, n.
(Warmespeicher); Wiirfelwerk, n.
(Gaserzeuger).

checking, s. Netzadern, fpl. (Farb-
anstrich),

check nut, s. Gegenmutter, f.

(Blech-

chill-casting

check rail, s. Gegenschiene, f., Leit-
schiene, f., Zwangsschiene, f.

check rail chair, s. Leitschienenstuhl,
m. (Eisenb.).

check valve, s. Sperrventil, n.

cheese-head screw, s. Rurdkopf-
schraube, f.

chemical action, s. chemische Wir-
kung, f.

chemical change, s. chemische Um-
setzung, f.

chemical composition, s. chemische
Zusammensetzung, f.

chemical constitution, s. chemischer
Aufbau, m.

chemical engineer, s.
chemiker, m.

chemical erosion, s. chemische An-
fressung, f.

chemical industry, s. chemische
Industrie, f.

chemically bonded bricks, spl. che-
misch gebundene Steinsorten, jpl.
(feuerfest).

chemical metallurgy, s. (see “metall-
urgy”).

chemical plant, s. chemische Fabrik, f.

chemical reaction, s. chemische Reak-
tion, f., chemischer Vorgang, m.

chemical science, s. Chemie, f. (als
Wissenschaft).

chemistry, s. Chemie, f., chemische
Zusammensetzung, f. (des Stahls,
ermittelt durch chemische Analyse).

cherry red, s. volle Rotglut, f.

Chesterfield’s process, s. Bandver-
giitungsverfahren, n., nach Chester-
field. (Erhitzen der Ringe in einer
Art Glithkiste, langsames Ausziehen
des Bandes und Durchziehen zwi-
schen wassergekiihlten Trommeln.
Das Anlassen wird durch Verbrennen
eines nach der Hartung aufgebrach-
ten Olfilms erreicht.)

chief engineer, s. Oberingenieur, m.

chill, w».t. abkiihlen, ».t., abschrecken,
v.. (von Giissen).

chill, s. Schreckplatte, f., Kokille, f.
(GieB.); Schreckschicht, f. (Schalen-
hartguB).

chill-casting, s. Schalenhartgu}, m.
(Erzeugung von GuBstiicken mit
grauem Kern und weiler karbidischer
Schreckschicht).

Ingenieur-



chilled cast iron

chilled cast iron, s. HartguB, m.

chilled castings, spl. Kokillengu3, m.
(Produkt).

chilled heat, s. steife Schmelze, f.
(Stahlfrischen).

chilled iron shot, s. Hartgu3schrott,
m. (zum Abstrahlen von Oberflichen).

chilled roll, s. Hartwalze, f. (mit ver-
schleilfester glatter Oberflache).

chilled roll iron, s. WalzenguBl, m.
(Werkstoff).

chilling, s. SchalenhartguBl, m.

chill layer, s. Schreckschichte, f. (GuB).

chills, spl. Kokille, f., Schreckform, f.
(Schalenhartguf3).

chill zone, s. Schreckschichtzone, f.
(in einem Rohblock).

chip, v.t. meifleln, v.t., putzen, v.t. (mit
dem Meif3el).

chi-phase, s. Chi-Phase, s. (Metallogr. ;
nichtrostende Stihle).

chipless shaping, s. spanlose Form-
gebung, f.

chisel, ».2. meiBleln, ©.¢.

chisel steel, s. Meif3elstahl, m.

chlorine, s. Chlor, n.

chock assembly, s. Lagereinbau, m.
(Walzw.).

chock clamp, s. Klemmleiste, f.
(Walzeneinbaustiick).

chock liner, s. VerschleiBplatte, f.
(Walzeneinbaustiick).

choke, v.t., v.i. verstopfen, w.i., sich
verstopfen, v.7.

choke valve, s. Drosselventil, n.

Chromansil, s. Chromansil-Stahl, m.
(perlitischer Cr-Ni-Mn-Stahl).

chrome (prefix) Chrom-.

chrome-hardening, .
mium deposition”).

chromel, s. Chromel, n. (eine Reihe
hitzebesténdiger Cr-Ni-Legierungen
fir elektrische Heizelemente).

chromel-~alumel couple, s. Chromel-
Alumel-Thermoelement, n. (Draht a:
90%, Ni, 109, Cr; Draht b: 989, Ni,
29, Al; Dauerverwendung bis zu
1100° C, bei aussetzender Verwen-
dung bis zu 1300° C).

chrome-moly-steels, spl. Chrom-
Molybdéan-Stéhle, mpl.

chrome steel, s. Chromstahl, m.

chromic iron ore, s. Chromeisenstein,
m.

(see ‘‘chro-

circular slide rule

chromic oxide, s. Chromoxyd, n.

chromite, s. Chromeisenerz, n.

chromium brick, s. Chromstein, m.

chromium deposition, s. Verchro-
men, n. (auf elektrolytischem Wege;
Herstellung eines verschlei- und
abriebfesten Uberzuges).

chromium electrodeposition, s. Ver-
chromung, f. (auf galvanischem
Wege).

chromium plating, s. Verchromen, n.
(auf elektrolytischemm Wege; diinne
Chromschichte zu Zier- oder Schutz-
zwecken).

chromium steel, s. Chromstahl, m.

chromizing, s. Diffusions-Verchro-
mung, f. (Erzeugung einer Lkorro-
sionsbesténdigen Randschicht durch
Erhitzen zwischen 900 und 1000°C in
gasformigem Chromchlorid).

Chro-mow, s. Chro-mow-Stahl, m.
(W-Cr-Mo-Stahl fiir Schmiedewerk-
zeuge, Pre3stempel etc.; 0.3 C, 1.0 8i,
1.256 W, 5.0 Cr, 1.35 Mo).

chuck, v.t. einspannen, ».t. (das Werk-
stiick).

chuck, s. Lagereinbaustiick, n.
(Walzw.) ; Futter, n. (Werkz.-Masch.).

churn drill, s. Schlagbohrkran, m.
(Erzbergbau).

chute, s. Rutsche, f.

cinder, s. Schlacke, f. (Eisen-).

cinder hair, s. Schlackenwolle, f.

cinder notch, ¢. Schlackenstich, m.
(H-Ofen, Kupolofen).

cinder notch cooler, s. Schlacken-
kithlkasten, m. (H-Ofen).

cinder notch stopper, s. Schlacken-
stichloch-Stopfmaschine, f. (F-Ofen).

circle, s. Scheibe, f. (als Werkstiick);
Kreis, m.

circle cutting shear, s.
f. (Blech).

circular flanging press, s. Kiimpel-
presse, f.

circular forging, s. Scheibe, f. (ge-
schmiedet).

circular pitch, s. Zahnkreisteilung, f.
(Lénge der Zahnteilung in Zoll auf
dem Teilkreis gemessen).

circular products, spl. Erzeugnisse,
npl., mit kreisformigem Querschnitt.

circular slide rule, s. Kreisrechen-
schieber, m.

Kreisschere,

3‘



circular trimming shear

circular trimming shear, s. Kreis-
messersaumschere, f. (Blech).

circular work, s. Arbeitsstiick, n.,
mit kreisrundem Querschnitt.

circulated gases, spl. Spiilgas, n.
(Walzgasofen).

circulating pump, s. Umwiélzpumpe, f.

circumferential welder, s. Rundnaht-
schweifmaschine, f.

citric acid, s. Zitronensiure, f.

civil engineer, s. Bauingenieur, m.,
Zivilingenieur, .

civil ‘engineering, s. Hoch- und Tief-
bau, m.

clack valve, s. Klappenventil, n.

clad materials, spl. plattierte Werk-
stoffe, mpl.

clad sheet metal, s.
(plattierte Bleche).

clad metal work, s. Verbundwerk-
stoftherstellung, f.

cladding, s. Plattieren, n. (Uberzug-
metall auf den Stahluntergrund als
Platte aufgelegt und mit ihm 7u-
sammen in Schweifhitze ausgewalzt).

cladding material, s. Auflagemetall,
n. (siehe ,,Plattieren‘‘: Nickel, Monel-
metall, Inconel, Aluminium).

claim, s., of a patent, Patentanspruch,
m.

clamp, v f. einspannen, v.t. (das Werk-
zeug).

clamping device, s. Klemmvorrich-
tung, f. (Masch.); Aufspannvorrich-
tung, f. (z. B. an einer Sige oder
Schere).

clamping head, s. Spannkopf, m.

clamping piece, s. Spannbiigel, m.
(siehe ,,Aufspannvorrichtung‘).

clamp into place, v.t. einspannen, ...
(z. B. Blech an der Schere).

clam-shell, s. Greifer, m. (Bagger).

clarifying tank, e. Klarbehalter, m.

classification, s. Klassierung. f.

classify, o.t. klassieren, v.f. (Erzauf-
bereitung).

classifyer, s. Klassiersieb, n.

classifying drum, s. Klassiertrommoel,
f.

classifying grate, s. Klassierrost, m.

classifying screen, s. Klassiersieb, n.

clay gun, s. Stichlochstopfmaschine, f.
(Hochofen).

clean, v.t. sédubern, v.t., putzen, v.t.

Zwiemetall, n.

cluster mill

cleaner, s. Reinigungsmittel, n. {me-
chan. Wirkung).

cleaner tank, s. Reinigungsanlage, f.
(Durchlaufglithanlage).

clean gas, s. Reingas, n.

cleaning, s. Putzen, n., Reinigen, n.

cleaning and dressing bay, s., for
castings, GuBputzerei, f.

cleaning bay, s. Putzerei, f.

cleaning, s., of metals, Metallreini-
gung, f. (Oberflache mit mechanischen
Mitteln).

cleaning plant, s. Reinigungsanlage, f.
(mechanische Reinigung von Metall-
oberflichen, Gas).

cleanness, s. Reinheit, f. (Oberfliche).

clear, v.t. ausrdumen, v.t.

clearance, s. Spiel, n. (zwischen den
Transmissionsflichen); lichter Raum,
m. (Lademafle); Spielraum, ., lichte
Weite, f., freier Durchgang. m.

clear headroom, s. lichte Héhe, f.
(einer Briicke).

cleavage plane, s. (see ‘“‘slip plane”).

clinking, s. feine Innenrisse, mpl. (in
kohlenstofireichen und in legierten
Stahlen; TUrsache wahrscheinlich
Wasserstoff).

clip, s. Schelle, f. (Befestigungs-, Rohre);
Heftzwinge, j. (Drahtseil); Klemm-
plittchen, n. (Eisenb.).

clipping tool, s. Abgratwerkzeug, n.

(fiir Gesenkschmiedestiicke und
Spritzgiisse; U. K.).

clockwise rotation, s. Rechtsdre-
hung, f.

close annealing, s. (see ‘“box anneal-
ing”).

closed cycle, s. geschlossener Kreis-
lauf, m.

closed pass, s. geschlossenes Kaliber,
n. (Walzw.).

closed-top housing, s. geschlossener
Stander, m. (Masch.).

closed-top roll housing, s. geschlos-
sener Walzenstéinder, m. (Walzw.).

close-up, s. Nahaufnalime, f. (Foto).

cluster, s. Konigstein, m. (steigender
Guf} im Gespann).

cluster mill, s. Vielrollenwalzwerk, n.,
Vielwalzengeriist, n. (ein Umkehr-
geriist mit 2 Arbeitswalzen von
kleinem Durchmesser und einem
System von Stiitzwalzen. Siehe auch



coach

Sendzimir-Geriist, Ypsilon-Geriist
und Rohn-Walzwerk, Walzung von
Spezialstahlen, Federstahlen auf
Band).

coach, s. Personenwagen, m. (Eisenb.),
Waggon, m.

coal blending plant, s. Kohlenmisch-
anlage, f.

coal briquetting plant, s. Kohlen-
brikettieranlage, f.

coalescence, s., of cementite, Kugeln,
n., des Zementits (Warmebehand-
lung).

coal gas, s. Schwelgas, n.

coal preparation plant, s. Kohlen-
aufbereitungsanlage, f.

coal tar, s. Kohlenteer, m.

(coal) tar pitch, s. Steinkohlenteer-
pech, n.

coarse grained, a. grobkoérnig, a.

coarse grained fracture, s.
koérniges Bruchaussehen, n.

coarse grained structure, s.
korniges Gefiige, n.

coarseness, s., of cut,
teilung, f.

coarsening, s., of grain, Kornver-
groberung, f.

coarse thread, s. grobgéngiges Ge-
winde, n.

coated electrode, s. umhiillter Schweif3-
draht, m., Tauchelektrode, f.

coating, s., of tin, Zinniiberzug, m.

cobalt, s. Kobalt, n. (als Legierungs-
element fiir Schnellstahle, Stellit
ete.).

Cobalthigh-speed steel, s. (see “‘super-
high-speedsteel”), Kobaltschnellstahl,
m., fir hochste Schnittgeschwindig-
keiten (etwas hoéher gekohlt wund
legiert als iblich, Zusatz bis zu
129, Kobalt und 19, Molybdén).

cobble, s. gestauchtes Walzgut, n.,
Fehlwalzung, f.

cock, s. Hahn, m. (pl.: Hahnen).

Cocoon coating, s. Cocoon-Kunststoft-
itberzug, m. (Korrosionsschutz).

code number, s. Kodezahl, f.

coding, s. Kodieren, n.

coding table, s. Kodiertabelle, f.

coefficient, s. Beiwert, m.

coefficient, s., of elongation, Deh-
nungszahl, f. (der reziproke Wert des
Elastizititsmoduls).

grob-
grob-

Feilzahn-

coke blast furnace

coefficient, s., of expansion, Warme-
dehnungszahl, f.

coefficient, s., of friction, Reibungs-
kennziffer, f., Reibungszahl, f.

coefficient, s., of heat radiation,
Strahlungszahl, f.

coefficient, s., of heat transmission,
‘Wiarmeleitzahl, f.

coercive force, s. Koerzitivkraft, f.
(Phys.).

cog (down), v.t. herunterwalzen, v.i.
(U. K.); vorschmieden, v.t.

cogging, s. Grobschmieden, n.

cogging hammer, s. Vorschmiede-
hammer, m.

cogging mill, s. (see “blooming mill’’).

cog locomotive, s. Zahnrad-Lokomo-
tive, f.

cog wheel, s. Kammrad, n.

cog-wheel railway, s. Zahnradbahn, f.

Cohenite, s. Cohenit, m. (der in
Meteoriten angetroffene Zementit).

cohesive force, s. Kohisionskraft, f.

cohesive resistance, s. Trennwider-
stand, m.

coil holder, s.
tung, f.

coil-immersion patenting, s. Tauch-
patentierverfahren, n. (siehe ,,Paten-
tieren‘‘).

coil separator, s. Warmeleitplatte, f.,

Ringabwickelvorrich-

Spiralkonvektor, m. (Haubengliih-
ofen).
coil, s., of wire, s. Drahtrolle, f.,

Drahtbund, m.

coil spring, s. Keilfeder, f.

coil stack, s. Ringstapel, m. (Hauben-
glithofen).

coil stripper, s. Ringabstreifvorrich-
tung, f. (an Haspel).

coil truck, s. Ringzubringer, m.

coiler, s. Wickelmaschine, f. (Band,
Draht); Haspel, m., (die ganze Anlage
mit Wickeltrommel und Antriebs-
teile; Bandwalzw.).

coining, s. Kalibrieren, n. (Stanzteile
mit geringem UbermaB im Prige-
gesenk auf bestimmte Toleranz driik-
ken); Pragen, n. (von Miinzen).

coining press, s. Kalibrierpresse, j.,
Pragepresse, f.

coke, s. Xoks, m.

coke bin, s. Kokstasche, f.

coke blastfurnace, s. Kokshochofen, m.



coke breeze

coke breeze, s. Koksklein, m.

coke cake, s. Kokskuchen, m.

coke charge, s. Koksgicht, f. (H-Ofen,
Kupolofen).

coke charging machine, s. Koksein-
setzmaschine, f.

coke cooler, s. Koksabloscher, m.

coke crushing and sizing plant, s.
Koksbrech- und Sortieranlage, f.

coke fines, spl. Feinkoks, m.

coke oven, s. Koksofen, m.

coke oven battery, s. Koksofenbatterie,
f.

coke-oven coke, s.
Zechenkoks, m.

coke oven gas, s. Koksofengas, n.

coke oven operating machinery, s.
Maschinenanlagen, fpl., fiir die Koks-
ofen.

coke oven plant, s. Kokerei, f.

coke oven plant equipment, s. Koke-
reieinrichtung(en), f(pl.).

coke pusher, s. Xoksausdriickma-
schine, f.

coke quenching, s. Koksloschen, n.

coke quenching car, s. Koksldsch-
wagen, m.

coke quenching tower, s. Koksldsch-
turm, m.

coke rate, s. Koksverbrauchssatz, m.;
Koksverbrauchsziffer, f. (in kg/t).

coke residue, s. Koksriickstand, m.

cokes, spl. Kokssorten. fpl.

coke saving, s. Kokseinsparung, }.

coke side, s. Koksseite, f. (des Koks-
ofens).

coke storage bin, s. Koksbunker, m.

coke yard, s. Kokslager, n.

coking, a. verkokbar, «.

coking capacity, s. Backfahigkeit, f.,
des Kokses.

coking chamber, s. Verkokungskam-
mer, f.

coking coal, s. Kokskohle, f.

coking facilities, spl. Kokerei, f.
(werkseigene).

coking plant, s. Kokereianlage, f.

coking property, s. Verkokbarkeis, f.

coking time, s. Garungsdauer, f.
(Kokerei).

Colclad, s. Colclad-Stiahle, mpl. (eine
Reihe von plattierten Blechstéhlen;
Verwendung in der chemischen Indu-
strie und in Olraffinerien).

Hiittenkoks, m.,

cold reduzing mill

cold blast main, s. Kaltwindleitung, f.
(H-Ofen).

cold-blast pig, s.
Roheisen, n.

cold blast valve, s. Kaltwindschieber,
m. (Winderhitzer).

cold brittleness, s. Kaltbriichigkeit, f.

cold deformability, s. Kaltverform-
barkeit, f.

cold-draw, ».t. kaltziehen, v.f.

cold dressing, s. Kaltrichten, n.

cold extrusion, s. KaltflieBpressen, n.

cold finished, a. kalt fertigbearbeitet, a.

cold finishing, s. kalt Nachpressen, n.

cold-flo process, s. [koldflo] Kaltflie3-
pressen, n.

cold formed shapes, spl. kaltgewalzte
Profile, npl. (aus Bandstahl).

cold forming, s. Kaltverformung, f.

cold forming process, s. Kaltform-
gebung, f.

cold galvanizing, s. Kaltverzinken, n.
(ein Schutziiberzug mit etwa 959,
Zink wird erzielt durch Auftragen
eines Gemisches von Zinkpulver,
Bindemittel und Lésungsmittel, welch
letzteres nach dem Auftragen ab-
dunstet).

cold hammer, v.t. kaltstrecken, v.t.

cold heading, s. Xaltstauchen, n.
(urspriinglich zum Anstauchen von
Nageln, Nieten, Schravben).

cold heading die, s. Kaltschlag-
matrize, f.

cold-heading die steel, s. Kaltschlag-
gesenkstahl, m. (entweder ein Koh-
lenstoff-Vanadinstahl oder ein Koh-
lenstoff-Werkzeugstahl).

cold heading machine, s.
anstauchmaschine, f.

cold lap, s. iiberwalzte Falte, f., iiber-
schmiedeter Grat, m.

cold press, v.t. kaltpressen, v.t.

cold pressing, s. Kaltpressen, n.

cold-process, v.t. kaltverarbeiten, v.t.

cold punching, s. Kaltlochen, n. (auf
der Presse).

cold-reduce,v.t. kaltwalzen, v.t. (Band-
stahl).

cold-reduced sheets, spl. kaltgewalzte
Bleche, npl.

cold-reduced strip, s. kaltgewalzter
Band stahl, m., kaltgewalztes Band, n.

cold reducing mill, s. Kaltwalzwerk, n.

kalt erblasenes

Kalt-



cold riveting

cold riveting, s. Kaltnieten, n.

cold-rolled sheets, spl. kaltgewalzte
Bleche, npl. (300—600 mm Breite und
0.35 mm Stiérke ohne besondere Vor-
schrift fiir Oberfliche, Kanten und
Harte; 600—800 mm Breite, 0.35 mm
Stéirke und dariiber; iiber 800 mm
Breite, alle Stiarken).

cold rolled steel sections, spl. Band-
Sonderquerschnitte, mpl.

cold rolled strip, s. kaltgewalzter
Bandstahl, m. (bis 300 mm Breite
und 6.25 mm Stiérke und darunter;
300—600 mm Breite, alle Starken,
wenn besondere Vorschrift fiir Ober-
fliche, Kanten und Harte).

cold roll forming, s. Band-Profil-
walzung, f. (Sonder-Leichtprofile).

cold rolling mill, s. Kaltwalzwerk, n.

cold saw, s. Kaltsége, f.

cold scarfing, s. Kaltflimmen, n. (mit
Brenner).

cold set, s. Kaltschweile, f. (Ober-
flachenfehler in Giissen oder Schmiede-
stiicken).

cold-shear, v.t. kalt schneiden, v.t. (auf
der Schere).

cold shear, s. Kaltschere, f.

cold short, a. kaltbriichig, a.

cold shut, s. KaltschweiBe, f. (Uber-
lappung durch absatzweises GieBen
des Blockes).

cold-straighten, v.t. kaltrichten, v.t.

cold straightening, s. Kaltrichtung, f.
(von Formstahl, Schienen).

cold straining, s. Kaltrecken, n.

cold stretching and levelling, s.
Kaltrecken, n., und Glatten, n.
(technische Anwendung zur Beseiti-
gung von Kraftwirkungsfiguren in
Blechen vor deren Pressung).

cold tube-drawing, s. Kaltziehen, n.,
von Rohren.

cold upsetting, s.
gebung, f.

cold work embrittlement, s. Ver-
sprodung, f., durch Kaltverformung

cold working, s. Rohgang, m. (H-
Ofen); Kaltverformung, f., spanlose
Formgebung, f., Kaltverarbeitung, f.

collapse, v.t. knicken, v.4., zusammen-
fallen, v.7.

collapse resistance, s. (see
strength’).

Kaltschlagform-

¢

‘collapse

commercial steel

collapse strength, s. Zerdriickfestig-
keit, f. (von Rohren, Hohlkérpern).

collapsible, a. faltbar, a., einschieb-
bar, a.

collapsible drum, s. spreizbarer Dorn,
m. (eines Aufwickelhaspels).

collar, s. Schelle, f. (Befestigung, z. B.
einer Leitung); Ring, m. (einer
Kaliberwalze); Bund, m. (einer Achse).

collar bearing, s. Halslager, n.

collaring, s. Umringen, n., der Walze
(durch fehlerhaft austretenden Walz-
stab; Walzung).

collar marks, spl. Randmarken, fpl.
(Fehlstellen auf Walzstab durch den
Kaliberrand).

collar nut, s. Bundmutter, f.

collar thrust bearing, s. Kammlager,
n.

collecting belt, s. Sammelband, n.
(Férderer).

collecting electrode, s. Niederschlags-
elektrode, f. (NaBelektrofilter; Gas-
reinigung).

collecting main, s. Hauptsammelrohr,
n.

columbium, s. Niob, n. (als Legie-
rungsbestandteil in austenitischen
rostsicheren Stéahlen).

column, s. Stéander, m. (Masch., Bauw.),
Saule, f.

columnar structure, s.
Struktur, f.

columnar crystal, s. Stengelkristall,
m., Stengelkorn, n. (Metallogr.).

column press, s. Séulenpresse, f.

column, s., with concrete casing,
Sgule, f., mit Betonummantelung.

combat, v.f. bekimpfen, v.t. (Staub
ete.).

combination drive unit, s. Kombi-
nationsantrieb, m. (Walzw.).

combined carbon, s. gebundener
Kohlenstoff, m. (z.B. Karbide im
Stahl).

combustible, a. brennbar, a.

combustibility, s. Brennbarkeit, f.

combustion, s. Verbrennung, f.

combustion heat, s. Brennwirme, f.

commercial directory, s. Firmenregi-
ster, n.

commercial quality, s. handelsiibliche
Giite, f.

commercial steel, s. Kommerzstahl, m.

stengelige



comminution

comminution, s. Feinzerkleinerung, f.
(von Erzen oder anderen Stoffen
durch Brechen oder Mahlen).

communication engineering, s. Fern-
meldetechnik, f.

compact construction, s. gedrangte
Bauart, f.

competitive, a. konkurrenzfihig, a.

complain, ».t. reklamieren, v.t.

complaint, s. Reklamation, f., Bean-
standung, f.

complex steel, s. Komplexstahl, m.
(mitmehr als vier Legierungskérpern).

component, s. Bestandteil, m.; Kom-
ponente, f. (z. B. einer Kraft).

component, s., of velocity, Seiten-
geschwindigkeit, f. (Mech.).

composite, a. zusammengesetzt, a.

composite metal, s. Verbundwerkstoff,
m. (siehe ,,plattierte Werkstoffe‘).

composite nozzle, s. mehrteiliger
AusguBl, m. (Blockgu8l).

composite specimen,s. Verbundwerk-
stoff-Probe, f.

composition, s. Zusammensetzung, f.
(des Stahls, des Gases ete.).

composition bearing, s. Preflstofi-
lager, n.

compressed air, s. Pref§luft, f., Druck-
luft, f.

compressibility,s., Verdichtbarkeit, f.,
Zusammendriickbarkeit, f.

compression, s. Verdichtung, f. (von
Gasen), Kompression, f.

compressional stress, s. Druckspan-
nung, f.

compression pressure, s. Kompres-
sionsdruck, m.

compressive force, s. Druckkraft, f.

compressive strength, s. Druck-
festigkeit, f.
compressive stress, s. Druckspan-

nung, f., Druckbeanspruchung, f.
(Werkst.-Priifg.).

compressor, s. Kompressor, m., Ver-
dichter, m.

compromise box, s. Ausgleichmuffe, f.

compound, s. chem. Verbindung, f.

compound casting process, s. Ver-
bundguB3, m. (Herstellung von Ver-
bundwerkstoffen — siehe ,,Verbund**
— durch Ausklciden der Giefiform
fur den Grundwerkstoff mit dem
Uberzugmaterial: z. B. Herstellung

conical

von Alclad).

concave filled weld, s.
schweiflung, f.

concave rolls, spl. verkehrt bombierte
Walzen, fpl. (Walzw.).

concentration, s., of ore, Anreiche-
rung, f., des Erzes.

concentric converter design, s. sym-
metrische Konverterform, f.

concentric lay wire rope, s. Spiral-
stahlseil, n.

conchoidal fracture, s. Muschelbruch,
m. (das Bruchaussehen amorpher
Korper).

concrete, s. Beton, m.

concrete casing, s. Betonmantel, m.
(z. B. einer Sidule).

concrete footing, s. Betonsockel, m.

concrete foundation, s. Betonfunda-

Hohlkehl-

ment, n.
conrete mixer, s. Betonmischma-
schine, f.
concrete pile, s. Betonpfahl, m.
(Bauw.).

concrete reinforcing, s. Betonbeweh-
rung, f.

concrete slab, s. Betonplatte, f.

condensate, s. Kondensat, n. (Masch.).

condensation, s. Kondensation, f.

condenser, s. Kondensator, m.

condenser pipe, s. Kondensatorrohr,
n. (siehe ,,Rohr®).

condenser system, s. Kondensator-
anlage, f.

condenser tank, s. Kondensatorgefas3,n.

condenser tube, s. Kondensatorrohr, n.
(siehe ,,Rohr*‘).

conditioned water, s.
Wasser, n.

condition, s., of equilibrium, Gleich-
gewichtszustand, m.

conditioning department, s. Adju-
stage, f.

conductivity, s. Leitfahigkeit, f.

cone, v.t. pressen, v.t. (Radscheiben).

cone, s. Kegel, m. Konus, m.

cone bearing, s. Kegellager, n.

cone crusher, s. Kegelbrecher, m.
(Masch.).

cone hoist, s. (see ‘‘bell hoist™).

cone pulley, s. Stufenscheibe, f. (An-
trieb).

conical, a. kegelférmig, a., kegelig, «.,
konisch, a.

aufbereitetes



conical breaker

conical breaker, s. Kegelbrecher, m.

conical shape, s. Kegelgestalt, f., Kegel-
form, f.

conical shaped, a. kegelférmig, a.

conical ring, s. Keilring, m. (Masch.).

conical spiral spring, s. konische
Spiralfeder, f.

conical spring, s. Kegelfeder, f.

conical test basis, s. kegelige Pref3-
flache, f. (Druckversuch).

conical wheel, s. Kegelrad, n.

Conley process,s. Erzbrikettverfahren,
n., nach Conley.

connecting rod, s. Pleuelstange, f.

conservation, s., of energy, Erhaltung,
f., der Energie.

constant-stress. test, s. Dauerstand-
versuch, m. (Ermittlung der Dauer-
standfestigkeit).

constituent, s. Bestandteil, m. (z. B.
Sauerstoff ist ein Bestandteil der Luft;
fliichtige Bestandteile werden ab-
gerostet).

constitution, s. Bau, m. (Chem.); Ge-
fugeaufbau, m. (Metallogr.).

constitutional diagram, s. Zustands-
schaubild, n. (Metallogr.).

construction, s. Bauart, f., Bauweise,
f., Ausfithrung, f., Konstruktion, f.

constructional cost, s. Baukosten, f.

constructional elements, spl. Kon-
struktionsteile, mpl.

constructional engineer, s.
bauingenieur, m.

constructional engineering shop, s.
Konstruktionswerkstéatte, f.

constructional feature, s. Konstruk-
tionsmerkmal, 7.

constructional plates, spl. Konstruk-
tionsbleche, npl.

constructional steel, s. Konstruktions-
stahl, m.

construction, s., of switches, Wei-
chenbau, m. (Eisenb.).

constructor, s. Bauer, m., Erbauer,
m.

consulting engineer, s. technischer
Berater, m., Ingenieurkonsulent, m.

consumer goods, spl. Verbrauchs-
giiter, npl.

contact line, s. Berithrungslinie, f.
(der Zihne zweier Getriebeelemente).

contact pressure, s. Anpressungs-
druck, m.

Metall-

continuous heat treating line

contact roller, s. Rollenelektrode, f.
(Schweil3en).

contact screw, s. MeBschraube, f.

contain, w»... fassen, v.¢., enthalten,
.5,

container, s. Aufnehmer, m. (Strang-
presse).

container industry, s. Behilterbau-
industrie, f.

container plates, spl.
bleche, npl.

contamination, s. Verunreinigung, f.
(durch Schmutzstoffe).

contents, spl. Inhalt, m. (eines Schrift-
stiickes u. dgl.).

continuous annealing, s. Durchlauf-
glithung, f.

continuous annealing furnace, s.
Durchlaufglithofen, m.

continuous billet reheating furnace,
s. Durchlauf-Kniippelwérmofen, m.

continuous casting process, s. Strang-
guf3verfahren, n.

continuous cold strip mill, s. kon-
tinuierliches Kaltwalzwerk, n. (in
Europa iiber 500 mm Breite, in
U. S;A. iber 300 mm).

continuous cooling, s. konstante Ab-
kiithlung, f.

continuous cooling transformation,
s. Umwandlung, f., bei konstanter
Abkiihlung (Metallogr.)

continuous cooling transformation
diagram, [CT-diagram], Umwand-
lungsschaubild, n., bei konstanter
Abkiihlung, f. (Metallogr.).

continuous drawing, s. Mehrfachzug,
m. (Draht durchlduft eine Reihe von
Zieheisenlochern hintereinander und
wird dann erst auf die Scheibe ge-
wickelt).

continuous electrode, s. Dauerelektro-
de, f.

continuous electrolytic tinning line,
s. elektrolytische Durchlaufverzin-
nungsanlage, f.

continuous flow conveying, s. Flie3-
forderung, f.

continuous flow operation, s. Flief3-
bandarbeit, f.

continuous girder, s. durchgehender
Trager, m.

continuous heat treating line, s.
Durchlauf-Vergiiterei, f.

Behalterbau-



continuous hot strip mill

continuous hot strip mill, s. kon-
tinuierliche Warmbandstra@e, f., kon-
tinuierliche Breitbandstrafe, f.

continuous line production, s. Flie3-
erzeugung, f.

continuous load, s. Dauerlast, f.

continuous output, s. Dauerleistung, f.

continuous process, s. Durchlauf-
verfahren, n., FlieBverfahren, n.

continuous pusher type heating
furnace, s. Durchlauf-StoBofen, m.
(Walzwerk).

continuous radiant tube type bright
annealing furnace, s. Strahlrohr-
Durchlauf-Blankglithofen, m.

continuous rod mill, s. kontinuierliche
Drahtstrafle, f.

continuous strand type sintering
machine, s. kontinuierliche Sinter-
maschine, f. (mitendlosem Sinterband).

continuous strip annealing line, s.
Band-Durchziehglithanlage, f.

continuous strip pickling line, s.
Banddurchlaufbeizanlage, f.

continuous tinning line, s. Durchlauf-
Verzinnungsanlage, f.

continuous type gas-fired radiant
tube bright annealing furnace, s.
gasbeheizter Strahlrohr-Durchlauf-
blankglithofen, m.

continuous vertical strip annealing
furnace, s. Vertikal-Banddurchzieh-
ofen, m.

continuous weld pipe mill, s. Durch-
lauf-Rohrschweillanlage, f. (Herstel-
lung geschweif3ter Rohre).

continuous wide strip mill, s. kon-
tinuierliche Breithandstralle, f. (kon-
tinuierliche Vorstrale in Tandem mit
kontinuierlicher Fertigstrafle).

continuous wire drawing machine,
s. Mehrfachzichmaschine, f.

continuous wire patenting, s. Durch-
zieh-Patentierverfahren,n. (siehe,,Pa-
tentieren‘).

contraction, s. Schwinden, n. (des
Betonsbeim Erharten); Schrumpfung,
/., Einschniirung, f., Kontraktion, f.

contraction cavity, s. Schwindungs-
hohlraum, m., Lunker, m. (Gul}).

contraction, s., of area (see ‘‘reduc-
tion of area’).

contraction strain, s. Schrumpfspan-
nung, f.

converter bottom car

contractor, s. Bauunternehmer, m.
(unabhéngige Firma, die Teilarbeiten
an Bauwerken oder Konstruktionen
tibernimmt); Lieferer, m. (im Kon-
traktverhaltnis).

contractor’s railway, s. Feldbahn, f.

control, s. Kontrolle, f.

control-cool, wv.t. regelkiihlen, .t
(z. B. Schienen).

control damper, s. Steuerschieber, m.
(Ofen).

control equipment, s.
richtung, f.

controlled atmosphere, s. Schutz-
atmosphare, f. (Gas- oder Gasgemisch
zur Verhinderung von Oberflachen-
Oxydation oder -Entkohlung bei
‘Warmbehandlung).

controlled atmosphere annealing, s.
Glithen, 7., mit Schutzgasumwal-
zung.

controlled atmosphere annealing
cover, s. Walzgasglithhaube, f.

controlled atmosphere brazing, s.
Schutzgaslotung, f. (im elektrisch
beheizten Ofen).

controlled cooling, s. geregelte Ab-
kithlung, f. (von Walzstéaben).

controlling device, s. Kontrollgeriit, n.
Kontrollvorrichtung, f.

controlling mechanism, s. Schaltein-
richtung. f. (Masch.).

control mechanism, s.
apparat, m.

control pulpit, s. Steuerbiihne, f. (z. B.
einer Blockstrafle).

conversion, s. Umwandlung, f.

conversion cost, s. Umwandlungs-
kosten, f. (z. B. von Eisen zu Stahl);
Umbaukosten, f., Umstellkosten, f.
(eines Betriebsmittels).

conversion, s., of furnace, Umstellung,
f., eines Ofens (auf andere Betriebs-
weise).

convert, v.t., a furnace, einen Ofen
umstellen, ».t., umbauen, v.t.

converted bar, s. Zementstahl, m. (aus
zementierten Schweilleisenschienen).

converter body, s. Konverter-Mittel-
stiick, n.

converter bottom, s.
terteil, n.

converter bottom car, s. Bodenein-
satzwagen, m. (fiir Konverter).

Kontrollein-

Steuerungs-

Konverter-Un-



converter metal

convertermetal,s. Konvertermetall, n.
converter nose, s. Konverterhaube, f.

converter platform, s. Konverter-
biithne, f.

converter practice, s. Konverter-
betrieb, m.

converter process, s. Konverter-

prozel3, m.

converter pulpit, s. Konverterbiihne, f.

converter-~refining, s. Windfrischen, n.

converter rotating mechanism, s.
Konverter-Wendevorrichtung, f.,
Konverter-Kippvorrichtung, f, Kon-
verter-Drehvorrichtung, f.

converter tilting mechanism, s.
Konverter-Kippvorrichtung, f.

converter shell, s. Konverter-Blech-
mantel, m.

converting furnace, s. Zementierofen,
m. (Herstellung von Zementstahl).

converting mill, s. Blasstahlwerk, n.

converting mill yield, s. Blasstahl-
werksausbringen, n.

converting process, s.
verfahren, n.

converting steel mill, s. Blasstahl-
werk, n.

convert into, v.f. umwandeln zu, v.t.
(Eisen zu Stahl u. dgl.).

convex, a. bauchig, a., bombiert, a.,
ballig. a.

convex rolls, spl. bombierte Walzen,
fpl. (Walzw.).

convey, v.t. (be)fordern, v.t.

conveyance,s. Forderung, f. (Tatigkeit).

conveying, belt, s. Forderband, n.

conveyor, s. Forderer, m.

coolant, s. Kiihlmittel, n. (eine Suspen-
sion gegebener Zusammensetzung mit
2 Funktionen: Kithlung und Schmie-
rung).

cooler, s. Kiihler, m. (Kompressor, Gas,
Luft, Wasser).

cooling action,s.abkithlendeWirkung,f.

cooling bed, s. Kiihlbett, n. (Walzw.).

cooling bed pit, s. Fundamentgrube,
f., des Kiihlbettes (Walzw.).

cooling box, s. Kiihlkasten, m.

cooling capacity, s. Kiihlleistung, f.

cooling coil, s. Kiihlschlange, f.

cooling container, s. Kiihlbehélter, m.
(fur die geregelte Abkiihlung).

cooling curve, s. Abkiithlungskurve, f.
(eines Umwandlungsschaubildes).

Windfrisch-

correction

cooling effect, s. Kiihlleistung, f.

cooling jacket, s. Kithlmantel, m.

cooling plate, s. Kiihlkasten, m.

cooling rate, s. Abkiihlungsgeschwin-
digkeit, f.

cooling surface, s. Abkiihlungsfliche,
f.

cooling time, s. Abkiihlungszeit, f.

cooling tower, s. Kiithlturm, m.

cooling water, s. Kiihlwasser, n.

coping, s. Ausklinken, n. (von Trigern,
Flachstahl).

copper, s. Kupfer, n.

copper bearing steel, s. gekupferter
Stahl, m.

copper brazing, s. Kupfer-Hartlétung,
f. (Auflsten von Hartmetall auf
Stahl).

coppered wire, s. verkupferter Draht,
m.

copper plating, s. galvanisches Ver-
kupfern, n.

copper sheet, s. Kupferblech, n.

copper smelting, s. Kupferverhiittung,

copper solder, s. Kupferlot, n.

copper steel, s. kupferlegierter Stahl,
m.

core, s. Seele, f. (des Kabels); Kern, m.
(GieB., Bohren).

core bar, s. Dorn, m. (Rohrenpresse).

core binding material, s. Kern-
bindemittel, n. (GieB.).

core casting, s. Kerngul3, m. (Tatig-
keit).

cored electrode, s. Seelenelektrode,
f. (Schweifldraht mit Kern aus nicht-
metallischen Einschliissen).

core frame, s. Kernstiitze, f. (Formerei).

core mark, s. Kernmarke, f.

core molding machine, s. Kernform-
maschine, f. (GieB.).

core press, s. Kernpresse, f. (Formerei).

core sand, s. Kernsand, m. (Formerei).

corner angle, s. Eckwinkel, m. (Kon-
strukt. Teil).

corner joint, s. WinkelstoB, m. (Schwei-
Ben).

corner radius, s. Eckenabrundung, f.
(Walzen-Kalibrierung).

corner valve, s. Eckventil, n.

cornice, s. Gesims, n. (Bauw.).

correction, s. Berichtigung, /. (eines
Instrumentes, Wertes).



corrode

corrode, v.t. anfressen, v.t. (Chem.).

corrosion, s. Korrosion, f., Annagung,
f., Anfressung, f.

corrosion attack, s. Korrosionsangriff,
m.

corrosion fatigue, s. Korrosionser-
miidung, f.

corrosion-fatigue endurance limit,
s. Korrosionszeitfestigkeit, f. (fur
eine gegebene Anzahl von Last-
wechseln).

corrosion fatigue limit, s. Korrosions-
dauerfestigkeit, f. (ein praktisch
nicht existierender Wert).

corrosion pits, spl. Korrosionsnarben,
fpl.

corrosion protection, s. Rostschutz, m.

corrosion resistance, s. Korrosions-
besténdigkeit, f.

corrosion resistant, a.
besténdig, a.

corrosive, ¢. chemisch atzend, a.

corrosive, s. Korrosionsmittel, n.

corrosive action, s. Atzwirkung, f.

corrosive power, s. Atzkraft, f.

corrugated, a. geriffelt, a.

corrugated tube, s. Wellrohr, n.

corrugated rolls, spl. Wellblech-
Trommelwalzen, fpl.

corrugation, s. Wellenprofil, n. (einer
‘Wellblechtafel); Wellen, n. (Her-
stellung der Wellen).

corrugation, s., of rail, Buckligkeit,
f., der Schiene (in der Vertikalebene).

cor-ten steel, s. ,,Corten‘-Stahl, m.
(ein niedrig gekohlter Sonderblech-
stahl der Republic Steel Corp.: C und
Mn-8i-P-Cr-Ni).

cost above, s. feste Kosten, fpl. (Ab-
schreibung, Verkauf, Werbung, etc.).

costs above materials, spl. Betriebs-
und feste Kosten, fpl.

cost center, s. Kostenstelle, f. (Kosten-
berechnung).

cost estimate, s. Kostenanschlag, m.

costing, s. Rechnungswesen, n.

cost saving, s. Kosteneinsparung, f.

cotter key, s. Querkeil, m. (Masch.).

cotter pin, s. Splint, m.

cotton ties, spl. Baumwoll-Ver-
packungseisen, n.

counteract, v.¢. gegenwirken, v.7.

counter balance, s. Entlastungsvor-
richtung, /. (Masch.)

korrosions-

crane erecting shop

counterbore, v... senken, v.t.

counterbore, s. Senker, m. (Werkz.)

counterboring, s. Senkarbeit, f. (Her-
stellen zylindrischer Aussenkungen).

countercurrent, a. gegenlaufig, a.

counter current, s. Gegenstrom, m.
(z. B. — Kiihler).

counter rail, s. Gegenschiene, f.

countersunk bolt, s. versenkter Bol-
zen, m.

countersunk head bolt, s.
senkschraube, f.

countersunk screw, s. Senkschraube, f.

coupling, s. Kupplung, f. (fest, nicht
ausriickbar).

course, s. Schicht, f. (Ziegel, Bausteine);
Lage, f. (von ff. Steinen).

course, s., of refining, Frischverlauf,
m. (Stahlfrischen).

course, s., of transformation, Um-
wandlungsverlauf, m. (Metallogr.).

cover, v.t. bestreichen, ».. (der Kran
bestreicht die volle Lénge der Halle).

cover, s. Deckel, m.

coverage, s. Arbeitsradius, m. (z. B.
von Kranen).

Kegel-

coverage angle, s. (see ‘‘gripping
angle”).
covered electrodes, spl. umbhiillte

Elektroden, fpl. (Schweillung).
covered wire, s. besponnener Draht, m.
cover guard, s. Schutzblech, n. (z. B.

einer Sige).
cover plate, s. Abdeckplatte, f. (Kran-

bahn).
cover type annealing furnace, s.

Haubengliihofen, m.
crab carriage, s. Katzenwagen, m.
crab winch, s. Katzenwinde, f.
crack, s. Rif3, m.
cracked, a. rissig, a.
crack formation, s. Ribildung, f.
cracking, s. Ri3bildung, f.
cracking tendency, s. Neigung, f., zur

Rif3bildung.
crackless plasticity,s. (see ‘‘damping’’)
cramp, s. Tapeziererstift, m.
crane, s. Kran, m.
crane bridge, s. Kranbriicke, f.
crane cab, s. Kranfithrerhaus, n.
crane column, s. Xransiule, f.
crane driver, s. Kranfithrer, m.
crane erecting shop, s. Kranbau-

werkstatte, f.



crane gantry

crane gantry, s. Kranbriicke, f., Kran-
portal, n.

crane hoist, s. Kranhub, m.

crane rail, s. Kranschiene, f.

crane runway, s. Kranbahn, f.

crane runway girder, s. Kranbahn-
tréger, m.

crane service, s. Kranhilfe, f. (bei
Ausbesserungsarbeiten).

crane way, s. Kranbahn, f.

crane-way girder, s. Kranbahntrager,
m.

crank, s. Kurbel, f.

crank case, s. Kurbelkasten, m.

cranked, a. gekropft, a. (Achse, Welle,
Stahl).

cranked axle, s. gekropfte Achse, f.

crank mechanism, s. Kurbelgetriebe,
n.

crank press, s. Kurbelpresse, f.

crank shaft, s. Kurbelwelle, f.

crank shaft, s., “n”-throw, Kurbel-
welle, f., mit ‘X" Krdpfungen.

crate, s. Lattenkiste, f. (Verpackung).

cratering, s. Kraterbildung, f. (Schwei-
Ben).

credit, s. Gutschrift, f. (z. B. Schlak-
kengutschrift).

creep, s. Kriechdehnung, f. (als
MaB).

creep behavior, s. Kriechverhalten, n.,
(bei Raumtemp.); Dauerstandverhal-
ten, n. (bei erhéhter Temp.).

creep characteristics, spl. Kriech-
verhalten, n. (Werkst.-Priifg.).

creep curve, s. Kriechkurve, f.

creep-fatigue fracture, s. Dauer-
bruch, m.

creeping, s., of rails, Wandern, =n.,
der Schienen (Léngsrichtung).

creep limit, s. Kriechgrenze, f.

creep properties, spl. Kriechverhalten,
n.

creep rate, s. Kriechgeschwindigkeit,
f.

creep rate unit, s. [cru], Einheit, f.,
der Kriechgeschwindigkeit (109%,
Kriechdehnung in 1000 Stunden).

creep resistance, s. Kriechwiderstand ;
m., Dauerstandfestigkeit, f.

creep resisting, a. kriechbestiindig, a.

creep resisting steels, spl. kriech-
bestiéindige Stéhle, mpl. (z. B. fur
Turbinenschaufeln).

cross frog

creep strength, s. Dauerstandfestig-
keit, f.; Kriechfestigkeit, f.

creep strength, s., depending on
time, Zeitstandfestigkeit, f.

creep test, s. Dauerstandversuch, m.
Kriechversuch, m.

crest clearance, s.
(Zahnrad).

critical cooling rate, s. kritische Ab-
kithlungsgeschwindigkeit, f., bei der
sich Ar in zwei Haltepunkte spaltet:
Ay -Bildung von Sorbit, Trostit und
A, -Martensit).

critical speed, s. Grenzgeschwindig-
keit, f.

critical strain, s. kritischer Verfor-
mungsgrad, m. (der bei nachfolgender
Glihung das Kristallwachstum am
stérksten fordert; Kaltverformung).

Crocar-steel work rolls, spl. chrom-
legierte Stahl-Arbeitswalzen, fpl.
(129% Cr, 2.29% C: Sendzimir-Kalt-
walzwerk).

Cronin molding process, s. Form-
maskenverfahren, 7., nach Cronin
(GieB.).

crop, v.t. schopfen, v... (Abschneiden
fehlerhafter Enden eines Stabes mit
der ,,Schopfschere<).

crop bucket, s. Schrottkiibel, m.

crop chute, s. Abfallrutsche, f. (an
einer Schere, Sage).

crop end bucket, s. Schrottasche, f.
(unter der Schere oder Sage).

crop end, s., of rail, Schopfende, n.,
der Schiene.

crop end saw, s. Endensige, f.
(Walzw.).

crop loss, s. Schopfverlust, m.

cropping, s. Schopfen, n. (mit der
Schere).

cross-, Quer- (-schnitt, -haupt).

cross bar, s. Traverse, f.

cross-brace, s. Querstrebe, f. (Konstr.,
Bauw.).

cross brace, s.
Konstr.).

cross-country mill, s. ZickzackstraGe,
f. (Walzw.).

cross-cut shear, s.
schere, f.

cross end strut, s. Strebenkreuz, n.

cross frog, s. Kreuzungsherzstiick, n.
(Kisenb.).

Spitzenspiel, n.

Strebe, f. (Bauw.,

Abléng-Blech-



cross head

cross head, s. Kreuzkopf, m. (Masch.).

cross-head block, s. Schlitten, m.
(Masch.).

cross head guide, s.
fithrung, f. (Masch.).

cross-head pin, s. Gabelzapfen, m.
(Masch.).

crossings work, s. Kreuzungsbau, m.
(Eisenb.).

cross-member, s. Querstrebe, f.
(Bauw.).

crossover, s. Kreuzungsweiche, f.
(Eisenb., nicht verstellbar).

cross-piece, s. Querstrebe, f.

cross-regenerative type coke oven, s.
Verbundkoksofen, m. (2 Warme-
speicherpaare).

cross roll piercing process, s. Schréag-
walzverfahren, n. (Réhren).

cross rolling, s. Querwalzen, n. (nach
Abwalzung der Bramme auf eine
Lange, die gleich ist der Breite des
fertigen Bleches, wird sie um 90°
gedreht und ,,quergewalzt‘‘. Giinstige
Wirkung auf Qualitit und Gefiige-
ausbildung).

cross section, s. Querschnitt, m.

cross-sectional area, s. Querschnitts-
flache, f.

cross-tie, s. Schwelle, f. (Eisenb.).

crown-face pulley, s. bombierte Rie-
menscheibe, f.

crowning attachment, s. Balligdreh-
vorrichtung, f. (Walzendrehbank).

crowning machine, s. Bombiermaschi-
ne, f. (zum Biegen oder ,,Bombieren‘‘
von Wellblech).

crown, s., of an arch, Bogenscheitel, m.
(Bauw.).

cru (see ‘‘creep rate unit’’).

crucible, s. Schmelztiegel, m.

crucible cast steel, s. (see ‘“‘crucible
steel”).

crucible furnace process, s. Tiegel-
schmelzverfahren, n. (Stahlerzeug.)

crucible steel, s. Tiegelstahl, m.,
TicgelguBstahl, m. (hergestellt aus
hochwertigem Schweilleisen; Werk-
zeugstéhle).

cruciform bars, spl. Kreuzstahl, m.
(gewalzt, gepref3t).

crude ore, s. Roherz, n.

crude steel, s. Rohstahl, m. (beim
Abstich).

Kreuzkopf-

cubic atom pattern

crude steel capacity, s. Rohstahl-
kapazitat, f.

crush, v.t. brechen, v.t. (zerkleinern);
mahlen, v.t. (grob).

crushing, s. Zerkleinerung, f. (Erze).

crushing installation, s. Quetsche, f.
(z. B. Erz).

crushing plant, s.
(Erz).

crushing strength, s. Quetschfestig-
keit, f. (von Nieten).

crush, v.t., ores, Erze quetschen, v.l.,
Erze brechen, v.t.

crush test, s. Stauchprobe, f. (technol.
Priifg.).

crust, s. GuBrinde, f. (Gie8.).

crystal, s. Kristall, m.

crystal axis, s. Kristallachse, f.

Brechanlage, f.

crystal boundary, s. Kristallgrenz-
linie, f.

crystal colonies, spl. Kristallhauf-
werk, n.

crystal grain-size, s. Kristallkorn-
grofle, f.

crystalline fracture, s. kérniger
Bruch, m., kristalliner Bruch, m.

crystalline grain, s. Kristallkorn, n.,
Kristallit, m.

crystalline modification, s.
kristallisation, f.

crystalline nucleus, s. Kristallkeim, m.

crystalline state, adv., in the, in
Kristallform, adv.

crystalline structure, s. (see ‘“‘macro-
structure”’).

crystallization, s. Kristallbildung, f.,
Kristallisation, f.

crystallization interval, s. (see ‘‘solidi-
fication range’’).

crystallize, v.7., kristallisieren, w.z.

crystallizing, s. Kristallisieren, n.

crystallography, s. Kristallographie, f.

crystal recovery, s. Kristallerholung, f.

crystal structure, s. Kristallstruktur,
f., Kristallaufbau, m.

crystal system, s. Kristallsystem, n.

cube, s. Kubus, m. (Geom.), Sechs-
flichner, m., Wirfel, m.

cubic, a. kubisch, a. (Math. oder Geom.),
Kubik- (in Wortverbindungen).

cubical contents, spl., Fassungsver-
mdgen, n.

cubic atom pattern, s. kubische
Raumordnung, f., der Atome.

Um-



cubic capacity

cubic capacity, s.
Rauminhalt, m.
cubic root, s. Kubikwurzel, f.
cup and cone bearing, s.
kugellager, n.

cup and cone -fracture, s. Becher-
bruch, m. (hervorgerufen durch zu
starke Abnahmen und ungeniigendes
Zwischenglihen beim Kaltziehen).

cup fracture, s. (see ‘‘cup and cone
fracture”).

cupola, s. Kupolofen, m.

cupola furnace, s. Kupolofen, m.

cupola iron, s. Kupolofengul, m.

cupola malleable, s. Kupolofen-
Temperguf3, m.

cupola metal, s. im Kupolofen er-
schmolzenes Roheisen, n.

cupping, s. Reilkegelbildung, f.
Uberziehen, n. (Drahtzug; siehe
,,becherférmiger Bruch‘‘).

cupping test, s. Népfchenziehversuch,
m., Tiefungsversuch, m. (zur Er-
mittlung der Tiefziehfahigkeit von
Blechen; Priifgeréite von Erichsen und
Olsen).

cupping value, s. Tiefungswert, m.

cuppy wire, s. (see ‘‘cupping”), iiber-
zogener Draht, m.

curling, s. Einrollen, n. (von Blech,
Art der Bordelarbeit).

curling press, s. Bordelpresse, f.
(Blech).

current, s. Strémung, f.

current manufacture, s.,
Fertigung, f.

current operation, s. laufender Be-
trieb, m.

current production, s. laufende Er-
zeugung, f.

current quality, s.
Qualitit, f.

curvature, s. Bogen, m. (die Kriim-
mung eines Werkstiickes); Bogen-
linie, f., Kriimmung, f. (Geom.).

curvature, s., of a curve, Kruimmung,
f.» einer Kurve.

curve, s. Bogen, m. (Gleis).

curve rail, s. Bogenschiene, f. (Eisenb.).

curve switch, s. Bogenweiche, f.
(Eisenb.).

cushion, ¢.t. dampfen, v.t. (StoB).

cushion, s. Stodampfer, m.

cut, v.t., aufhauen, v.t. (einc Feile);

Kubikinhalt, m.,

Kegel-

laufende

handelsiibliche

cyaniding

schneiden, v.t.

cut, s. Schnitt, m. (Masch.); Einschnitt,
m.

cutting-in pass, s. Xaeilstich, m.
(Schienenwalzung).

cutlery, s. Messerschmiedewaren, fpl.

cutlery steel, s. Messerstahl, m.,
Besteckstahl, m.

cut nail, s. Blechnagel, m.

cut off, v.t. abschneiden, v.f. (mit
einem Werkzeug); absperren, v.t.
(Zufuhr).

cut, v.t.,, out test specimens, Proben
entnehmen v.t. (Werkst.-Priifg.).

cutter blade, s. Frésmesser, n. (ein-
setzbar).

cutter head, s. Fraskopf, m.

cutter pitch, s. Fraserzahnteilung, f.

cutter tooth, s. Friaszahn, m. (aus dem
Rohling geschnitten).

cutting capacity, s. Spanleistung, f.
(eines Schneidwerkzeuges).

cutting die, s. Schnitt, m. (Werkzeug).

cutting edge, s. Schneide, f. (Werkz.).

cutting-off machine, s. Abstech-
maschine, f. (Stabstahl, Rohren).

cutting oil, s. Schneidél, n. (als
Schmiermittel beim Drehen oder
Frasen).

cutting power, s. Schneidfihigkeit, f.

cutting property, s. Schneideigen-
schaft, f.

cutting quality, s. Schneidhaltigkeit, f.

cutting sand, s. Schleifsand, m.

cutting speed, s. Schnittgeschwindig-
keit, f. (Werkzeug).

cutting, s., to length, Abléingen, n.
(das Material auf Bestellingen).

cutting, s., to size, auf Maf-Schneiden,
n. (Walzerzeugnisse).

cutting torch, s. Schneidbrenner, m.

cut, ».t., to length, abléngen, v.t.

cut tooth, s. gefréster Zahn, m., ge-
schnittener Zahn, m. (eines Zahn-
rades).

cut wire, s. Drahtkorn, n. (Prefluft-
strahlputzen).

cyanide, s. Zyanid, n.

cyanide hardening, s. (see ‘‘cyanid-
ing”).

cyaniding, s. Zyanbadhéartung, f.
(Oberflachenhirtung durch Erhitzen
in einem Zyansalz mit anschlie3en-
dem Abschrecken).



cycle

cycle, s., of operations, Arbeitsspiel,
n., Spiel, n. (Masch.).

cyclic stressing, s. Wechselbeanspru-
chung, f.

8-iron, s. (see ‘‘delta iron”).

DVMR-test specimen, s. DVMR-
Probe, f. (Kerbschlagbiegeprobe des
Charpy-Typs nach der DIN-Norm:
@ =10 mm?, durchgeschlagener @ =
=10X 7 mm, Lange = 55 mm, Auf-
lagerentfernung = 40 mm).

daily tonnage, s. Tagesdurchsatz, m.

Damascene steel, s. DamaszenerStahl,
m. (hochwertiger TiegelguBstahl, der
innerhalb genauer Temperaturgren-
zen geschmiedet und vergiitet wird).

damp, wv.t. dampfen, o.. (Schwin-
gungen).

damping, s. spezifische Dampfungs-
fahigkeit, f. (die Arbeit, die von
einem Einheitsgewicht eines Werk-
stoffes wahrend eines voélligen Last-
wechsels einer Einheitsspannung in
Warme umgesetzt wird).

damping capacity, s. Dampfungsfahig-
keit, f. (Maf} fur die Fahigkeit eines
Werkstoffes, bei hoher Wechsel-
beanspruchung diese Energie in
Wirme umzusetzen ; Werkst.-Priifg.).

damping test, s. Dampfungsbestim-
mung, f. (ein Dauerversuch zur
Bestimmung der Dampfungsfahigkeit
cines Werkstoffes; Werkst.-Priifg.).

dark red heat, s. dunkle Rotgliihhitze,
f.» Dunkelrotglut, f.

dark straw, a. dunkelgelb, a. (Anlaf}-
farbe).

data, spl. Angaben, fpl., Kennzahlen,
fpl.

dead axle, s. Tragachse, f. (Masch.).

dead burnt magnesite, s. Sinter-
magnesit, m.

dead center, s. feste Kornerspitze, f.
(Drehbank); toter Punkt, m.

dead eye, s. Stiitzlager, n. (der Spindel;

Walzw.).

dead head, s. Knochen, m. (am
Gulstiick).

dead hole, s., of pass, drucklose

Kaliberstelle, f. (Walzenkaliber).

deep-drawing sheets

cyclone gas washer, s. NaGwirbler, m.
(Gasreinigung).

cycoilairfilter, s. Olwirbel -Luftfilter, m.

cylinder liner, s. Zylinderbuchse, f.

dead lime, s. totgebrannter Kalk, m.

dead load, s. ruhende Last, f.

dead mold casting, s. FormguB, m.
(GieB.).

dead pass, s. blindes Kaliber, m. (in
dem der Stab durchlauft, ohne daB
Walzarbeit an ihm geleistet wird.);
blinder Stich, m. (Walzung).

dead-smooth file, s. Feinschlichtfeile, f.

dead soaker, s. Ausgleichsgrube, f.
(unbeheizt).

dead soaking pit, s. ungeheizter Tief-
ofen, m. (Ausgleichsgrube fir guB-
warme Blocke oder Brammen).

dead soft steel, s. FluBeisen, n.
(bis 0.109, C).

dead steam, s. Abdampf, m.

dead steel, s. stehender Stahl, m.,
entgaster Stahl, m.

dead-weight nitrogen, s. Stickstoff-
ballast, m. (im Geblasewind).

deadplates, spl. Plattenbelag, m. (von
Rollgangen; Walzw.).

debris, s. Schutt, m.

deburring, s. Abgraten, n. (feine Grate).

decalescence, s. Decaleszenz, f. (ab-
sorbierte Umwandlungswirme, Me-
tallogr.).

decarburize, v.t. entkohlen, ».t. (Stahl-
frischen).

decarburization period, s. Entkoh-
lungsperiode, f. (Stahlfrischen).

deck, s. Siebplatte, f. (Erz, Kohle; Auf-
bereitg.).

decoding, s. Auskodieren, n.

decomposition of austenite, s.
Austenitzerfall, m. (Metallogr.).

decomposition product, s. Abbau-
produkt, m. (Chem.).

deep chill grain rolls, spl. Gullwalzen,
fpl., mit tiefer Hartschale.

deep-drawing property, s. Tiefzieh-
fahigkeit, f.

deep drawing quality, s. Tiefziehgiite, f.

deep-drawing sheets, pl. Tiefzich-
bleche, npl.



deep etching

deep etching, s. Tiefatzung, f. (zur
makroskopischen Untersuchung).

deep hardening steel, s. gut ein-
hirtender Stahl, m.

deep-piercing, s. Hohlschmieden, n.,
im Gesenk (der Werkstoff fliet in der
Richtung des Stempelsin das Gesenk).

deep stamping sheets, spl. Tief-
stanzbleche, npl.

defect, s. Fehler, m. (im Werkstoff).

defective, a. mangelhaft, a. (Werk-
stoff).

deficiency, s. Mangel, m. (eines Ver-
fahrens).

deflecting side guard, s. Ablenk-
fithrung, f. (Rollgang; Walzw.).

deflection, s. Durchbiegung, f. (von
Tragern); Durchfedern, n. (von Wal-
zen); Ausschlag, m. (Instrument).

deflection of rolls, s. Walzendurch-
biegung, f., Durchfedern, n., der
Walzen (Walzung).

deflection test, s. Querbiegeversuch, m.
(an den Enden gelagerter, in der
Mitte belasteter Stab).

deformation, s. Forménderung, f.,
Verformung, f.

deformation foot-pound, s. Form-
anderungsarbeit, f. (in mkg).

degas, v.t. entgasen, v.t.

degasification, s. Entgasung, f.

degreasant, s. Entfettungsmittel, n.
(zur Lésung von Fettriickstdnden).

degreasing bath, s. Entfettungsbad,
n. (Bandstahl).

degree, s. Grad, m.

degree of deformation, s.
anderungsbetrag, m.

degree of freedom, s. Freiheitsgrad, m.
(Metallogr.; Gibbs’ Phasenregel).

degree of hardness, s. Hartegrad, m.

degree of shrinkage, s. Schwindmaf, n.

degrees Engler, spl. Engler-Grade,
mpl. (deutsches ViskosititsmaB).

de-humidified blast, s. entfeuchteter
Wind, m. (H-Ofen).

dehydrate, v.t. entwassern, v.t. (Ol,
Brennstoffe).

dehydrated coal, s. Trockenkohle, f.

delapidated, a. baufallig, a.

delay, s. Verzug, m., Stérung, f.

delivery, s. Leistung, f. (Pumpe).

delivery side, s. Druckseite, f. (des
Kompressors).

Form-

Kohler, Worterbuch e.-d.

deposit

delivery side, s., of a pump, AusfluB3-
seite, f. einer Pumpe.

delivery speed, s. Austrittsgeschwin-
digkeit, f. (Walzw.).

delivery strip speed, s. Bandaustritts-
geschwindigkeit, f. (Bandwalzw.).

delivery table, s. Ablaufrollgang, m.
(Walzw.).

delivery valve, s.
(eines Geblases).

delta iron, s. [8-iron], Delta Eisen, n.
[3-Eisen] (allotrope Form des Eisens
zwischen ca. 1400°C und dem
Schmelzpunkt; kubisch-raumzen-
triert).

de-magnetization, s. Entmagnetisie-
rung, f.

de-magnetize,
v.l.

demand, s. Bedarf, m., Nachfrage, f.,
Forderung, f., Beanspruchung, f.

demolition, s. Abbruch, m.

demolition work, s. Abbrucharbeiten,
fpl.

dendritic structure, s. Dendriten-
struktur, f. (Metallogr., auch Guf-
oder Primérstruktur).

densener, s. ReiBrippe, f., Feder, f.
(zur Vermeidung von Rissen oder
zur Behinderung der Schwindung in
GuBformen eingelegte Eisen- oder
Metallstiicke).

density, s. Dichte, f. (Phys.).

deoxidation, s. Desoxydation, f. (des
Stahls in der Pfanne).

deoxidize, v.t. desoxydieren, v.t.

deoxidizer, s. Desoxydationsmittel,
n.

depart, v.t. abweichen (vom Ublichen).

department, s. [dept.], Abteilung, f.
[Abt.].

departure, s. Weg, m. (z.B. einen
neuen Weg einschlagen).

departure from, Abweichung, f. (in
der Konstruktion, im Verfahren).

dependable, a. zuverlassig, a.

dephosphorization, s. Entphospho-
rung, f.

dephosphorize, v.t. entphosphoren, ».2.
(Eisen, Stahl).

dephosphorizer, s. Entphosphcrungs-
mittel, n.

deposit, s. Lager, n., Vorkommen, n.,
Lagerstiitte, f. (Kohle, Erz); Nieder-

Druckventil, n=n.

v.t. entmagnetisieren,

+



deposit welding

schlag, m. (elektrolytische Behand-
lung); aufgetragenes Metall, n.
(Schweillen, Léten).

deposit welding, s. Auftragschweiung,
f. (Wiederherstellung abgenutzter
oder gebrochener Teile, z. B. Wellen-
stummel, Achsschenkel, u. dgl.; ver-
gleiche auch ,,Bestiicken* u. ,,Auf-
schweilen‘‘).

deposited metal, s. Auftragsmetall, n.;
niedergeschlagener Werkstoff, m.

depreciation, s. Abschreibung, f.

depth-hardening, s. Einhartung, f.

depth of carburizing, s. Aufkohlungs-
tiefe, f.

depth of case, s. Einsatztiefe, f. (Ein-
satzhértung).

depth of draw, s. Ziehtiefe, f. (beim
Ziehen, Pressen).

depth of decarburized zone, s. Ent-
kohlungstiefe, f.

depth of hardening, s. Einhartungs-
tiefe, f.

depth of impression, s. Eindruck-
tiefe, f. (Brinell-Probe),

depth of indentation, s. Eindruck-
tiefe, f. (Brinell-Probe).

depth of penetration, s. Eindringtiefe,
f. (Rockwell-Hartepriiffung); Ein-
brandtiefe, f. (SchweilBung).

depth of rail, s. Schienenhéhe, f.

derailer, s. Entgleisungsweiche, f.

derrick, s. Ladebaum, m.

descaling, s. Entsteinen, n. (Kessel);
Entzundern, n. (Stahl).

descaling chipper, s. Abklopfhammer,
m. (Kessel).

(de)scaling machine, s. Zunderbrech-
maschine, f.

descaling roll, s. Zunderbrechwalze, f.

descent, s. schiefe Ebene, f., Gefalle, n.;
Niedergehen, n. (der Beschickungs-
siule; H-Ofen).

deseaming, s. Putzen, n. (von Blécken,
Brammen).

desiccate, v.t. entwiissern, v.t. (Dampf).

desiccation, s. Entwéasserung, f.
(Dampf).

design, v.t. kalibrieren, v.2. (Walzen).

design, v.. entwerfen, v.f., konstru-
ieren, v.t.

design, s. Entwurf, m., Konstruktion, f.

design sheet, s. Konstruktionsblatt, n.

design and construction, s. Kon-

diamond

struktion und Ausfiithrung, f.
design engineer, s. Konstrukteur, m.
designer, s. Konstrukteur, m.
desiliconize, v.t. entsilizieren, ».t. (z. B.

das Roheisen in der Pfanne).
deslagging, s. Abschlacken, n.

(Stahlw.).
de-straining, s. Entfestigung, f.
desulphurization, s. Entschwefelung, f.
desulphurize, v.t. entschwefeln, v.t.

(Stahl, Eisen).
desurfacing, s. (see ‘‘scarfing”), Ab-

drehen, n. (von Vorblécken, Bram-

men).
detachable bottom, s. Losboden, m.

(Konverter).
detail drawing, s. Werkstattenzeich-

nung, f., Stiickzeichnung, f., Detail-

zeichnung, f.
detail etching, s. Reliefitzen, n. (Ent-

wicklung des Feingefiiges; Metallogr.).
detection, s. Bestimmung, f. (von

Fehlern).
detergent, s. Reinigungsmittel, n.

(mildwirkende alkalische Losungen;

Metallreinigung).
determination, s.

Ermittlung, f.
determine, v.t., bestimmen, v.t., er-

mitteln, v.t. (einen Wert, GroSe).
develop, v.t. entwickeln, v.t.
development of ears, s. Zipfelbildung,

f. (storender Fehler beim Tiefziehen

von Blechen und Béndern).
development of microstructure, s.

Entwicklung, f., des Feingefiiges

(durch Atzen oder Anlassen; Me-

tallogr.).
development work, s. Entwicklungs-

arbeit, f.
device, s. Vorrichtung, f.
dew point, s. Taupunkt, m.
diagonal bracing, s. Kreuzverspan-

nung, f.
diagram,s. Diagramm, n., Schaubild, n.
dial indicator, s. MeBuhr, f. (Walzen-

anstellung).
diameter, s.

Rundstéabe).
diametral pitch, s, Teilkreisdurch-

messer, m. (Zahnteilungen pro 1”

Liinge des Durchmessers).
diamond, s. Raute, f., SpieBkant, m.

(Walzstab).

Bestimmung, f.,

Stiirke, f. (Schrauben,



diamond crossing

diamond crossing, s. Kreuzungsstiick,
n., Doppelherzstiick, n. (Eisenb.).

diamond knurling, s. iiberkreuztes
Kordieren, n. (mit einem links- und
einemrechtsgangigen Kordelrédchen).

diamond pass, s. Rautenkaliber, n.
(Walzenkalibrierung).

diamond penetrator hardness, s.
[D.P.H.], (see ‘“Vickers hardness”).

diaphragm, s. Federplatte, f. (einer
Pumpe); Blende, f.

diaphragm pump, s. Membranpumpe.

DID beams, spl. Differdinger- oder
Breitflanschtrager, mpl. (mit diin-
nem Steg).

didymium, s. Didym, n. (zu den
,»seltenen Erden‘‘ gehériges Element).

die, s. Gesenk, n. (allgem. Ausdruck);
Blockschnitt, m. (Werkzeug).

die block, s. Gesenkblock, m. (Vereini-
gung von Ober- und Untergesenk,
bei kleinen Gesenken).

die casting, s. (U. S.), SpritzguB, m.
(siehe ,,SpritzguBverfahren‘).

die-casting die, s. Spritzform, f.,
SpritzguBform, f. (vergl. ,,Spritzguf3-
verfahren‘‘).

die-casting practice, s. SpritzguB-
technik, f.
die-casting process, s. Spritzgul3-

verfahren, n. (SpritzgieBen von Le-
gierungen in Dauerformen aus Metall ;
Arten: Dauerformgufl, Spritzguf,
Vakuum-Spritzguf3).

die design, s. Gesenkentwurf, m.
(Gesenkschmieden).

die faces, pl. Gesenkflichen, fpl.
(Gesenkschmieden: die Pafflachen
zwischen Ober- und Untergesenk).

die forge, v.f. im Gesenk schmieden,
vt (allgemeiner Ausdruck, ohne
Angabe der Art des Gesenkes).

die forging, s. Gesenkschmieden, n.

die-formed parts, spl. Pre3teile, mpl.

die impressions, pl. Gesenkgravur, f.

die-making operation, s. Gesenk-
arbeit, f.

die making shop, s. Gesenkmacherei, f.

die-made blank, s. im Gesenk ge-
preter Rohling, m.

die orifice, s. Ziehring, m.
pressen).

die rolling, s. (see “‘periodic rolling”).

die-sinking, s. Ausfrisen, n. von

(FlieB-

direction of fiber

Gesenken.

die steels, spl. Gesenkstahle, mpl.

die stock die, s. Gewindeschneideisen, n.

die support, s. Stiitzring, m. (Strang-
presse).

die wear, s. Gesenkverschlei3, m.

die work, s. Gesenkarbeit, f., Gesenk-
herstellung, f.

Diesel engine, s. Dieselmaschine, f.,
Dieselmotor, m.

Diesel shovel, s. Dieselbagger, m.

Diesel-electric shovel, s.Dieselelektro-
bagger, m.

Diesel locomotive, s. Diesellok(omo-
tive), f.

differential quenching, s. ortlich
begrenztes Abschrecken, n. (nur
gewiinschte Teile eines Gegenstandes
werden abgeschreckt und gehértet).

“difficult” steels, spl. schwer zu
schweilende Stahle, mpl.

diffraction pattern, s. Beugungsbild,
n. (Rontgenpriifung).

diffuse, v.4. diffundieren, v.%.

diffusibility, s. Diffusionsvermdgen, n.

diffusion, s. Diffusion, f.

diffusion of heat, s. Warmediffusion, f.

diffusion potential, s. Diffusions-
vermogen, 7.

diffusivity, s. Diffusitat, f.

dilatometer, s. Dilatometer, n.

dimension, s. MaB, n. (im Sinne von
Abmessung), MaBangabe, f., Ab-
messung, f.

Din standard, s. Dinorm, f.

dinas brick, s. Dinasstein, m. (saurer
feuerfester Ofenbaustein).

dipped electrode, s. Tauchelektrode, f.
(die Umbhiillung wird im Tauch-
verfahren hergestellt, zum Unter-
schied von ausgepref3ten Elektroden).

direct acting, a. direkt wirkend, a.

direct arc furnace, s. direkter Licht-
bogenofen, m. (unmittelbare Er-
hitzung des Bades durch den Licht-
bogen; Heroult-Ofen).

direct casting, s. fallender GuB, m.

direct quench, s., from rolling heat,
Abschrecken, n., von der Walzhitze.

direct reversible, a. direkt umsteuer-
bar, a.

directed cooling, s. geregelte Ab-
kiithlung, f. (z.B. von Schienen).

direction of fiber, s. Faserrichtung, f.

4%



direction of flow

direction of flow, s. Stromungsrich-
tung, f.

direction of magnetization, s. Magne-
tisierungsrichtung, f. (Phys.-Werkst.,
Prufg.).

direction of rotation,s.Drehrichtung, f.

directional pressure change, s.
Druckrichtungswechsel, m.

disassemble, v.t. ausbauen, v.t. (Teile
aus einer Einrichtung).

disc valve, s. (see ‘‘poppet valve”),
Tellerventil, n.

discard, s. PreBrest, m. (Strang-
pressen); Abfall, m., Ausschuf3, m.

discharge, s. Ziehoffnung (Rostofen).

discharge duct, s. Abzug, m. (fur
Verbrennungsgase).

discharge end, s. Abwurfseite, f. (der
Sintermaschine); Ziehseite, f. (eines
Warmofens).

discharge hopper, s. Schiittrichter, m.

discontinuities, spl., in the metal,

Unterbrechungen, fpl., des Stoff-
zusammenhanges (z. B. durch Ein-
schliisse).

disintegrate, v.i. zerfallen, v.¢., zer-
rieseln, v.7.

disintegration, s. Zerfall, m., Zer-
rieseln, n. (z.B. hochbasische H-
Ofenschlacken, Portlandzement-Klin-
ker).

disintegrator, s. Desintegrator, m.
(Gasreinigung); Schleudermiihle, f.

dislocation, s. Stérung, f., Versetzung,
f. (des Atomgitters).

dismantle, ».t., demontieren, v.t.

dismantling, s. Demontage, f.

dismount, ».t. abmontieren, v.f., aus-
bauen, v.i.

dispatch, s. Versand, m.

dispersion hardening, s. Aushértung,
f. (von Metallegierungen bei nied-
riger Temperatur; feinste Verteilung
der abgeschiedenen Phase).

dispersion of values, s. Streuung, f.
der Werte.

displacement, s. Verdrangung, f. (ein
Kompressor hat eine Verdriangung
von...).

dished metal sheet, s.
Blech, n.

dished sheet, s. gewélbtes Blech, n.,
Kiimpelblech, n.

dishing, s. Kumpelarbeit, f., Napf-

getriebenes

dolomite throwing machine

ziehen, n., Tiefen, n. (Kessel).

disk, s. Scheibe, f. (Werkstiick).

disk type roll, s. Scheibenwalze, f.
(vgl. ,,Lochwalzverfahren<).

disk wheel, s. Scheibenrad, n.

dissociate, ».¢. dissoziieren, v.7.

dissociation, s. Dissoziation, f.

dissolve, ».t. 16sen, v.t., auflésen, ».t.

distance, s. Entfernung, f., Abstand, m.

distance, s., from centerline to
centerline, Mittenabstand, m., Ent-
fernung, f., Mitte zu Mitte.

distance, s., between centers, Spitzen-
weite, f. (einer Drehbank).

distancer, s. Zwischenstiick, n.

distancing, a. Distanz- (Distanzplatte,
Distanzring, Distanzrohrstiick).

distortion, s. Verzug, m. (des Materials
z. B. durch den Hartungsvorgang).

distortion, s., on hardening, Harte-
verzug, m.

distributing bell, s. Verteilerglocke, f.
(H-Ofen).

distribution, s., of gas in the furnace
Durchgasung, f. des Ofens (H-Ofen).

dividing shear, s. Spaltschere, f.
(Blech), Teilschere, f.

division, s. Teilung, f. (MeBw.).

divorced cementite, s. (see ‘‘spheroi-
dite”).

dog, s. Daumen, m. (Masch.); Trans-
portdaumen, m. (des Kiihlbettschlep-
pers).

dog bar carry-over, s.
schlepper, m. (Walzw.).

dog carriage, s. Schlepperwagen, m.
mit Daumen (Seilschlepper, Walzw.).

dogging crane, s. Zangenkran, m.
(Tiefofen).

dog headed spike, s., Hakennagel, m.

doghouse, s. Brennkopf, m. (SM-
Ofen).

dog key, s. Hakenkeil, m.

dog spike, s. Schienennagel, m.

dog type transfer, s. Knaggenschlep-
per, m. (Walzw.).

dolomite, s. Dolomit, m. (basischer ff.
Stoff).

dolomite brick, s. Dolomitstein, m.
(basischer Ofenbaustein).

dolomite plant, s. Dolomitanlage, f.
(Stahlw.).

dolomite throwing machine, s. Dolo-
mit-Schleudermaschine, f. (SM-Ofen).

Knaggen-
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dolly-bar, s. Nietkloben, m.

domain, s. Einzelbezirk, m. (Theorie
der Magnetisierung).

dome, s. Dom, m. (eines Kessels).

dome cap, s. Domhaube, f.

dome seating, s. Domsitz, m. (Kes-
selb.).

domestic, a. inlandisch, a.

domestic equipment, s. Haushalts-
gerate, npl.

domestic supplies, spl. Inlandsver-
sorgung, f.

donkey winch, s. Hilfswinde, f.

door machine, s. Tirhebevorrichtung,
f. (Koksofen).

door sections, spl. Tiirrahmenstahl, m.

Dorr thickener, s. Dorr-Eindicker (zur
Verwertung der NaBwéscher-Schlam-
me).

double, v.t. doppeln, v.t. (Bleche).

double-acting hammer, s. doppelt-
wirkender Hammer, m. (Schmiede).

double chair, s. Kreuzungsstuhl, m.
(Eisenb.).

double-cone spring, s. Doppelkegel-
feder, f.

double-conical roll, s. doppelkegel-
férmige Walze, f. (nach Mannesmann,
siehe ,,Lochwalzverfahren‘).

double-curve switch, s. Doppelbogen-
weiche, f. (Eisenb.).

double-cut file, s. zweihiebige Feile, f.

double frog, s. Kreuzungsstiick, n.
Doppelherzstiick, n. (Eisenb.),

double-headed rail, s. Stuhlschiene, f.
(Eisenb.).

double-heating, s. (see ‘‘saddening’).

double helical gear, s. Pfeilrad, n.,
Pfeilradgetriebe, n.

double helical gearing, s. Pfeilver-
zahnung, f.

double refining, s. Doppelhartung, f.
(eine Behandlung beim Einsatzhérten
durch Abléschen — Zwischenglithen

Abléschen. Zweck der ersten
Ablsschung: Verfeinerung der Kern-
zone; der zweiten: Héartung der
Randzone).

double riveting, s. Doppelnietung, f.
(zwei Reihen von Nieten bei iiber-
lappten, oder je zwei bei StoBver-
bindungen).

double shell, s. Doppelwandung, f.
(eines Kessels).

draw

double slip points, spl. doppelte
Kreuzungsweiche, f. (Eisenb.).

double switch, s. Doppelweiche, f.
(Eisenb.).

double thread, s. doppelgéngiges Ge-
winde, n.

double track inclined hoist, s. doppel-
triimmiger Schragaufzug, m. (H-Ofen).

dovetail slot, s. Schwalbenschwanz-
nut, f.

dowel, s. Diibel, m. (Masch.).

dowel, v.t. diibeln, w».t. (mit Dibel
befestigen).

downdraft grate type sintering
machine, s. Saugzug-Sintermaschine,
f. (Bauart Dwight-Lloyd).

down-gate, s. GieStrichter,m.(Steiggul3).

down-hill casting, s., down-hill
teeming, s., fallender GuB, m.

down-time, s. Abschaltzeit, . (eines
Walzwerkes, eines Ofens).

downcomer, s. Fallrohr, n., Fallrohre, f.

downfeed, s. Fallspeisung, f. (z. B. von
Wasser in Kiihlkasten).

downhand welding, s. Abwartsschwei-
Ben, n.

downstairs of furnace, s. Unterofen,
m. (SM-Ofen).

draft, s. Abnahme, f. (des Stabquer-
schnittes je Stich, ausgedriickt in 9,
der Gesamtabnahme); Kaliberdruck,
m. (Walzung);  Luftzug, m.; Strek-
kung, f. (Walzung).

drag, s. Wagenzug, m. (Werkseisen-
bahn); Bremszug, m. (des Ablauf-
haspels; Kaltwalzung).

drag haul installation, s. Seiltrans-
portanlage, f. (mit Transportknaggen).

drag line excavator, s. Schiirfkiibel-
bagger, m.

drag line operation, s. Baggerbetrieb,
m.

drag reel, s. Bremshaspel, m. (Kalt-
walzw.).

drag roll, s. Schleppwalze, f.

drag tension, s. Bremszugspannung, f.

drain, v.t. entwissern, v.t., ablassen,
v.t. (Flussigkeiten).

drain cock, s. Entleerungshahn, m.

draw, v.t. anlassen, v.t. (den gehirteten
Werkstoff); ziehen, v.t. (1. Blocke aus
dem Tiefofen, 2. Draht, Stabmaterial);
strecken, v.t. (im Streckgesenk);zeich-
nen, v.b.



draw

draw, s. Saugstelle (in schweren Guf3-
stiicken); Zug, m. (von Draht, Stangen).

draw-back, s. Keilstiick, n., Kern-
stiick, n. (GieB3.).

draw-bench, s. Ziehbank, f.

draw down, v.t. recken, v.t. (Schmiede).

draw furnace, s. Anlaofen, m.

draw-head, s. Ziehwerk, mn. (der
Ziehbank).

draw line, s. Reihe, f., von AnlaBl6fen
(Durchlaufvergiitung).

draw plate, s. [wortle plate], Zieheisen-
platte, f., Zieheisen, n. (mit einem
oder mehreren kegelférmigen
Lochern).

draw work, s. Ziehtechnik, f.

drawing, s. Anlassen, n. (Vergiitung);
Vorstrecken, n. (unsymmetrisches,
d. i. einseitiges, Abrecken des Schmie-
destabes; Gesenkschmieden); Rif3, m.
(Zeichnung).

drawing block, s.
(Drahtzug).

drawing board, s. Rei3brett, n.

drawing capacity, s. Ziehfahigkeit, f.

drawing die, s. Streckgesenk, n. (Vor-
gesenk, in dem der Rohling einseitig
ausgereckt wird; Gesenkschmieden).

drawing dies, pl. Ziehwerkzeuge, npl.
(Stébe, Draht).

drawing grease, s. Ziehfett, n.

drawing oil, s. Ziehol, n. (Drahtzichen).

drawing press, s. Ziehpresse, f.

drawing properties, spl. Zieheigen-
schaften, fpl. (Bleche, Draht).

drawing reel, s. Hut, m. (Draht-
zieherei).

drawing ring, s. Ziehring, m. (ring-
férmige Matrize zum Pressen von
Rohren. Anwendung z. B. bei Bethle-
hem Steel Co.).

drawing technique, s. Ziehtechnik, f.

drawing the temper (see ‘“‘drawing”),
Anlassen, n. (auf eine bestimmte
Hirtestufe).

drawing temperature, s. AnlaB3tem-
peratur, f. (Vergiitung) ; Ziehtempera-
tur, f. (des eingesetzten Blockes im
Wirm- oder Tiefofen).

drawing, s., with fixed mandrel,
Stopfenzug, m. (Kaltziehen von Réh-
ren).

drawing, s., with moving mandrel,
Stangenzug, m. (Kaltzichen von

Ziehscheibe, f.

drossy iron

Roéhren; Lésen der Stange aus dem
Rohr durch Friemeln).

drawn shapes, spl. (U.S.A.), ge-
zogener Profilstahl, m.

drawn sections, spl.
zogener Profilstahl, m.

drawn wire, s. gezogener Draht, m.

dredging, s. Baggerung, f.

dress, v.t. putzen, v.t. (Vorblocke);
nachdrehen, ».t. (Walzen).

drift, s. Trift, f. (des Kranes bei ge-
geneigter Kranbahn); Dorn, m. (vgl.
,,Aufweiteprobef¢).

drifting test, s. (see “bulging test’’),
Aufweiteprobe, f. (Rohre).

drill, v.t. (aus)bohren, v.t. (aus dem
Vollen bohren).

drill, s. Bohrer, m.

drill bit, s. Bohrerspitze, f.

drill file, s. Bohrlochfeile, f.

drill steel, s. Bohrerstahl, m.
Spiralbohrer).

drilled rail, s. gebohrte Schiene, f.

drilling, s. Ausbohren, n., Bohrarbeit,
f. (aus dem Vollen).

drilling burr, s. Bohrgrat, m.

drillings, spl. Bohrmehl, =n., Bohr-
probe, f. (fiir Analysen).

drive, s. Antrieb, m.

drive side of mill, s. Antriebsseite, f.,
des Walzgertistes.

driving gear, s., driving mechanism,
s. Triebwerk, n. (Masch.).

driving rate, s., of a furnace, Betriebs-
tempo, n., eines Ofens.

driving spindle, s. Antriebsspindel, f.
(zwischen Kammwalze und Arbeits-
walze; Walzw.).

driving unit, s. Antriebsmaschine, f.

drop bottom car, s. Bodenentleerer,
m. (Fallboden).

drop-forge, v.t. im Gesenk ausschmie-
den, ».t.

drop forging, s. Gosenkschmiedearbeit,
f.; Gesenkschmiedestiick, n.

drop hammer, s. Fallhammer, m.

drop hardness, s. Fallharte, f. (gleich
1.60 Brinellhérte).

drop hardness test, s.
priffung, f. (dynamisch).

drop stamping, s. Prefteil, m.

drop, v.t., the roof, das Gewdlbe ein-
reilen, v.t. (SM-Ofen).

drossy iron, s. schlackiges Eisen, n.

(U.K.), ge-

(far

Fallhérte-



drum

drum, s. Ziehscheibe, f. (Drahtzug).

dry-clean, v.t. entstauben, wv.t. (H-
Ofengas).

dry cleaned gas, s. trocken gereinigtes
Gas, n.

dry cleaner, s.
(H-Ofengas).

dry cleaning, s. Trockenreinigung, f.
(H-Ofengas).

dry coke cooling, s. Koks-Trocken-
16schung, f.

dry coke rate, s. Trocken-Kokssatz, m.

dry measure, s. Hohlma@, n. (z. B. m3).

dry-quenching plant, s. Trocken-
Kiihlanlage, f. (Koks).

dry sand, s. Formmasse, f. (GieB.).

dry sand castings, spl. Masseguf}, m.
(GieB.).

dry sand mold, s. Masseform, f. (GieB.).

dry sand molding, s. Formen, n.,
mit fettem Sand (GieB.).

dry screening, s. Trockensiebung, f.
(Erze).

dry wire drawing, s. Trocken-Draht-
zug, M.

ducking dog, s. beweglicher Transport-
daumen, m. (eines Schleppers;
Walzw.).

ductile, a. verformbar, a.

ductile fracture, s. Verformungsbruch,

Trockenreiniger, m.

m.

ductility, s. Forméanderungsfestigkeit,
f.» Dehnfahigkeit, f. (des Werkstoffes).

dull, ».t. stumpfmachen, v.t. (Werkz.).

dull finish sheet, s. Mattblech, n.

dummy block, s. PreBscheibe, f.
(Strangpresse).

dummy pass, s. Blindkaliber, n.
(Walzenkaliber); Leerstich, m. (Wal-
zung).

dump truck, s. Kippwagen, m. (seit-
liche Entleerung).

dumper, s. Kippwagen, m.

duo-clad steel, s. doppelseitig plat-
tierter Stahl, m. (siehe ,,Plattierenc¢).

duplex steel, s. Duplexstahl, m. (siehe
»,Duplexverfahren‘).

EMF (see “electromotive force’).
E. O. T. - crane, s. (see ‘electric
overhead traveling crane”).

E steel

duplexing, s. Duplexverfahren, n.
(Vorfrischen des Roheisens im Kon-
verter und Fertigfrischen im kipp-
baren SM- oder Elektroofen).

duplexing practice,s. Duplexbetrieb,m.

duplicate, s. Austauschstiick, 7.

duplicate production, s. Reihen-
fertigung, f.

durable, a. dauerhaft, a.

durability, s. Haltbarkeit, f.

durain, s. Faserkohle, f. (Hartkohlen-
zeilen in Backkohle; Kokerei).

duralumin product, s. Duralerzeug-
nis, n.

dust catcher, s. Staubsack, m. (H-
Ofengas-Reinigung).

dust collecting system, s.
staubungsanlage, f.

dust loss, s. Staubentfall, m. (H-Ofen).

dust losses, spl. Verstaubung, f.
(H-Ofen, Niederschachtofen).

dust receiver, s. Staubsammler, m.

dust separator, s. Staubabscheider, m.

dustproof, a. staubdicht, a.

Dwight-Lloyd sintering machine, s.
Sintermaschine, f., Bauart Dwight-
Lloyd.

dynamic compression test, s. Schlag-
druckversuch, m. ’

dynamic fatigue test, s.
versuch, m.

dynamic pressure, s. Staudruck, m.

dynamic strength, s. Schwingungs-
festigkeit, f.

dynamic stress, s. Schlagbeanspru-
chung, f., Schwingungsbeanspru-
chung, f.

dynamic testing, s. dynamischer Ver-
such, m. (Werkst.-Priifg.).

dynamic viscosity, s. dynamische
Zshigkeit, f. (von gasformigen Kor-
pern; Phys.).

dynamically balanced, a. dynamisch
ausgewuchtet, a. (Masch.).

dynamo casting, s. DynamoguB, m.

dynamo sheets, spl. Dynamobleche,
npl.

Ent-

Pulsator-

E-Q hardenability, s. ¢“end-
quench hardenability’).

E steel, s. E-Stahl, m. (freischneiden-

(see



easy-machining

der Bessemerstahl mit 0.04-0.069, C,
erzeugt von der Jones & Laughlin
Steel Corp.).

easy-machining, a. leicht bearbeitbar,
a. (mit Schneidwerkzeugen).

eccentric, s., a. Exzenter,
zentrisch, a.

eccentric converter design, s. asym-
metrische Konverterform, f.

eccentric drive, s. Exzenterantrieb, m.

eccentric motion, s. exzentrische Be-
wegung, f.

eccentric movement, s.
bewegung, f.

eccentric press, s. Exzenterpresse, f.

eccentric ring, s. Exzenterring, m.

eccentric shaft, s. Exzenterwelle, f.

economic, a. [-al], wirtschaftlich, a.,
sparsam, a., rationell, a.

economic efficiency, s. Wirtschaftlich-
keit, f. (z. B. eines Verfahrens).

economics, s. Wirtschaftlichkeit, f.,
Rentabilitat, f.

economizer, s. Sparvorrichtung, f.;
-sparer, m. (z. B. Brennstoff-, Dampf-).

economy, s. Wirtschaftsleben, n., Wirt-
schaft, f., Sparsamkeit, f.

edge-holding property, s. Schneid-
haltigkeit, f.

edge trimmer, s. Besaummaschine, f.
(Geradeschneiden der Kanten von
Blechen und Bandstahl).

edging, s. Rundvorschmieden, n. (im
Gesenk); Stauchen, n. (Walzung).

edging die, s. Rundgesenk, n. (ein
Vorgesenk, das dem Stab einen
bauchigen Querschnitt vermittelt ; Ge-
senkschmieden).

edging pass, s. Stauchkaliber, n. (Wal-
zenkalibr.); Kantstich, m. (Walzung).

effect, s. Wirkung, f., Auswirkung, f.;
Leistung, f. (mechanische).

effect of radiation, s. Strahlenwirkung,
f.

effective heat, s. Nutzwarme, f.

effective horse power, s.
Pferdestarke, f.

effective power, s. Nutzkraft, f.

effective pressure, s. Arbeitsdruck, m.

effervescing steel, s. (see ‘‘rimming
steel”).

efficiency, s. Leistung, f., Leistungs-
fahigkeit, f., Wirkungsgrad, m.

efficiency factor, s. Leistungsfaktor, m.

m., ex-

Exzenter-

Nutz-

electric drive

efficient, a. leistungsfahig, a.

eject, v.t. auswerfen, v.t.

ejection air, s. Treibstrahl, m. (siehe
,»Treibstrahlanlage<).

ejector, s. Auswerfer, m.

elastic deformation, s.
Forménderung, f.

elastic force, s. Federkraft, f.

elastic hysteresis, s. Elastizitéts-
hysteresis, f.

elastic limit, s. Elastizitatsgrenze, f.
[0.01 Grenze]. (die héchste Spannung,
die nur eine elastische Forméanderung
verursacht).

elastic modulus, s. Elastizitatsmodul,
m., Dehnungsmodul, m. (Verhaltnis
zwischen Spannung und elastischer
Langenanderung in kg/mm? oder
kg/cm?).

elastic region, s. Gebiet, n., der elasti-
schen Forménderung.

elasticity, s. Elastizitit, f.

elasticity of flexure, s.
elastizitat, f.

elbow, s. [ell], Knierohr, n., gleich-
schenkliger Kriimmer, m. (Rohrver-
bindung).

elbow joint, s. Kniestiick, n. (einer
Leitung).

electrical engineer, s. Elektroinge-
nieur, m.

electrical engineering, s.
maschinenbau, m.

electrical fitter, s. Elektromonteur, m.

electrical properties, spl. elektrische
Eigenschaften, fpl. (des Werkstoffs).

electrically actuated, a. elektrisch
betatigt, a.

electrically driven, a. elektrisch an-
getrieben, a.

electrically driven screw-down, s.
elektrische Anstellung, f. (Walzw.;
siehe ,,Anstellvorrichtung).

electrically operated, a. elektrisch
betrieben, a.

electrically reduced pig iron, s.
Elektro-Roheisen, n.

electric-arc welding, s. elektrische
Lichtbogenschweilung, f. (Erzeu-
gung der Schweiflhitze durch einen
elektrischen Lichtbogen entweder
zwischen Grundwerkstoff und Elek-
trode, oder zwischen zwei Elektroden).

electricdrive,s.elektrischer Antrieb, m.

elastische

Biegungs-

Elektro-



electric[al] equipment

electric[al] equipment, s. elektrische
Einrichtung, /f., elektrische Aus-
riistung, f.

electric excavator, s. Elektrobagger,
m.

electric filter, s. Elektrofilter, m.
(Gasreinigung).

electric furnace, s. Elektroofen, m.

electric furnace melting shop, s.
Elektrostahlwerk, n. (als Teil eines
Hiuttenwerkes).

electric hoist, s. Elektrohubwerk. n.

electric lift truck, s. Elektrohub-
karren, m.

electric lifting magnet, s. Elektro-
hebemagnet, m.

electric low shaft furnace, s. Elektro-
Niederschachtofen, m. (Erzeugung
von Elektro-Roheisen, Ferrolegie-
rungen).

electric melting furnace, s. Elektro-
Schmelzofen, m. (Stahl).

electric melting shop, s. Elektro-
stahlwerk, n. (als Teil eines Hiitten-
werkes).

electric pig iron, s. Elektro-Roheisen,
n. (el. verhittet).

electric pig iron furnace, s. Elektro-
Niederschachtofen, m.

electric plunger clay gun, s. elektrisch
gesteuerte Kolben-Stichlochstopfma-
schine, f. (H-Ofen).

electric precipitator, s. Elektrofilter,
m. (Feingasreinigung).

electric resistance pyrometers, spl.
Widerstandspyrometer, npl. (MeB-
bereich von —250 bis -+ 600°C).

electric resistance thermometers,
spl. Widerstandsthermometer, npl.

electric salt bath descaling furnace,

"~ s. Elektro-Salzbad-Entzunderungs-
ofen, m. (mit Badern aus z. B. Natrium-
hydrid und Atznatron).

electric sheets, spl. Elektrobleche,
npl. (Transformatoren-, Dynamo-
bleche). -

electric smelter, s. elektrischer
Schmelzofen, m. (Darstellung von
Elektro-Roheisen).

electric smelting, s. elektrische Ver-
hiittung, /.

electric smelting furnace, s. elektri-
scher Schmelzofen, m., Elektrometall-
Ofen, m.

electrolytic galvanizing

electric smelting process, s. elektri-
sches Schmelzverfahren, n.

electric steel, s. Elektrostahl, m. (im
Elektroofen erschmolzen).

electric steelmaking plant, s. Elektro-
stahlwerk, n. (als selbstandige Hutte).

electric steelmaking shop, s. Elektro-
stahlwerk, n. (als Teil eines Hiitten-
werkes).

electric traversing gear, s. Elektro-
fahrwerk, n. (Kran).

electric truck, s. Elektrokarren, m.

electric type clay gun, s. elektrisch
betitigte Stichlochstopfmaschine, f.
(H-Ofen).

electric welded fabrication, s. Elek-
tro-Schweikonstruktion, f.

electric welding apparatus, spl. elek-
trische Schweilaggregate, npl.

electric welding process, s. elektri-
sches Schweilverfahren, n.

electro brightening, s. (see ‘‘electro-
lytic polishing”).

electrochemical deposition, s. (see
“‘electrodeposition”).

electro-cleaning, s. Metallreinigung,
f., auf elektrolytischem Wege.

electro-deposition, s. [electrodepo-
sition], elektrolytische Abscheidung,
f., elektrolytische Rostschutzverfah-
ren, npl. (Niederschlag der Metalle
erfolgt durch \Elektrolyse aus den
wisserigen Losungen des niederzu-
schlagenden Metalls).

electrode, s. Elektrode, f.

electrode coating, s. Schweilldraht-
umbhiillung, f.

electrode consumption, s. Elektroden-
abbrand, m., Kohlenabbrand, m. (bei
Kohlenelektroden).

electrode cooling-water jacket, s.
Elektrodenkiihlmantel, m.

electrode cover, s. Stabumhiillung, f.
(Schweillen).

electrode hoists, spl. Elektrodenhub-
werk, n. (z. B. des Elektro-Nieder-
schachtofens).

electrode holder, s. Elektrodenhalter,m.

electrolysis, s. Elektrolyse, f.

electrolyte, s. Elektrolyt, m.

electrolytic bronzing, s. galvanisches
Bronzieren, n.

electrolytic galvanizing, s. elektro-
lytische Verzinkung, f.



electrolytic iron

electrolytic iron, s. Elektrolyteisen, n.

electrolytic polishing, s. Elektro-
polieren, n. (von Gegensténden aus
rostfreiem Stahl im Elektropolierbad).

electrolytic polishing bath, s. Elektro-
polierbad, n.

electrolytic tinning, s.
sche Verzinnung, f.

electromagnetic coupling, s. elektro-
magnetische Kupplung, f.

electromagnetic hold-down, s. elek-
tromagnetische Aufspannung, f. (z. B.
an einer Schere).

electromagnetic wet separator, s.
elektromagnetischer NafBscheider, m.
(Erzaufber.).

electromotive force, s. [EMF], elek-
tromotorische Kraft, f.

electron, s. Elektron, n.

electron microscope, s. Elektronen-
Mikroskop, n.

electronic control, s.
steuerung, f.

electro-optical pyrometers, spl.
elektrooptische Pyrometer, npl. (Me3-
bereich von 800 bis 3.000°C).

electroplating, s. Elektroplattieren, n.
(zu Dekorationszwecken; vgl. ,,elek-
trolytische Rostschutzverfahren‘).

electropolishing, s. Elektropolieren, n.
(vorzugsweise rostfreie und hitzebe-
standige Stéahle).

electro-smelting, s. Verhiittung, f.,
auf elektrischem Wege.

electrostatic precipitator, s. elektro-
statischer Filter, m. (Feingasreini-
gung).

electrotinning processes, spl. elektro-
lytische Verzinnungsverfahren, npl.
(1. saures oder Ferrostanverfahren;
2. alkalisches Verfahren; 3. Halogen-
verfahren).

electrotin plate, s. elektrolytisch ver-
zinntes Blech, n.

elevation, s. Aufri, m. (Zeichng.);
Erhebung, f., Bezugshdhe, f.

eliminate, v».t. ausschalten, v.t., aus-
merzen, v.l.

elliptic spring, s. Elliptikfeder, f.

elongation, s. Streckung, f., Verlan-
gerung, f., Dehnung, f.

elongation at rupture, s. Bruch-
dehnung, f. (als Verhalten des Werk-
stoffs bei Zugbeanspruchung).

elektrolyti-

Elektronen-

Endogas

elongation 9, after fracture, s. Bruch-
dehnung, f. (in 9, gemessene; Zug-
versuch).

elongation, s., prior to rupture,
Bruchdehnung, f. (Verhalten des
Werkstoffs bei Zugbeanspruchung).

elongation value, s. Dehnungswert, m.

embossing, s. Pragen, n., Hohlprégen,
n. (von Mustern, Verzierungen, mit
Hilfe von Matrize und Stempel).

embossing press, s. Prigepresse, f.
(zur Herstellung von Miinzen, Me-
daillen, Bestecken).

embrittlement, s.
(des Werkstoffs).

embrittlement, s., by pickling, Beiz-
versprodung, f. (siehe ,,Beizsprodig-
keit<¢).

emergency repair, s. Notreparatur, f.

emergency shear, s. Reserveschere, f.
(Walzw.).

emery, s. Schmirgel, m.

emery cloth, s. Schmirgelleinen, n.

emery stick, s. Mineralfeile, f.

emery wheel, s. Schmirgelscheibe, f.

employ, v.t. benutzen, v.t., verwenden,
v.t.; beschaftigen, v.t., anstellen, v.t.
(Arbeiter).

emulsify, ».t. emulgieren, v».t. (Chem.).

emulsion, s. Emulsion, f. (Chem.).

enamel, v.t. emaillieren, v.t.

enamel coat, s. Emaillieriiberzug, m.

enamel facing, s. Emailiiberzug, m.

enamel furnace, s. Emaillierofen, m.

enamel varnish, s. Emaillack, m.

enamelling equipment, s. Emaillier-
einrichtung, f.

enamelling furnace, s. Emaillierofen,
m.

enclosed drive, s. gekapselter Antrieb,
m. (Masch.).

end bank, s. Kopfwandbdschung, f.
(SM-Ofen).

end cut shear, s. Endenschere, f.
(Walzw.).

end fiber, s. Randfaser, f.

end-journal bearing, s. Stirnlager, n.
(Masch.).

end knurling, s. Stirnréndeln, n.

end of blow, s. Beendigung, f., des
Blasevorganges (Windfrischen).

end of boil, s. Ende, n., der Koch-
periode (Stahlfrischen).

Endogas, s. Endo-Gas, n. (methan-

Versprodung, f.



end play

reiches Schutzgas zur Verhinderung
der Oberflichenentkohlung beim
Flammenl6ten).

end play, s. toter Gang, m. (Getriebe).

endpoint, s. Kohlenstoffendgehalt, .
(nach dem die Konverterschmelze
abgefangen wird).

endpoint carbon, s. Kohlenstofi-End-
gehalt, m.

endpoint slopping, s. Auswurf, m.,
beim Abkippen des Konverters.

end-quenched bar, s. Stirn-Abschreck-
probe, f. (Hartbarkeitspriifung von
Stiahlen nach Jominy).

end-quench hardenability, s. [E-Q’

hardenability], Stirn-Abschreck-
hartbarkeit, f. (nach Jominy).

end-quench hardenability test, s.
Stirn-Abschreckprobe, f. (Héartbar-
keitsversuch an Stihlen nach Jominy).

end shield, s. Lagerschild, n. (Masch.).

end-shield bearing, s. Schildlager, 7.
(Masch.).

end stop, s. Auffangplatte, f. (am Roll-
gangsende; Walzw.).

end tipper, s. Stirnkipper, m.; Hinter-
kipper, m. (Fahrzeug).

end view, s. Seitenansicht, f.

end wall, s. Stirnwand, f. (z. B. des
SM-Ofens).

endurance, s. Haltbarkeit, f., Dauer-
haftigkeit, f. (des Werkstoffs).

endurance. limit, s. Dauerfestigkeit,
f.» Arbeitsfestigkeit, f. (diejenige
gréf3te Spannung, mit der der Werk-
stoff dauernd beansprucht werden
darf, ohne zu brechen, wenn die
Spannung zwischen einem oberen
und einem unteren Grenzwert wech-
selt).

endurance testing, s. (see ‘‘fatigue
testing’’).

energizer, s. Kohlenstoffiibertriger,
m. (Aufkohlung: Bestandteil des
Einsatzmittels, z. B. Karbonate des
Bariums und Natriums).

energy of deformation, s.
anderungsenergie, f.

engineering, s. Technik, f. (angewand-
te).

engineering department, s. Konstruk-
tionsabteilung, f.

engineering offices, spl. Ingenieur-
biiro, n.

Form-

escape

engineering service, s. technischer
Kundendienst, m.

engraving, s. Gravieren, n. (z. B. von
Gesenken, von Hei3stempeln).

enrichment, s. Anreicherung, f. (von
Luft mit Sauerstoff).

enrich to, v.t. anreichern auf, v.t.

enter, v.2., a pass, in ein Kaliber ein-
treten (Walzung).

enter, v.t., the slag, verschlacken, v.7.

entering angle, s. Greifwinkel, m.
(Walzw.).

entering file, s. Lochfeile, f.

entering side guards, spl. Seiten-Ein-
fithrungen, fpl. (Walzw.).

entrapment, s. Einschlieen, n. (von
Verunreinigungen im Stahl).

entry guide, s. Einfiithrung, f. (Walzw.).

entry side, s. Eintrittseite, f. (eines
Walzgeriistes).

epicyclic gear, s. Planetenrad, s.,
Planetengetriebe, n. (Masch.).

equal leg angles, spl. gleichschenkliger
Winkelstahl, m.

equalizing valve, s. Druckausgleichs-
ventil, n. (Druckhochofen).

equi-axed crystals, spl. gleichgerich-
tete Kristalle, mpl. (in Giissen).

equilateral, «. gleichseitig, a.
(Geom.).

equilibrium, s. (pl.: equilibria),
Gleichgewicht, n. (Chem., Phys.).

equilibrium of moments, s. Momenten-
ausgleich, m. (Mech.).

equip, v.t. ausriisten, v.l., ausstatten,
v.t.

equipment, s. Ausriistung, f., Einrich-
tung; f., Ausstattung, f. (z. B. einer
Werkzeugmaschine).

erect, v.t. errichten, v.t.

erecting, s. Montage, f.

erecting crane, s. Montagekran, m.

erecting shop, s. Montagehalle, f.

erection, s. Bau, m., Errichtung, f.,
Aufstellung, f.

Erichsen deep drawing test, s. (see
‘“Erichsen cupping test’).

Erichsen cupping test, s. Tiefzieh-
priiffung, f., nach Erichsen.

erosion, s. Auswaschung, f.

error, s. Fehler, m. (Math., Mewesen).

error of judgment, s. Beurteilungs-
fehler, m.

escape, v.7. entweichen, v.7. (Gase).



escape

escape, s. Abzug, m. (als Vorrichtung;
z. B. Dampf-, Dunst-).

establishment, s. Einrichtung, f. (z. B.
einer Baustelle).

etch, v.t. atzen, v.t.

etchant, s. Atzmittel, n. (Metallogr.).

etch-figures, spl. Atzfiguren, fpl. (ma-
kroskopische Untersuchung).

etching figure, s. Atzbild, n.

etching pits, spl. (see ‘‘etch-figures”).

etching reagent, s. Atzmittel, n.

eutectic, s., eutectic alloy, s. Eutekti-
kum, n., eutektische Legierung, f.

eutectoid carbon steel, s. eutektoider
Kohlenstoffstahl, m. (wenn unle-
giert liegt das C-Eutektoid bei
0.85%,C).

even, v.t. einebnen, v.1.

evolution, s. Entwicklung, f. (von Gas).

evolve, v.t., v.7. entwickeln, v.t., sich
entwickeln, v.7. (Gase; Chem.).

excess weight, s. Mehrgewicht, n.

exfoliate, wv... abblattern, wv.:. (von
Oberflichen, z. B. von Schienen).

exfoliation, s. Abblatterung, f. (Fehler
im Werkstoff; z. B. an Fahrflichen v.
Schienen).

exhaust gas, s. Abgase, npl.

exhaust steam, s. Abdampf, m.

exhauster, s. Exhaustor, m., Saug-
liifter, m.

Exogas, s. Exo-Gas, n. (Mischung von
Naturgas und Luft als Schutz-
atmosphére beim Flammenloten).

expand, v.t.,, v.2. ausbauen, erweitern,
v.t. (einen Betrieb, ein Werk, die
Produktion); wachsen, v.7. (von Giis-
sen).

expanding power, s. Expansivkraft, f.

expansion, s. Wachsen, n. (ff. Steine,
Giisse); Entspannung, f. (Gase); Er-
weiterung, f., Ausbau, m. (von Be-
trieben, Werken, der Erzeugung).

expansion joint, s. Ausdehnungsfuge,
f., Kompensator, m. (Rohrleitung).

expansion of plant, s. Werkserweite-
rung, f.

expansion pipe, s. Dehnungsrohr, n.

expansion pipe joint, s. Ausgleichs-
rohrverbindung, f.

expansion program, s. Ausbaupro-
gramm, n. (eines Werkes).

expenses, spl. Kostenarten, fpl., Ne-
benkosten, pl.

eye piece

experiment, s. Probe, f., Versuch, m.,
Experiment, n.

experimental unit, s. Laborversuchs-
anlage, f., Experimentieranlage, f.

experimental work, s. Versuchs-
arbeit, f.

expert’s report, s. Sachverstéandigen-
gutachten, n.

explore, v.t. erforschen, v».t.

exploration, s. Erforschung, f.

explosive rivet, s. Sprengniet, m. (Ver-
nietung erfolgt durch kleine, dosierte
Sprengladungen).

expose, v.t. freilegen, v.t.

extension table, s. Verlangerungs-
rollgang, m. (Walzw.).

extinction, s., of the arc, Ausléschen,
n., des Lichtbogens.

extra mild steel, s.
(bis 0.109,C).

extraction, s. Gewinnung, f.
Erz-).

extreme fiber, s. Randfaser, f.

extreme fiber stress, s. Randfaser-
spannung, f. (Biegeversuch).

extreme pressure oil, s. hochdruck-
festes Ol, n.

extrude, ».¢. auspressen, v.t. (von Me-
tallstiben oder dickwandigen
Rohren).

extruded bars, spl. PreB3stangen, fpl.

extruded electrode, s. Prelelektrode,
f. (in der Strangpresse hergestellte
Mantelelektrode).

extruded shapes,
npl.

extruding die, s. PreBmatrize, f.

extrusion billet, s. PreBbolzen, m.
(Ausgangsmaterial beim Strang-
pressen).

extrusion press, s. Strangpresse, f.
(in U.S. A. zumeist hydraulisch, in
Deutschland mechanisch).

extrusion process, s. Strangprefiver-
fahren, n. (Herstellung von Stangen,
Profilen, dickwandigen Rohren, wobei
das in einem Druckzylinder befind-
liche Metall mittels IKolbendruck
durch eine entsprechend geformte
Arbeitséffnung geprefit wird).

eye, s. Ose, f., Ohr, n. (Masch.).

eye bolt, s. Osenschraube, f.

eyepiece, s. Okular, n. (des Mikro-
skops).

FluBeisen, n.

(z. B.

spl. PreBprofile,



fabric bearing

fabric bearing, s. PreBstofflager, n.
(Walzw.).

fabricated steel plate design, s. ge-
schweif3te Stahlblechkonstruktion, f.

fabricated steelwork, s. Hochbau-
elemente, npl.

fabricated structural parts, spl.
Hochbauelemente, npl.

fabrication, s. Fertigung, f.

fabrication shop, s. Werkstitte, f.,
fir GroBbauteile.

face, wv.t. plandrehen, w.t.
Masch.).

face, s. Ballen, m. (der Walze).

face, s. Stirnflache, f.

face-centered, a. flichenzentriert, a.
(Kristallgitter).

face-centered cubic lattice, s. ku-
bisch-flichenzentriertes Gitter, n.
(Gammaeisen, zwischen Aj-A4; Me-
tallogr.).

face grinder, s. Planschleifmaschine, f.

face grinding, s. Planschleifen, n.

face length, s. Ballenlinge, f.
Walze).

face milling, s. Planfrasen, n.

face, v.t.,, molds, die GieBformen mit
Kohle bestauben, v.t.

face, s., of crystal, Kristallfliche, f.

face, s., of tooth, Zahnbreite, f.

face plate, s. Planscheibe, f. (Werkz.
Masch.).

faced, a., with lead, mit Blei ausge-
schlagen, a. (,,die dem S#iureangriff
ausgesetzten Teile sind mit Blei aus-
geschlagen®¢).

facilities, spl. Betriebsanlagen, fpl.

facing, s. Schlichte, f. (einer GuBformj;
GieB3.).

facing sand, s. feiner Formsand, m.
(GieB.).

factory, s. Fabrik, f.

factory value accounting, s. Plan-
kostenrechnung, f.

factory values, spl. Plankosten, fpl.

faggot, s. Schweilleisenschiene, f. (Her-
stellung von Garbstahl).

fagoting, s. Paketieren, n. (Schweil3-
stahlerzeugung).

fail, v.7. brechen, v.7.

failure, s. Bruch, m. (als Schadensfall
im Betrieb).

(Werkz.-

(der

fault

falling weight test, s. Schlagversuch,
m., Fallhammerpriifung, f. (Werkst.-
Priifg., siehe ,,Fallwerke*).

false bottom, s. Blindboden, m.

false core, s. Keilstiick, #n., Kernstiick,
n. (Formerei).

fan, s. Beliifter, m.

fancy nail, s. Dekorationsnagel, m.

fantail, s. Verbindungszug, m. (Schlak-
ken-Regeneratorkammer; SM-Ofen).

farm implements, spl. landwirtschaft-
liche Gerate, npl.

fast cooling tower, s. Kiihlkammer, f.
(Vertikal-Banddurchlaufglithofen).

fast driving, s. forcierter Betrieb, m.
(z. B. eines Hochofens).

fastening, s. Befestigung, f.

fastening materials, spl. Befestigungs-
material, n. (Eisenb.).

fatigue bending test, s. Dauerbiege-
versuch, m.

fatigue failure, s.
(Dauerversuch).

fatigue fracture, s. Dauerbruch, m.
(Aussehen).

fatigue limit, s.
limit”).

fatigue range, s.
limit”).

fatigue limit, s., under cyclic stress,
Wechselfestigkeit, f. (Dauerversuch).

fatigue limit, s., under pulsating
stress (see ‘“‘intrinsic fatigue resist-
ance”).

fatigue specimen, s. Dauerversuchs-
probe, f.

fatigue strength, s. Dauerfestigkeit, f.

fatigue strength, s., in alternating
tension and compression, Zug-
Druck-Schwingungsfestigkeit, f.

fatigue stress, s. Dauerbeanspruchung,

Dauerbruch, m.

(see ‘‘endurance

(see ‘‘endurance

fatigue testing, s. Dauerversuch, m.
Ermiidungsversuch, m. (Feststellung
des Werkst.-Verhaltens bei stéindig
wechselnder Belastung; Werkst.-
Priifg.).

fatty acid, s. Fettsaure, f. (Schmier-
mittel).

faucet, s.
Hahnen).

fault, s. Fehler, m. (menschl. VerstoB3).

Hahn, m. (Wasser; pl.



faulty

faulty, a. mangelhaft, a. (Werkstiick).

faulty design, s. Konstruktionsfehler, n.

fayalite, s. Eisenchrysolit, m.

feasible, a. durchfiihrbar, a

feasibility, s. Durchfithrbarkeit, f.

feather edge, s. zugescharfte Kante, f.

feature, s. Merkmal, n.

feed, v.t. speisen, zufiihren, v.t. (Material
zur Verarbeitungsmaschine); aufge-
ben, beschicken, v».t. (einen Bunker,
Rutsche, Schiittrumpf).

feed, s. Vorschub, m. (Masch.).

feed box, s. EinguBlkasten, m. (GieB.).

feeder, s. GieBaufsatz, m., EinguB, m.
(GieB.).

feeder head, s. GieSkopf, m., verlorener
Kopf, m. (Blockguf).

feed hopper, s. Aufgabetrichter, m.,
Beschickungstrichter, m.

feeding device, s. Zufithrung, f.
(Masch.).

feed pump, s. Speisepumpe, f.

feed roll, s. Schlepprolle, f. (Masch.).

feed roller, s. Zufuhr-Schlepprolle, f.
(z. B. vor Schere); Treibrolle, f.;
Standerrolle, f. (Blockwalzwerk).

feed roller table, s. Zufuhrrollgang, m.
(Walzw.).

feed screw, s. Férderschnecke, f.

feed speed, s. Vorschubgeschwindig-
keit, f. (Masch.).

feed water, s. Speisewasser, n.

feed water make-up, s. Speisewasser-
aufbereitung, f.

feeler, s. (see ‘‘calipers”).

feldspar, s. Feldspat, m.

Fe-losses, spl. Eisenabbrand, m. (durch
Oxydation; Stahlw.).

felt, s. Filz, m.

felt packing, s. Filzpackung, f. (Filz-
dichtung).

felt polishing wheel, s. Filzpolier-
scheibe, f.

felt washer, s., Filzring, m.

female thread, s. Innengewinde, n.

fence wire, s. Zaundraht, m.

ferric ferrocyanide, s. Ferro-Zyan-
eisen, n.

ferric oxide, s. Eisenoxyd, n.

ferric sulphate, s. Ferrisulfat, n.

ferricyanide, s. Eisenzyanid, n.

ferricyanide, s. Ferrizyanid, n.

ferricyanide, s., of potassium, Ferri-
zyankalium, ».

field

ferrite, s. Ferrit, m. (x-Eisen in fester
Losung).

ferritebrittleness,s. Blausprodigkeit, f.

ferrite-carbide aggregate, s. Ferrit-
Zementit-Gemenge, n. (Perlit im wei-
testen Sinn; Metallogr.).

ferrit-carbide aggregate structure,
s. Ferrit-Zementit-Mischgefiige, n.
(Metallogr.).

ferrite ghost, s. (see ‘‘ghost”).

ferrite lattice, s. Ferritnetzwerk, n.
(Feingefiige).

ferrite network, s. Ferritnetzwerk, .
(Metallogr.).

ferritic stainless iron, s. ferritisches
nichtrostendes Eisen, =n. (0.19%C
und 16—309,Cr).

ferro-alloy manufacture, s. Erzeu-
gung, f., von Ferrolegierungen.

ferro alloys, spl. Ferrolegierungen, fpl.

ferrocyanide, s. Eisenzyanid, n.

ferrocyanide of iron, s. Ferrozyan-
eisen, n.

ferro-manganese, s. Ferromangan, n.
(Eisenlegierung).

ferronickel, s. Nickeleisen, n.

ferro-silicon, s. Ferrosilizium, n. Sili-
ziumeisen, n.

ferro-tin, s. Ferrozinn, n.

ferro-uranium, s. Ferro-Uran, n.

ferrous oxide, s. Eisenoxydul, n.

ferro-vanadium, s. Ferrovanadin, n.
(starkes Desoxydationsmittel).

fertilizer, s. Diingemittel, n.

fertilizer slag, s. Diingeschlacke, f.

fettle, v.t. ausbessern, v.t., flicken, v.t.
(die Ofenausmauerung).

fettling material, s. Flickmasse, f.

fiber flow, s. Faserverlauf, m.

fiber glass sock, s. Glasfaserstrumpf,
m. (Uberzug des Lochdorns beim
Strangpressen von Rohren nach

Sejournet).
fiber stress, s. Faserspannung, f.
(Biegeversuch).

fiber structure, s. Faserstruktur, f.
primire Zeilenstruktur, f. (die durch
bevorzugte Arbeitsrichtung gegebene
Struktur).

fibrous fracture, s. Holzfaserbruch, m.,
sehniger Anbruch, m.

fibrous structure, s.sehnige Struktur, f.

field, s., of application, Anwendungs-
gebiet, n.



figure

figure, s. Abbildung, f. (mit danach-
stehender Ziffer: 1, 2, usw.); Ziffer, f.
(der Produktion, usw.); Form, f.

file cutting machine, s. Feilenhau-
maschine, f.

file dust, s. Feilstaub, m.

file stroke, s. Feilstrich, m.

file testing machine, s. Feilenpriif-
maschine, f. (Schneidhaltigkeit und
Leistung).

file tooth, s. Feilrippe, f., Feilzahn, m.

file working machine, s. Feilen-
bearbeitungsmaschine, f.

filiform corrosion, s. Fadenkorrosion, f.

filing bench, s. Feilbank, f.

filing lathe, s. Feilmaschine, f.

filings, spl. Feilspane, mpl.

filing vise, s. Feilkloben, m.

filing work bench, s. Feilbank, f.

fill, v.z. fiillen, v.t. (das Kaliber); ein-
gieBen, v.t. (Roheisen).

filled section rail, s. Blockschiene, f.,
Zungenschiene, f., Vollschiene, f.
(Eisenb.).

filler, s. Futter, n. (Dichtung); Fiill-
stoff, m.

filler brick, s. Besatzstein, m., Nach-
setzstein, m. (Gewdlbe, SM-Ofen).

filler material, s. Zusatzwerkstoff, m.
(Hartléten, Schweien).

filler metal, s. Zusatzwerkstoff, m.
(Schweiflen).

filler rod, s. Zusatzdraht, m. (Schwei-
Ben).

fillet, s. Hohlkehle, f., Ausrundung, f.
(eines Kalibers, einer Querschnitt-
anderung).

fillet weld, s. Kehlnaht, f. (Schweilen).

filling, s. VollgieBen, n. (einer Kokille,
Gufform).

filling brick, s. Fiillstein, m.

filling compound, s. Fillmasse, f.

fillings, spl. VerschleiBstiicke,
(Masch.).

filling, s., the recesses and grooves of
a die, Ausschlagen, n., der Formen
und Rillen des Gesenkes (mit Werk-
stoff bei der Schmiedearbeit).

fillister head screw, s. Linsenkopf-
schraube, f.

film, s. Schicht, f. (Ol, Rost, Zunder);
Héautchen, n. (Chem.)

filter, ».t. filtern, v.1.

filter, s. Filter, m.

npl.

finishing die

fin, s. Grat, m. (Schmiedegrat, Walz-
grat).

final blowing, s.
(Windfrischen).

final cooling zone, s. Luftkiihlturm,
m. (Vertikal-Banddurchziehgliih-
ofen).

final cross section, s. Endquerschnitt,
m.

final sintering, s. Fertigsintern, n.,
Hochsintern, n. (Metallpulver, nach
dem Vorsintern).

final speed, s. Endgeschwindigkeit, f.

final structure, s. Endgefiige, n.
(nach erfolgter Wérmebehandlung).

fine-gas-cleaning, s. Feingasreini-
gung, f. (H-Ofengas).

fine grained, a. feinkornig, a.

fine grained fracture, s. feinkérniges
Bruchaussehen, n.

fine grained structure, s. feinkoérniges
Gefiige, n.

finely broken, a. fein zerrieben, a.

finely dispersed, a. fein verteilt, a.
(Chem.).

finely divided, a. fein zerteilt, a.

finely ground, a. fein gemahlen, a.

finely powdered, a. fein gepulvert, a.

fine pearlite, s. feinstreifiger Perlit, m.
(siehe ,,Perlit<¢).

fine thread, s. feingéingiges Gewinde, n.

finish, ».t. fertig bearbeiten, v.t., aus-
arbeiten, v.t., schlichten, v.i.

finish, s. Schliff, m. (nach dem Schlei-
fen); Oberflichenbeschaffenheit, f.,
Ausfertigung, f. (der Oberflache);
Oberfliche, f. (die Beschaffenheit).

finish anneal, s. Schluiglithung, f.

finished product, s. Fertigerzeugnis, n.

finishing, s. Fertigbearbeitung, f.,
Fertigung, f.

finishing allowance, s. Bearbeitungs-
zugabe, f., Appretur, f.

finishing banks, spl. Adjustagen, fpl.

finishing block, s. Feinzug, m. (Draht-
zug).

finishing capacity, s. Kapazitat, f.,
der Finalindustrie.

finishing coat, s. Deckanstrich, m.
(Farbe).

finishing cut, s. Fertigschnitt, m.

finishing die, s. Fertiggesenk, n.
(Gesenkschmieden; bestehend aus
Ober- und Untergesenk).

Fertigblasen, n.



finishing end

finishing end, s., of mill, Fertigstaffel,
f. (Walzwerk).

finishing equipment, s. Fertigungs-
einrichtung(en), f(»l).

finishing line, s. Zurichterei, f. (mit
geradlinigem Stofflull); Fertigung, f.
(mit geradlinigem StoffluB}).

finishing line equipment, s. Adjustage-
maschinen, fpl. (allgemein); Ferti-
gungsmaschinen, fpl.

finishing mill, s. Fertigwalzwerk, n.

finishing operation, s. Fertigungsar-
beit, f.

finishing pass, s. Fertigkaliber, n.
(Walzenkalibr.) ; Fertigstich, m. (Wal-
zung) ; Polierstich, m. (Blechwalzung).

finishing roll, s. Fertigwalze, f.

finishing slag, s. Endschlacke, f.

finishing stand, s. Fertiggeriist, n.
(Walzw.).

finishing stands, spl. Fertigstrecke, f.
(Walzw.).

finishing steels, spl.
mpl. (schwach W-legierter
zeugstahl).

finishing temperature, s. Endtempe-
ratur, f. (Warmformgebung, Stahl-
frischen).

finishing, s., the heat, Fertigmachen,
n., der Schmelze.

finishing tool, s. Schlichtstahl, m.

finishing train, s. Fertigstaffel, f.
(Walzw.).

finishmachining, s. Fertigbearbeitung,
f. (spanabhebende).

finish, v.t., refining, fertigfrischen, v.t.,
(Konvertermetall im Kippofen).

finish refining, s. Fertigfrischen, n.
(Duplexverfahren).

finning, s. Gratbildung, f. (Walzung).

fire, v.t., heizen, v.t.

fire alarm system, s.
anlage, f.

fire box, s. Feuerbiichse, f.

fire box plate, s. Feuerblech, n.

fire brick, s. Schamottestein, m.

fire clay, s. feuerfester Ton, m., Scha-
motte, m.

fire crack, s. Brandrif3, m.

fire-proof, a. fecuerbesténdig, a. (Schutz-
iberzug), feuersicher, a.

fire-proof casting, s. feuerbestandiger
Gufl, m.

fire tube, s. Flammrohr, n.

Bohrerstahle,
Werk-

Feuermelde-

flame scarfing

fire-tubeboiler, s. Flammrohrkessel, 7.

fireman, s. Heizer, m.

firing, s. Heizung, f.,, Feuerung, f.
(Gasfeuerung).

first cost, s. Anschaffungskosten, pl.

first endpoint, s. Ubergang, m. (Ende
der Kochperiode; Windfrischver-
fahren).

fir-tree crystal, s. Tannenbaumkristall,
m., Dendrit, m.

fish-bellied girder, s. Fischbauch-
trager, m.

fishbolt, s. Laschenschraube, f.
(Eisenb.).

fish chair, s. Stuhllasche, f. (Eisenb.).

fishing, s. Verlaschen, n. (Eisenb.).

fishing surface, s. Laschenanlage-
flache, f. (der Schiene; Eisenb.).

fish joint, s. verlaschter Stof}, m.
(Eisenb.).

fish plate, s., Lasche, f. (Eisenb.)
(Flach-, Winkel-, Z-Laschen).

fish plate section, s. Laschenprofil, n,
(Eisenb.).

fish wire, s. Fischereidraht, m.

fit, v.t. einbauen, v.t., montieren, v.t.

fit out, v.t. ausstatten, v.t. (z. B. ein
Labor).

fitter, s. Monteur, m.

fitter’s shop, s. Schlosserei, f.

fittings, spl. Garnitur, f. (z. B. Kessel-
garnitur), Zubehor, n., Armaturen,
fpl., Fittings, mpl.

fixed annual costs, spl. jéhrliche
Festkosten, fpl. (Kapitalszinsen, Ab-
schreibung, Versicherung).

flake-off, v.:. abblattern, v.7.

flakes, spl. (cf. ‘‘shatter cracks”),
Flocken, fpl. (Fehlererscheinung im
Stahl: feine Innenrisse).

flaky graphite, s. Schuppengraphit, m.

flame, s. Flamme, f.

flame finishing, s. Abschweiflen, n.,
von Oberflichen (mit der Sauerstofi-

Flamme).
flame hardening, s. Gasbrennhar-
tung, f. (Ortliches Erhitzen der

Oberflache auf Hirtetemperatur und
unmittelbares Abschrecken in Was-
ser; bei Gasbrenn-Héartungsmaschi-
nen folgt auf den Brenner ein Spriih-
kopf zum Abbrausen der erhitzten
Oberflache.)

flame scarfing, s. Abflaimmen, n.



flame scarfing machine

(Oberflaichenverbesserung von Vor-
blécken und Kniippeln mit Sauer-
stoff-Stichflammmen).

flame scarfing machine, s. Abflimm-
Maschine, f. (zum Warmputzen von
Halbzeug).

flame tube, s. Flammrohr, n.

flame washing, s. (siehe
finishing”).

flange, ».t. krempeln, v.2., bérdeln, v.t.,
ziehen, v.t.

flange, s. Spurkranz, m. (Rad); Flansch,

“flame

m.

flange coupling, s. Scheibenkupplung,
f. (Wellen).

flanged bush, s. Flanschenbiichse, f.

flanged pipe, s. Flanschenrohr, n.

flanged plate, s. Kiimpelblech, 7.

flanged rim, s. umgekrempelter Rand,
m.

flanged ring, s. Flanschenring, m.

flanging, s. Flanschen, n., Bordeln, n.
(von Blechen, allgemeiner Ausdruck).

flanging press, s. Flanschenpresse, f.,
Bordelpresse, f., Bordelautomat, m.

flange, v.t., inward, einhalsen, v.f.
(z. B. einen Kesselboden).

flange joint, s. Flanschenverbindung, f.

flange welding, s. Bordelnahtschwei-
Bung, f.

flap, s. Klappe, f. (Masch.).

flap valve, s. Klappenventil, n.

flapper tongs, spl. Kokillenzange, f.
(des Stripperkranes, zum Abstreifen
der Kokillen; Stahlw.).

flare, s. Ausschweifung, f. (Walzen-
kalibrierung); Fackel, f.

flare tube, s. Trichterrohr, n. (konische
Ausweitung).

flash, s. Grat, m. (Schmieden, Stumpf-
schweiflen).

flash-back, s. Riickblaser, m. (in der
Abgasleitung).

flash baker, s. Schnelltrockner, m.
(Trocken-Drahtzug).

flash butt welder, s. Stumpfschweil3-
maschine, f. (Abbrandschweillung).

flash butt welding, s. Abbrandstumpf-
schweiflung, f.

flashing, s. Zunderflecken, mpl. (Fein-
blech).

flash point, s. Entflammungspunkt, m.

flash trimmer, s. Abgratmaschine, f.,
Hobelvorrichtung, f. (zur Schweif3-

Kohler, Worterbuch e.-d.

flexibility

raupeneinebnung).

flask, s. Formkasten, m. (GieB.).

flask board, s. Formbrett, n. (Gie8.).

flask casting, s. KastenformguB}, m.

flask molding, s. Kastenformerei, f.
(GieB.).

flat, s. Flachstahl, m. (Walzerzeugn.).

flat and shape straightener, s. Flach-
und Stabstahl-Richtmaschine, f.

flat-bed side dumping car, s. Flach-
boden-Seitenentleerer, m.

flat billet, s. Breitstahl, m., Flamme, f.

flat bottom rail, s. Vignolschiene, f.

flat die, s. flaches Gesenk, n.

flat-headed rail, s. Flachkopfschiene, f.

flat hearth mixer, s. Flachherd-
mischer, m.

fiat pass, s. Flachkaliber, n. (Walzen-
kalibr.); Flachstich, m. (Walzung).

flat products, spl. Bleche, npl., und
Bandstahl, m. (als Sammelbegriff),
Flachquerschnitte, mpl., flachgewalz-
te Erzeugnisse, npl. (Grob- und Uni-
versalbleche, Mittel- wund Fein-
bleche, iiberzogene und nicht iiber-
zogene Sorten; Verpackungsbénder,
Bandstahl, Réhrenstreifen, Schwarz-
blech).

flat sheets, spl. gerichtete Bleche, npl.

flatten, ».t. glattmachen, v.t.

flattened, a. flachgedriickt, a.

flattening, s., of plates, Richten, n.,
der Grobbleche.

flat thread, s. Flachgewinde, n.

flat wire, s. Flachdraht, m.

flat work, s. Arbeitsstiick, »., mit
flachem Querschnitt.

flaw, s. Fehler, m. (im Werkstoff).

fleet, s., of trucks, Lastkraftwagen-
park, m.

flex-test, s. Eckenhochbiegeprobe, f.
(1-Minutenprobe zur Ermittlung der
Tiefzieheignung von Bandstahl; ein
einfaches Instrument miflt den Wider-
stand gegen die Biegung und der
Durchmesser der Biegekante wird
von ejnem Sperometer gemessen. Aus
den Me3werten laB3t sich genaubestim-
men, ob das Material Fliefiguren-
anféllig ist).

flexibility, s. Beweglichkeit, f., An-
passungsmoglichkeit, f. (im {iber-
tragenen Sinn), Biegsamkeit, f. (Rohr);
Elastizitat, f. (des Betriebes).

<



flexible

flexible, a. biegsam, a. (Rohr); elastisch,
a. (z. B. die Ofenfiihrung ist elastisch).

flexible coupling, s. Gelenkkupplung,
{. (z. B. der Walzenspindel); elastische
Kupplung, f.

flexible shaft, s. biegsame Welle, f.

flexible tube, s. Schlauch, m.

float, s. Schwimmer, m. (Masch.); ein-
hiebige Grobfeile, f.

floating axle, s. fliegende Achse, f.

floating roller strip flattener, s.,
Bandebner, m., mit schwimmender
Rolle.

floor area, s. Bodenfliche, f. (die von
einer Einrichtung beansprucht wird).

flooring, s. FuBbodenbelag, m.

florist’s wire, s. Blumendraht, m.

floor moving equipment, s. boden-
laufende Einrichtungen, fpl.

floor space, s. Bodenfliche, f. (zur
Aufstellung der Maschine werden
x m? Bodenflaiche benétigt).

floor space requirement, s. Platz-
bedarf, m. (z. B. einer Maschine,
Anlage).

flow, s. Strom, m. Strémung, f.

flow meter, s. Stromungsmesser, m.

flow of metal, s. WerkstoffluB3, m.

flow, s., of metal, FlieBen, n., des
‘Werkstoffs.

flow pattern, s. Stromlinienbild, n.,
Stromungsbild, n.

flow rate, s. Durchflugeschwindig-
keit, f. (der Fliissigkeit durch eine
Leitung).

flow sheet, s. FluBbild, n. (Material),

flower wire, s. Blumendraht, m.

flue, s. Rauchzug, m., Flammrohr, n.

flue boiler, s. Flammrohrkessel, m.

flue dust conditioners, spl. Gicht-
staubaufbereitungsanlagen, fpl. (all-
gem.).

flue dust production, s. Gichtstaub-
fall, m. Gichtstaubentfall, m., (Hoch-
ofen), Staubverlust, m.

flue gas, s. Rauchgas, n.

flue gas analysis, s. Rauchgasanalyse, f.

fluff, ».t. auflockern, v.t., grubben, v.t.
(ein Gemenge).

fluffer, s. Grubber, m., Lockerer, m.
(Sinterung).

fluid body, s. fliissiger Korper, m.

fluid compression process, s. Block-
preBverfahren, n.

fluxed electrode

fluid pipe, s. Fliissigkeitsleitung, f.

fluid slag, s. kurze Schlacke, f. (CaO-
reich, schmilzt und erstarrt ziemlich
plétzlich).

fluid solution, s. Schmelze, f. (Metal-
logr.).

fluidity, s. Dinnflissigkeit, f.

fluor spar, s. Fluispat, m.

fluorescent testing, s. Fluoreszenz-
prisfverfabhren, n. (zerstérungsfreies
Priifverfahren).

fluorides, spl. Fluorsalze, npl. (z. B.
Fluor-Zink).

fluorine, s. Fluor, n.

fluorite, s. FluBspat, m.

flushing facilities, spl. Schlackenab-
ziehvorrichtung, f.

flushing holes, spl. Schlackenabliufe,
mpl. (SM-Ofen; in Riick- oder Vor-
derwand).

flushing practice, s. Abschlacktechnik,
f. (SM-Stahlfrischen).

flush joint, s. biindige Fuge, f.

flush off, ».2. abschlacken, v.t.

flush-off, s. Schlackenabzug, m.

flush quench, s., by pressure-spray-
ing, Oberflachen-Abschreckhiértung,
f., durch Druckbrausen (z. B. zum
Harten von Schienenenden).

flush slag, s. Vorlaufschlacke, f. (SM-
Roheisen-Schrott-Verfahren).

flush weld, s. Flachnaht, f. (SchweiB-
technik).

flush with, a. auf gleicher Héhe (Ebene)
mit, adv.

flute, v.t. einkehlen, v.t. (den Schaft
eines Werkzeuges, eine Welle).

fluted chucking reamer, s. Aufweite-
Kalibrier-Reibahle, f. (Verwendung
in Revolverdrehbinken, Gewinde-
schneideinrichtungen, usw., zum Auf-
weiten und Kalibrieren von Boh-
rungen).

fluted ingot, s. Rillenblock, m.

fluting, s. Stollenfrisen, n. (Gewinde-
bohrer, Reibahlen); Spannutfrasen, n.
(Schneidwerkzeug).

fluting cutter, s.
Spannutfraser, m.

flux, s. Zuschlag, m. (Erzverhiittung,
Stahlfrischen); FluBmittel, n. (Ver-
zinnen, Loten, Verzinken, etc.).

fluxed electrode, s. fluBmittelumhiillte
Elektrode, f.

Stollenfréser, m.;



fluxing material

fluxing material, s. FluBmittel, n.

flying shear, s. fliegende Schere, f.
(zum Unterteilen von in Bewegung
befindlichem Walzgut).

fly nut, s. Fliigelmutter, f.

flywheel, s. Schwungrad, n.

foaming, s., of slag, Schiumen, n.,
der Schlacke.

folding, s. Abkanten, n. (von Blech;
Art der Bordelarbeit).

folding test, s. Faltversuch, m. (Blech).

fondu, s. Fondu, n. (Schutzmarke:
ciment fondu; ein feuerfester Beton).

food container, s. Nahrungsmittel-
behilter, m.

foot, s. FuB, m. (Bauw., Schiene).

footstock, s. Reitstock, m. (Schleif-
maschine).

force, s. Kraft, f. (Phys.; Mech.).

forced air cooling, s. PreBluftkiih-
lung, f.

forced circulation, s. Druckumlauf, m.
(Kiihl- oder Schmieranlagen).

force-deformation curve, s. Kraft-
Forminderungskurve, f.

forced-draft cooling, s. Druckluft-
kithlung, f.

forced lubrication, s. Druckschmie-
rung, f.

force fit, s. Klemmsitz, m. (Masch.).

force ventilated, s. druckbeliiftet, a.

forehand welding, s. Riickwarts- oder
Linksschweiung, f. (Gasschweiffung:
Brennerspitze in Richtung der noch
nicht verschweifliten Blechrénder).

foreign matter, s. Fremdkorper, m.

forge, v.t. schmieden, v.t.

forge, s. Schmiede, f.

forgeable, a. schmiedbar, a.

forge coal, s. EBkohle, f.

forge coal coke, s. Schmiedekoks, mn.

forged, a. geschmiedet, a.

forge down, v.t. recken, v.t. (Schmiede).

forged roll, s. geschmiedete Walze, f.

forged shaft, s. geschmiedete Welle, f.

forged steel roll, s. Schmiedestahl-
walze, f. (Vor- und erste Geriiste
kontinuierlicher StrafBen).

forged-through, a. durchgeschmiedet.

forge hammer, s. Schmiedehammer, m.

forge iron, s. Puddelroheisen, n.

forge shop, s. Schmiede, f.

forge scale, s. Hammerschlag, m.

forge shop crane, s. Schmiedekran, m.

founding

forge welding, s. Preschweiflung, f.
(siehe: Hammer-, Walzdruckschwei-
Bung).

forging, s. Schmiedestiick, n.

forging blank, s. Rohling, m. (Gesenk-
schmieden).

forging burst, s. Kernzerschmiedung, f.

forging grade ingot, s. Schmiede-
block, m.

forging machine work, s. Schmiede-
maschinenarbeiten, fpl.

forging manipulator, s. Schmiede-
manipulator, m., Blockwendema-
schine, f.

forging operation, s. Schmiedearbeit,
f

forging press, s. Schmiedepresse, f.

forging test, s. Schmiedeprobe, f.

fork, s. Gabel, f.

fork guide, s. Gabelfithrung, f.

fork lift truck, s. Gabelstapler, m.

fork pipe, s. Gabelrohr, n.

form, v.t. verarbeiten, v.t., formen, v.t.

form, s. Form, f.

formability, s. Verarbeitbarkeit, f.
(durch Pressen, Ziehen, etc.).

formation, s., of pimples, Pickelbil-
dung, f. (an Oberfliche verzinkter
Bleche).

formed milling cutter, s. Profilfriser,
m.

former, s. Formstich, m. (Walzung).

former pass, s. Formkaliber, n. (Vor-
walzenkalibr.).

forming, s. Verarbeitung, f. (z. B. durch
Pressen, Driicken, Warmzug, etc.).

forming mandrel, s. Stopfen, m.,
Dornstange, f. (Herstellung ge-
schweifiter Rohre).

form, s., of crystal, Kristallform, f.

form of crystallization, s. Kristalli-

sationsform, f.

forward slip, s. Voreilung, f. (Walzung).

foundation, s. Fundament, n.

foundation anchor, s. Fundamentan-
ker, m.

foundation bolt, s.
bolzen, m.

foundation bolt, s. Fundamentbolzen,
m.

foundation plate, s. Grundplatte, f.
(Bauw.).

foundation piling, s. Grundpfithlung, f.

founding, s. GicBereiwesen, n.

Verankerungs-



founding practice

founding practice, 8. GieBereitechnik,
f., GieBereibetrieb, m.

foundry, s. GieBerei, f. (FormguQ).

foundry coke, s. Gieereikoks, m.

foundry crane, s. GieBereikran, m.

foundry cupola, s. GieBerei-Kupol-
ofen, m.

foundry floor, s. GieBereisohle, f.

foundry pattern, s. GuBmodell, n.

foundry pig iron, s. Gieerei-Roheisen,

n.

foundry pit, s. Dammgrube, f. (GieB.).

foundry sand, s. Formsand, m. (Gie8.).

foundry scrap, 8. GuBschrott, m.,
GuBbruch, m.

four-high mill, s. Quarto-Walzwerk,
n. (Walzgeriiste mit zwei mittleren
kleineren Arbeits- und zwei duleren
Stiitzwalzen gréBeren Durchmessers).

four-strand rod mill, s. vieradrige
Drahtstrale, f.

four-way cock, s. Kreuzhahn, m.

four-way cross, s. Kreuzstick, n.
(Eisenb.).

fracture, s. Bruch, m.

fracture, v.1. brechen, v.t.

fracture, s., of blackheart malleable
iron, Bilderrahmenbruch, m.

fracture strength, s. Bruchfestigkeit, f.

frame, s. Rahmen, m. (Fahrzeug,
Masch.); Bock, m. (Gestell).

frame sections, spl. Einfassungseisen,
n. (fur Tir- oder Fensterrahmen;
Produkt eines Stab- oder Kunden-
walzw.).

frame work, s. Gerippe, n., Tragwerk,
n. (Bauw.).

framing, s. Rahmengestell, n.

free carbon, s. freier Kohlenstoff, m.
(z. B. Graphit, Temperkohle).

free-cutting property, s. Zerspanbar-
keit, f.

free-cutting steels, spl. Automaten-
stihle, mpl. (z. B. verbleite oder ver-
schwefelte).

freedom, s., from distortion, Ver-
zugfreiheit, f. (Harten).

free energy, s., of formation per mole,
Warmeténung, f. (die aus 1 Mol als
Warme freigewordene Energie).

free, a., from cracks, rifrei, a.

free machining steels, spl.
matenstihle, mpl.

freeze, v.i. erstarren, v.4. (durch Ab-

Auto-

frontwall pier

kiihlung).

freezing, s. Verwurzeln, n. (einer
GieBdiise; Blockgufl); Erstarrung, j.
(des Gusses).

freezing point, s. Erstarrungspunkt,
m. (Metallogr.); Gefrierpunkt, m.
(Wasser).

freezing-point curve, s. (see “‘liquidus
curve’’).

frequency curve, s. Haufigkeitskurve,
f. (Statistik).

frequency, s., of load reversals (see
“frequency of stress cycles’).

frequency, s., of oscillation, Schwin-
gungszahl, f. (Dauerversuch).

frequency, s., of stress cycles, Last-
periodenzahl, f. (Dauerversuch).

fresh water ring main, s. Kihlwasser-
ringleitung, f. (H-Ofen).

Fretz-Moon process, s. Herstellungs-
verfahren, n., geschweiliter Rohre
nach Fretz-Moon.

friable, a. mulmig, a. (Erz); zerreib-
lich, a.

friction, s. Reibung, f.

frictional resistance, s.
widerstand, m.

friction clutch coupling, s. Reibungs-
kupplung, f.

friction driven roll, s. Schleppwalze, f.
(Walzw.).

friction loss, s.
(Mech.).

friction screw press, s. Spindelpresse, f.

fringe crystals, spl. Stengelkristalle,
mpl. (wie Fransen angeordnet).

frog point, s. Herzspitze, f. (Eisenb.),
Herzstiick, n. (Weiche).

from the solid, adv. aus dem Vollen
(—herausgearbeitet).

front shear table, s. Rollgang, m., vor
der Schere (Walzw.).

front tension, s. Zugspannung, f. (des
Bandes; Kaltwalzung).

front tension, s., of strip, Austritt-
bandspannung, f. (Bandwalzwerk:
Spannung zwischen letztem Geriist
und Aufwickelhaspel).

front tipper, s. Vorderkipper, m.
(Fahrzeug).

frontwall, s. Vorderwand, . (SM-Ofen).

frontwall pier, s. Vorderwand-Stiitz-
pfeiler, m., Vorderwandpfeiler, m.
(SM-Ofen).

Reibungs-

Reibungsverlust, m.



frost resisting property

frost resisting property, s. Frostbe-
standigkeit, f.

fuel, s. Brennstoff, m.

fuel efficiency, s. Brennstoffausnutzung,

fuel engineer, s. Feuerungstechniker,
m.
fuel engineering, s. Feuerungstechnik,

fuel firing rate, s. Brennstoffdurch-
satz, m.

fuel gas, s. Heizgas, n.

fuel oil, s. Heizél, n.

fuel mixture, s. Brennstoffgemisch, n.

fuel rate, s. Brennstoffverbrauchssatz,
m.

fuel utilization, s. Brennstoffaus-
nutzung, f.

fuel value, s. Brennwert, m.

fulcrum, s. Drehpunkt, m.,
achse, f. (Masch.).

fulcrum pin, s. Drehbolzen, m.

full annealing, s. Ausglithen, n. (Er-
hitzen bis zu iiber Ac¢s, Halten auf
dieser Temperatur und Abkiihlen
unter Ary; danach Ofenkiihlung).

full blown steel, s. gargeblasener Stahl,
m.

full hardening, s.
hardening*‘).

fulling, s. Abrecken, n. (den Mittelteil
des Schmiedestabes symmetrisch im
Gesenk abrecken).

fulling die, s. Abreckgesenk, n.,
Streckgesenk, n. (ein Vorgesenk, das
den Stab in der Mitte reckt und an den
Enden verdickt; Gesenkschmieden).

full quenching, s., and subsequent
drawing, s. Durchvergiitung, f.

full-scale, a. in natiirlicher GréBe,
adv. (Zeichnung).

full-scale test, s. Grof3versuch, m.

fully hard, a. hart, a. (Bleche, Draht,
Bandstahl).

fume exhaust system, s. Dampfeab-
saugung, f.

fundamentals, spl. Grundlagen, fpl.
(grundlegende Erkenntnisse).

furnace, s. Feuerung, f., Ofen, m.

furnace availability, s. Ofenbereit-
schaft, f., Ofenausnutzung, f. (pro-
duktiver Betrieb eines Ofens pro
Jahr in 9%).

furnace bottom, s. Ofensohle, f.

Dreh-

(see “‘through

furnace refractories

furnace brazing, s. Feuerlotung, f.
(im zumeist el. beheizten Ofen).

furnace builder, s. Ofenbauer, m.,
Ofenbaufirma, f.

furnace bumper, s. Puffer, m., am
Ofenrollgang (Walzw.).

furnace campaign, s. Ofenreise, f.

furnace casting, s. OfenguBstiick, n.

furnace characteristics, spl. Ofen-
verhalten, n.

furnace coiler, 8. Haspelofen, m.
(eines Umkehr-Warmbandwalzwer-
kes).

furnace construction, s. Ofenbau, m.

furnace crew, s. Ofenmannschaft, f.

furnace damper, 8. Ofenschieber, m.

furnace data, spl. Ofenkennzahlen, fpl.

furnace design, s. Ofenbauweise, f.

furnace discharge end, s. Ziehherd,
m. (Walzwerkséfen).

furnace efficiency, s. Ofenwirkungs-
grad, m.

furnace end, 8. Ofenkopf, m. (SM-Ofen).

furnace engineering, s. Ofenbau, m.

furnace engineering company, s.
Ofenbaufirma, f.

furnace life, s. Ofenhaltbarkeit, f.

furnace lining, 8. Ofenausmauerung, f.,
Ofenfutter, n.

furnace loss, s. Abbrand, m.

furnace operation, s. Ofenfiihrung, f.

furnace operatives, spl. Ofenmann-
schaft, f.

furnace performance, s.
halten, n.

furnace pier, 8. Vorderwandpfeiler, m.
(SM-Ofen).

furnace pressure, 8. Ofendruck, m.

furnace production/year, s., Ofen-
leistung, f., pro Jahr.

furnace products, spl. Rohprodukte,
npl. (Roheisen, Ferrolegierungen).

furnace pusher, 8. Einstof3vorrichtung,
f. (StoBofen; Walzw.).

furnace pusher-out, s. Ausstofvor-
richtung, f. (StoBofen; Walzw.).

furnace rebuild, s. Wiederaufbau, m.,
des Ofens.

furnace rebuild, s., upstairs, Zustel-
lung, f., des Oberofens (SM-Ofen).

furnace rebuild, s., downstairs, Zu-
stellung, f., des Unterofens (SM-Ofen).

furnace refractories, spl. Ofenbau-
stoffe, mpl.

Ofenver-



furnace rocker

furnace rocker, s. Ofenwiege, f. (Kipp-,
Elektroofen).

furnace roof, s. Ofengewdélbe, n., Ofen-
decke, f.

furnace run-in table, s. Ofen-Zubrin-
gerrollgang, m. (Warmofen).

furnace run-out table, s. Ofen-Aus-
laufrollgang, m. (Warmofen).

furnace scale, s. Glithspan, m.

furnace table, s. Ofenrollgang, m.
(Walzw.).

furnace tilting control, s. Ofenkipp-
steuerung, f.

furnace year, s. mittlere Ofenleistung,
f., pro Jahr (in Entsprechung des
Betriebsmitteljahres).

furnishing, s. Einrichtung, f. (Labor-
einrichtung).

furniture fittings, spl. Mobelbeschége,
mpl.

furniture steel, s. Mobelstahl, m.

further processing, s. Woeiterver-
arbeitung, f.

fusam, s. FFaserkohle, f. (holzkohlen-
artige Zeilen in Backkohle; Kokerei).

y-iron, s. (see ‘‘gamma iron’’).

gag press, s. Stempelrichtpresse, f.
(Schienenrichten).

gall, v.i. sich festfressen, v.7., sich ver-
klemmen, v.i. (Masch.).

galvanized sheets, spl. verzinkte
Bleche, npl.

galvanized steel wire, s. verzinkter
Stahldraht, m.

galvanized wire, s. verzinkter Draht, m.

galvanizing furnace, s. Verzinkungs-
ofen, m.

galvanizing kettle, s. Verzinkungs-
wanne, f.

galvanizing pot, s. Verzinkkessel, m.

galvanizing property, s. Verzinkbar-
keit, f.

galvanizing properties,
schlecht verzinkbar, a

galvanizing properties, spl., good,
gut verzinkbar, a.

gamma iron, s. [y-iron, s.], Gamma-
Eisen, n. [y-Eisen], (Modifikation des
Eisens, flichenzentiert, bestéandig von
906°—1401°C).

spl., bad,

gas analysis

fuse, v.., v.2. schmelzen, v.t., v.7.
(Chem.).

fused, a. geschmolzen, a. (Zuschlage,
FluBstoffe).

fused alumina, s. Kunstkorund, n.
(Polieren).

fusibility, s. Schmelzbarkeit, f. (pyro-
chemische Untersuchung).

fusing, s. (Ab)Schmelzen, n., Flissig-
werden, n., Erweichung, f.; Auf-
schmelzen, n. (Schweillgut).

fusing point, s. Schmelzpunkt, m., Er-
weichungspunkt, m. (ff. Stoffe).

fusion, s. (Ver)Schmelzung, f., Fliissig-
werden, n.

fusion thermit welding, s. Thermit-
gieflschweiBung, f. (Thermit-Mischung
in Tiegel iiber der eingeformten
Schweillstelle zur Entziindung ge-
bracht, und das reduzierte Eisen in
die Form laufen gelassen).

fusion welding, s. Schmelzschweiung,
f. (GasschmelzschweiBung; elektri-
sche Lichtbogenschweilung, Ther-
mitgieBschweillung).

gamma loop, s. Abschniirung, f., des
Gamma-Gebietes (Verengung des
v-Gebietes, oder Annéherung der Aj
und A, Umwandlung, durch Legie-
rungselemente: Al, Si, Ti, Cr, V,
etc.).

gamma-ray examination, s. Gamma-
durchstrahlung, f. (zerstérungsfreies
Prifverfahren).

gang, s. Arbeitstrupp, m.

gangslitting machine, s. Kreismesser-
Teilmaschine, f. (zum Unterteilen von
Blech oder Band in schmdélere Strei-
fen).

gangue, s. Gangart, f. (des Erzes).

gangue content, s. Gehalt, m., an tau-
bem Gestein (Erz).

ganister brick, s. Dinasstein, m. (saurer
ff. Baustoff; Konverterfutter).

gantry crane, s. Bockkran, m., Portal-
kran, m.

gantry rail level, s. auf Hohe der
Kranbriickenschiene, adv.

gas/air mixture, s. Gasluftgemisch, n.

gas analysis, s. Gasuntersuchung, f.



gas-blowpipe welding

gas-blowpipe welding, s. Autogen-
schweiBung, f., Gasschmelzschwei-
Bung, f.

gas bubble, s. Gasblase, f.

gas burner, s. Gasbrenner, m.

gas case hardening process, s. Gas-
einsatzhartung, j. (als {ibergeord-
neter Begriff).

gas carburizing, s. Aufkohlen, n.,
in gasférmigem Kohlungsmittel (all-
gemeiner Ausdruck).

gas cleaning plant, s. Gasreinigungs-
anlage, f. (auf mechanischer Grund-
lage).

gas coal, s. Fettkohle, f., Gaskohle, f.

gas coke, s. Gaskoks, m.

gas collecting pipe, s. Vorlage, f.
(Koksofen).

gas conduit, s. Gasleitung, f.

gas credits, spl. Gasgutschrift, f. (z. B.
fiur H-Ofengas).

gas cutting, s. Brennschneiden, n.
(z. B. von schweren Blechen).

gas density, s. Gasdichte, f., Gasdich-
tigkeit, f.

gas distribution, s. Durchgasung, f.
(des H-Ofens).

gas distribution, s., uniform, gleich-
méBige Durchgasung, f. (des H-
Ofens).

gas-driven blower, s. Gichtgas-Ge-
blase, n. (H-Ofenanlage).

gas engine, s. Gasmaschine, f.

gas engine power house, s. Gas-
maschinenzentrale, f.

gas engineering, s. Gastechnik, f.

gaseous body, s. gasférmiger Korper,
m.

gas-fired, a. gasbeheizt, a., gas-
gefeuert, a.

gas firing, s. Gasfeuerung, f.

gas generator, s. Gaserzeuger, m.,
Generator, m.

gas holder, s. Gasbehilter, m.

gasification, s. Vergasung, f. (fester
Brennstoffe).

gasifying heat, s. Vergasungswirme, f.

gasket, s. Dichtung, f. (aus metallischen
Werkstoffen).

gas line, s. Gasrohrleitung, f.

gas line pipe, s. Gasleitungsrohr, n.

gas mixture, s. Gasgemisch, n.

gas offtake, s. Gasabzug, m.

gasometer, s. Gasbehilter, m.

gear

gas pipe, s. Gasrohr, n.

gas pipe stock, s. Gasgewindekluppe, f.

gas(pipe)thread, s. Gasrohrgewinde,
n., Gasgewinde, n.

gas port, s. Gaszugmiindung, f. (SM-
Ofen).

gas power station, s. Gasmaschinen-
zentrale, f.

gas producer, s.
Generator, m.

gas producer practice, s. Gaserzeu-
gerbetrieb, m.

gas purification, s. Gasreinigung, f.
(auf chemischem Wege).

gas purification plant, s. Gasreini-
gungsanlage, f. (auf chem. Grund-
lage).

gas seal, s. GasabschluB3, m., Gasdich-
tung, f.

gas scrubber, s. Gas-NaBreinigungs-
anlage, f.

gas tank, s. Gasbehilter, m.

gas tar, s. Kohlenteer, m.

gas uptake, s. Gaszug, m. (SM-Ofen).

gas velocity, s. Gasgeschwindigkeit, f.

gas washer, s. Gaswischer, m. (H-
Ofengas).

gas welding, s. GasschweiBung, f.,
GasschmelzschweiBung, f.

gate, s. EinguB}, m., Eingultrichter, m.,
GieBtrichter, m. (Gie8.); Verschluf,
m. (z. B. eines Fillrumpfes).

gate shear, s. Torschere, f. (Blech).

gate type hot blast valve, s. Heif3-
windschieber, m. (Winderhitzer).

gate valve, s. Sperrschieber,m. (Masch.).

gating practice, s. Anschnitt-Technik,

Gaserzeuger, m.,

f. (GieB.).
ga(u)ge, v.t. eichen, v.t. (HohlmaBe).
ga(u)ge, s. Lehre, f. (Instrument),

EichmaB, n.

ga(u)ge head, s., with spring cushio-
ned face, VorstoB, m., mit feder-
gedampfter Stirnplatte (am Scheren-
oder Sagenrollgang).

ga(u)ge length, s. MeBlinge, f. (eines
Zerreiflstabes).

ga(u)ge rod, s. Spurstange, f. (Eisenb.);
Gichtsonde, f. (H-Ofen).

gear, s. Gerit, n. (Masch.); Getriebe, n.
(meist in zusammengesetzten Wor-
ten, z. B. Stirngetriebe); Getrieberad,
n. (allgemeiner Ausdruck); Zahnrad,
N,



gear box

gear box, s. Schaltraderkasten, m.
(Werkz.-Masch.); Getriebekasten, m.
(Masch.).

gear casing, s. Getriebekasten, m.
(Masch.).

gear changing, s. Schalten, n. (der
Géange; Masch.).

gear control lever, s. Schalthebel, m.
(des Getriebes).

gear coupling, s. Getriebekupplung, f.

geared column press, s. Friktions-
Séaulenpresse, f. (eine Art der mecha-
nischen Pressen).

geared pump, s.
Zahnradpumpe, f.

gear hobbing machine, s. Zahnrad-
Abwailz{rismaschine, f.

gear mechanism, s.
Raderwerk, n.

gear milling cutter, s. Zahnradfris-
maschine, f.

gear molding machine, s. Zahnrader-
Formmaschine, f. (Gie8.).

gear motor rollers, spl. Elektrorollen,
fpl. (Walzw.).

gear motor roller table, s. Elektro-
Rollgang, m. (Walzw.).

gear reduction drive, s. Antrieb, m.,
mit Stirnradervorgelege.

gear spindle, s. Spindel, f., mit ge-
kammten Kopfen (Walzw.).

gear. unit, s. Getriebe, n.

gear wheel, s. Getrieberad, n., Zahn-
rad, n.

general arrangement, s. allgemeine
Anordnung, f. (einer Anlage).

general engineering steels, spl. tech-
nische Baustéhle, mpl.

general labor, s. ungelernte Arbeits-
krafte, fpl.

general layout, s. Gesamtanlageplan,
m. (eines Werkes).

general plan, s. Lageplan, m., Uber-
sichtsplan, m.

general repair, s. Generalreparatur, f.

general services, spl. Hilfsbetriebe, pl.

general view, s. Gesamtansicht, f.,
Ubersichtsbild, .

generating motion, s. Wilzbewegung,
f- (des Gewinde- oder des Zahnwilz-
frasers).

generation, s., of power, Energie-
erzeugung, f.

ghost, s., ghost line, s., ghost struc-

Réaderpumpe, f.,

Getriebe, n.,

grades

ture, s. Schattenstreifen, pl. (Ober-
flichenerscheinung bei spanabheben-
der Bearbeitung, hervorgerufen durch
Seigerungsstreifen oder unterschied-
liche Gefiigeausbildung).

girder, s. Triager, m. (z. B. einer Kran-
bahn).

gland, s. Brille, f. (einer Stopfbiichse).

glass lubrication, s. Glasschmierung,
f. (im StrangpreBverfahren nach Se-
journet).

glass lubrication method, s. Glas-
Schmierverfahren, n. (Strangpressen
von Stahlartikeln; Sejournet-Verfah-
ren).

glaze, v.t. verglasen, v.t. (z. B. eine
Halle —).

glaze, s. Glasur, f. (fiir Eisenartikel).

glazing, s. Verglasung, f. (Bauw.).

glide, v.t. gleiten, v.t.

globular, a. kugelférmig, a., kugelig, a.

globular cementite, s. (see ‘‘sphero-
idite”’).

globular graphite, s. Kugelgraphit, m.
(GuBeisen).

go-devils, spl. bewegliche Transport-
daumen, pl. (eines Schleppers;
Walzw.).

goggle valve, s. Brillenschieber, m.
(Staubsack des H-Ofens).

go into operation, v.¢. in Betrieb
gehen, v.7.

gondola, s.
m.

gooseneck, s. AnschluBlstiick, n. (des
Diisenstocks; H-Ofen).

goose-neck pipe, s. Knierohr, n.
(Windzufiihrung des Konverters).

gothic pass, s. Spitzbogenkaliber, n.
(Walzenkalibr.).

gouge, v.i. ausmeilleln, v.t. (eine Ver-
tiefung).

gouge, s. Hohlmeiflel, m.

govern, v.t. (cf. ‘“‘governor”), regeln,
v.t.

governor, s. Regler, m. (Geschwindig-
keits-, Fliehkraft-, Reibungs-, hy-
draulischer —).

grab crane, s. Greiferkran, m.

grade, s. Neigung, f. (von der Waag-
rechten); Qualitit, f. (Material); Giite-
stufe, f. (Werkstoff).

grades, spl. Sorten, pl. (Stahl-, Eisen-
ete.).

Grofiraum-Schrottwagen,



grades

grades, spl., of lubricants, Schmier-
stoffsorten, pl.

gradient, s. Gefiille, n. (Eisenbahn und
im iibertragenen Sinn); schiefe Ebene,
f., Steigung, f.

graduated arc, s. Skalenbogen, m.
(MeBw.).

graduation, s. Gradeinteilung, f., Tei-
lung, f. (MeBw.).

grain, s. Korn, n.

grain boundary, s. Korngrenze, f.
(Metallogr.).

grain deformation, s.
rung, f. (Metallogr.).

grainlike crystallization, s. kornige
Kristallisation, f.

grain refinement, s. Kornverfeine-
rung, f. (durch Warmverformung,
oder umbkristallisierendes Glithen:
Normalisieren).

grain size, s. KorngrdBe, f.

granular fracture, s. korniger Bruch,

Kornverzer-

m.

granulated-slag brick, s. Hitten-
stein, m.

graph, s. bildliche Darstellung, /.,
Kurvenbild, n.

Graphidox, s. Graphidox, n. (Desoxy-
dationsmittel in der Elektrostahl-
erzeugung).

graphite grease, s.
Fett, n.

graphite lubricant, s. Graphitschmiere,
f

graphithaltiges

graphitizer, s. Graphitbildner, 2.
(siehe ,,geimpftes GuBeisen‘¢).

graphitizing, s. graphitisierendes
Glihen, n. (eine Glithbehandlung fiir
GuBeisen oder Stéhle mit hohem C-
oder Si-Gehalt, durch die der gebun-
dene XKohlenstoff in Graphit, bzw.
Temperkohle umgewandelt wird).

graphitizing innoculant, s. graphit-
bildender Impfstoff, m. (zur Behand-
lung von GufBeisen; z. B. Cer, Magne-
sium).

grate, s. Rost, m., Gitterrost, m. (Feu-
erung).

grate bar, s. Roststab, m. (Walzerzeug-
nis).

grating, s. Rost, m. (Bauw.).

gravel, s. Kies, m. (Bauw.).

gravity die casting, s. Dauerforiu-
guB, m. (siehe ,,Spritzgulverfahren‘’).

grinding machine

gravity segregation, s. Schwerkraft-
seigerung; f.

gravity tank, s. Falltank, m.

gray castiron,s. [grey-], GrauguB, m.,
graues GuBeisen, n. (Bruchfarbe grau,
hervorgerufen durch den Graphit-
bestand).

gray pig iron, s. [grey-], graues Roh-
eisen, 7.

gray iron foundry, s. [grey-], Grau-
gieBerei, f.

grease, v.t. fetten, v.t. (Masch.).

grease, s. Schmiere, f., Schmierfett, n.

grease cup, s. Fettbiichse, f. (Masch.).

grease fitting, s. Fettnippel, m.

grease gun, s. Fettpresse, f.

grease lubrication, s. Fettschmie-
rung, f.
Greenawalt continuous sintering

process, s. Sinterverfahren, n., nach
Greenawalt (statt des Sinterbandes
im Dwight-Lloyd-Verfahren ein kon-
tinuierlicher Strang von rechteckigen
StahlguB-Sinterpfannen mit Rost-
einsétzen).

Greenawalt sintering machine, s.
Sintermaschine, f., Bauart Greena-
walt.

green core, s. ungebackener Kern, m.
(Formerei).

green ingot, s. Rohblock, 7., mit noch
flissigem Kern (Walzung).

green sand, s. gruner Sand, m., nasser
Sand, m., magerer Formsand, m.,
NaBguBsand, m. (Formerei).

green sand mold, s. NaBguBform, f.
(GieB3.).

green sand molding, s. NaBguBfor-
merei, f. (GieB.).

grey (see ‘‘gray”).

grid, s. Fernleitungsnetz, n.
Strom).

grind, v.t. mahlen, v.t. (feinzerkleinern);
schleifen, v.t. (Oberflichen mit der
Schleifscheibe).

grindability, s. Mahlfahigkeit, f. (vgl.
,,mahlen‘).

grinder, s. Schleifmaschine, f.

grinding checks, spl. Schleifrisse, pl.
(feine).

grinding cracks, spl. Schleifrisse, pl.
(grobere).

grinding machine, s. Schleifmaschine,

(Gas.



grindings

grindings, spl. Schliff, m. (Abfille).

grip, s. (see ‘‘bond”).

gripping, s. Packen, n. (des Walz-
gutes durch die Walzen).

gripping angle, s. Greifwinkel, m.
(Walzung).

gripping head, s. Einspannkopf, m.
(einer Priifmaschine).

grit blasting, s. Blankstrahlen,
(siehe auch ,,Strahlputzen‘‘).

grizzly, s. Klassierrost, m. (grob, fir
Sinter).

groove, s. Riefe, f., Rille, f. (allgemein);
Nut, f. (Schmier-); Kaliber, n. (Wal-
zenkalibr.); Einbrandkerbe, f.
(Schweiflen).

grooved, a. gerillt, a., kalibriert,
(von Walzen).

grooved pulley, s. Rillenscheibe, f.,
Nutrolle, f. (Masch.).

grooved rail, s. Rillenschiene, f.
(Eisenb.).

grooved rolls, spl. Kaliberwalzen, pl.

grooved tie, s. Rillenschwelle, f.
(Eisenb.).

groove taper, s. (see ‘‘pass taper”).

gross calorific value, s. oberer Heiz-
wert, m.

ground clearance, s. Bodenabstand,
m. (eines Fahrzeugs, einer Maschine,
ete.).

groundmass, s. (see ‘“‘matrix”).

group teeming, s. GespannguB, m.,
satzweiser VerguBl, m. (von Stahl-
blscken).

group teeming plate, s. Gespann-
platte, f. (BlockguB).

grouting, s. VerguB, m. (des Funda-
ments; Bauw.).

guaranteed wrought iron pipe, s.
(cf. “wrought iron pipe®). Schweil3-
eisenrohr, n.

guide, s. Fithrung, f. (Masch.).

guide bar, s. Fiihrungsbalken, m.
(Walzw.); Fihrungsleiste, f. (Masch.).

guide box, s. Fiihrungskasten, m.
(Walzw.).

n.

a.

HF-furnace heat, s. (see
frequency furnace heat”).
H-section, s.
hack saw, s. Bigelbandsige, f.

“high-

Breitflanschtrager, m.
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H

hair-line cracks

guide bush, s. Fihrungsbuchse, f.
(Masch.).

guide cage, s. Fiihrungskasten, m.
(Walzw.).

guide fork, s. Fiihrungsbiigel, m.,

Fiihrungsgabel, f. (Masch.).

guide marks, spl. Fihrungsmarken,
pl. (Oberflachenfehler im Walzgut).

guide pin, s. Fiithrungsstift, m. (Masch.).

guide pulley, s. Fihrungsblock, m.
(Masch.).

guide rail, s. Leitschiene, f., Zwangs-
schiene, f. (Eisenb.).

guide rail chair, s. Leitschienenstuhl,
m., Zwangsschienenstuhl, m. (Ei-
senb.).

guide rod, s. Fiuhrungsstange, f.
(Masch.).

guide rounds, spl. aus der Fiihrung
gewalzter Rundstahl, m. (Walz-
erzeugnis).

guides, spl., to falling tup (see “‘guides
to falling weight”).

guides, spl., to falling weight, Fall-
bar-Fithrungsschienen, fpl. (Fall-
hammerpriifmaschine).

guide surface, s. Fiithrungsbahn, f.
(Masch.).

guide yoke, s. Fiihrungsbiigel, m.
(Masch.).

guillotine plate shear, s. Rahmen-
blechschere, f.

guillotine shear, s. Kurbelblech-
schere, f., Rahmenblechschere, f.

gun refractories, spl. Spritzmassen,
pl. (feuerfeste).

gusset, s. Eckblech, n., Knotenblech, n.

gusset sheet, s. (see ‘‘gusset”).

gusset plate, s. (see “‘gusset”).

gusset joint, s. Eckblechverbindung, f.

gutter lead, s. Dachkehlenblech, =.
(aus Bleiblech).

gyratory crusher, s. Kreiselbrecher,
m. (Erzzerkleinerung).

gyratory movement, s. Kreisel-
bewegung, f.

gyrostatic effect, s. Kreiselwirkung, f.

hair cracks, spl. Haarrisse, mpl. (of
verursacht durch im Stahl gelosten
Wasserstoff ).

hair-line cracks, spl. Haarrisse, mpl.



half round file

(oft verursacht durch im Stahl ge-
losten Wasserstoff).

half round file, s. Drittelrundfeile, f.
(der Kreisbogen betragt etwa 1/ eines
vollen Kreises).

half rounds, spl. Halbrundstahl, m.
(Walzerzeugnis.).

hammer face, s. Hammerbahn, f.

hammer frame, s. Hammergestell, n.
(Fallhammer).

hammer-forge, v.t. unter dem Ham-
mer ausschmieden, v.t.

hammer forging, s. Freiformschmiede-
stiick, n.

hammer forge work, s. Freiform-
schmieden, n.

hammer guide, s. Hammerfiihrung, f.

hammer-harden, w».f. hartschlagen,
v.t. (kalt).

hammer mill, s. Hammerschmiede, f.

hammer scale, s. (see “‘forge scale”).

hammer welding, s. Hammerschwei-
Bung, f. (eine Art der Preschweilung).

hand angle, s. freihandig gewalzter
Winkelstahl, m.

hand-finish, ».t. handputzen, v.t. (von
Giissen).

hand reamer, s. Reibahle, f. (mit
geraden oder Schraubenstollen).

hand rounds, spl. aus der Hand
gewalzter Rundstahl, m.

hand tap, s. Handgewindebohrer, m.

handling, s. Handhabung, f.

handling equipment, s. Transport-
einrichtung, f.

handling time, s. Handzeit, f. (des
Werkstiicks wahrend eines Ferti-
gungsvorganges).

handtools, spl. Handwerkzeuge, npl.

hanger, s. Hangereisen, n. (fir die
Bausteine eines Hingegewdlbes).

hanger crack, s. Querril, m. (ver-
ursacht durch Héangenbleiben des
GuBblockes in der Kokille).

hanger tile, s. Hangerstein, m. (Hénge-
gewdlbe, SM-Ofen).

hanging, s. Hingen, n., der Gicht
(H-Ofen).

hanging guard, s. Héangemeiflel, m.
(Walzw.).

hanging, s., of the burden, Héngen,
n., der Gicht (H-Ofen).

hard-chromium plating, s.
verchromen, n.

Hart-

hardness tester

hard drawn spring wire, s.vergiiteter
Federdraht, m.

hard-facing, s. (see ‘“‘hard surfacing”).

hard-facing material, s. verschlei3-
festes Hartmetall, n.

hard materials, spl. Hartstoffe, mpl.

hard soldering, s. (see ‘‘brazing’).

hard surfacing, s. Herstellung, f.,
verschleiBfester Oberflichen (z. B.
durch Stellitieren, Nitrieren, ortliche
Hiartung, Aufloten oder Aufschwei-
Ben von Hartmetallen, u.dgl.).

hardware, s. Eisenwaren, jpl.

hard-wearing material, s. verschleif3-
fester Werkstoff, m.

hard zone cracking, s. RiBbildung, f.,
in der Hartungszone (des Grund-
werkstoffes beim Schwei3en).

harden and temper, v.l. vergiiten, v.t.
(durch Héarten und nachfolgendes
Anlassen).

hardenable, a. hirtbar, a.

hardenability, s. Hartbarkeit, f.

hardened and drawn, a. vergiitet, a.

hardener, s. Hérter, s. (Arbeiter).

hardening agent, s. Hartemittel, n.

hardening compound, s. Hiértemittel,
n.

hardening cycle, s. Hartungsvorgang,
m.

hardening furnace, s. Harteofen, m.

hardening installation, s. Harterei, f.

hardening practice, s. Harterei-
technik, f.

hardening process, s. Harteverfahren,
n.

hardening temperature, s.
temperatur, f.

hardening shop, s. Harterei, f.

hardening steel, s. hartbarer Stahl, m.

hardenite, s. Hardenit, m. (fast struk-
turloser Martensit).

hardness, s. Harte, f.

hardness, s., at red heat, Rotwarm-
harte, f. (z.B. von Werkzeugen).

hardness curve, s. Hérteschaulinie, f.

hardness depth, s. Einhartung, f.

hardness number, s. Hartezahl, f.

hardness R.-B., s. Rockwell-B-Harte,
f. (siehe ,,Rockwell-Hirtepriifung ¢).

hardness R.-C., s. Rockwell-C-Harte,
f. (siehe ,,Rockwell-Hartepriifung‘‘).

hardness test, s. Hirtepriffung, f.

hardness tester, s. Hartepriifgerat, n.

Harte-



hardness testing machine

hardness testing machine, s. Hirte-
priifmaschine, f.

hard tempered martensite brittle-
ness, s. Anlaflsprodigkeit, f., des
niedrig angelassenen Martensits (nach
Anlassen bei 250—400°C).

Hartmann lines, spl. (see ‘‘stretcher
strains’’).

hatch, v.t. schraffieren, v.t. (Zeichng.).

Hatfield manganese steel, s. Mangan-
hartstahl, m. (1.0—1.3% C und
11—149, Mn).

haul, ».t., férdern, v.t.

haulage, s. Férderung, m. (Transport).

hauling track, s. Forderbahn, .
(Gleis).

hawser, s. hochelastisches Schleppseil,
n., Trosse, f. (Rundlitzenseil : 6 Litzen
zu je 37 Dréahten).

head, v.t. anstauchen, v.t.

head, s. Nase, f. (eines Keiles) ; Anschlag,
m. (einer Lehre); Saugzug, m. (einer
Esse); Pumphdohe, f., Druckhohe, f.
(des Wassers; der Pumpe).

head of rail, s. Schienenkopf, m.

head of suction, s. Saughéhe, ;.

(Pumpe).

head of water, s. Gefille, n., des
Wassers.

head shaft and sheave, s. angetriebene
Welle, f., mit Seilscheibe (Seil-
schlepper; Walzw.).

header, s. Binder, m. (SchluBlstein;

Mauerwerk); Sammelrohr, n.

heading, s. Anképfen, n., Anstauchen,
n. (mit Schmiedemaschine, z.B.
Schraubenkéopfe).

heading die, s. Anstauchgesenk, n.
(bestehend aus einem festen Unter-
und einem beweglichen Obergesenk,
die durch Klemmbacken geschlossen
werden. Zum Anstauchen von Ver-
starkungen an diinnere Werkstiicke).

heading machine, s. Anstauchmaschi-
ne, f.

heading operation, s. Ankopfarbeit,
f., Anstaucharbeit, f.

heading tool, s. Ankopfer, m. (Schrau-
ben); Stauchstempel, m. (siche ,,An-
stauchen**).

heading tool slide, s. Stauchschlitten,
m. (einer Anstauchmaschine).

heading work, s. Anstaucharbeiten,
pl.

heat release

hearth, s. Herd, m. (eines Ofens).

hearth bottom, s. Herdsohle, f. (SM-
Ofen); Untergestell, n., des Ofens
(H-Ofen).

hearth break-out s.
bruch, m. {(H-Ofen).

hearth casing, s. Herdeinsatz, m.

hearth diameter, s. Gestellweite, 1.,
Gestelldurchmesser, m. (H-Ofen).

hearth jacket, s. Gestellpanzer, m.
(H-Ofen).

hearth type reheating furnace, s.
Herdofen, m. (Wéarmofen).

hearth zone, s. Gestellzone, f. (H-Ofen).

heat, ».t. erhitzen, v.t.

heat, s. Charge, f. Schmelze, f., Schmel-
zung, f. (Stahlerzeugung); Hitze, f.,
Warme, f.

heat absorption capacity, s. Warme-
schluckvermogen, n.

heat and acid proof casting, s. feuer-
und séurebestéandiger Gul, m.

heat content, s, Warmeinhalt, m.

heat exchanger, s. Wiarmeaustauscher,
m.

heat flow, s. Warmeflu3, m.

heat input, s. Warmeeinnahme, f.
(Warmebilanz).

heat log, s. Frischkurvenbild, n.
(Stahlerzeugung).

heat of dissociation, s. Dissoziations-
warme, f.

heat of evaporation, s. Verdampfungs-
wéirme, f.

heat of formation, s. [ A H], Bildungs-
wirme, f. (Warme, die beim Ablauf
chemischer Reaktionen frei wird).

heat of fuel, s. Brennstoffwarme, f.

heat of fusion, s. Schmelzwirme, f.
(Phys., Chem.).

heat of mixing, s. Mischungswérme,

Gestelldurch-

heat of reaction, s. Reaktionswarme, f.

(Chem.).

heat of solidification, s. Erstarrungs-
wérme, f.

heat output, s. Wirmeausgabe, f.
(Warmebilanz).

heat refining, s., Riickfeinen, =.,
durch Umkristallisieren (Warmbe-
handlung zur Erzeugung eines fein-
kérnigen Gefiiges).

heat release, s. Wiarmefreimachung,

/.



heat requirements

heat requirements, spl. Warmebedarf,
m. (eines Verfahrens).

heat resistance, s. Hitzebestandigkeit,
f. (Eigenschaft).

heat-resisting, a. hitzebestandig, a.

heat-resisting coating, s. hitzebe-
standiger Uberzug, m. (z. B. Alumini-
um, Silumin, Kadmium-Aluminium).

heat resisting property, s. Hitze-
bestindigkeit, f. (des Werkstoffes).

heat resisting properties, spl. Hitze-

besténdigkeits-BEigenschaften, fpl.
(von Werkstoffen).
heat resisting steels, spl. hitze-

bestandige Stahle, mpl. (widerstands-
fahig gegen Oxydationsangriff ober-
halb 550°C).

heat supply, s. Warmezufuhr, f.

heat tinting, s. Anlassen, n. (der
Schliffiache durch Erhitzen an der
Luft; Metallogr.).

heat transfer, s. Warmeiibertragung,
f., Warmeubergang, m.

heat transfer, s., by conduction,
Warmeiibertragung, f., durch Lei-

tung.

heat transfer, s., by convection,
Wirmeiibertragung, f., durch Be-
rithrung.

heat transfer, s., by radiation,
Warmeiibertragung, f., durch Strah-
lung.

heat treated, a. warmebehandelt, «.

heat-treated, a. vergiitet, a.

heat-treated steel, s. vergiiteter Stahl,
m.

heat-treated structure, s. Vergiitungs-
gefiige, n.

heat treating furnace,
behandlungsofen, m.

heat-treating furnace, s. Vergiivungs-
ofen, m.

heat-treating property, s. Vergiit-
barkeit, f.

heat-treating steels, spl. Vergiitungs-
stihle, mpl.

heat treatment, s. Wiarmebehandlung,
f. (Verfahren zur Behandlung von
Eisen und Stahl in festem Zustand zur
Erzielung bestimmter Eigenschaften).

heat-treatment steels, spl. Vergii-
tungsstihle, mpl.

heat-up, s. Aufheizung, . (Wiarmgut
im Warmofen); Kinbrennen, n. (des

s. Warm-

~
-1

helve hammer

Ofenmauerwerks).

heat weight, s. Gewicht,
Schmelze (Stahlerzeugung).

heating, s., at temperatures alter-
nately just above and below the
change point, Pendelgliihung, f.,
Pendeln um A4, n.

heating cover, s. Heizhaube, f.
(Haubenglithofen).

heating efficiency, s. Heizleistung, j.

heating flue, s. Heizzug, m. (Koksofen).

heating furnace, s. Warmeofen, m.

heating period, s. Speicherzeit, j.
(Winderhitzer).

heating surface, s. Heizfliche, f.

heating system, s. Beheizungs-
schema, n. (Koksofen); Beheizungs-
anlage, f.

heating-up rate, s. Aufheizgeschwin-
digkeit, f. (des Warmgutes im Warm-
ofen); Einbrenngeschwindigkeit, f.
(einer neuen Ofenzustellung).

heavy-coated electrode,s. ummantelte
Elektrode, f. (die dicke Umbhiillung
enthalt nicht nur FluBmittel, son-
dern auch Desoxydationsstoffe und
Legierungselemente).

heavy-duty, a. Hochleistungs-

heavy electrode coating, s. Schwei3-
drahtmantel, m.

heavy flat products, spl. Grob- und
Panzerbleche, npl.

heavy local pitting, s. LochfraB3, m.
(Korrosion).

heavy media separation, s. Schwer-
fliissigkeits-Aufbereitung, f. (Fein-
erze).

heavymill, s.Schwerstrafle, f. (Walzw.).

n., der

height, s., above ground, relative
Hohe, f.

height, s., above sea level, absolute
Hohe, f.

height ga(u)ge, s. Hubhéhenskala, f.
(auf einer der beiden Fiihrungs-
schienen einer Fallhammerprifma-
schine).

helical gear, s. schriigverzahntes Stirn-
rad, n.; schrigverzahntes Stirnrad-
getriebe, n.

helical gearing,
verzahnung, f.

helical spring, s. Schraubenfeder, f.

helve hammer, s. Aufwerfhammer, m.
(Schmiede).

s. Stirnradschrag-



hematite

hematite, s. Glanzeisenerz, n., Hama-
tit, m., Roteisenstein, m.

hematite iron, s. Hamatiteisen, n.

hematite pig iron, s. Hamatit-Roh-
eisen, n.

hemp center, s. Hanfseele, f. (Draht-
seil, Kabel).

hemp core, s. Hanfseele, f. (Drahtseil,
Kabel).

herringbone gear, s.
Pfeilradgetriebe, n

herringbone gearing, s. Pfeilverzah-
nung, f.

hexagonal bars, spl. Sechskantstahl,
m. (Walzerzeugn.).

hexagon head bolt, s.
bolzen, m.

hlgh -alloy steel, s. hochlegierter Stahl,

Pfeilrad, n.;

Sechskant-

hlgh-carbon, a. kohlenstoffreich, a.

high carbon change, s. Ubergang, m
(Stahlfrischen).

high-carbon steel, s. kohlenstoff-
reicher Stahl, m., hochgekohlter Fluf3-
stahl, m. (iiber 0.85%, C).

high-duty cast irons, spl. Festigkeits-
gul, m.

high-frequency furnace heat, s. Hoch-
frequenzschmelze, f. (Elektro-Stahl-
erzeugung).

high-frequency induction furnace, s.
Hochfrequenz-Induktionsofen, m.
(zur Erschmelzung von Sonder-
stiahlen).

high-grade, a. hochwertig, a.

high grade ore, s. hochhaltiges Erz, n

high-grade steel, s. hochwertiger
Stahl, m.

high-grade wire,s. Musikaliendraht,m.

high in iron, a. eisenreich, a. (Erze).

high-line, s. Hochbahn, f. (in Normal-
oder Schmalspur; Stahlwerk und
Hochofen).

high-line bunkers, spl. (see ‘‘stock
bins”), Hochbahn-Materialtaschen,
fpl.

high-line transfer car, s. Taschen-
Zubringer, m. (H-Ofenanlage).

high-manganese steel, s. Mangan-
hartstahl, m. (siehe ,,Manganstihle‘).

high melting, a. hochschmelzend, a.
(z. B. Lote).

high-phosphorus iron, s. Phosphor-
roheisen, n.

high top pressure operation

high-phosphorus ore, s. hoch-phos-
phorhaltiges Erz, n., phosphorreiches
Erz, n.

high pressure blowing, s. Hoch-
druckblasen, n. (Druckhochofen).

high-pressure lubricants, spl. Hoch-
druck-Schmiermittel, npl.

high-pressure vessels, spl. Hoch-
druckbehalter, mpl.
high-purity oxygen, s. technisch

reiner Sauerstoff, m. (mit mindestens
989 O2).

high quality steel, s. Edelstahl, m.

high side, to be on the, hochgegriffen
sein (z. B. die Werte sind —).

high silica rock, s. stark kieselséure-
haltige Steine, mpl. (saures Kon-
verterfutter).

high-silicon acid-resisting irons,
spl. korrosionsfeste Silizium-Eisen-
Legierungen, fpl.

high-speed, a. schnellaufend, a.

high-speed machining, s. Schnell-
schnittarbeiten, fpl.

high speed mill, s. Schnellwalzwerk, n.

high-speed steel drills, spl. Schnell-
stahlbohrer, mpl. (aus iiblichem
Schnellschnittstahl).

high-speed steels, spl. Schnellarbeits-
stahle, mpl.

high-strength, a. hochwertig, a
(Werkstoffe).

high-strength cast irons, spl. Gul-
eisen, npl., hoherer Festigkeit (mit
durchwegs perlitischer Grundmasse).

high strength casting, s. Festigkeits-
gul3, m. (Erzeugnis).

high-strength steel, s.
Stahl, m.

high sulphur steels, spl. geschwefelte
Automatenstahle, mpl.

high-temperature carbonization, s.
Verkokung, f.

high-temperature stability, s. Warm-
gestaltfestigkeit, f.

high-temperature steel, s.
fester Stahl, m.

high-temperature strength,s. Warm-
festigkeit, f.

high-temperature zone, s. Sinterzone,
f. (Sinterofen).

high top pressure, s. Uberdruck, m.,
an der Gicht (Druckhochofen).

high top pressure operation, s.

hochfester

warm-



high-vanadium slag

Hochdruckblasen, n., Hochofen-
betrieb, m., mit Uberdruck an der
Gicht, Hochdruckbetrieb, m. (H-
Ofen).

high-vanadium slag, s. hochprozen-
tige Vanadinschlacke, f. (Vanadin-
gewinnung aus dem Thomaskon-
verter).

highly liquid, a. dinnfliissig, a.

hinge, s. Gelenk, n. (z. B. einer Klappe),
Scharnier, n.

hinge pin, s. Scharnierstift, m.

hinged, a. klappbar, a.

hoisting cable, s. Forderseil, n. (z. B.
fiir Schachtférderung im Bergbau).

hoisting gear, s. Hebezeug, n., Hub-
werk, n., Windwerk, n. (Masch.).

hoisting rope, s. Zugseil, n. (z. B. am
Kran).

hold, v.4. fassen, ».7. (das Gefa8 faBt...).

holding capacity, s. Fassungsvermo-
gen, n.

holding-down mechanism, s. Nieder-
halter, m. (einer Schere).

holding furnace, s. Warmhalteofen, m.

holding ladle, s. Zwischenpfanne, f.
(StrangguB).

holding time, s. Standzeit, f. (z.B.
des fliissigen Stahls in der Pfanne,
des Rohblocks im Tiefofen etec.).

holding zone, s. Weichzone, f. (eines
Zonengliithofens).

hold-on, s. Gegenhalter, m. (Nieten),
Nietkloben, m.

hole pitch, s. Lochteilung, f. (Nieten).

holes, spl., for fishbolts, Laschen-
bohrungen, fpl. (in den Schienen-
enden, zur Aufnahme der Laschen-
schrauben).

hollow casting, s. HohlguB}, m. (Er-
zeugn.).

hollow-drawing, s. Uberziehen, n.
(Fehlererscheinung bei zu starker
Kaltverformung).

hollow-ground edge, s. (see “fillet”).

hollow shafting, s. Hohlwellen fpl.
(Masch.).

hollow weld, s.
schweille, f.

hollows, spl. Hohlkérper, mpl. (Er-
zeugnisse).

home, a. Eigen-, einheimisch, a.,
Inlands-, inléndisch, a.

home scrap, s. Werksschrott, m.,

leichte Xehlnaht-

horseshoe section

Umlaufschrott, m. (aus der eigenen
Produktion stammend).

homogeneity, s. Einheitlichkeit, f.
(des Gefiiges).

homogeneization, s., of ingots, Ver-
dichten, n., der Blocke (durch Des-
oxydation).

homogen(e)ous, a. gleichartig, a.,
gleichformig, a., gleichméBig, a.

homogen(e)ousingot,s. dichter Block,
m. (durch Desoxydation).

homogenizing, s. Homogenisieren, n.,
homogenisierendes Gliihen, n.; Diffu-
sionsglithen, n. (Glithen bei hohen
Temperaturen zur Beseitigung von
Kristallseigerungen durch Diffusion).

honing, s. Honen, 7., Feinschleifen, ».,
Reibschleifen, n., Ziehschleifen, n.
(Feinschleifen von Bohrungen und
Wellen mit Honwerkzeugen).

honeycombed, a. zellig, a., luckig, a.,
blasig, a.

honeycombed slag, s. (see ‘‘pumice-
stone slag¢).

hood type annealing furnace, s.
Haubenglithofen, m.

hook bolt, s. Hakenbolzen, m.

hook link chain, s. Hakenkette, f.

hooked fishplate, s. Hakenlasche, f.
(Oberbaumaterial).

hooking, s. Aussibeln, n. (des Walz-
stabes beim Auslaufen aus den
‘Walzen).

hoop, s. schmaler Bandstahl, m.,
Streifen, m., Reifen, m., Verpackungs-
bandeisen, n. (in USA ein Band von
12 bis 152 mm Breite und 0.9 bis
2.3 mm Dicke).

hoop mill, s. Reifenwalzwerk, n.

hopper discharge gate, s. Fiillrumpf-
verschluB3, m.

horizontal continuous casting ma-
chine, s. Horizontal-Stranggufma-
schine, f. (belgisches Patent).

horizontal grate, s. Planrost, m.
(Feuerung).

horizontal type continuous strip
cleaning and annealing line, s.
Band-Durchlaufglithanlage, f., mit
horizontalem Ofen.

horn, s. Elektrodenarm, m. (Schweil3-
maschine).

horse power, s. Pferdestirke, f.

horseshoe section, s. Hufeisenstahl, m.



horseshoeing bars

horseshoeing bars, Hufeisen-
stabstahl, m.

hose, s. Schlauch, m.

hose coupling, s. Schlauchkupplung, f.

hot air blast dryer, s. HeiBluft-
trockner, m.

hot bank, s. Warmbett, n., Warmlager,
n. (Walzw.).

hot bath hardening, s.
hartung, f.

hot bed, s. Warmbett, n. (Walzw.).

hot-blast cupola furnace, s. Heil3-
windkupolofen, m.

hot blast main, s. HeiBwindleitung, f.
(H-Ofen).

hot-blast pig iron, s. heil erblasenes
Roheisen, n.

hot blast stove, s. Winderhitzer, m.
(H-Ofenanlage).

hot branding, s. Warmstempeln, n.,
Heistempeln, n. (von Erzeugnissen).

hot break down, s. Herunterarbeiten,
n., in der Warme (durch Walzen oder
Schmieden).

hot-chromizing, s. Pulververchro-
mung, f. (Brhitzen von Gegensténden
in einer Packung von pulverisiertem
Chrom, Aluminium und einem Am-
moniaksalz, oder im Gas iiber diesem.
Einsatzpulver. Verchromung erfolgt
durch Diffusion).

hot-cut, ».t. warmschneiden, v.t.

hot-dip galvanizing, s. Feuerverzin-
ken, n.

hot-dip process, s. Tauchverfahren, n.
(fir metallische Rostschutziiberziige
aus Blei, Zink, Zinn).

hot-dip tinning, s. Feuerverzinnung, f.

hot-dipped wire, s. feuerverzinnter
Draht, m.

hot drawing wire, s. Draht-Warmzug,
m. (von kohlenstoffreichen und hoch-
legierten Stahldrahten. Ziehtempera-
tur nach Vorbereitung in einem
550°C Bleibad etwa 330°C).

hot drop saw, s. Pendelwarmsige, f.
(Walzw.).

hot forming, s. Warmformgebung, f.
(durch Pressen, Ziehen, Driicken).

hothardness,s. Harte, f.,in der Warme.

hot mangle, s. Mangel, f., Warmricht-
maschine, f. (eine Rollenrichtmaschino
zum Richten von Grobblech in
walzwarmem Zustand).

spl.

Warmbad-

hot spot

hot metal, s. fliisssiges Roheisen, n.

hot metal charge, s. fliissiger Einsatz,
m. (Stahlerzeugung).

hot metal runner, s. Roheisen-Fiill-
rinne, f. (SM-Ofen).

hot metal service track, s. Roheisen-
gleis, n. (H-Ofen zum Stahlwerk).

hot milling, s. HeiBfrasen, n. (die
Oberflache des Werkstiicks wird ort-
lich durch eine Brennerflamme un-
mittelbar vor dem Fraser erhitzt).

hot-press, v.f. warmpressen, v.f.

hot-pressed parts, spl. WarmpreQ3-
teile, mpl.

hot pressing, s. Warmpressen, n.

hot pressing practice, s. PreBtech-
nik, f.

hot-process, v.t. warmverarbeiten, v.t.

hot quenching, s. Thermalhértung, f.
(in einer Hartefliissigkeit von hoherer
als der Raumtemperatur).

bot rail, s. stromfiihrende Schiene, f.

hot rinse, s. Heilwasserspiiler, m.
(Metallreinigung).

hot riveting, s. Warmnieten, n.

hot-roll, v... warmwalzen, v.l.

hot rolled coils, spl. warmgewalztes
Band, n., in Ringen.

hot rolled sheets, spl. warmgewalzte
Bleche, npl.

hot rolled strip, s. warmgewalzter
Bandstahl, m.

hot rolled strip, s., in sheets and
coils, warmgewalztes Band, n., in
Tafeln und in Ringen.

hot saw, s. Warmsége, f.

hot-saw cut, s. Warmséageschnitt, m.

hot scarfer, s. HeiBAimm-Maschine, .
(zur Oberflichenbehandlung der Vor-
blécke nach der Blockstrecke).

hot scarfing, s. Hei3flaimmen, n. (ma-
schinell oder mit Brenner).

hot-shear, v.t. warmschneiden, ».t. auf
der Schere.

hot shear, s. Warmschere, f.

hot sheet finishing department, s.
Warmblechadjustage, f.

hot shortness, s. Warmbriichigkeit, f.,
Warmsprodigkeit, f.

hotshortrange, s. Rotbruchbereich, m.

hot spot, s. heiBBe Stelle, f., im Gestell-
mantel (H-Ofenbetrieb); Realktions-
zone, f. (Sauerstoffkonverter-Ver-
fahren).



hot-straighten

hot-straighten, v.l. warmrichten, v.t.

hot straightening, s. Warmrichten, n.
(z. B. von Schienen).

hot strip mill, s. WarmbandstraBe, f.
(Walzw.).

hot top, s. GieBaufsatz, m., Warm-
haube, f. (Blockguf).

hot top ingot, s. Block, m., mit ver-
lorenem Kopf.

hot-top mold, s. Kokille, f., mit Giel3-
kopf, Xokille, f., mit Heizhaube.

hot-topped ingot, s. mit Heizhaube ver-
gossener Block, m.

hot topping, s. GieBen, 7., mit Auf-
satz.

hot-topping compound, s. Lunker-
pulver, n. (z. B, Mexatop, Lunkerit,
ete.).

hot tube-drawing, s. Warmziehen, n.,
von Rohren [Kratzen, n.].

hot worked products, spl. Warm-
erzeugnisse, npl. (warmgewalzte oder
geschmiedete Fertigwaren, Halbzeug
fiir den Verkauf, desgleichen Stahl-
glisse).

hot working, s. Warmformgebung, f.
(durch Walzen oder Schmieden, bei
Temperaturen oberhalb 1200° C);
iibergarer Gang, m. (H-Ofenbetrieb).

hot working characteristics, spl.
Warmverarbeitungseigenschaften,
fol.

hotp workings man, s. Schlackenhelfer,
m. (Arbeiter).

housing, s. Geh#use, n.
Stander, m. (Walzw.).

housing post, s. Sténderfull, m.
(Walzw.).

housing post area, s. Stéinderschenkel-
Querschnitt, m. (des Walzensténders).

housing top, s. Sténderkappe, f.
(Walzw.).

housing window, s. Stéanderfenster, n.
(Walzw.).

hub, s. Nabe, f.

human productivity, s. Kopfleistung, f.

humid, a. feucht, a. (Boden, Luft).

humidity, s. Feuchtigkeit, f. (Boden,
Luft).

hurdle, s. Horde, f. (eines Wiischers).

hurdle washer, s. Hordenwischer, m.
(Gasreinigung).

hydrated water, s. Hydratwasser, n.
(Chem.).

(Masch.);

Kohler, Worterbuch e.-d.

Hylag

hydraulic brake, s. Fliissigkeits-
bremse, f.

hydraulic coupling, s. Fliissigkeits-
kupplung, f.

hydraulic descaling, s. Druckwasser-
Entzunderung, f. (Brammen- und
Platinenwalzung).

hydraulic gear, s. Flissigkeitsgetriebe,
Ne

hydraulic installations, spl. Druck-
fliissigkeitsanlagen, fpl. (allgem.).

hydraulic lime, s. Wasserkalk, m.

hydraulic piercing press, s. hydrau-
lische Lochpresse, f. (zur Herstellung
von Hohlkérpern aus viereckigen
Blscken).

hydraulic presses, spl. hydraulische
Pressen, fpl. (fiir groBe Werkstiicke,
Reck- und Gesenkarbeiten; Druck-
kraft zwischen 300 und 15.000t).

hydraulic properties, spl. hydrauli-
sche Eigenschaften, fpl. (der Schlacke).

hydraulic sheet stretcher, s. hydrau-
lische Spannmaschine, f. (Blech-
richterei).

hydraulically operated screw-down,
s. hydraulische Anstellvorrichtung, f.
(siehe ,,Anstellvorrichtung®).

hydraulics, s. Hydraulik, f.

hydrocarbon, s. Kohlenwasserstoff, m.

hydrocarbon gas, s. Kohlenwasser-
stofigas, n. (leichtes und schweres).

hydrodynamics, s. Hydrodynamik, f.

hydrogen absorption, s. Wasserstofi-
aufnahme, f. (durch das Metallbad).

hydrogen controlled welding elec-
trode, s. wasserstoffarme Schweil3-
elektrode, f.

hydrogen brittleness, s. Wasserstoft-
sprodigkeit, f. (vgl. ,,Beizsprodig-
keit*).

hydrogen embrittlement, s. Wasser-
stoftversprodung, f. (vgl. ,,Beizspro-
digkeit‘).

hydrogen sulphide, s. Schwefelwasser-
stoff, m.

hydrogenated oil, s. gehirtetes Ol, n.

hydrogenation, s. Hydrierung, f.

hydrostatic testing, s. Wasserdruck-
versuch, m. (Rohre).

hydrostatic pressure, s. hydrostati-
scher Druck, m.

hydrostatics, s. Hydrostatik, f.

Hylag, s. Hylag-Isolierstoff, m. (feuer-

6



hypercarb process

fest von 65°—1200° C; geschiitzter
Name der Continental Coatings Corp.,
U.S8.A.).

hypercarb process, s. Gaseinsatz-
hartung, f. (genau regelbarer Einsatz
durch Gasatmosphiire aus Kohlen-
wasserstoffen und Kohlenmonoxyd,
die auf 870°—925° C vorgewérmt sind).

hyper-eutectoid steels, spl. iiber-
eutektoide Stihle, mpl. (Kohlen-

I-beam, s. Doppel-T-Trager, m.,
I-Trager, m. (Profilstrallenerzeugnis).

I-beam connections, spl. I-Tréger-
verlaschungen, fpl.

I. D. (see “inside diameter”),

I-section, s. I-Trager, m., Tréger-
querschnitt, m. (als Profilbezeich-
nung).

I-sections, spl. I-Stahl, m. (Kommerz-
straflenerzeugnis).

I-section, s., with parallel flanges,
Parallelflansch-I-Triager, m.

I-T-diagram, s. (see ‘‘isothermal
transformation diagram’).

idle motion, s. Leerlauf, m., Leergang,

m.

idler, s. Leerlaufrolle, f. (Férderband).

idle roll, s. (see “‘drag roll”).

idler side, s. nichtangetriebene Seite,
f. (eines Rollganges; Walzw.).

idling, s. Leergang, m., Leerlauf, m.

ignite, v.t. entziinden, v.t.

igniter, s. Ziindofen, m. (Sintermaschi-
ne).

ignition, s. Entziindung, f.

ignition hood, s. Ziindglocke, f.
(Greenawalt-Sinterverfahren).

ignition metal, s. Ziindmetall, n. (Fer-
rocer).

ignition point, s. Entziindungspunkt,
m.

ignition temperature, s. Entziin-
dungstemperatur, f.

ihrigizing, s. Ihrig-Verfahren, n. (Er-
zeugung von sehr zunder- und kor-
rosionsbesténdigen Oberflachen-
schichten durch Erhitzen in Sili-
ziumpulver).

Ilgner house, s. Ilgnerhaus, n.
(Walzw.).

impact values

stoffgehalte iiber 0.869, C).

hypo-carb process, s. Gas-Karbo-
nitrieren, n.

hypo-eutectoid steel, s. untereutek-
toider Stahl, m. (Kohlenstoffgehalt
unter 0.869%, C).

hysteresis, s. magnetische Reibungs-
arbeit, f. (Phys.).

hysteresis loop. s. Hysteresisschleife,
f. (magnetische Stahle).

immersion thermocouple, s. Ein-
tauch-Thermoelement, n.

immersion tube heated lead quen-
ching bath, s. Tauchrohr-beheiztes
Bleihirtebad, n.

impact bending test, s. Schlagbiege-
versuch, m. (Werkst.-Priifg.).

impact buckling test, s. Schlagknick-
versuch, m. (Werkst.-Priifg.).

impact cupping test, s. Schlag-Tie-
fungsversuch, m. (Ermittlung der
Tiefziehfihigkeit).

impact extrusion process, s. Flie§3-
preBverfahren, n. [Neumeyer-Ver-
fahren], FlieBpressen, n. (Werkzeuge:
Matrize und Stempel; der Rohling
wird kalt in die Matrize gelegt; das
FlieBen des Werkstoffs unter dem
Schlag des Stempels erfolgt entweder
in Richtung der Stempelbewegung,
oder ihr entgegen, oder in beiden
Richtungen. Geprete Hohlkérper:
rund oder vieleckig mit abgerundeten
Kanten).

impact fatigue, s.., in number of
blows, Dauerschlagzahl, f. (Werkst.-
Priifg.).

impact pressure, s. Stauchdruck, m.
(Schmieden).

impact resistance, s. Kerbschlagzihig-
keit, f. (ausgedriickt in mkg).

impact strength, s. Schlagfestigkeit, f.

impact tensile test, s. Schlagzugver-
such, m. (Werkst.-Priifg.).

impact test, s. Schlagversuch, m.

impact testing, s. Kerbschlagversuch,
m. (Ermittlung der Kerbschlagzihig-
keit).

impact values, spl. Kerbschlagwerte,
mpl.



impinge

impinge, v.2. auftreffen, v.1.

impingement area, s. Auftreff-
Flache, f. (Sauerstoff-Konverterver-
fahren).

implement, s. Gerdt, n. (z. B. land-
wirtschaftliches —).

impregnate, v... durchtrinken, wv.t.,
imprégnieren, v.f.
impregnating preparation, s. Im-

pragniermittel, n.

impregnating substance, s. Imprig-
nierstoff, m.

impregnation, s. Durchtrankung, f.,
Imprégnierung, f.

impulse reflection method, s. Impuls-
Echoverfahren, n. (Ultraschallprii-
fung).

impurity, s. Verunreinigung, f. (im
Stahl); Fremdkérper, m.

inactive hot metal mixer, s. inaktiver
Roheisenmischer, m.

in-and-out furnace, s. Wiarmofen, m.,
fir satzweisen Einsatz.

inches of mercury, Millimeter Queck-
silbersdule (Druckmessung).

inches of water, Millimeter Wasser-
sédule (Druckmessung).

inching, s. Feinbewegung, f. (Masch.).

incidental elements, spl. (see ‘‘tramp
elements”).

incipient crack, s. Anrif3, m. (im Werk-
stoff).

incise, v.t. einkerben, v.t. (mit Messer-
schnitt).

incision, s.
schnitt, m.

inclinable, a. schragstellbar, a.

incline, s. Gefille, n. (Dach, Weg).

inclined hoist, s. Schragaufzug, m.
(H-Ofen, Kupolofen).

inclined plane, s. schiefe Ebene, f.
(Mech.).

inclined plane crossing, s. Kletter-
kreuzung, f. (Eisenb.).

inclined plane switch, s.
weiche, f. (Eisenb.).

in coils, adv. in Ringen, adv. (Gegen-
satz zu ,,in Liéngen geschnitten‘).

Inconel, s. Inconelmetall, n. (79.5%
Ni; hochwarmfest und korrosions-
besténdig).

in course of construction, to be, in
Durchfithrung begriffen sein (Bauw.).

increase, s., in volume, Wachstum, n

Einschnitt, m., Xerb-

Kletter-

industrial chemist

(von Giissen bei erhéhter Tempera-
tur).

increase, s.,
anstieg, m.

indentation, s. Eindruck, m. (Ein-
druck-Kugelprobe).

indentation test, s. Kugeldruckver-
such, m. (Hartepriifung).

indenter, s. Eindruck-Prifkérper, m.
(Brinell-Hartepriifung).

indent number, s. Bestellnummer, f.

independent analysis, s. Schieds-
analyse, f. (bei Vorliegen unstim-
miger Analysenergebnisse zweier Par-
teien).

index, s., of hardenability, Hartbar-
keitszahl, f.

indicated horse power, s. indizierte
Pferdestarke, f.

indication, s. Anzeige, f. (des Instru-
ments).

indigenous, a.
Erz, -e Kohle).

indirect arc furnace, s. Lichtbogen-
strahlungsofen, m. (Erhitzung des
Bades erfolgt durch Strahlung vom
freibrennenden Lichtbogen; Elek-
troden sind hochgelagert. Verwen-
dung im Metallschmelzen).

indirect extrusion, s. (see ‘‘impact
extrusion”).

individually driven roller table, s.
Elektro-Rollgang, m. (Walzw.).

induced draft, s. Saugzug, m.

induced draft furnace, s. Saugzug-
feuerung, f.

induction furnace, s. Induktionsofen,
m.

induction hardening, s. Induktions-
Oberflichenhartung, f. (fiir legierte
und mittlere Kohlenstoffstahle; fast
ohne Héarteverzug).

induction-hardening process, s. In-
duktionshirteverfahren, n.

induction heated tilting ladle, s.
Induktions-Kippofen, m. (Strang-
guB).

induction stirrer, s. Induktionsriihrer,
m., elektrisches Rithrwerk, n. (Elek-
troofen).

industrial building, s. Industriebau,
m. (Plural: -bauten).

industrial chemist, s. Industriechemi-
ker, m.

of pressure, Druck-

einheimisch, a. (-es
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industrial chemistry

industrial chemistry, s. technische
Chemie, f.

industrial furnace, s. Industrieofen,
m.

industrial furnace engineering, s.
Industrieofenbau, m.

industrial gas, s. Industriegas, n.

industrial glazing, s. Industriever-
glasung, f. (Bauw.).

industrial heating, s. Heiztechnik, f.

industrial railway, s. Industriebahn, f.

inert-gas arc welding, s. Schutzgas-
Lichtbogenschweilung, f.

inert gas circulation, s. Schutzgas-
umwalzung, f. (Glith6fen).

inertia, s. Beharrungsvermdogen, n.
(Phys.).

infiltrated air, s. Falschluft, f. (Ofen).

inflammable, s. entziindlich, a.

inflammability, s. Entziindlichkeit, f.
(Chem.; Gase).

infra-red panel, s., gas-fired, gas-
beheizter Infrarotstrahler, m. (Raum-
heizung).

infringement of patent, s. Patent-
verletzung, f.

ingate, s. Anschnitt, m. (Formerei).

ingoing side, s. Eintrittseite, f. (eines
Walzwerks).

ingot, s. GuBblock, m., Rohblock, m.

ingot boring machine, s. Blockaus-
bohrmaschine, f.

ingot bottom, s. BlockfuBl, m. (des
Guf3blocks).

ingot buggy, s. Blockwagen, m. (Zu-
fuhr der Blécke vom Tiefofen zur
Blockstrecke).

ingot car, s. (see ‘‘ingot buggy”).

ingot casting, s. BlockguB3, m.

ingot conditioning, s. Blockputz-
arbeit, f.

ingot cradle, s. Blockwiege, f. (kipp-
bar auf dem Blockwagen montiert).

ingot crane, s. Blockkran, m.

ingot drawing crane, s. Blockaus-
zieher, m. (am Tiefofen).

ingot iron, s. Armco Eisen, n., tech-
nisch reines Eisen, n.

ingotism, s. grobstengeliges Gefiige,
n. (gegossenen Stahls).

ingot mold, s. Blockgiefform, f., Ko-
kille, f.

ingot mold buggy, s. Kokillenwagen,
m. (GieBgrube, Stahlw.).

inlet valve

ingot mold car, s. (see ‘‘ingot mold
buggy”).

ingot mold coating, s.
anstrich, m.

ingot mold head, s. (see ‘hot top”).

ingot mold stool, s. Kokillenunter-
satz, m.

ingot mold wash, s. Kokillenlack, m.

ingot pusher, s. Blockdriicker, m.
(Walzw.).

ingot shear, s. HeiBleisenschere, f.

ingot size, s. Blockformat, n.

ingot skin, s. Blockhaut, f.

ingot slicing lathe, s. Abstechdreh-
bank, f. (fir GuBblscke).

ingot slicing machine, s. Blockteil-
maschine, f.

ingot steel, s. Blockstahl, m. (als
Bemessungsbasis fiir die Erzeugungs-
leistung, zum Unterschied von ,,Roh-
stahl‘),

ingot teeming track, s. GieSwagen-
gleis, n. (GieBgrube, Stahlw.).

ingot tilter, s. Blockkipper, m. (Zu-
bringerrollgang ; Blockwalzw.).

ingot weigher, s. Blockwaage, f. (im
Zubringerrollgang der BlockstraBe).

ingredient, s. Bestandteil, m. (z. B.
einer Mischung).

inherent hardenability, s. natiirliche
Hartbarkeit, f.

inhibitor, s. Inhibitor, m. (reaktions-
hemmender Stoff).

inhomogeneity, s. Unhomogenitét, f.

initial adjustment,s. Nulleinstellung, f.

initial cross section, s. Anfangsquer-
schnitt, m.

initial pass section, s. Anstichquer-
schnitt, m. (Walzung).

initial position, s. Ruhestellung, f.
(Instrument).

inject, v.. einblasen, v.f. (Gas); ein-
spritzen, v.t. (Fliissigkeit).

injection, s. Einblasung, f.
Einspritzung, f. (Flussigkeit).

in large lumps, adv. groBstiickig, a.
(Erz).

in large-scale operation, adv. im
GrofBbetrieb, adv.

inlet pipe, s. Saugrohr, n. (Pumpe,
Kompressor).

inlet port, s. Einstréomungskanal, m.
(z. B. Dampf-).

inlet valve, s. Einlafventil, n.

Kokillen-

(Gas);



inner

inner, a. Innen-(front einer Mauer,
-lasche, -weite des Gewdlbes).

inner cover, s. Schutzhaube, . (Hauben-
glithofen).

inner edge, s., of a rail, Fahrkante, f.,
einer Schiene.

inner race, s. Innenring, m. (Walz-
lager).

innoculant, s. (see ‘‘graphitizer”).

innoculated castiron, s. geimpftes Guf3-
eisen, n. (in der Pfanne mit graphit-
féordernden Stoffen, wie z. B. Ferro-

. silizium).

innoculation, s. Impfung, f. (siehe ,,ge-
impftes GuBeisen‘).

in one heat, adv. in einer Hitze, adv.
(d. h. ohne Zwischenwérmung: wal-
zen, schmieden).

in practical operation, adv. in der
Praxis, adv.

insert, wv.t. einsetzen, o.. (Masch.).

inserted teeth, spl. eingesetzte Messer,
npl. (z. B. eines Frisers).

inside, a. Innen(-durchmesser, -lager,
-radius).

inside calipers, pl. Lochtaster, m.
(MeBw.).

inside diameter, s. [I.D.], innerer
Durchmesser, m. lichte Weite, f.

inspection, s. Abnahme, f., MaB-
kontrolle, f. (bei Ubernahme von
Waren im Lieferwerk) ; Uberwachung,
f (z.B. Qualitéts- wahrend der
Erzeugung); Besichtigung, f.

inspection cover, s. Schaulochdeckel,

m.

inspection flap, s. Schauklappe, f.

inspection ga(u)ge, s. Revisionslehre,
f. (Lieferabnahme).

inspection hole, s. Schauloch, n.

inspection specification, s. Abnahme-
vorschrift, f.

inspection test, s. Abnahmepriifung, f.
(mechanische Eigenschaften).

inspector, s. Abnahmebeamter, m.,
Abnehmer, m.

inspector’s certificate, s. Abnahme-
bescheinigung, f.

inspector’s stamp, s. Abnahmestem-
pel, m.

installation, s. Anlage, f. (Ofen-,
Walzwerks-, ete.); Aufstellung, f.
(einer Einrichtung) ; Einbau, m. (Mon-
tage von Anlagen, Maschinen).

intermediate reaction

installations, spl. Betriebsanlagen, fpl.

instantaneous, a. Moment-

insulating material, s. Isoliermittel,
n., Ddmmstoff, m.

intake, s. Ansaugrohr, f.

intake pressure, s. Ansaugdruck, m.
(eines Geblises).

intake temperature, s. Ansaugtem-
peratur, f. (eines Geblises).

intake volume, s. Ansaugvolumen, 7.
(eines Geblises).

integral part, s. integrierender Be-
standteil, m.

integrated steel plant, s. gemischtes
Hiittenwerk, n.

integrated steel works, s. gemischtes
Hiittenwerk, n.

intensity, s. Stirke, f., Intensitit, f.

intensity of magnetization, s. Magne-
tisierungsstiirke, f.

interaction, s. Zusammenspiel, n.

interchangeability, s. Austauschbar-
keit, f. (Maschinenbau).

interchangeable fabrication, s. Aus-
tauschbau, m. (Maschinen).

interchangeable manufacture, s.
Austauschbau, m.

interchangeable parts, spl. Austausch-
teile, mpl. (Masch.).

intercooler, s. Zwischenkiihler, m.
(Kompressor).

intercrystalline corrosion, s. inter-
kristalline Korrosion, f. (hervor-
gerufen durch Gefiige-Inhomogenité-
ten und die Bildung von Lokal-
elementen. Siehe auch Kornzerfall).

intercrystalline cracking, s. Korn-
grenzenrisse, mpl. (z.B. in Cr-Ni-
StahlguB).

interface, s. Grenzflache, f.

interference, s. Storung, f. (Betrieb).

interference pattern, s. Beugungsbild,
n. (Réntgenuntersuchung).

intergranular corrosion, s. (see
“intercrystalline corrosion”).

interior, a. Innen- (-fliche, -flansch,
-ansicht).

intermediate cooling, s. Zwischen-
abkiihlung, f. (amerikan. Technik bei
der Schienenwalzung).

intermediate pass, s. Entwicklungs-
kaliber, n. (Walzenkalibr.).

intermediate reaction, s. Zwischen-
reaktion, f. (Chem.).



intermediate stands

intermediate stands, spl. Mittel-
staffel, f. (Walzw.).
intermediate train, s. (see ‘‘inter-

mediate stands”).

intermittent, a. aussetzend, a., inter-
mittierend, a. (Belastung, Betrieb).

internal, a. Innen- (-abmessungen, -ge-
winde, -messung, -schliff, -temperatur).

internal cracking, s. Kernrissigkeit, f.
(Schmiedestiicke).

internal fitments, spl. Innenausstat-
tung, f.

internal friction, s. (see ‘‘damping”).

internal gearing, s. Innenverzahnung, f.

internal grinder, s. Innenschleif-
maschine, f. (Werkz. Masch.).

internal stress, s. Innenspannung, f.,
Stoffspannung, f.

internal thermal cracks, spl. (see
“‘shatter cracks’).

internal thermal ruptures, spl. (see
“shatter cracks”).

internal thread, s. Innengewinde, n.

interrupted hardening, s. (see “inter-
rupted quenching’).

interrupted quenching, s. gebrochenes
Harten, n. (Abschrecken eines Werk-
stoffs in zwel verschiedenen Ab-
schreckmitteln nacheinander, von
denen das erste von schroffer, das
zweite von milder Wirkung ist).

intersection, s. Schnittpunkt, m.

inter-stage anneal, s. Zwischengli-
hung, f. (Ziehtechnik).

interstice, s. Zwischen(hohl)raum, m.
(allgemein).

interstices, spl.
Kristallgitter).

in the field, adv. am Aufstellungsort,
adv.

in the field of, adv. auf dem Gebiete . . .,
adv.

intricate, a. kompliziert, a.
Profil).

intrinsic fatigue resistance, s. Ur-
sprungsfestigkeit, f. (Dauerversuch).

introduction, s. Einfithrung, f.

Invar steel, s. Invarstahl, m. (auste-
nitische Eisen-Nickel-Legierung mit
369, Ni; ganz geringer Ausdehnungs-
beiwert; Herstellung von MeBinstru-
menten).

inverse segregation, s. umgekehrte
Blockseigerung, f.

Zwickel, mpl. (im

(Form,

iron works

inverted ingot, s. verkehrt-konischer
Block, m. (Blockguf).

investment program, s. Investitions-
progra.mm, n.

inwall, s. Ausmauerung, f. (H-Ofen).

ion, s. Ion, n.

ionization, s. Ionisierung, f.

ionize, v.t. ionisieren, v.t.

ionizer, s. Tonisierungsmittel, n.

ionizing power, s. Ionisationsvermo-
gen, n.

iron and steel engineer, s. Eisen-
hiitteningenieur, m., Hiittenmann, m.

iron and steel plant, s. gemischtes
Hiuttenwerk, n.

iron and steel works, s. gemischtes
Hiittenwerk, n.

iron-carbon alloys, spl. Eisen-Kohlen-
stoff-Legierungen, fpl.

iron-carbon diagram, s. Eisen-Koh-
lenstoff-Schaubild, n. (Metallogr.).

iron castings, spl. Eisenguf3, m. (Er-
zeugnis).

iron-cementite diagram, s. Eisen-
Zementit-Schaubild, n., Eisen-Eisen-
karbid-Schaubild, n.

iron fitting, s. Eisenbeschlag, m.
(Bauw.).

iron foundry, s. EisengieBerei, f.

iron glaze, s. Glasur, f. (fiir Eisen).

iron gutter, s. Eisenrinne, f. (GieB-
halle, H-Ofen).

iron-iron carbide diagram, s. (see
“iron-cementite diagram”).

iron loss, s. Eisenverlust, m. (z.B.
durch FeO in der Schlacke).

iron making plant, s. Eisenhiitte, f.

iron making technique, s. Verhiit-
tungstechnik, f.

iron minium, s. Eisenmennige, f.

iron mounting, s. Eisenbeschlag, m.
(Bauw.).

iron notch, s. Eisenstich, m. (H-Ofen,
Kupolofen).

iron oxidation, s. Eisenverbrennung, f.

iron oxide, s. Eisenoxyd, n.

iron powder, s. Eissnpulver, n.

iron runner, s. Eisenrinne, f. (H-Ofen).

iron spar, s. Eisenspat, m.

iron trellis, s. Eisenfachwerk, n.

iron trough, s. Masselgraben, m.
(H-Ofen).

iron wire, s. Eisendraht, m.

iron works, s. Eiscnhiitte, f.



irregular descent

irregular descent, s., of the stock
column, Riicken, n., der Gichten
(H-Ofenbetrieb).

irreversible iron-nickel alloys, spl.
irreversibleEisen-Nickel-Legierungen,
fpl. (nicht-umkristallisierbar; Ni-Ge-
halte zwischen 5 und 259%).

irreversible steels, spl. nicht-um-
kristallisierbare Stahle, mpl. (z.B.
ferritische Cr-Stéahle mit tiber 189,
Cr,oder Nickelstihlemit 5bis 259, Ni).

Isley controlled open hearth fur-
nace, s. SM-Ofen, m., mit Isley-
Ofenzugsteuerung.

Isley control system, s. Ofenzug-
steuerung, f., System Isley (SM-
Ofen: durch Bléser in zwei kurzen
Schornsteinen wird der Ofenzug
konstant gehalten. Die Bléser sind
Treibstrahleinheiten).

isothermal annealing, s. Gliithen, n.,
mit isothermischer Riickumwandlung

- (Abkiihlen von Ars bis zur Temperatur
des Minimums der Umwandlungs-
kurve; Halten auf dieser Temperatur
bis vollkommene Umwandlung des
Austenites erfolgt ist; dann belie-
biges Abkiihlen auf Raumtemperatur).

jack, s. Bock, m. (Gestell).

jack arch, s. Stutzgewdlbe, n. (SM-
Ofen).

jack shaft, s. Blindwelle, f. Vorgelege-
welle, f. (Masch.).

jacket, ».t. ummanteln, ».t. (z. B. feuer-
feste Steine mit Stahlblech).

jacket, s. Mantel, m. (z.B.
Kiihlkastens).

Jalcase-steel, s. Jalcase-Stahl, m.
(Erzeugnis der Jones & Laughlin
Steel Corp., auch unter der Bezeich-
nung SAE X 1315 oder X 1314
bekannt).

jam nut, s. Gegenmutter, f.

japanning, s. mit Japanlack lackieren,
Brandlackieren, n.

japanning compound, s. Einbrenn-
lack, m. (schwarz).

jar, v.t. riitteln, v.t.

jarring molding machine, s. Riittel-
formmaschine, f. (GieB.).

jaw, s. Xlemmbacke, f.

eines

(Eisenb.).

joint

isothermal bath, s. isothermisches
Bad, n. (aus Sole oder Bleilegierung
bereitet, zur isothermischen Wirme-
behandlung).

isothermal data, spl. isotherme Kenn-
daten, pl. (Metallogr.).

isothermal nose time, s. Temperatur-
lage, f., der Perlitnase (isothermes

. Umwandlungsschaubild).

isothermal quenching, s. isothermi-
sches Abschrecken, n. (H&rtung).

isothermal reaction, s. isothermer
Umwandlungsvorgang, m.

isothermal transformation, s. iso-
thermische Umwandlung, f. (Me-
tallogr.).

isothermal transformation chart, s.
isothermes Umwandlungsgesamtbild,
n. (fir einen bestimmten Stahl;
Metallogr.).

isothermaltransformationdiagram,
s. [I-T diagram], isothermes Um-
wandlungsschaubild, n. (Metallogr.).-

Izod test, s. Kerbschlag(biege)versuch,
m., nach Izod (einseitige Einspan-
nung des Stabes am Xerb; der
Hammer trifft in bestimmtem Ab-
stand gegen das freistehende Ende).

jaw breaker, s. Backenbrecher, m.

jaw chair, s. Gelenkstuhl, m. (Eisenb.).

jet, s. Strahl, m. (Gas, Flussigkeit,
kleine Festkorper); Diise, f. (Masch.).

jet nozzle, s. Diisenmundstiick, =n.
(Masch.). '

jib, s. Ausleger, m. (Kran).

jib stay, s. Auslegerstiitze, f. (Kran).

jig, s. Einspannvorrichtung, f. (Masch.).

jigging machine, s. Setzmaschine, f.
(Erzaufbereitung).

job, s. Werkstiick, n.

job turner, s. Fassondreher, m. (Arbei-
ter).

jobbing, a. Fasson-, Kunden- (z.B.
Fasson-, oder Kundenwalzwerk).

jobbing foundry, s. KundengieBerei, f.
(fiir Kleinauftrage).

jobbing mill, s. Kundenwalzwerk, n.
(fiir Kleinauftrége).

to joint, v.t. fugen, v.t.

joint, s. Fuge, f.; Dichtung, f. (Asbest,
Gummi); Gelenk, n. (Masch., z.B.



joint end

Kardan-); StoB, m. (Verbindung).
joint end, s. Gelenkkopf, m. (Masch.).
jointing, s. Verbinden, n. (durch

Loten, Schweiflen ete.).
jolting molding machine, s. Riittel-

formmaschine, f. (GieB.).

Jominy end quench test, s. Jominy-

Stirnabschreckprobe, f.

Jominy test, s. Jominy-Probe, f.

keeper plate, s. Fiihrungsplatte, f.
(des Lagereinbaustiickes; Walzw.).

Kelvin (see ‘‘absolute temperature’).

key, s. Keil, m. (Masch.; in Verbindung
mit einer Nut) ; Legende, f. (Zeichng.).

key and slot, Feder und Nut.

key bolt, s. Splintbolzen, m. (Masch.).

keying, s. Keilverbindung, f.

key plate, s. Sicherungsblech,
(Masch.).

keyseat, s. Keilnut, f. (im ziehenden

. Schnitt hergestellt).

keyseating, s. Keilnutherstellung, f.
im ziehenden Schnitt.

key taper, s. Keilanzug, m.

keyway, s. Keilnut, f. (durch Fris- oder
StoBarbeit hergestellt).

keyway cutter, s. Nutenfraser, m.

keyway cutting, s. Nutenfrisen, n.

keywaying, s. Keilnutherstellung, f.,
durch StoBen, Hobeln oder Friasen.

kick-off, s. Abschieber, m. (zum
Abschieben des Walzgutes vom Zu-
fuhrrollgang auf das Warmbett).

kidney ore, s. roter Hamatit, m.

killed spirits, spl. Lotwasser, n.

killed steel, s. beruhigter Stahl, m.,
stehender Stahl, m. (vollkommen
desoxydiert).

killed-steel ingot, s. beruhigt ver-
gossener Block, m., Block, m., aus
beruhigtem Stahl.

kill, ».t., the steel, den Stahl beruhigen,
v.t.

kill, ».t. the wire, den Draht ausrecken,
v.t.

kiln, s. Ofen, m. (Rost-, Brenn-, Back-).

kindling temperature, s. Entziin-
dungstemperatur, f.

kinetic energy, s. kinetische Energie, f.

kinetic viscosity, s. kinematische
Zshigkeit, f. (von gasférmigen Kor-

n.
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Koppers oven

(siehe Stirnabschreckprobe).
journal, s. Laufflache, f. (eines Lagers).
judgment, s. Beurteilung, f.
jumping-up work, s. Anstaucharbei-

ten, fpl. (sieche Anstauchen).
junction box, s. Rohrverbindungs-

muffe, f.
junction rail, s. AnschluBschiene, f.

(Eisenb.).

pern; Phys.).
kinetics of transformation, s. Um-
wandlungskinetik, f. (Metallogr.).
kink, s. Klanke, f. (im Seil).

kinking in compression, s. (see
“buckling”).

kneading machine, s. Knetmaschine,
f. (fi. Stoffe).

knife block, s. Messerhalter, m. (der
Schere).

knife-line corrosion attack, s. inter-
kristalliner Korrosionsangriff, m., auf
schmalem Streifen (geschweif3ter,
rostfreier Stahl).

knocked-off runners, spl. Knochen,
mpl. (Abfall bei kommunizierenden
Giissen).

knock-out, s. Ausheber, m. (Stanz-
arbeit).

Knoop hardness test, s. Knoop-
Harteversuch, m. (Bestimmung der
Mikrohérte).

knurl, ».t. réindeln, ».5. (siehe ,,Réndel-
werkzeug‘‘); kordieren, wv.t. (siehe
,,Kordelwerkzeug*).

knurl, s. Riandelradchen, n., Kordel-
radchen, n.

knurled nut, s. Griffmutter, f. (Masch.).

knurling operation, s. Kordieren, n.;
Réandeln, n.

knurling tool, s. Réndelwerkzeug, n.
(mit ebener oder konkaver Stirnseite
und achsparallelen Zéhnen); Kordel-
werkzeug, n. (mit ebener oder kon-
kavor Stirnseite, und rechts- oder
linksgéngigen Zéhnen).

knurling work, s. Kordierarbeit, f.;
Réandelarbeit, f.

Kommerrell test, s. (see ‘““weld bending
test*).

Koppers oven, s. Koksofen, m., Bau-
art Koppers.



lab

1ab, s. (see ‘‘laboratory™).
laboratory, s. Laboratorium, n., Labor,

.

labyrinth packing, s. Labyrinth-
Dichtung, f.

lacquer, s. Farblack, m.

lacquered wire, s. Lackdraht, m.

ladle, s. Pfanne, f.; Kelle, f.

ladle bail, s. GieBpfannengehénge, n.
(des Krans).

ladle brick, s. Pfannenstein, m.

ladle car, s. Pfannenwagen, m.

ladle crane, s. GieBkran, m.

ladle house, s. Pfannenhaltung, f.

ladle liner, s. Pfannenmaurer, m.
(Arbeiter).

ladle lining, s. Pfannenfutter, n.

ladleman, s. Pfannenfiithrer, m. (Arbei-
ter).

ladle nozzle, s. PfannenausguB, m.,
AusguB, m.

ladle scull, s. [skull], Pfannenbéar, m.

ladle shank, s. GieSpfannengabel, f.

ladle stand, s. Pfannenuntersatz, m.

ladle tilter, s. Pfannenkipper, m.

ladle transfer car, s. Pfannenzubrin-
ger, m.

lag, v.t., v.¢. verschalen, v.2., verkleiden,
v.t. (z. B. eine Rohrleitung); nach-
eilen, v.7.

lagging, s. Schalbrett, n., Verzugs-
blech, n.

laminated spring, s. Blattfeder, f.

lamp black, s. Lampenschwarz, n.,
KienruB, m.

lance, s. Sauerstoffblasrshre, f., Sauer-
stofflanze, f. (Stahlfrischen).

lan-cer-amp, s. Lan-cer-amp, 7. (ein
lanthanreiches Mischmetall, als Zu-
satz in der Herstellung legierter
Stéhle verwendet).

Lang’s lay rope, s. Lingsschlagseil, n.
(Stahlseil).

lantern, s. Laterne, f. (Bauw.).

lantern roof, s. Laternendach, n.
(einer Halle).

lanoline, s. Lanolin, n. (Schmierstoff,
besondere Verwendung beim Ziehen
und Pressen von Aluminium).

lanthanum, s. Lanthan, n. (zu den
seltenen Erden gehoriges Element).

lap, s. iiberwalzte Naht, f. (Fehlstelle

law

im Walzerzeugnis); iiberschmiedete
Naht, f. (Fehlstelle im Schmiede-
stiick).

lap joint, s. iiberlappter Stof3, m.

lap-weld, v.t. iiberlappt schweiflen, v.t.

lap-welded boiler tubes, spl. iiber-
lappt geschweilte Kesselrohre, npl.
(entweder aus Stahl, oder aus schwe-
dischem Schweifleisen nach amerik.
Vorschrift).

lap welding, s. UberlapptschweiBung,
f.

lapping, s. Staubschleifen, n. (Polier-
technik).

large capacity car, s. GroBraumgiiter-
wagen, m.

large capacity furnace, s. Grofiraum-
ofen, m.

large cone, s. unterer VerschluBkegel,
m. (H-Ofengicht).

large hopper, s. unterer Zufiihrungs-
trichter, m. (H-Ofengicht).

large-scale duplicate production, s.
GrofBserienfertigung, f.

large-scale manufacture, s. fabrik-
méafige Herstellung, f., Herstellung
f., im GroBen.

large-scale operation, s. GroB3betrieb,
m.

large-scale series manufacture, s.
GrofBreihenfertigung, f.

largesizefurnace. s. Grofraumofen, m.

latent heat, s. gebundene Warme, jf.

lateral edge, s. Randkante, j. (Kri-
stall).

lateral solid angle, s. Randecke, f.
(des Kristalls).

lathe filing, s. maschinelles Feilen, n.

lattice, s. Gitter, n. (1. als Konstruktion
oder Bauteil; 2. als Kristall- oder
Atomgitter).

lattice girder, s. Gittertrager, m.,
Fachwerktrager, m.

lattice girder pole, s. Gittermast, m.

lattice jib, s. Fachwerkausleger, m.
(Kran).

lattice strain, s. Aufweitung, f., des
Atomgitters, Verspannung, f., des
Atomgitters (Abschreckhiartung).

launder, s. Ablaufrinne, f.

law, s., of mass action, Massenwir-
kungsgesetz, n. (Phys.).



lay

lay, s. Drall, m.; Schlagléange, f. (Stahl-
seil).

lay down, w».t. aufstellen, ».t., instal-
lieren, v.t. (eine Anlage).

layer, s. Schicht(e), /. (allgemein);
Schweilllage, f.

lay into the rope, v.t. umschlagen, v.t.
(Stahlseilherstellung).

layover, s. Umlegen, n. (eines Winkel-
kalibers in der Walze; Walzen-
kalibr.).

lay ratio, s. Verhaltnis, n., Schlag-
ldnge/Seildurchmesser (Stahlseil: in
U.S.A. und U.K. wird der Auflen-
durchmesser angegeben}.

lead, s. Gewindesteigung, f. (bei ein-
géngigem Gewinde; bei zweigin-
gigen Gewinden ist lead = pitch x 2,
bei dreigéngigen = pitch X 3, usw.).

lead base bearing metal, s. Bleilager-
metall, n.

lead-bearing, a. bleifiihrend, a.

lead coated sheets, spl. verbleite
Bleche, npl.

lead coating, s. Verbleiung, f., Blei-
uberzug, m.

lead-covered cahle, s. Bleikabel, n.

lead covering, s. Bleihiille, f.

lead jacket, s. Bleimantel, m.

lead joint, s. Bleidichtung, f.

lead lining, s. Bleiauskleidung, f.

lead sheath, s. Bleimantel, m.

lead wire press, s. Bleidrahtpresse, f.

leader pass, s. Schlichtkaliber, n.
(Walzenkalibr.); Fiihrungsstich, m.
(Walzung).

leading coupling, s. Hauptkupplung, f.
(an Stelle einer Antriebsspindel zwi-
schen Antriebsmaschine und Kamm-
walze; Walzw.).

leading pass section, s. Anstichquer-
schnitt, m. (Walzw.).

leading spindle, s. Hauptspindel, f.
(zwischen Antriebsmaschine und
Kammwalze; Walzw.).

leaf spring, s. Blattfeder, f.

leaf valve, s. Scharnierventil, n.

leak, v.7. lecken, v.%., leck sein, v.7.; ent-
weichen, w».. (von Gasen, infolge
Undichtigkeit); rinnen, v.¢. (Kessel,
GefaB); undicht sein, v.7.

leak, s. Leck, n., Undichtigkeit, f.

leaky, a. leck, a., undicht, a.

leak air, s. Falschluft, f.

lifter

lean fuel gas, s. Schwachgas, n. (Koks-
ofenbeheizung).

lean ores, spl. Magererze, npl.

Lectromelt furnace, s. Elektrostahl-
ofen, m., Bauart Lectromelt.

ledeburite, s. Ledeburit, m. (Eutek-
tikum des KEisen-Zementit-Systems
bei ca. 1130° C).

left-hand thread, s. Linksgewinde, n.

left lay, s. Linksdrall, m. (Stahlseil).

left twist, s. Rechtsdrall, m. (Stahlseil).

leg, s. Schenkel, m. (des Winkelstahls,
eines Sténders).

leg bending, s. Aufbiegen, n., der
Schenkel (Winkelstahlwalzung).

level, ».t. einebnen, wv.l., ebnen, wo.t.
(z. B. das Sinterbett); einwiegen, v.t.
(mit der Wasserwaage).

level, s. Libelle, f., Wasserwaage, f.;
Héhe, f. (von Werten); Lage, f. (der
Temperatur); Stand, m. (z. B. des
Ols im Oler).

leveller-shear, s. Tafelschere, f., an die
Richtmaschine angebaute (verzinktes
Band).

levelling bar,
(Koksofen).

levelling door, s. Arbeitstiir, f., zum
Einfithren der Ebnungsstange (Koks-
ofen).

levelling head, s. Planiervorrichtung,
f. (einer Sintermaschine).

levelling rollers, spl. Richtrollensatz,
m.

level with, to be, auf gleicher Hohe
sein mit ...

lever, s. Hebel, m.

leverage, s. Hebelkraft, f., Hebeliiber-
setzung, f.

lever drive, s. Hebelantrieb, m.

lever switch, s. Hebelschalter, m.

1lid, s. Deckel, m.

life, s. Lebensdauer, f. (einer Ofendecke
oder Ausmauerung).

life of lining, s. Haltbarkeit, f., des
Futters.

lift, s. Hub, m. (Kurbel, Nocken, Ven-
til).

lift cover batch annealing furnace, s.
Haubengliihofen, m., fiir satzweisen
Einsatz (fiir Breitbandringe, in einem
oder mehreren Stapeln).

lifter, s. Daumen, m., Hebedaumen, m.
(Masch.).

s. Ebnungsstange, f.



lifting cog

lifting cog, s. Hebedaumen, m. (Masch.).

lifting jack, s. Hebebock, m. (Masch.).

lifting job, s. Hebearbeit, f.

lifting magnet, s. (Last)hebemagnet
m.

lifting pump, s. Hebepumpe, f.

lifting table, s. Hebetisch, m. (Zufiih-
ren des Walzgutes bei Triogeriisten).

lifting trough, s. Hubrinne, {. (Walzw.).

lifting winch, s. Hebewinde, f.

lift, s., of a cam, Nockenhub, m.

lift, s., of a crank, Kurbelhub, m.

lift, s., of top roll, Hub, m., der Ober-
walze (Duo-Gerust; Walzw.).

lift truck, s. fahrbares Hebezeug, n.

light metal, s. Leichtmetall, n.

light section engineering, s. Leicht-
stahlbau, m.

light section rolling mill, s. Feinstahl-
walzwerk, n.

light sections, spl. Leichtprofile, npl.
(gewalzt, gepref3t, gezogen).

light-sensitive cell, s. lichtempfind-
liche Zolle, f. (MeBw.).

light steel sections, spl. Stahl-Leicht-
profile, npl.

lighting, s. Beleuchtung, f.

lighting engineering, s. Beleuch-
tungstechnik, f.

lime, s. Kalk, m.

lime addition, s. Kalkzugabe, f.

lime coating, s. Kilken, n. (des Drah-
tes vor dem Zug).

lime dip, s. Kilken, n. (des Drahtes
vor dem Zug).

lime kiln, s. Kalkofen, m.

lime kiln plant, s. Kalkbrennerei, f.

lime set, s. Kalkelend, n. (H-Ofen-
betrieb).

limestone, s. Kalkstein, m.

limestone quarry, s. Kalksteinbruch,m.

lime works, s. Kalkwerk, n.

limit ga(u)ge, s. Grenzlehre, f., Tole-
ranzlehre, f.

limit in bending, s. Biegegrenze, f.
(Biegeversuch).

limiting error, s. Fehlergrenze, f.

limiting speed, s. Grenzgeschwindig-
keit, f.

limit load, s. Grenzbelastung, f.

limit of compression, s. Quetsch-
grenze, f. (Druckversuch).

limit of proportionality, s.
tionalitiitsgrenze, f.

Propor-

liner

limit speed, s. Grenzgeschwindigkeit, f.

limit switch, s. Endschalter, m.
(Masch.).

limit value, s. Grenzwert, m.

limiting creep stress, s. Dauerstand-
festigkeit, f. (bei erhohter Temperatur
die Grenzbelastung, bei der sich ein
‘Werkstoff innerhalb der Lebensdauer
des Arbeitsteiles um nicht mehr als
einen bestimmten Betrag dehnt);
Kriechgrenze, f. (bei Raumtemperatur
die hochste Spannung, bei der ein
Werkstoff eine bestimmte Zeitdeh-
nung nicht iiberschreitet).

limonite, s. Bohnerz, n.

limy, a. kalkartig, a.

Linde-Surfacer, s. Abflimm-Ma-
schine, f., Bauart Linde (hergestellt
von der Linde Air Products Co.; zum
Hei3flammen von Blécken und Halb-
zoug).

line, v.t. zustellen, v.t. (einen Ofen).

line, s. Leitung, f. (Robrleitung).

linear expansion, s. Langenausdeh-
nung, f.

linear reduction, s. Streckung, f.
(Walzung).

line assembly work,s.FlieBmontage, f.

line displacement, s. Linienverschie-
bung, f. (Spektrogr.).

line drawing, s. Strichzeichnung, f.,
Skizze, f.

line of action, s. Beriihrungslinie, f.
(der Zahne zweier Getriebeelemente).

line of contact, s. Beriihrungslinie, f.
(z. B. zweier Rollen, Walzen, u.dgl.);
Eingriftlinie, f. (Zahnrader).

line of intersection, s. Schnittlinie, f.

line of pipe, s. Rohrstrang, m.

line of segregate, s. Seigerungsstrei-
fen, m. (streifenférmig angeordnete
Einschliisse im Stahlblock, z. B. her-
vorgerufen durch Zusammenpressen
des Lunkers durch einen Lochstem-
pel).

line piping, s. Leitungsrohre, npl.
(Dampf, Wasser, Gas).

line shaft, s. Langswelle, f. (z. B. des
Rollgangsantriebes).

line spectrum, s. Linienspektrum, n.
(Spektrogr.).

lined, a., with lead, mit Blei ausge-
schlagen, a. (Behilterfutter).

liner, s. keilférmige Zwischenplatte, f.



lining

(Masch.); Futter, n., (als Dichtung;
Masch.).

lining, s. Zustellung, f. (z. B. basische
—des Ofens); Futter, n. (eines Kon-
verters, Tiegels); Ausmauerung, f.
(eines Ofens).

lining costs, spl. Zustellungskosten,
pl.

lining, s., of a bearing, Lagerausgie-
Bung, f., Lagerfutter, n. (Befestigung
entweder durch Schrauben, oder
durch PreBpassung).

link, s. Gelenk, n. (einer Kette); Glied,
n. (Masch.) ; Bindeglied, n. (allgemein).

link belt, s. Gliederriemen, m. (Masch.).

link-belt conveyor, s. Gurtférderer, m.

Linz-Donawitz process, s. Sauerstoff-
Konverterverfahren, n., LD-Verfah-
ren, n., SK-Verfahren, n.

liquation, s. Ausseigerung, f. (in Form
eines tropfenférmigen Exsudats durch
die AuBenkruste einer erstarrenden
Masse; der ausgeseigerte Stoff ist ein
leichter schmelzender Bestandteil der
Legierung, z. B. beim Bronzeguf).

liquefaction, s. Verflissigung, f. (z. B.
der Luft).

liquefy, v.t. verflissigen, v.t.

liquid blasting, s. NaB-Strahlreini-
gung, f. (durch Verwendung der waf-
rigen Suspension eines feinen Schleif-
mittels; Oberflichenbehandlung).

liquid body, s. tropfbar-fliissiger Kor-
per, m.

liquid charge, s. flissiger Einsatz, m.
(SM-Ofen).

liquid-filled thermometer, s. Fliis-
sigkeitsthermometer, n.

liquid flow, s. Gleitschwindung, f.
(Metallogr.).

liquid level, s. Fliissigkeitsspiegel, m.

liquid measure, s. Hohlma8, n. (z. B.
Liter).

liquid shrinkage, s. Schwindung, f.
Volumsabnahme, f., im fliissigen
Zustand (Gul).

liquidus, s. Liquidus, m.

liquidus curve, s. Liquiduslinien, fpl.
(die untere Grenze fir den nur-fliis-
sigen Zustand ; Zustandsschaubild).

live hole, s., of a pass, druckhafte
Kaliberstelle, f. (Walzenkalibr.).

live load, s. bewegliche Last, f.

live roller, s. angetriecbene Rolle, {.

logarithmic scale

(eines Rollganges, Hebetisches, u. dgl.;
Walzw.).

live roller table, s. angetriebener Roll-
gang, m. (Walzw.).

live soaking pit, s. Tiefofen, m. (der
anglo-amerik. Ausdruck nur verwen-
det, wo der Gegensatz zum ,,unbe-
heizten‘* Tiefofen, also der Aus-
gleichsgrube, hervorgehoben werden
soll).

live steam, s. Frischdampf, m.

load, ».t., a filter, ein Filter einlegen, v.t:

load, v.t., a spring, eine Feder span-
nen, v.l.

load carrying capacity, s. Tragfahig-
keit, f., Belastbarkeit, f.

load diagram, s. Belastungskurve, f.

load-extension diagram, s. Bela-
stungs-Dehnungs-Schaubild, n. (Zug-
versuch).

load test, s. Belastungsprobe, f.
(Werkst.-Priifg.).

loading belt, s. Verladeband, n.
(Transporteinrichtung).

loading capacity, s. Ladeféhigkeit, f.
Ladevermdégen, n. (eines Fahrzeugs).

loading facilities, spl. Verladeanlagen,
fpl.

loading ga(u)ge, s. LademaB, n.
MefBrahmen, m. (Eisenb.).

loading, s., of a spring, Federbela-
stung, f.

loading platform, s. Ladebiihne, f.

loading siding, s. Ladegleis, n.
(Eisenb.).

local corrosion, s. értlicher, dellen-
artiger Rostangriff, m.

localized stresses, spl. 6rtliche Span-
nungen, fpl. (im Werkstoff).

local pitting, s. lokale Anfressung, f.
(durch Korrosion).

location, s. Lage, f., Ort, m.

location, s., of defects, Fehlerortung,
f., Fehlerortsbestimmung, f.

lock nut, s. Gegenmutter, f.

lock screw, s. Sicherungsschraube, f.

lock washer, s. Federscheibe, f., Feder-
ring, m.

locking device, s. Sperrvorrichtung, f.
(Masch.).

log, s. Betriebszahlenaufzeichnung, f.

log scale, s. (see “logarithmic scale”).

logarithmic scale, s. logarithmischer
Maf@stab, m.



long hauls

long hauls, spl. lange Frachtstrecken,
fpl.

long-time creeping property, s.
Zeitfestigkeitsverhalten, n. (des
Werkstoffes).

long-time creep resistance, s. Zeit-
standfestigkeit, f. (bei erhohter Tem-
peratur).

long-time testing, s. Langzeitversuch,
m.

longitudinal crack, s. Léngsri}, m.

longitudinalsection,s.Langsschnitt,m.

longitudinal welder, s. Li#ngsnaht-
Schweilmaschine, f.

loop, s. Schleife, f., Schlinge, f.

looping floor, s. Tieflauf, m. (Walzw.).

looping mill, s. Umsteckwalzwerk, n.

looping pit, s. Schlingengrube, f.
(Durchlaufbeizung).

looping trough, s. Schlingengrube, f.
(Durchlauf-Stufenbeizung).

looping unit, s. Schlingenturm und
-grube, m. (Vertikal-Banddurchzieh-
glithofen).

loose fit, s. Grobpassung, f., Grobsitz,
m. (Masch.).

loose pin, s. Steckbolzen, m.

loosen, v.7. sich lockern, v.¢. (z. B. eine
Mutter).

lop, wv.t. kappen, v.. (mit Schneid-
werkzeug).

lost time, s. Zeitverlust, m. (Betriebs-
auswertung).

louver, s. Luftschlitz, m. (Bauw.;
Masch.).

low-alloy steel, s. schwach legierter
Stahl, m.

low-carbon, a. kohlenstoffarm, a.

low-carbon steel, s. kohlenstoffarmer
Stahl, m., FluBstahl, m. (0.10 —
— 0.309% C).

low-carbon rimming steel, s. unbe-
ruhigt vergossener FlufBstahl, m.

low-grade, a. minderwertig, a., nieder-
wertig, a.

low-grade ore, s. geringhaltiges Erz,
.

low in iron, a. eisenarm, a. (Erze).

low-phosphorus iron, s. phosphor-
armes Roheisen, n.

low-phosphorus ores, spl. (see ‘‘bes-
semer ores’).

low shaft furnace, s. Niederschacht-
ofen, m.

lumpy

low side, to be on the, niedriggegrif-
fen sein (Werte).

low-temperature brittleness, s. (see
“cold brittleness”).

low-temperature carbonization, s.
Schwelung, f. (fester Brennstoffe).

low-temperature carbonizing fur-
nace, s. Schwelofen, m.

low-temperature range, s. unteres
Temperaturgebiet, n. (Metallogr.).

low-temperature treatment, s. Be-
handlung, f., bei tiefen Temperaturen
(des Werkstoffes).

lower, v.t. absenken, v.t. (den Konver-
ter); senken, w».t. (Kosten, Druck,
Temperatur, ete.).

lower critical, s. A; Umwandlung, f.,
untere Umwandlungstemperatur, f.
(Metallogr.).

lower critical temperature, s. A; Um-
wandlung, f., untere Umwandlungs-
temperatur, f. (Metallogr.).

lower die, s. Matrize, f., Untergesenk,
N

lower flange, s. Fuf}, m. (der Schiene);
unterer Flansch, m. (des Tréagers;
Walzenkalibr.).

lower oil pan, s. Olsumpf, m. (Masch.).

lubricant, s. Schmiere, f., Schmierstoff,
m.

lubricants, spl., with high-pressure
characteristics, Schmierstoffe, mpl.,
mit Hochdruckeigenschaften.

lubricate, v... schmieren, v.t. (allge-
mein), olen, v.t., fetten, v.t.

lubricating equipment, s. Schmie-
rungseinrichtung, f.

lubricating oil, s. Schmierél, n.

lubricating pump, s.Schmierpumpe, /.

lubricating system, s. Schmieranlage,
f.,» Schmiersystem, n.

lubrication engineer, s. Schmierstofi-
Ingenieur, m.

lubrication practice, s. Schmiertech-
nik, f.

lubricator, s. Oler, m.

Luders lines, spl.
strains”).

lug, s. AnguB, m., Ansatz, m., Nase, f.

luminosity, s. Leuchtkraft, f. (einer
Flamme).

lump charge, s. stiickiger Moller, m.
(H-Ofenbeschickung).

lumpy, a. stickig, a. (Erze).

(see ‘‘stretcher



Lunkerit

Lunkerit, s. (see ‘“hot-topping com-
pound”).
lute, v.t.verschmieren, v.t. (Fugen,Risse).

M

Ms -temperature, s. Martensitpunkt,
m. (Beginn der Martensitbildung;
Metallogr.).

MX-steel, s. MX-Stahl, m. (ein frei-
schneidender Bessemerstahl von
0.089, C max., der Carnegie Illinois).

M;,-temperature, 8. M,,-Punkt, m.
(Die Temperatur, bei der 509, Auste-
nit in Martensit umgewandelt wird;
Metallogr.).

M,,-temperature, s. M,,-Punkt, m.
(Die Temperatur, bei der 909, Auste-
nit in Martensit umgewandelt wird;
Metallogr.).

machinability, s. Bearbeitbarkeit, f.,
Zerspanbarkeit, f.

machinable, a. bearbeitbar, a., zer-
spanbar, a.

machine, v... bearbeiten, v.t., zerspa-
nen, 2.t

machine casting, s. MaschinenguB, m.
(Tatigkeit u. Erzeugn.).

machine v.t. castings, Giisse maschi-
nell putzen, v.7.

machine »... edges, Kanten bearbei-
ten, v.t.

machine elements, spl. Maschinenbau-
teile, m.

machine, s., for sheet metal work,
Blechbearbeitungsmaschine, f.

machine forging, s. Maschinschmie-
den, n.

machine operator, s. Maschinenarbei-
ter, m.

machine screw, s. Maschinenschraube,

f.
machine shop, s. mechanische Werk-
stitte, f.

machine tool construction, a. Werk-
zeugmaschinenbau, m.

machine tool manufacture, s. Werk-
zeugmaschinenbau, m.

machined, a. blank, a. (bearbeitet).

machined teeth, s. geschnittene Zéhne,
mpl.

machinery, spl. Maschinen, fpl. (als
Allgemeinausdruck).

magnesium compound

lute, s. Kitt, m. (Chem.); Schamotte-
Abdichtungsmasse, f.
lye, s. Lauge, f.

machinery casting, s. Maschinenbau-
gull, m.

machinery steel, s.
stahl, m.

machining, s. spanabhebende Form-
gebung, f. spanabhebende Arbeit, f.,
Zerspanung, f.

machining allowance, s. Bearbei-
tungszugabe, f.. Appretur, f. (in Rech-
nung gestelltes zusétzl. Gewicht, das
bei der spanabhebenden Bearbeitung
verloren geht).

machining cost, s. Schnittkosten, pl.
Bearbeitungskosten, pl. (Werkz.-
Masch.).

machinist, s. Maschinenarbeiter, m.

macro-etching, s. Grobitzung, f.

macrograph, s. makrographische Ab-
bildung, f. (nicht mehr als 10fache
Vergrolerung; Metallogr.).

macroscopic examination, s. makro-
graphische Untersuchung, f. (Schliff-
betrachtung mit bloBem Auge oder
unter schwacher VergréBerung).

macrosegregation, s. Makrosegrega-
tion, f. (3 Arten: ncrmale Block-
seigerung, umgekehrte Blockseige-
rung, Schwerkraftseigerung).

macrostructure, s. Kristallstruktur, f.,
makroskopisches Gefiige, n.

magnafluxing, s. Magnetpulverver-
fahren, n (zerstérungsfreie Werkstoff-
priifg.).

magnesia, s. Magnesia, f.

magnesia alum, s. Magnesiaalaun, m.

magnesia cement, s. Magnesiaze-
ment, m.

magnesite, m. Magncsit, m.

magnesite brick, s. Magnesitstein, m.

magnesitic ram mix, s. magnesitische
Stampfmasse, f. (z. B. Ramix, Ram-
set; fiur SM-Herdzustellung).

magnesium, s. Magnesium, 7.

magnesium alloy, s. Magnesiumlegie-
rung, f.

magnesium compound, s. Magne-
siumverbindung, f. (Chem.).

Maschinenbau-



magnesium wire

magnesium wire,s.Magnesiumdraht,m.

magnet crane, s. Magnetkran, m.

magnet operated clamp, s. Magnet-
niederhalter, m. (Blechschere).

magnet steel, s. Magnetstahl, m.

magnetic change point, s. magne-
tische Umwandlung, f., Curie-Punkt,
Ap-Punkt (Metallogr.).

magnetic fixture, s.
platte, f.

magnetic flow test, s. magnetisches
DurchfluBverfahren, n. (zerstérungs-
freie Werkstoffpriifg.).

magnetic ink, s. Eisenoxydfarbe, f.,
Anzeigefliissigkeit, f. (in diinnem Ol
aufgeschwemmt: Magnetpulverver-
fahren).

magnetic oxide of iron, s. Eisen-
oxyduloxyd, n.

magnetic properties, spl. magne-
tische Eigenschaften, fpl. (des Werk-
stoffes).

magnetic retentivity, s. Remanenz, f.
(magnet. Eigenschaft).

magnetic reversal, s. Ummagnetisie-
rung, f.

magnetic roasting, s. magnetisieren-
des Rosten, n.

magnetic separation, s, Magnet-
scheidung, f. (Erz).

magnetic separator, s. Magnet-
scheider, m. (Erz).

magnetic testing, . magnetisches
Priifverfahren, n. (Werkst.-Priif.).

magnetism, s. Magnetismus, m.

magnetite, s. Magneteisenerz, n., Ma-
gnetit.

magnetite suspension, s. Magnetit-
Triitbe, f. (Schwerfliissigkeits-Auf-
bereitung).

magnetizable, a. magnetisierbar, a.

magnetizability, s. Magnetisierbar-
keit, f.

magnetize, v.t. magnetisieren, v.t.

main, s. Hauptleitung, f., Hauptrohr, n.

main hoist, s. Haupthub, m. (eines
Kranes).

main ingoing roller table, s. Arbeits-
rollgang, m., vor der Walze (Block-
strecke).

main roller table, s. Arbeitsrollgang,
m. (Walzw.).

main roof, s. Herdgewdlbe, n. (SM-
Ofen).

Magnetspann-

manganese

main spindle, s.
(Walzw.).

maintenance, 8. Aufrechterhaltung, f.;
Werkserhaltung, f., Instandhaltung,
f.,» Instandhaltungsbetrieb, m., In-
standhaltungskosten, f., Erhaltungs-
betrieb, m.

maintenance and repairs, s. Erhal-
tung und Instandsetzung, f.

maintenance cost, s. Erhaltungs-
kosten, pl.

maintenance department, s. Werks-
erhaltung, f., Erhaltungsbetrieb, m.

maintenance of cutting power, s.
Schneidhaltigkeit, f.

major load, s. Priiflast, f. (Rockwell-
Harteprufung).

make steel, v.t. Stahl, m., erschmelzen,
v.t.

make, s. Erzeugnis, n., Fabrikat, n.

make-up air, s. gereinigte und tem-
peraturgeregelte Luft, f.

make-up water, s. aufbereitetes Was-
ser, n.

maker, s. Hersteller, m. (-Firma), Er-
zeuger, m.

male thread, s. Auflengewinde, n.

malleability, s. Kaltformbarkeit, f.

malleable, a. kalt haimmerbar, a.

malleable, s. Temperguf}, m.

malleable annealing, s. Glilhen von
Tempergul, n.

malleable cast iron, s. TemperguB, m.

Hauptspindel, j.

malleablized shot, s. TemperguB-
schrot m., (zum Abstrahlen wvon
Oberflichen).

malleablizing, s. Glihfrischen, =n.,
Tempern, n. (Glilhen von weilem
GuB zur Umwandlung des gebundenen
Kohlenstoffs in Graphit oder Temper-
kohle).

man hole, s. Mannloch, n.

man hole cover, s. Mannlochdeckel,
m.

man hole ring, s. Mannlochverstei-
fung, f.

management, s. Leitung, f.

mandrel, s. Schmiededorn, m. (fir
Muttern, Hiilsen, Ringe); Lochdorn,
m. (Strangpressen von Rohren).

mandrel coiling test, s. Dorn-Um-
wickelprobe, f. (technol. Priifg.,
Draht).

| manganese, s. Mangan, n.



manganese ore

manganese ore, s. Manganerz, n.

manganese ,hump*, s. Mangan-
buckel, m. (Thomasverfahren).

manganese-molybdenum steels, spl.
Mangan-Molybdéan-Stéhle, mpl. (hohe
Festigkeit und Hirte).

manganese ore, s. Braunstein, m.

manganese oxide, s. Manganoxyd, n.

manganese steel rail, s. Mangan-
stahlschiene, f.

manganese steels, spl. Manganstihle,
mpl. (perlitische: 0.10 — 1.09%C,
0.8 — 3.29%, Mn; austenitische: 0.9 —
1.49 C,12.0 — 15.09%, Mn).

manganese throw-back phenome-
non, s. Manganbuckel, m. (Thomas-
verfahren).

manganiferous, a. manganhaltig, a.

manganous, a. manganhaltig, a.

manganous iron, s. Manganeisen, n.

manganoxide, s. Manganoxydul, n.

mangle, s. Mangel, f. (Warmrichten von
Grobblechen).

manifold, s. (see “header”).

manipulation, s. Handhabung, f.

manipulator, s. Verschiebe- und Kant-
vorrichtung, f. (Block- u. Brammen-
strale, vor und hinter dem Geriist).

manipulator finger, s. Kanthaken, m.
(Kantvorrichtung; Blockwalzw.).

manipulator heads, spl. Verschiebe-
lineale, n. (BlockstraBe).

manipulator side guard, s.
schiebelineal, n. (Blockstrafle).

Mannesmann piercing process, s.
Mannesmannverfahren, n.

Mannesmann process, s. Mannes-
mannverfahren, n. (Herstellung naht-
loser Rohre).

Mannesmann type pilger mill,, s.
Pilgerschrittwalzwerk, 7., Mannes-
mannwalzwerk, n. (Erzeugung naht-
loser Rohre).

mantle, s. Formmantel, m. (GieB.).

mantle plates, s. Schachtkiihler, m.
(H-Ofen).

manually operated screw-down, s.
Anstellung, f., von Hand (siehe An-
stellvorrichtung)

manufacture, v.. erzeugen, v.l., fer-
tigen, v.t., herstellen, v.t.

manufacture, s. Erzeugnis, n.; Fabri-
kat(ion), n. (f.), Fertigung, f., Her-
stellung, f.

Ver-

martensite

manufacture of iron, s. Roheisendar-
stellung, f.

manufacturer, s. Erzeuger, m., Her-
steller, m.

manufacturer of machinery, s. Ma-
schinenbauer, m. (Firma).

manufacturing, s. Erzeugung, f., Fer-
tigung, f., Herstellung, f., Fabri-
kation, f.

manufacturing cost, s. Fertigungs-
kosten, pl.

manufacturing firm, s. Hersteller-
firma, f.

manufacturing industry, s. Ferti-
gungsindustrie, f.

manufacturing method, Herstellungs-
weise, f.

manufacturing operation, s. Ferti-
gungsvorgang, m., Herstellungsvor-
gang, m.

manufacturing practice, s. Herstel-
lungstechnik, f., Fertigungstechnik, f.

manufacturing process,s. Fertigungs-
gang, m., Fertigungsverfahren, n.,
Herstellungsverfahren, n.

manufacturing wire, s. Draht, m.,
zur Weiterverarbeitung.

Marform process, s. Marform-Ver-
fahren, n. (Prefziehen von flachen
Hohlkoérpern zwischen einem Form-
stempel und einer Gummiplatte).

marine engineering, s. Schiffsmaschi-
nenbau, m.

marine forgings, pl. Schmiedestiicke,
n., fiir den Schiffsbau.

mark, v.t. bezeichnen, v.i. (das Erzeug-
nis).

marketable, a. marktgéngig, a. (Er-
zeugnis).

marking, s. Signieren, n., Einpragen, n.
(Zeichen in Fertigprodukte).

marking tool, s. Anreiwerkzeug,
.

marks, spl. Marken, f. (Fehlstellen auf
dem Werkstoff).

martempering, s. Warmbadhértung,
f. (Harten von Stahl in Salzbad bei
M;g-Temperaturen).

martensite, s. Martensit, m. (erhalten
durch Ap;-Umwandlung zwischen
150—300°C, bei sehr hoher Ab-
kiithlungsgeschwindigkeit; nadeliger
Gefligebestandteil, groBe Harte; te-
tragonal-raumzentriertes Gitter).



martensite formation

martensite formation, s. Martensit-
bildung, f.

martensitic steels, spl. (see ‘‘air-
hardening steels”).

mass manufacture, s. Massenferti-
gung, f.

mass production, s. Massenerzeu-
gung, f.

mass rate, s. Massengeschwindigkeit, f.
(Phys.).

mass rate of flow, s. sekundliche Masse,
f., einer Stromung, f. (Phys.; Hoch-
ofen-Theorie).

master alloys, spl. Vorlegierungen,
fpl.

master ga(u)ge, s. Priflehre, f.,
Lieferungslehre, f. (Abnahme).

master pinch rolls. spl. Steuer-
Klemmrollensatz, m. (Geschwindig-
keitssteuerung, z.B. in Durchlauf-
beizen).

master template, s.
blone, f.

mastic, s. Kitt, m. (Harz-, séurefester-).

mate, v.f. ineinanderpassen, v.t.

material, s. Werkstoff, m.

material costs, spl. Materialkosten,

l.

mgterial, s., of shank, Halterwerk-
stoff, m.

material of tool holder, s. Halter-
werkstoff, m.

materials conservation, s. Werkstoff-
schutz, m.

materials flow, s. Materialflu}, m.

materials flow axis, s. Materialflu3-
richtung, f.

materials handling, s.
gung, f.

materials handling equipment, s.
Transportanlagen, f., Einrichtungen
fiir die Giiterbewegung, fpl.

materials store, s. Materiallager, n.

materials testing, s. Werkstoffprii-
fung, f.

matrix, s. Grundmasse, f. (der Haupt-
anteil eines heterogenen Mischgefii-
ges, in dem andere Anteile eingebettet
sind ; Metallogr.).

matrix, s., of the eutectic, Grund-
masse,f.,des Butektikums (Metallogr.).

matter, s. Stoff, m., Materie, f.

matter of experience, s. Erfahrungs-
tatsache, f.

Originalscha-

Gliterbewe-

Kohler, Worterbuch e.-d.

mechanical properties

mattress wire, s. Matratzendraht, m.

mat wire, s. FuBmattendraht, m.

maximum hardness, s. GréBthirte-
zahl, f.

maximum load, s. Endlast, f. (Rock-
well-Hartepriifung).

maximum safe bending stress, s.
zulassige Biegebeanspruchung, f.
(Festigkeits-Eigenschaft).

maximum stress, s. (see
strength”).

McKea-distributor, s. McKea-Ein-
wurf, m. (selbsttatiges Nachdrehen des
Einwurfmantels nach jeder Aufgabe).

McKea top, s. McKea-VerschluB3, m.
(H-Ofen).

McQuaid-Ehn test, s. McQuaid-Ehn-
Einsatzprobe, f. (zur KorngréBen-
untersuchung).

mean error, s. mittlerer Fehler, m.

means, s. Mittel, n.

measure, v».t. messen, v.t.

measure, s. Ma@stab, m. (Gerét); MaB3,
n. (als Mafstab, auch {iibertragen).

measuring technique,s. MeStechnik, f.

measuring wire, s. Priifdraht, m.
(Gewindemessung).

measure of hardness, s. Hartema@, n.

mechanical, a. maschinell, a.

mechanical agitation, s. mechanische
Durchwirblung, f. (des Stahlbades).

mechanical bond, s. Haftwirkung, f.
(z. B. von Betonbewehrungen).

mechanical engineer, s. Maschinen-
bauer, m.

mechanical engineering, s.
nenbau, m.

mechanical engineering depart-
ment, s. Maschinenabteilung, f.

mechanical engineering plant, s.
Maschinenbauanstalt, f.

mechanical forging, s.
schmieden, n.

mechanical hysteresis loss, s. (see
“damping”).

mechanical molding, s.
formerei, f. (GieB.).

mechanical presses, pl. mechanische
Pressen, fpl. (fir kleine und mittlere
‘Werkstiicke; Druckkraft von 200 bis
2.000 t).

mechanical properties, spl. mechani-
sche Eigenschaften, fpl. (des Werk-
stoffes).

“tensile

Maschi-

Freiform-

Maschinen-



mechanical spreader

mechanical spreader, s. Planier-
maschine, f.
mechanical stoker, s. Rostbeschik-

kungsapparat, m.

mechanical stoking, s. mechanische
Rostbeschickung, f. (Feuerung).

mechanical testing of materials, s.
mechanische Werkstoffpriifung, f.

mechanical workshop, s. Maschinen-
werkstétte, f.

mechanics, s. Mechanik, f.

mechanics, s., of rigid bodies,
Mechanik, f., fester Korper.

mechanics, s., of fluids, Mechanik, f.,
fliissiger Korper.

mechanics, s., of gaseous fluids,
Mechanik, f., gasformiger Korper.

mechanics of materials, s. Festig-
keitslehre, f.

mechanism of solidification, s. Er-
starrungsvorgang, m. (GieB.).

mechanize, ».t. mechanisieren, v.t.

mechanization, s. Mechanisierung, f.

medium carbon steels, spl. Stahle
mit mittlerem Kohlenstofigehalt, mpl.
(ca. 0.3—0.69%,).

medium fit, s.
(Masch.).

medium force fit, s. Edelgleitsitz, m.
(Masch.).

medium hard, a. mittelhart, a. (Blech,
Draht, Bandstahl).

medium-hard roll, s. halbharte Walze,
f. (porenfreie Oberfliche, Verwen-
dung: Blechduos, grofle Profilfertig-
walzen, Feinblech-Vorwalzen).

medium plate, s. Mittelblech, n.

medium section, s. mittelschwerer
Formstahl, m.

Meehanite, s. Meehanit-Gufleisen, n.
(mit Kalziumsilizid geimpft).

melt, v.t. schmelzen, v.t. (Stahl).

melt down, v.t. einschmelzen, v.t.
(den Einsatz im Ofen).

melt down period, s. Einschmelz-
dauer, f. (des festen Einsatzes).

melted, v.t. erschmolzen, v.t.

melting charge, s. Schmelzgut, n.

melting cost, s. Schmelzkosten, pl.

melting down period, s. Einschmelz-
zeit, f., Niederschmelzzeit, f. (SM-
Roheisen-Schrott-Verfahren).

melting furnaces, spl. Schmelzofen, m.
(Stahl).

Schlichtpassung, f.

metal office equipment

melting loss, s. Abbrand, m. (Stahl-
erzeugung).

melting operation, s. Schmelzarbeit, }.

melting-point curve, s. (see ‘‘solidus
curve’’).

melting practice, s. Schmelzbetrieb, m.

melting shop, s. Stahlwerk, n. (Ofen-
halle und GieBhalle).

melting shop equipment, s. Stahl-
werkseinrichtung, f.

melting stage, s. Ofenbiihne, f. (Stahl-
werk).

menders, spl. Bleche, npl., zweiter
Gite.

merchant bar, s. Stabstahl, m.

merchant mill, s. Stabstahlwalzwerk,
n.

mercury, s. Quecksilber, n.

Mesaba ores, spl. [Mesabi] Obere-See-
Erze, npl. (U.S. A.).

mesh, s. Masche, f. (Sieb).

metal, s. Walzgut, n. (Walzung).

metal-arc welding, s. Metall-Licht-
bogenschweilung, f. (mit einem
SchweiBdraht als metallischer Elek-
trode).

metal castings, spl. Metallguf3, m.

metal ceramics, spl. Pulvermetallur-
gie, f.

metal charge, s. Eisenmoéller, m.
(Hochofen); Eiseneinsatz, m. (Stahl-
ofen).

metal cleaning, s. Reinigen, n., der
Metalle (auf mechanischem Wege).

metal cleaning compound, s. Metall-
reinigungsmittel, 7.

metal cloth, s. Metallgewebe, n.

metal coating, s. metallischer Uberzug,
m.

metal-cutting machinery, s. span-
abhebende Maschinen, f.

metal deposit, s. aufgeschweilltes
Metall, n. (Auftragschweilung); Me-
tallniederschlag, m.

metal flow, s. Stoffflu, m. (Form-
gebung).

metal foil, s. Metallfolie, f.

metal gauze, s. feines Metallgewebe, n.

metal hollow-ware, s. Metallgeschirr,
Nn.

metal mixture, s. Eisenmoller, m.
(H-Ofen).

metal office equipment, s. Biiro-
einrichtungen, f., aus Metall, n.



metal physics

metal physics, s. Metallphysik, f.

metal polishing technique, s. Polier-
technik, f.

metal powder, s. Metallpulver, n.

metal removal, s., by oxygen pro-
cesses, Sauerstoff-Schmelz- und
Schneideverfahren, n.

metalslitting cutter, s. Schlitzfraser, m.

metal slitting saw, s. Schlitzfraser, m.

metal spray coating, s. Metallspritz-
verfahren, n. (durch Zerstduben und
Aufschleudern von geschmolzenem
Metall auf mit Sandstrahl gereinigte
Fliachen).

metal sprayed coating, s.
iiberzug, m., aus Metall.

metal spray gun, s. Metallspritzpistole,

Spritz-

metal spraying, s. Metallspritzen, n.
(Korrosionsschutz).

metal spraying process, s. Metall-
spritzverfahren, n.

metal spraying unit, s. Metallspritz-
vorriclitung, f.

metallic, a. metallisch, a.

metalline, a. metallartig, a.

metallic charge, s. Metalleinsatz, m.
(Stahlofen); Eisenméller, m. (Hoch-
ofen).

metallized coating, s. Spritziiberzug,
m., aus Metall.

metallizing, s. Metallisieren, n. (fiir
Rostschutziiberziige).

metallizing gun, s. Metallspritzpistole,

metallographic technique, s. metallo-
graphische Darstellungsweise, f.

metallography, s. Metallographie, f.,
Metallkunde, f.

metalloid, s. Ubergangsmetall, .,
Nichtmetall, n.; Eisenbegleiter, m,
Metalloid, n.

metalloid oxidation, s. Abbrand, m.,
der Eisenbegleiter, m. (Stahlerzeu-
gung).

metallurgical chemist, s.
chemiker, m.

metallurgical coke, s. Hiittenkoks, m.

metallurgical engineer, s. Hiitten-
ingenicur, m. (allg. Ausdruck).

metallurgical engineering, s. Hiitten-
technik, f.

metallurgical industry, s.
industrie, f.

Hiutten-

Hiitten-

middle-of-the-blow slopping

metallurgical fuels, spl. Hiittenheiz-
stoffe, mpl.
metallurgical oxygen, s. Sauerstoff,
m., fiir metallurgische Zwecke.
metallurgical plant, s. Hiittenwerk, n.
metallurgical works, s. Hiittenwerk, n.
metallurgist, s. Hiittenmann, m. (allg.
Ausdruck), Metallurg, m.
metallurgy, s. Metallurgie, f.
metallurgy of iron and steel, s.
Eisenhiittenwesen, n., Eisenhiitten-
kunde, f.
metaseal impregnating process, s.
Metaseal-Verfahren, n. (Tréanken von
Sinterteilen als Vorbereitung zum
Elektroplattieren).
metastable austenite, s. metastabiler
Austenit, m. (Metallogr.).
metastable diagram, s. Eisen-Zemen-
tit-Schaubild, n. (Metallogr.).
metastable system, s. metastabiles
System, f. (z.B. Eisen-Zementit).
method, s. Verfahren, n., Technik, f.,
Methode, f., Verfahrensweise, f.
method of operation, s. Betriebsweise,f.
methylated spirit,s. Methylalkohol, m.
Mexatop, s. Mexatop-Lunkerabdeck-
masse, f.
mica, s. Glimmer, m.
mica schist, s. Glimmerschiefer, m.
micro-hardness, s. Mikrohérte, f.
micro iron filings technique, s.
Bitter-Verfahren, n. (zur Darstellung
magnetischer Erscheinungen im Eisen
mit Hilfe von pulverisiertem Kollo-
idalmagnetit).
microconstituents, pl.
aufbau, m. (Metallogr.).
micrograph, s. Mikroaufnahme, f.
micrography, s. Mikrographie, f.
micrometer, s. Mikrometer, n.
microscope slide, s. Objekttrager, m.
microscopic metallography, s. Me-
tallmikroskopie, f.
microsection, s. Schliff, m. (Metallogr.).
microsegregation, s. Xristallseige-
rung, f. (Metallogr.).
microstructure, s.
(Metallogr.).
middle-of-the-blow slopping, s.
grober Auswurf, m., zu Beginn der
Badentkohlung ; explosionsartige Aus-
briiche, mpl., wahrend der Koch-
periode (Windfrischverfahren).

Feingefiige-

Feingefiige, n.

7%



migration of ions

migrationofions,s.Jonenwanderung,f.

mild steel, s. Weichstahl, m. (bis
0.409, C).

mild steel electrode, s. Weichstahl-
elektrode, f. (Schweiflen).

mill, s. Betrieb, m., Werk, n., Hiitte, f.
(hauptséchlich im Amerikanischen in
textlichem Zusammenhang); Walz-
werk, n. (im textlichen Zusammen-
hang); Miihle, f.

mill, ».t. frasen, v.t.

mill building, s. Walzwerkshalle, f.

mill delay, s. Walzpause, f. (Aufent-
halt; Walzwerk).

mill drive, s. Walzwerksantrieb, m.

mill file, s. spitzflache Feile, f.

mill floor, s. Hiittenflur, m.

mill furnace, s. Walzwerksofen, m.

mill furnisher, s. Werkslieferant, m.

mill guides, spl. Walzwerksfiihrungen,
fol.

mill housing, s. Walzenstéander, m.
(Walzwerk).

milling cutter, s. Friser, m.

milling cutter, s., with inserted
blades, Fraser, m., mit eingesetzten
Messern.

milling cutter, s., with inserted teeth,
Fraser, m., mit eingesetzten Messern.

milling depth, s. Fristiefe, f.

milling operation, s. Frasen, n.

milling work, s. Frasarbeit, f.

mill iron, s. Puddelroheisen, n.

mill oiler, s. Schmierer, m. (Arbeiter).

mill operator, s. Walzwerksfiihrer, m.

mill scale, s. Walzsinter, m. (Einsatz-
material: Hochofen, Stahlofen).

mill scale disposal, s. Entsinterung, f.
(Walzwerk).

mill schedule, s. Walzprogramm, n.

mill service division, s. Hilfsbetriebe,
m.

mill shop, s. Walzwerk, n. (als Teil
eines Hiittenwerkes).

mill spindle, s. Spindel, f. (Walzw.).

mill stand, s. Walzgeriist, n.

mill table and transfers, s. Rollgang
mit eingebauten Schleppern, m.
(Walzwerk).

‘mill tolerance, s. Walztoleranz, f.

‘mill type crane, s. Walzwerkskran, m.

mine arches, spl. hufeisenférmiger
Grubenausbau, m.; Streckenbégen,
mpl. (Walzerzeugnis: Grubenbedarf).
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mineral s. Mineral, n.

mineral, a. mineralisch, a.

mineral resources, spl. Bodenschitze,
m.

mineral wax, s. Ozokerit, m. .

mineral wool, s. Steinwolle, f. (Wérme-
isolierstoff).

minette, s. Minette, f.

mining machinery, s.
maschinen, f.

minium, s. Minium, 7., rotes Blei-
oxyd, n., Bleirot, n.

minor load, s. Vorbelastung, f. (Rock-
well-Hértepriifung).

minor segregation, s. (see ‘‘micro-
segregation’).

mirror finish, s. Feinstschliff, m.,
Spiegelhochglanz, m., Hochglanz, m.

mirror finish sheets, pl. Hochglanz-
bleche, n.

mis-run casting, s. Fehlguf}, m.

misch metal, s. Mischmetall, n.
(bestehend aus mehreren ,,seltenen
Erden*').

misch metal addition, s. Misch-
metallzusatz, m. (Stahlerzeugung).

miscibility gap, s. Mischungsliicke, f.
(Metallogr.).

miscible, a. mischbar, a. (Chem.).

missed analysis, s. Analysenabwei-
chung, f. (einer Fehlcharge).

miter gear, s. Kegelrad, n.

miter wheel, s. Kegelrad, n.

mix, ».Z. mischen, v.f.

mix, s. Mischung, f.

mixer, s. Mischer, m.

mix ores, v.. gattieren, v.t. (Erze).

mixed carbides, pl. Mischkarbide, npl.
(Metallogr.).

mixed gas, s. Mischgas, n.

mixed oxide, s. Oxyduloxyd, .

mixer type ladle car, s. fahrbarer
Roheisenmischer, m.

mixing of bath, s. Durchmischung, f.,
des Bades (Stahlerzeugung).

mixture, s. Gattierung, ».

mixture-making, s. Gattieren, n.

Mn-Mo weld metal, s. Mn-Mo-
SchweiBldraht, m. (0.10 C, 1.63 Mn,
0.41 Mo).

mobile, a. beweglich,a. (nicht ortsge-
bunden).

mobile crane, s. selbstfahrender Kran,
m.

Bergwerks-



mode of crystallization

mode of crystallization, s. Kristal-
lisationsform, f.

model, s. Modell, n. (Masch.).

model of patent, s. Patentmodell, n.

modified Izod test, s. kerbloser
Schlag(biege)versuch, m., nach Izod
(Werkst.-Priifg.).

modulus of elasticity, s. Elastizitats-
modul, m. (Werkst.Priifg.).

modulus of rigidity, s. Gleitmodul, m.,
G-Modul, m., Schubmodul, m. (Ver-
haltnis der SchubspannungzurSchie-
bung in kg/mm?).

modulus of specific compression, s.
Quetschungszahl, f.

modulus of specific extension, s.
Drehungszahl, f.

modulus of torsion, s. Gleitmodul, m.,
G-Modul, m., Schubmodul, m. (Ver-
haltnis der Schubspannung zur Schie-
bung in kg/mm?).

moist, a. feucht, a.

moisture, s. Feuchtigkeit, . (Koks, Erz).

mold, s. Gie3form, f.

mold core, s. Formkern, m.

molder’s tool, s. Formerwerkzeug, n.

mold finish, s. Formschlichte, f.

mold hoop, s. Mantelring, m. (Gie83.).

molding bay, s. Formerei, f. (GieB.).

molding bench, s. Formbank, f.
(GieB.).

molding board, s. Formbrett, n.
(GieB.).

molding box, s. Formkasten, m.
(GieB.).

molding loam, s. Formlehm, m.
(GieB.).

molding machine, s. Formmaschine, f.
(GieB.).

molding room, s. Formerei, f.

molding sand, s. Formsand, m. (GieB3.).

mold maker, s. Former, m. (GieB.).

mold practice, s. Art, f., des Ver-
gieflens, n. (Stahlw.)

mold preheat,s. Kokillenanwiarmung, f.

mold preparation, s. Kokillenhal-
tung, f. (Stahlw.)

mold press, s. Formpresse, f. (Gie83.).

mold sander, s. Sandstreuer, m.
(GieB.).

mold shaker,s. Formriittler, m. (Gief3.).

mold shell, s. Formkappe, f. (Gie§3.).

mold stool, s. Kokillenuntersatz, m.
(fallender GuB).
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mold storage and cleaning, s. Ko-
killenhaltung, f. (Stahlwerk).

mold wash, s. Kokillenanstrich, m.,
Kokillenschlichte, f.

molecular magnet, s.
magnet, m.

molecular transformation, s. Molekel-
umlagerung, f.

molecuie, s. [Mole], Molekiil [Mol], .

molten, a. schmelzfliissig, a., geschmol-
zen, d.

molten metal, s, schmelzfliissiger Stahl,
m., schmelzflisssiges Metall, n.

molten slag, s. schmelzfliissige Schlak-
ke, f.

molybdenum steel, s. Molybdéanstahl,
m.

moly-steel, s. Molybdénstahl, m.

moment, s. Moment, n. (Mech.).

moment of inertia, s. Trigheits-
moment, n. (Mech.).

Monel metal, s. Monelmetall, n. (sehr
korrosionsbestéandig).

monitor, s. Entnebelungsanlage, f.

monkey, s. Kiihlkasten, m. (SM-Ofen),
Schlackenform, f. (H-Ofen).

monogas, s. Mono-Gas, n. (Schutzgas
bei Kupferlotungen).

Morgoil bearing, s. Morgoil-Lager, n.
(fiir Walzwerke ; Patent nach Morgan
Construction Co., ein Olfilmlager, zu
dessen Einbau prézise abgeschragte
Laufzapfen erforderlich sind).

Morin blow hammer, s. Morin-
Schlagwerk, n. (dynam. Hartepriifg.).

morse taper, s. Normalkonus, m.
(Werkz.-Masch.).

motion, s. Gang, m. (Masch.).

motor construction, s. Motorenbau, m.

motor industry, s. Motorenbauindu-
strie, f.

motor-roller, s. Elektrorolle, f.
(Walzw.).

motor-room, s. Motorenhalle, f.

mottled iron, s. halbiertes Eisen, n.

mount, ».t. einbauen, v.t. (ein Lager —).

mountain railway, s. Gebirgsbahn, f.

mounted overhung, a. fliegend mon-
tiert, a.

mounting, s. Einbau, m. (Vorgang);
Lagerung, f., Fassung, f. (von Instru-
menten); Montage, f.

mounting shop, s.
stétte, f.

Elementar-

Montagewerk-
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mountings, spl. Garnitur, f. (Beschla-
ge).

mouth of converter, s.
miindung, f.

mov(e)able, a. beweglich, a. (kann
bewegt werden).

moving, a. beweglich, a. (die beweg-
lichen Teile einer Maschine).

moving belt, s. Transportband, n.

muck bar, s. Puddelluppe, f.

mud gun, s. Stichlochstopfmaschine, f.

mud gun miX, s. Stichlochstopfmasse,

Konverter-

multi-directional stress pattern, s.
mehrachsiger Spannungszustand, m.

multi-head welder, s. Mehrfach-
schweilmaschine, f.

NA22H, s. hoch-warmfeste Legierung
NA22H, f. (U.S.A.; Verwendungsge-
biet: Temperaturen iiber 1095°C).

nail manufacturing plant, s. Nagel-
fabrik, f.

nail wire, s. Nageldraht, m.

naked wire, s. Blankdraht, m., blanker
Draht, m. (nicht besponnen).

name plate, s. Firmenschild, n. (auf
Maschinen).

naphta, s. Petroleum, n.

narrow-end-up, a. (see ‘‘small-end-

. up”).

narrow ga(u)ge railway, s. Schmal-
spurbahn, f.

narrow strip mill, s. Schmalband-
straBe, f. (unter 500 mm Breite in Eu-
ropa, unter 300 mm Breite in U.S.A.).

nascent state, s. Entstehungszustand,
m. (Chem.).

native copperas, s. Atramentstein, m.
[FeSO4].

natural aging, s. natiirliche Alterung,
f. (bei Raumtemperatur; siehe | Alte-
rung*).

natural gas, s. Erdgas, n., Naturgas, n.

natural gas firing, s., with autocar-
buration, Erdgasfeuerung, f., mit
Selbstkarburierung (SM-Ofen).

natural gas reforming, s. Erdgas-
Veredelung, f.

natural size, s. wirkliche Grofle, f.

neutralizing

multi-part roll neck bearing, s.
mehrteilige Lagerschale, f., fiir Wal-
zenlaufzapfen.

multiclone, s. Mehrfach-Fliehkraftab-
scheider, m. (Gasreinigung) ; Batterie-
wirbler, m. (Gichtgas-Entstaubung).

multilayer welding, s. Schweilen, n.,
in mehreren Lagen.

multiple production, s. Reihenferti-
gung, f.

multiple-stack annealing furnace, s.
Reihenstapel-Haubenglithofen, m.
(fiir Breitbandringe).

multiple-thread milling cutter, s.
Gewinderillenfraser, m.

music wire, s. Musikaliendraht, m.,
Saitendraht, m.

naval engineering, s. Schiffbau, m.

Navy tear test, s. Kerbzug-Biege-
versuch, m. (an Schiffsplatten; U. S.
Marineamt).

neck, v.7. sich einhalsen, ».7. (Erschei-
nung beim Erstarren von GuB-
blocken, oft hegleitet von Léngs-
rissen); sich einschniiren, v.7. (der
Probestab im Zugversuch).

necking, s. Einhalsung, f. (siehe ,,ein-
halsen‘’); Einschniirung, f. (siehe
,»einschniiren‘‘).

needle bearing, s.
(Masch.).

needle valve,s. Nadelventil, n. (Masch.).

needle wire, s. Nadeldraht, m.

negative segregation, s. umgekehrte
Blockseigerung, f.

negative strain, s. Stauchung, f. (das
Ausmafl der Léngenabnahme bzw.
Hé6henabnahme im Druckversuch).

nest, s., of rollers, in gemeinsamem
Bett gelagerte Rollen, fpl. (Richt-
maschine).

net calorific value, s. unterer Heiz-
wert, m.

neutral axis, s. Kaliberachse, f.,
Profilachse, f. (Walzenkalibr.); Null-
linie, f. (MeBw.).

neutralizing, s., in milk of lime,
Kalken, n. (zum Neutralisieren dor
auf dem Beizgut anhaftenden Saéure).

Nadellager, n.



neutral position

neutral position, s. Nullstellung, f.
Rubhestellung, f. (Instrument).

neutral slag, s. neutrale Schlacke, f.

ni-carbing, s. Ni-Carb-Einsatzhartung,
f. (durch gleichzeitiges Aufkohlen und
Versticken in Kohlungsgasen und
Ammoniak, gefolgt von Abschrecken
in Ol oder Wasser; ProzeBdauer
2—3 Stunden).

nick, v.t. einkerben, v.f. (mit Meiel-
hieb).

nickel, s. Nickel, n.

nickel-chrome-molybdenum steel,
s. Chrom-Nickel-Molybdén-Stahl, m.
(Mo zur Verminderung der AnlaB-
sprodigkeit).

nickel-chromium steels, spl. Chrom-
Nickel-Stahle, mpl. (wichtigste Grup-
pe: perlitische Stéhle mit 4.59% Ni
max., 1.259, Cr max., als Baustéahle;
vergl. ,,austenitische und hitzebestén-
dige Stéhle).

nickelplated sheet, s.
Blech, n.

nickelplated steel wire, s. vernickelter
Stahldraht, m.

nickelplating, s. Vernickeln, n.

nickel steels, spl. Nickelstéhle, mpl.
(perlitische, martensitische und
austenitische Stihle mit Ubergangs-
gebieten; 0.45% C, 1—59% Ni: die
meist verwendete Gruppe perlitischer
Nickel-Baustéhle).

Nicrosilal, s. Nicrosilal, n. (ein Guf}
mit austenitischem Grundgefiige
durch Zugabe von 189%, Ni zu Silal;
hoch-zunderbestiindig).

niobium, s. (see “columbium”).

Niresist, s. Niresist-Gu}, m. (mit
austenitischem Gefiige, auf Ni-Cr-Cu
Grundlage).

nital, s. alkoholische Salpeterséure, f.
(1—29, Salpetersiure in alkoholischer
Losung; Korngrenzeniitzung).

Ni-Tensyl, s. SonderguBl, m., geimpft
mit Nickel und Ferrosilizium.

Nitralloy steel, s. Nitralloy-Nitrier-
stahl, m. (Al-Cr-Mo).

nitrarding, s. (see “‘nitriding’).

nitration, s. (see ‘‘nitriding”).

nitriding, s. Nitrierhartung, f., Ver-
stickung, f. (Abart der Einsatz-
hartung; erfolgt in einer Ammoniak-
Atmosphiire, oder anderen Verstils-

vernickeltes
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kungsmitteln, ohne
Abschreckung).

nitriding process, s. Nitrierverfahren,
n.

nitriding steel, s. Nitrierstahl, m.

nitrogen, s. Stickstoff, m.

nitrogen ballast, s. Stickstoffballast,
m. (Windfrischverfahren).

nitrogen fixation, s., Abbinden, n.,
des Stickstoffes (Stahlerzeugung).

nitrogen-hardening, s. (see ‘‘nitrid-
ing”).

nitrogen pick-up, s. Aufstickung, f.
(des Metallbades beim Windfrischen).

nitrogen producing plant, s., Stick-
stoffwerk, n.

nodular graphite, s. Kugelgraphit, m.,
Knétchengraphit, m. (Gufeisen).

darauffolgende

nodules, spl. Nierensinter, m. (aus
Feinerz).

nodulizing, s. Nodulieren, n. (siehe
,,Pelletisieren).

noiseless running, s. ruhiger Gang, m.
(einer Maschine).

nominal length, s. Sollinge, f., vor-
geschriebene Lénge, f. (von Schienen).

nominal rating, s. Nennleistung, f.,
Solleistung, f.

nominal size, s. Sollma8, n.

nominal torque, s. Nenndrehmoment,
n.

nomograph, s. Nomogramm, n.

non-baking coal, s. Magerkohle, f.

non-bessemer iron, s. fiir das Besse-
merverfahren ungeeignetes Eisen, n.,
phosphorreiches Eisen, n.

non-coking, a. nicht verkokbar, a.

non-contacting thickness ga(u)ges,
spl. berithrungslose DickenmeBgeréte,
npl. (Kaltbandwalzung).

non-corrodible, a. nicht oxydierbar, a.

non-cutting shaping, s. spanlose
Formgebung, f.

non-destructive testing, s. zersto-
rungsfreie Priifverfahren, npl. (aku-
stische, magnetische, Rontgen-Unter-
suchung, etc.).

non-ferrous, a. nicht-eisenhaltig, a.

non-ferrous metallurgy, s. Metall-
hiittenkunde, f.

non-ferrous metals, spl. Nichteisen-
metalle, npl., NE-Metalle, npl.

non-ferrous sheets, spl. Buntmetall-
blech, n.



non-metallic inclusions

non-metallic inclusions, spl. nichtme-
tallische Einschliisse, mpl. (im Stahl).

non-plastic fracture, s. Sprédbruch,
m., Trennungsbruch, m.

non-porous, a. porenfrei, a.
Schweillung).

non-scaling property, s.
bestandigkeit, f.

non-scaling steel, s. zunderbestan-
diger Stahl, m. (siehe ,,hitzebestén-
diger Stahl*).

non-shrinking steels, spl. kontrak-
tionsfreier Sonderstahl, m. (fur
Schraubenlehren, Matrizen).

non-slip floor, s. trittsicherer FuB-
boden, m.

non-slip wire drawing machine, s.
gleitlose Drahtziehmaschine, f.

non-spinning rope, s. eindrehsicheres
Stahlseil, n.

non-warping, a. verzugfrei, a.

normal, a. normal, a. (iiblich).

normalizing, s. Normalisieren, n.
(Erhitzen iber die Umwandlungs-
temperatur und langsames Abkiihlen
in ruhiger Luft bei Raumtemperatur).

normal speed, s. Betriebsdrehzahl, f.
(Motor).

normal working, s. garer Gang, m.
(H-Ofen).

nose, s., of beginning transformation
curve, Perlitnase, f., der Umwand-
lungskurve (isotherm. Umwandlungs-
schaubild).

notch, ».t. einkerben, v.t., kerben, v.t.
(mit der Feile).

notch, s. Kerb, m.

notch ductility, s. Kerbzahigkeit, j.

notched-bar bending test, s. Kerb-
biegeversuch, m.

notched-bar impact fatigue test, s.
Dauerkerbschlagversuch, m. (Dauer-
versuch).

(GuB,

Zunder-

O.D. (see “‘outside diameter”).

0.D. pipe, s. Réhren, fpl., iiber 300 mm
Durchmesser (Nennweite=Auflen-
durchmesser).

o. h. fce. (see “open hearth furnace”).

oblique, «. schief, a.
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notched-bar pull test, s. Kerbzug-
versuch, m.

notched-bar tensile test, s. Kerbzug-
versuch, m.

notched-bar value, s. Kerbschlagwert,
m., Kerbschlagzahigkeit, f.

notch effect, s. Kerbwirkung, f. (Span-
nungsanhaufung).

notch-impactspecimen,s.Kerbschlag-
probe, f. (Werkst.-Priifg.).

notch-impact test, s. Kerbschlag-
versuch, m. (Werkst.-Priifg.).

notch-impact value, s. Kerbschlag-
zéhigkeit, f

notch sensitivity, s. Kerbempfindlich-
keit, f. (wéchst mit Anstieg der
Zugfestigkeit).

notch-tensile characteristics, spl.
Kerbzshigkeitsverhalten, n. (des
Werkstoffes).

notch-value, s.
value’).

nozzle, s. AusguB, m. (der Stopfen-
pfanne; Stahlw.); Diise, f.

nuclear growth, s. Keimwachstum, n.
(Kristallogr.).

nucleation, s. Keimbildung, f. (von
Kristallen ; Kristallogr.).

nucleus, s., (pl.: nuclei), Keim, m.
(der Kristallisation; Kristallogr.,
Metallogr.).

number of blows, s.
(Werkst.-Priifg.).

number of centers, s. Kernzahl, f.
(Kristallogr.).

number of cycles, s. Lastspielzahl, f.

(see ‘‘notched-bar

Schlagzahl, f.

(Dauerversuch).
number of oscillations, s. Schwin-
gungszahl, f. (Ermiidungs- oder

Pendelharte-Versuch).

number of strands, s. Flechtungszahl,
f. (Stahlseil).

nut union, s. Uberwurfmutter, f.

observation, s. Beobachtung, f. (wis-
senschaftliche).

obsolescence, s. Ubcralterung, f. (von
Einrichtungen).

obtuse angle, s. stumpfer Winkel, m.

occlusion, s. Gaseinschluf}, m. (im Stahl).



offage

offage, s., of blast, Winddrosselung, f.
(H-Ofen).

off-blast period, s. Windabstellzeit, f.
(H-Ofen).

off-center, a. unmittig, a

off-center position, s. Unmittigkeit, f.

off-gases, spl. Abgase, npl.

off heat, s. Fehlschmelze, f., Fehl-
schmelzung, f. (Stahlerzeugung).

off-lengths, spl. Unter- und Uber-
langen, pl. (von Walzstében, Schienen).

off position, s. Ausschaltstellung, f.
(Hebel, Schalter).

off side, s., of a mill, Arbeitsseite, f.,
des Walzgeriistes (Walzw.).

off-square, a. nicht winkelrecht, a.
(Schnitt).

off-standard lengths, spl. Extralingen,
pl. (Stabstahl, Schienen).

oil, ».7. 6len, v.t. (Masch.).

oil atomizer, s. Olzerstauber, m.
(eines Brenners).

oil cup, s. Schmierbiichse, f. (Masch.).

oil deposit, s. Ol-Bodensatz, m.
(Schmierung).

oiler, s. Oler, m. (Schmierung).

oil feed, s. Olzufithrung, f. (Schmie-
rung).

oil filter, s. Olfilter, n. (mit Ol als
Filtrierstoff; z. B. Luft-Olfilter).

oil fired furnace, s. 6lbeheizter Ofen, m

oil ga(u)ge, s. Olstandanzeiger, m.
(Schmierung).

oil groove, s. Olnut, f. (Schmierung).

oil hardening steel, s. Olharter, m.
(Stahl, der durch Abschrecken in Ol
gehartet wird).

oil level, s. Olstand, m., Olspiegel, m.
(Schmierung).

oil-mist lubricator, s. Olstaub-
Schmlervorrlchtung, f.

oil-quench, v.t. in Ol abschrecken, v.t.
(Harterei).

oil quench, s. Olabschrecken, n. (Har-
terei).

oil seal, s. OlabschluB, m., Oldichtung, f.

oil stramer,s Clﬁltm n. (zum Reinigen
des Ols).

oilwell casing,s. Olschachtverrohrung,
f.

oil wiper, s. Olabstreifer, m. (Schmie-
rung)

oil wiper ring, s. Olabstreifring, m.
(Schmierung).

105 open-top housing

on a level with, adv. auf gleicher
Ebene mit..., adv., auf gleicher Héhe
mit..., adv.

one-way fired soaking pit, s. Einweg-
tiefofen, m

on...inch centers, adv. in Abstéinden
von ... mm, adv.

oolitic iron ore, s. Minette, f.

open-cast iron, s. HerdguB3, m. (Er-
zeugnis).

open edger, s. offenes Stauchkaliber, n
(Vorwalzenkalibr.).

open-gap shear, s. Ausladungsschere,
f. (Blech).

open groove, s. offenes Kaliber, n.
(Walzenkalibr.).

open hearth furnace, s. [o. h. fce.],
Siemens-Martin-Ofen, m., SM-Ofen, m

open hearth furnace plant, s. SM-
Stahlwerk, n

open hearth iron, s. Stahleisen, n..

open hearth pig iron, s. Martinroh-
eisen, n., Stahleisen, n.

open hearth process, s. Herdfrisch-
verfahren, n., Siemens-Martinver-
fahren, n., SM-Verfahren, n

open hearth refining, s. Herdfrischen,.

n.

open hearth shop, s. SM-Stahlwerk, n.
(als Abteilung eines Hiittenwerks)..

open hearth steel, s. Siemens-Martin-
stahl, m., SM-Stahl, m.

open hearth steelmaking process, s.
(see “‘open hearth process”).

opening, s. Eréffnung, f. (einer An-
lage); Mindung, f. (Rohr, Diise);
Offnung, f., DurchlaB, m. (einer
Schere).

open pass, s.
(Walzenkalibr.).

open pit mining, s. Muldentagbau, m
(Erz).

open position, s. (see ‘‘off position’)..

openpoured steel, s. (see ‘‘open
topped”).

open sand casting, s. Herdgu8, m.
(Tatigkeit und Erzeugnis).

open sand mold, s. Herdform, f..
(Formerei).

open square, s. offenes
kaliber, n. (Walzenkalibr.).

open-top housing, s. Kappenstiander,.
m., offener Walzenstiander, m.
(Walzw.).

offenes IKaliber, n..

Quadrat-
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open-top ingot, s. Block, m. mit
offenem Kopflunker (Blockguf).

open-top mill housing, s. (see “open-
top housing”).

open-toppedingot,s. offen vergossener
Block, m. (ohne Gieaufsatz).

open-top roll housing, s. (see ‘“open-
top housing”).

open-web beam, s. Trager, m., mit
durchbrochenem Steg.

open-web girder, s. (see ‘“open-web
beam”).

operate, v.t., v.2. betétigen, v.t. (Masch.):
fithren, v.t. (einen Ofen); fahren, v.7.
(z. B. ,,der Ofen fiahrt mit einem
Gas-Teergemisch‘), gehen, v.4. (z. B.
,»»der Ofen geht ruhiger‘‘\; laufen, v.:.
(z. B. ,,das Walzwerk lauft mit

. m/sek.*).

operating conditions, spl. Betriebs-
bedingungen, pl., Betriebsverhalt-
nisse, pl. .

operating costs, spl. Betriebskosten,

operating equipment, s. Betriebs-
einrichtung(en), f(pl).

operating handle, s. Bedienungshebel,
m. (Masch.).

operating instructions, spl. Bedie-
nungsvorschrift, f. (einer Maschine),
Betriebsvorschrift, f.

operating lever, s. Bedienungshebel, m.

operating machinery, s. Maschinen-
anlagen, fpl.

operating materials, spl. Betriebs-
stoffe, mpl.

operating practice, s.
rung, f.

operating rate, s. Betriehstempo, n.

operating technique, s. Arbeitsweise,
f., Betriebsweise, f.

operation, s. Arbeitsgang, m. (bei der
Fertigung); Betrieb, m. (im text-
lichen Zusammenhang); Fiihrung, f.
(eines Ofens); Vorgang, m.

operations, spl. Arbeiten, pl. (im
textlichen Zusammenhang, z.B.
,»Bohrarbeiten‘‘).

operation costs, spl. reine Betriebs-

Betriebsfiih-

kosten, pl.

operation, s., of a furnace, Ofen-
fithrung, f.

operator’s cab, s. TFiihrerhaus, n.
(Kran).

oscillating saw

operator’s platform, s. Bedienungs-
stand, m.

operator’s stand, s. Fiihrerstand, m.

optical analysis, s. optische Analyse, f.
(Gas).

order lengths, spl. Bestellangen, fpl.

ordinate, s. Ordinate, f. (Diagramm).

ore analysis, s. Erzuntersuchung, f.,
Erzanalyse, f.

ore bench, s. Erzmagazin, n.

ore beneficiation, s. Erzveredelung, f.
(als Sammelausdruck); Verbesserung,
f., in Struktur und Giite des Erzes
(als tibergeordneter Begriff).

ore bin, s. Erztasche, f. (H-Ofenanlage).

ore breaker, s. Erzbrecher, m.

ore bridge, s. Erzbriicke, f. (Erzplatz,
H-Ofenanlage).

ore calcining installation, s.
rosterei, f.

ore charge, s. Erzgicht, f. (H-Ofen).

ore concentration, s. Erzanreicherung,
f. (durch Brechen wund Scheide-
verfahren).

ore crusher, s. Erzquetsche, f.

ore crushing plant, s. Erzzerkleine-
rungsanlage, f.

ore deposit, s. Erzlagerstatte, f., Erz-
vorkommen, 7.

ore dressing, s. Erzaufbereitung, f.

ore lixiviation, s. Erzlaugung, f.

ore mine, s. Erzbergwerk, n.

ore, s., of commercial value, schmelz-
wiirdiges Erz, n.

ore production, s. Erzférderung, f.

ore roasting installation, s. Erz-
rosterei, f.

ore sample, s. Erzmuster, n.

orescreening plant, s. Erzsiebanlage, f.

ore separator, s. Erzscheider, m.

ore smelting, s. FErzverhiittung, f.

Erz-

ore yard, s. Erzplatz, m. (H-Ofen-
anlage).
organic compound, s. organisches

Praparat, n.

organization, s., of a plant, Betriebs-
gliederung, f.

orientation, s. Ausrichtung, f. (von
Kristallen; Kristallogr.).

orifice, s. Miindung, f. (Rohr, Diise).

origin, s. Herkunft, f. (von Erzeug-
nissen); Nullpunkt, m. (der Ko-
ordinaten).

oscillating saw, s. Pendelsiige, f.
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outer race, s. Aullenring, m. (Walz-
lager).

outgoing gas, s. Abgase, npl.

out of square, a. schief, a.

out-perform, v.t. iibertreffen, v.t.
(im Betriebsverhalten).

outproduce, v.t. iibertreffen, v.t., in der
Leistung.

output, s. AusstoB, m. (CGesamterzeu-
gung eines Ofens, eines Werkes, einer
Anlage); Forderung, f. (Erz, Kohle);
Leistung, f. (Maschine, Motor).

output shaft, s. Antriebswelle, f.
(Masch.).

outside diameter, s. [0.D.], duBlerer
Durchmesser, m.

outside dimensions, spl. Auflenab-
messungen, fpl.

oval, s. Oval, n. (Walzstab).

oval bar, s. Oval, n. (Walzstab).

oval head screw, s. Linsenschraube, f.

ovalizing, s. Eiern, n. (des Kniippel-
mantels withrend der Rohrwalzung).

oval pass, s. Ovalkaliber, n. (Walzen-
kalibr.).

oven, s. Ofen, m. (Koks-, Trocken-,
Back-).

overall dimension, s. Totalma8, n.

overall height, s. Bauhthe, f. (z. B.
einer Maschine, eines Kranes).

overall length, s. Baulédnge, f. (einer
Maschine); Gesamtlinge, f. (allge-
mein).

overall width, s. Baubreite, f. (einer
Maschine); Gesamtbreite, f. (all-
gemein).

overblown steel, s. iiberblasener Stahl,
m. (Windfrischverfahren).

over-cut, s. Grobhieb, m. (einer zwei-
hiebigen Feile).

over-drawing, s. Uberzichen, n.

(Drahtzug); Anlassen, n., auf zu
hohe Temperatur.
overfill, s. Uberfullung, f. (eines

Kalibers; Walzenkalibr.; Walzung).
overfilled, a. gratig, a. (Walzgut).
overhead cable, s. Luftkabel, 7.
overhead crane, s. Oberflurkran, m.
overhead frog, s. Fahrdrahtweicke, f.
overhead railway, s. Héngebahn, f.

(Materialférderung).
overheads, spl. Gemeinkosten, pl.
overhead traveling crane, s. Lauf-

kran, m.
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overhead valve, s. hingendes Ventil, n.

overhead welding, s. Uberkopf-
Schweillung, f.

overheated steel, s. iiberhitzter Stahl,
m. (kein Dauerschaden, nur sehr
starke Kornvergroberung. Abhilfe
durch weitere Warmbehandlung oder
durch mechanische Verarbeitung).

overhung, a. fliegend angeordnet, a.

overoxidation, s. Uberoxydation, f.
(des Bades; Stahlfrischen).

over-oxidize, v.t. tiberoxydieren, wv.t.

over-pickling process, s. Beiz-An-
spitzverfahren, n. (Anspitzen von
Stabmaterial auf chemischem Wege
vor dem Ziehen: Eintauchen der
Stabspitzen in heifle, 509, Schwefel-
séure).

oversize product, s.
m. .

own cost, s. Gestehungskosten, pl.

oxalate, s. Oxalat, n.

oxalic acid, s. Oxalséure, f.

oxalic acid anodizing, s. Eloxieren, n.

oxalic acid anodizing process, s.
Eloxalverfahren, n. (Werkstoff Alu-
minjum und dessen Legierungen;
ahnlich dem Aluminit-Verfahren,
doch mit Oxalséure als Elektrolyt.
Siehe auch ,,anodische Oberflachen-
behandlung*‘).

oxalite, s. Oxalit, n.

oxidation, s. Oxydation, f.,
brennung, f.

oxide, s. Oxyd, n.

oxide jacket, s. Zunderhaut, f.

oxide losses, spl. Abbrande, pl.,
Glithverlust, m.

oxidic slag, s. Eisenschlacke, f.,
Oxydschlacke, f. (FeO, Fe:0;3, MnO,
Si0s).

oxidizable, a. oxydierbar, a.

oxidize, v.t., v.4. oxydieren, v.l., v.i.

oxidizer, s. Oxydationsmittel, n.

oxidizing agent, s. Oxydationsmittel,
n.

oxidizing flame, s. Oxydationsflamme,

Siebriicksta,ﬁd,

Ver-

oxidizing ore, s. Frischerz, n. (Stahl-
frischen).

oxidizing roasting, s.
Résten, n.

oxidizing slag, s. Frischschlacke, f.
(Stahlfrischen).

oxydierendes



Oxweld

Oxweld plate-edge preparation ma-
chine, s. Sauerstoff-Maf- und
Schragschnittmaschine, f., fur
Schweilblechrénder (Erzeugnis der
Linde Air Products).

oxyacetylene welding, s.
gasschweiBung, f.

Dissous-

oxyacetylene welding, s. Dissousgas-

schweiung, f.

oxygen, s. Sauerstoff, m.

oxygenated blast, s. sauerstoffange-
reicherter Wind, m.

oxygenated blow, s. mit Sauerstofi-
zusatz erblasene Schmelze, f. (Wind-
frischverfahren).

oxygenation, s. Anreicherung, f., mit
Sauerstoff (des Geblasewindes).

oxygen blast air, s., ... pct. Geblése-
wind, m., mit ...%, Sauerstofizusatz.

oxygen-converter steel, s. Sauer-
stoff-Konverterstahl, m. (hergestellt
nach dem Sauerstoff-Konverterver-
fahren; siehe auch unter , Purox-
Stahl«, ,,SK-Stahl®, ,,LD-Stahl®,
,»Oxygen-Stahl*).

oxygen end burner, s. Sauerstoff-
Kopfbrenner, m. (SM-Ofen).

oxygen-enriched air, s. sauerstofi-
angereicherte Luft, f.

oxygen-enriched blast, s. sauerstofi-
angereicherter Wind, m.

oxygen injection, s. Einblasen, n.,
von Sauerstoff.

oxygen jet, s. Sauerstoffstrahl, m.

pack, s. Sturz, m., Paket, n. (Fein-
blech).

pack-annealing, s. Sturzenglithung, f.
(Feinblech).

pack-carburizing, s. Zementieren, n.

pack-hardening, s. Einsatzhartung, f.

pack-rolling, s. Sturzenwalzung, f.
(Feinblech).

package mill, s. Kleinst-Reversier-
kaltwalzwerk, n. (zur Kundenwal-
zung von diinnem, schmalem Band-
stahl, entwickelt von der TUnited
Engineering & Ioundry Co.).

packing, s. Dichtung, f. (pflanzl., tier.
Gewebe); Futter, n. (Dichtung,
Masch.); Packung, f., Verpackung, f.

packing case, s. Packkiste, f.
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oxygen jet (device), s. Sauerstofi-
strahldiise, f.

oxygen-jet scrap melting, s. Nieder-
schmelzen, n., vorgewarmten Schrotts
mit Sauerstoff (SM-, Elektro-Schmelz-
betrieb).

oxygen lance, s. Sauerstoffblasrdhre, f.,
Sauerstofflanze, f.

oxygen production, s.
gewinnung, f.

oxygen production plant, s. Sauer-
stoffgewinnungsanlage, f.

oxygen steelmaking process, s.
Sauerstoff-Konverter-Verfahren, n.,
LD-Verfahren, n., SK-Verfahren, n.
(Stahlfrischen durch Aufblasen von
technisch reinem Sauerstoff auf die
Badoberfliche im Konverter, bzw.
einem konverterahnlichen GefaB).

oxygen-refined steel, s. Sauerstofi-
Blasstahl, m. (nach dem Sauerstoff-
Konverterverfahren); mit Sauerstoft
gefrischter Stahl, m. (SM-Verfahren).

oxygen technique, s. Sauerstofftech-
nik, f.

oxygen top blowing, s. Aufblasen, n.,
von Sauerstoff (Oxygenstahlerzeu-
gung).

oxygen tuyere, s. Sauerstoffdiise, f.
(Sauerstoff-Konverter-Verfahren).

oxy-oil burner, s. Sauerstoff-Olbren-
ner, m. (in den Kopfen von SM-
Ofen).

ozokerite, s. Ozokerit, m.

Sauerstofi-

packing case hoops, spl. Verpackungs-
bandeisen, n.

packing disc, s. Dichtungsscheibe, f.
(eines Ventils).

pad, s. Einguldampfer, m. (auf den
Kokillenboden passende Platten aus
PreBholz, durch die iiberméBiges
Spritzen beim Eingufl von oben ver-
mieden werden soll).

paint process plant, s. Blechlackiere-
rei, f.

pallet, s. Sinterbandkasten, m.; Trage,
f. (zum Zubringen feuerfester Steine).

pallet grate, s. Verblaserost, m. (Sin-
termaschine).

palm oil, s. Palmél, n. (Schmiermittel;
Weif3blecherzeugung).
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pan, s. Herdwanne, f. (SM-Ofen).

pan conveyor type cooler, s. Pfannen-
kiihltransporteur, m. (fir Kugel- und
Nierensinter).

panel, s. Feld, n. (eines Fachwerktra-
gers).

pan head rivet, s. Flachkopfniet, m.

pan plates, spl. Bodenplatten, fpl. (SM-
Ofen; Herd).

pan riveting, s. Flachkopfnietung, f.

parallelism, s., of the rolls, Aus-
gerichtetsein, n., der Ober- nach der
Unterwalze (das Ausrichten erfolgt
durch einseitiges Anstellen der Ober-
walze).

paramagnetic, a.
a.

paramagnetism, s. Paramagnetis-
mus, m.

parent metal, s. Grundwerkstoff, m.

Parkerizing, s. Parkerverfahren, n.
(Behandlung der metallisch blanken
Oberflaiche vor dem Anstrich im
Phosphatbad; vgl. ,,Bonderverfah-
ren‘).

parking lot, s. Parkplatz, m.

Parry type cup and cone, s. Parry-
Gichtverschlu$3, m. (H-Ofen).

part, s. Bestandteil, m. (einer Ma-
schine).

particle size curve, s. Kérnungslinie, f.
(Staubanalyse).

parting, s., of rolls, Walzenspiel, n.
(Abstand der Rénder zweier Walzen
voneinander; Walzenkalibr.).

parting powder, s. Formpuder, n.

parting line, s. Trennfuge, f. (Form-
kasten).

parting sand, s. trockener Formsand,
m. (GieB.).

partition wall, s. Trennwand, f.

parts supplier, s. Ersatzteil-Lieferant,
m.

pass, s. Zug, m. (Ziehtechnik); Arbeits-
gang, m. (Fertigung); Kaliber, n.
Stich, m. (Walzw.); Schweillgang, m.
SchweiBlage, f. (Schweillen).

passage, s. Durchla@3, m.

pass arrangement, s. Kaliberanord-
nung, f. (Walzenkalibr.).

pass draft, s. Druckstufe, f., des Kali-
bers (Kalibrierung).

passes, spl., working over top of one
another, iibereinandergelegte Kali-

paramagnetisch,

pattern

ber, npl.
Ben).

passivity, s. Passivitat, f. (Korrosion).

pass parting, s. Kaliber6finung, f.
(Walzenkalibr.).

pass reduction, s. Stichabnahme, f.
(in 9, des Ausgangsquerschnittes;
Walztechnik).

pass schedule, s. Stichplan, m. (Wal-
zung).

pass taper, s. Kaliberanzug, m. (Wal-
zenkalibr.).

pass template, s. Kaliberwalzen-
schablone, f.

pasty, a. teigig, a. (Schlacke, Metall).

pasty slag, s. lange Schlacke, f. (faden-
ziehende SiOs- oder AlyOjs-reiche
Schlacke; Zustand vor dem Schmel-
zen oder Erstarren).

patching material, s. Flickmasse, f.
(HeiBreparatur von Ofen).

patent, v.t. patentieren, v..

patent agent, s. Patentanwalt, m.

patent application, s. Patentanmel-
dung, f.

patent attorney, s. Patentanwalt, m.

patentee, s. Patentinhaber, m.

patent fees, spl. Patentgebiihren, fpl.

patent holder, s. Patentinhaber, m.

patent infringement, s. Patentver-
letzung, f.

patent office, s. Patentamt, n.

patent, s., pending, Patent, n., ange-
meldet.

patent right, s. Patentrecht, n.

patent rolls, spl. Patentregister, n.

patent specification, s. Patentschrift, f.

patent specifications, spl. Patent-
beschreibung, f.

patenting, s. Patentieren, n. (Warme-
behandlung . von Kohlenstoffstahlen
mittleren oder hohen C-Gehaltes beim
Drahtzug; vor dem Ziehen oder zwi-
schen den Ziigen Erhitzen und Ab-
kithlen in Luft oder Bleibad, oder
Salzbad).

pattern, s. Lehre, f. (Schablone), Mo-
dell, n.

pattern maker, s. Modelltischler, m.
(GieB.).

pattern maker’s shop, s. Modell-
schreinerei, f., Modelltischlerei, f.

pattern, s., of fracture, Bruchaus-
sehen, n. (bei der Stahlbeurteilung).

(Walzenkalibr.; Triostra-
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pattern, s., of transformation, Um-
wandlungscharakteristik, f. (Metal-
logr.).

pattern storage, s. Modellboden, m.
(GieB.).

pawl, s. Sperrklinke, f. (auch als Teil des
Sperradgetriebes), Klinke, f.
(Masch.).

pay-off reel, s. Ablaufhaspel, m.

pay out, v.t. auslegen, v.2. (Kabel).

pay-out drum, s. Auslegetrommel, f.
(Kabel).

pearlite, s. Perlit, m. (streifenformiges
eutektoides Mischgefiige aus Ferrit
und Zementit, als Ergebnis der Ar;-
Umwandlung).

pearlite area, s. Perlitinsel, f. (Metal-
logr.).

pearlite nose, s. Perlitnase, f. (iso-
therm. Umwandlungsschaubild).

pearlite nose temperature, s. Tem-
peraturlage, f., der Perlitnase (iso-
therm. Umwandlungsschaubild).

pearlite zone, s. Perlitgebiet, n. (Me-
tallogr.).

pearlitic stainless steels, spl. per-
litische Chrom-Stiéhle, mpl. (beste
Olhérterstiahle ; Turbinenschaufeln,
Besteck- und Federstahle: 0.2—0.49,
C und 12—169%, Cr).

pedestal bearing, s. Stehlager, n.

pedestal, s., of a column, Siulen-
stander, m.

peel, s. Schwengel, m. (Einsetzmaschi-
ne; SM-Ofen).

peening, s. Abstrahlen, n. (zur Ober-
flachenverbesserung).

peg, v.t. dibeln, v.t. (mit Diibeln be-
festigen).

peg, s. Dubel, m. (Masch.).

pelletizing, s. Pelletisieren, n. (Stiik-
kigmachen von Feinerzen in Form
von Rundkérpern, éhnlich dem No-
dulieren).

pellets, spl. Kugelsinter, m. (Erz).

pendulum impact test, s. Pendel-
héarteversuch, m. (dynamisch).

pendulum type hammer, s. Pendel-
hammer, m. (eines Pendelschlag-
werks, fiir Einschlagproben).

pendulum type impact testing ma-
chine, s. Pendelschlagwerk, n., fir
Kerbschlagversuche (Bauart Charpy
oder Izod).
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pendulum type saw, s. Pendelsége, f.

penetrate, v.¢. eindringen, v.t.

penetration, s. Eindringung, f.; Ein-
brand, m. (Schweillen: Bindung mit
dem Grundwerkstoff).

penetration, s., of work, Durcharbei-
tung, f. (Walzung).

penetrator, s. Eindring-Priifkérper, m.
(Rockwell-Harteprufung).

penstock, s. Diisenstock, m. (Hoch-
ofen).

pepper blister, s. Blaschen, n. (siehe
,,»Blase).

percentage, s. Perzentgehalt, m., Per-
zentsatz, m.

per cent reduction, s. Perzentabnah-
me, f., Querschnittabnahme, f. (Wal-
zung).

per cent yield, s. Perzentausbringen, n.
(Betriebsauswertung).

percussion drill, s. Schlagbohrer, m.

perforate, ».t. durchlochen, ».t. (sieb-
artig).

perforated, a. gelocht, a. (siebartig).

perforated sheet, s. Gitterblech, n.

perforation, s. Durchlochung, f.

performance, s. Betriebsleistung, f.
(z. B. einer Maschine, eines Ofens,
u. dgl.).

periodic rolling, s. Walzen, n., im
Gesenk (Walztechnik).

peripheral speed, s. Umfangsgeschwin-
digkeit, f.

peripheral zone, s. Randzone, f. (eines
zylindrischen Prufkoérpers; Druck-
versuch).

Permalloys, spl. Permalloy-Legierun-
gen, fpl. (Nickelgehalt von 50—809,;
fiir Sonderzwecke in der elektrischen
Industrie).

permanent, a. bleibend, a.

permanent deformation, s. bleibende
Formaéanderung, f.

permanent elongation, s. bleibende
Dehnung, f. (Werkst.-Prifg.).

permanent elongation stress, s.
Dehngrenze, f. (die Spannung, die
0.29, bleibende Dehnung erzeugt).

permanent mold casting, s. Dauer-
formgul3, m.

permanent set, s. bleibende Durch-
biegung, {. (einer Feder, eines Balkens).

permanent way, s. Eisenbahnober-
bau, m.
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permeable, a.durchdringlich, a.(Phys.).

permeability, s. Durchdringlichkeit, f.,
Permeabilitat, f., Durchlassigkeit, f.
(magnetische).

permissible creep, s. (see ‘limiting
creep stress’).

permissible deviation, s. zuldssige
Abweichung, f. (vom genauen Mal
oder Gewicht).

personnel, s. Belegschaft, f.

pervious, a. durchlassig, a. (Material,
Boden).

petroleum, s. Petroleum, n.

pewter, s. Hartzinn, n.

phase, s. Zustandsform, f., Phase, f.
(Metallogr.).

phase boundary, s. Phasengrenze, f.
(Metallogr.).

phase-boundary reaction, s. Phasen-
grenzreaktion, f. (Metallogr.).

phase equilibrium, s. Phasengleich-
gewicht, n. (bei einer bestimmten
Temperatur; Metallogr.).

phenolic resin, s. Phenolharz, n. (La-
gerfutter).

phenolic resin bearing, s. Phenol-
harzlager, n. (Walzw.).

phenomenon, s. Erscheinung, f.
(Chem., Phys.).

phosphate, s. Phosphat, n.

phosphate treatment, s. (see ‘“phos-
phating”).

phosphating, s. Phosphatieren, n.
(Oberflachenschutz; sieche auch Atra-
mentieren).

phosphide, s. Phosphid, n.

phosphide network, s. Phosphidnetz-
werk, n. (um die Perlitkorngrenzen
in GuBeisen).

phosphite, s. Phosphit, n.

phosphorous, a. phosphorhaltig, a.

phosphorus, s. Phosphor, m.

phosphorus banding, s. gestreckte
Phosphorseigerungen, fpl. (durch die
Verarbeitung des Stahles; siehe ,,Zei-
lenstruktur).

photo-electric cell, s. photoelektrische
Zelle, f.

photo-macrograph, s. Makrophoto, n.
(Metallogr.).

photo-micrograph, s. Mikrophoto, n.

physical, a. physikalisch, a.

physical chemistry, s. physikalische
Chemie, f.

piercing and expanding mill

physical metallurgy, s. (see ‘‘metallo-
graphy”).

physical property, s.
Eigenschaft, f.

physics, s. Physik, f.

physical science, s. Physik, f. (als
Wissenschaft).

physicist, s. Physiker, m.

piano wire, s. Klavierdraht, m.

pick-up, s. Aufnahme, f. (z. B. von
Wasserstoff durch das Stahlbad).

pickle brittleness, s. Beizsprodigkeit,
f. (hervorgerufen durch Wasserstofi-
einschliisse an den Korngrenzen).

pickling, s. Beizung, f.

pickling basket, s. Beizkorb, m.

pickling bath, s. Beizbad, n.

pickling brittleness, s. Beizsprédig-
keit, f. (Ursache: Wasserstoffent-
wicklung wahrend des Beizvorganges).

pickling compound, s. Beizzusatz, m.

pickling inhibitor, s. Sparbeize, f.
(vermindert den durch Séureangriff
eintretenden Metallverlust, und so-
mit auch den Saureverbrauch).

pickling line, s. Beizanlage, f.

pickling liquor, s. Beizfliissigkeit, f.

pickling machines, spl. Beizmaschi-
nen, fpl. (allgem.).

pickling plant, s. Beizanlage, f., Bei-
zerel, f.

pickling tank, s. Beizbad, n. Beizbot-
tich, m., Beiztrog, m.

picral, s. alkoholische Pikrinséure, f.
(Atzmittel; Teingefiigeentwicklung).

picture, s. Abbildung, f., Bild, n.

piece weight, s. Stickgewicht, n.

piece work, s. Stiickarbeit, f.

piece worker, s. Stiickarbeiter, m.

pier, s. Pfeiler, m. (Vorderwandpfeiler
eines SM-Ofens).

piercability, s. Lochfahigkeit, f. (des
Werkstoffs; Herstellung nahtloser
Rohre).

pierce, v.t. lochen, ».t.

pierced, a. gelocht, a. (jeweils 1 Loch).

pierced blank, s. Lochstiick, n. (Aus-
gangsmaterial fiir die Erzeugung
nahtloser Rohre).

piercer, s. Lochdorn, m. (Lochwalzung,
Lochpressen).

piercer rod, s.
(Lochwalzung).

piercing and expanding mill, s. Loch-

physikalische

Lochdornstange, f.
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und Aufweitewalzwerk, n. (nahtlose
Rohre).

piercing mandrel, s. Lochdorn, m.
(Rohrerzeugung im Lochwalzwerk).

piercing mill process, s. Lochwalz-
verfahren, n. (Auswalzen des er-
warmten Rundkniippels zwischen zwei
schraggestellten doppelkegelférmigen
oder versetztenscheibenférmigen Wal-
zen iiber einem Dorn; Herstellung
nahtloser Rohre).

piercing operation, s. Lochvorgang,
m.

piercing press, s. Lochpresse, f.

piercing punch, s. Lochstempel, m.
(Herstellung von Rohren im Loch-
preB3verfahren).

pig bed crane, s. Masselkran, m.

pig breaker, s. Masselbrecher, m.,
Masselschlager, m. (zum Ausbrechen
der Massel aus dem Masselbett).

pigging, s. Roheisen-Aufkohlung, f.
(Stahlerzeugung).

pig iron-ore process, s. Roheisen-
Erz-Verfahren, n. (SM-Stahlerzeu-
gung).

pig iron-scrap process, s. Roheisen-
Schrott-Verfahren (SM-Stahlerzeu-
gung).

piglet, s. Massel, m. (maschinengegos-
sener).

pig molding machine, s. Masselform-
maschine, f.

pigs, spl. Bléckchen, npl. (handels-
iibliche Form der Eisenlegierungen).

pile driver, s. Pilotenschlager, m.,
Ramme, f. (Spundwandbau).

pile driving, s. Einpfahlung, f. (Spund-
wandbau).

piler, s. Stapler, m. (fiir vorgewalzte
Brammen und Platinen).

piler bed, s. Stapelrost, m.

piler crane, s. Stapelkran, m. (Walzw.).

pilger roll, s. Pilgerwalze, f. (Pilger-
schrittwalzwerk).

pilger type seamless tube rolling
mill, s. Pilgerschrittwalzwerk, n.

piling, s. Paketieren, n. (Schweil}-
eisenerzeugung).

piling and bundling machine, s. Pa-
ketiermaschine, f. (Schrott).

piling and forging, s. Paketieren, n.,
Gérben, n. (Schweil3stahlerzeugung).

piling bin, s. Stapeltasche, .

pipe

piling furnace, s. Paketierofen, m.
(Schweillstahlerzeugung).

piling grate, s. Stapelrost, m.

piling pocket, s. Stapeltasche, f.
(Walzw.).

piling rolls,
(Walzw.).

piling scrap, s. Paketierschrott, m.
(Schwei3stahlerzeugung).

pillar, s. Pfeiler, m. (Betonpfeiler),
Stitze, f. (Bauw.).

pillar crane, s. Saulenkran, m.

pillar file, s. dickflache Feile, f.

pillow block, s. Lagerbock, .

pilot burner, s. Sparbrenner, m.

pilot lamp, s. Kontrollampe, f.

pilot-scale experiment, s. Versuchs-
betrieb, m. (eines Verfahrens).

pilot unit, s. Versuchsanlage, f. (als
Vorstufe der Produktionsanlage).

pin, s. Bolzen, m. (als kleine Schwenk-
oder Drehachse); Scift, m.

pin-hole plug, s. Nadelboden, m.
(Konverter).

pin wire, s. Stiftendraht, m.

pinch roll, s. Treibrolle, f.

pinch roll vibrator, s. Schleudervor-
richtung, f., Wimmler, m. (zum Ab-
werfen von Bandstahl in Schlingen).

pine-tree crystal, s. (see ‘“‘dendrite”).

pinhead blister, s. Blaschen, n. (siehe
,,Blase*‘).

pinholes, spl. Gasporen, fpl. (in Giis-
sen; Ursache: entweichende Gase.)

pinion, s. Kammwalze, f.

pinion, s. Ritzel, m., Treibrad, n.
(eines Radergetriebes).

pinion drive, s. Kammwalzenantrieb,
m. (Walzw.).

pinion housing, s. Kammwalzenstén-
der, m. (Walzw.).

pinion shaft, s. Ritzelwelle, f. (Masch.).

pinion side, s., of mill, Antriebsseite,
f., des Arbeitsgeriistes (Walzw.).

pinion stand, s. Kammwalzengeriist,
n., Krauselgeriist (Walzwerk, An-
trieb).

Piobert effect, s.
strains”).

pipe, s. Trichterlunker, m. (im GuB-
block); Lunker, m. (GuB); Rohr, n.
(bei Messung des Innendurchmessers).

pipe and tube working machines,
spl. Rohrbearbeitungsmaschinen, fpl.

spl. Stapelrollen, fpl.

(sec ‘“‘stretcher
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pipe bell, s. Rohrtrichter, f. (glocken-
artige Ausweitung).

pipe-bending machine, s. Rollma-
schine, f. (zum Einrollen von Réhren-
streifen fir die darauffolgende
SchweilBung).

pipe bending press, s.
presse, f.

pipe-bending rolls, spl. Réhrenstrei-
fen-Biegewalzen, fpl. (Erzeugung
tiberlappt geschweilter Rohre).

pipe cavity, s. Lunkerhohlraum, m.
(GuBblock).

pipe clip, s. Rohrschelle, f.

pipe connection, s. Rohrformstiick, n.

pipe coupling, s. Rohrmuffe, f.

pipe fitter, s. Rohrleger, m.

pipe fittings, spl. Rohrarmaturen, fpl.,
Fittings, pl.

pipe flare, s. Rohrtrichter, f. (konische
Ausweitung).

pipe hanger, s. Rohrschelle, f.

pipe joint, s. Rohrverbindung, f.

pipe laying, s. Rohrverlegung, f.

pipe line, s. Rohrleitung, f., Rohr-
strang, m.

pipe socket, s. Rohrendmuffe, f.

pipework, s. Rohrleitungen, fpl.

piping, s. Rohrverlegung, f.; Rdhren-
bildung, f.; Lunkerbildung, f., Lun-
kern, n., Lunkerung, f.

piston, s. Kolben, m.

piston slide valve, s. Kolbenschieber-
ventil, n.

piston displacement, s. Kolbenver-
drangung, f.

pit analysis, s. GieBpfannenanalyse, f.
(Chem.).

pitch, s. Pech, n.; Pfeilhohe, f. (eines
Bogens); Gewindesteigung, f. (die
Entfernung eines Punktes auf einem
Gang zum korrespondierenden Punkt
auf dem néchsten Gang, parallel zur
Achse der Schraube gemessen) ; Schlag-
lange, f. (des Stahlseiles).

pitch coke, s. Pechkoks, m.

pitch line, s. Walzlinie, f. (Kalibrierung).

pitch, s., of cut, Feilzahnteilung, f.

pitch, s., of flexure, Bicgepfeil, m. (die
auf die Stiitzweite bezogone Durch-
biegung in 9%,).

pitch, s., of rivets, Nietteilung, f.
(Mitte-Mitte nebeneinander liegen-
der Niete).

Rohrbiege-

Kdohler, Worterbuch e.-d.
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pitch, s., of rollers, Rollenwilzkreis,
m. (bestimmt durch Unterkante der
Oberrollen und Oberkante der ge-
staffelt angeordneten Unterrollen;
Rollenrichtmaschine).

pitch, s., of scoring, Rillenteilung, f.
(einer Seiltrommel).

pitch (of screw thread), s. Ganghohe,
f. (Schraube).

pit cover, s. Tiefofendeckel, m.

pit crane, s. Giekran, m.

pit floor, s. GieBereisohle, f.

pit-saw file, s. Halbrundfeile, f. (Kreis-
bogen: voller Halbkreis).

pit side, s. Abstichseite, f. (SM-Ofen).

pitting, s. Zundervernarbung, f. (ein-
gewalzter oder eingeschmiedeter
Zunder; Oberflichenfehler, durch
Beizen behoben); Griibchenkorrosion,
f.; Anfressung, f. (der Oberfliche).

pit type crucible furnace, s. Einsetz-
Tiefofen, m.

pit type electric smelting furnace, s.
Tysland-Hole Ofen, m.

pivot, v.7. sich drehen, v.7. (um einen
Zapfen).

pivot, s. Drehzapfen, m. (zum Drehen
von Teilen in der Horizontalebene).

pivotal point, s. Drehpunkt, m.,
Schwenkpunkt, m.

pivoted, a. drehbar eingesetzt, a.

pivoting, a. drehbar, a.

plain bearing, s. offenes Gleitlager, n.

plain carbon steel, s. unlegierter Koh-
lenstoffstahl, m.

plainroll, s. Glattwalze, f. (Blech, Band).

plan, ».. planen, v.t., vorhaben, v.t.

plan, s. Plan, m. (Vorhaben); Ri3, m.
(Zeichng.).

plan, s., of site, Situationsplan, m.
(Bauw.).

plane, ».t. hobeln, v.t.

plane, s. Hobel, m. (Masch.); Ebene, f.

plane, s., inclined, geneigte Ebene, f.

plane, s., horizontal, horizontale
Ebene, f.

plane, s., of crystal, Kristallfliche, f.

plane strain, s. bleibende Flichen-
dehnung, f. (Kaltwalztechnik).

plane test basis, s. ebene Pref3fliche, f.
(Druclkversuch).

planetary gear, s. Planetenrad, n.,
Planetengetriebe, n.

planing tool, s. Hobelstahl, .
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planishing, s. Planieren, n., Prage-
glatten, n. (des kalten Werkstiickes
in einer Kniehebel-Prigepresse).

planishing hammer, s. Platthammer,
m., Schlichthammer, m. (Schmiede).

planishing roll, s. Bandstahlpolier-
walze, f.

planning, s. Planung, f.

plant, s. Betrieb, m., Werk, n., Hiitte, f.
(im textlichen Zusammenhang), An-
lage, f. (als Erzeugungsstatte mit
allen Einrichtungen).

plant auxiliaries, spl. Nebenbetriebe,
mpl.

plant maintenance, s.
tung, f.

plantmanagement,s. Werksleitung, f.,
Betriebsleitung, f.

plastic, a. knetbar, a. (ff. Stoffe). -

plastic coal, s. Formkohle, f.

plastic deformation, s. bildsame Form-
anderung, f.

plastic flow, s., of crystals, Gleitung,
f., der Xristalle, FlieBen, n., der
Kristalle (Kristallogr.).

plastic impregnation, s. Kunststoff-
impréagnierung, f. (zur Ruckgewin-
nung poriger Giisse).

plasticity, s. Bildsamkeit, f., Ge-
schmeidigkeit, f., Verformungsver-
mogen, n., Plastizitat, f.

plastic refractory paste, s. feuerfeste
Knetmasse, f.

plastic region, s. Gebiet, n., der
plastischen Forménderung.

plastic strain, s. bleibende Dehnung, f.,
plastische Verformung, f., bleibende
Verformung, f. (tritt ein bei Uber-
schreitung der Elastizitatsgrenze).

plate, v.t. plattieren, v.t.

plate, s. Platte, f.

‘Werkserhal-

plate bending machine, s. Blech-
biegemaschine, f.
plate bending rolls, spl. Blech-

biegewalzen, fpl. (Herstellung zylin-
drischer Hohlkérper).

plate centring gear, s. Blechdrehvor-
richtung, f. (nur in waagrechter
Richtung; Grobblechwalzw.).

plate conveyor, s. Plattenbandforderer,
m.

plate doubler, s. Grobblechdoppler, m.
(Maschine zum Doppeln von Grob-
blechen).

114 plunger

plated bars, spl. vorgehimmerte
Schweifstahlschienen, fpl. (Ausham-
mern der Blasen und Verziahen des
Werkstoffes).

plate frame, s. Blechrahmen, m.
(schwerere Ausfithrung).

plate girder, s. vollwandiger Trager, m.

plate mill, s. Grobblechwalzwerk, n.

plate mill products, spl. Grobblech, n.

platen, s. Stolel, m. (Presse).

plate pasting machine, s., Blech-
beklebemaschine, f. (fur Dynamo-
bleche).

plates, spl. Grobbleche, npl. (U.S.A.:
Breiten von 150—1200 mm bei Stér-
ken von 5.85 mm aufwérts; Breiten
iber 1200 mm in Stéarken von 4.6 mm
aufwarts; Europa: iiber 3 mm, bzw.
iiber 4.8 mm Stéarke).

plate shear, s. Tafelschere, f. Blech-
schere, f. (Walzw.),

plate shear operator, s. Blechschnei-
der, m.

plate shell, s. Blechmantel, m. (z.B.
eines Konverters).

plate spring, s. Scheibenfeder, f.

plate straightener, s. Blechricht-
maschine, f.
plate trimming line, s. Grobblech-

Adjustage, f.

plate turnover gear, s. Blechwende-
vorrichtung, f. (zur Priifung der
Unterflache).

plating, s. (see ‘‘electroplating”).

plating apparatus, s. Galvanisier-
apparat(e), m(pl).

plating barrel,s. Galvanisiertrommel, f.

platinum, s. Platin, n.

play, s. Spiel, n. (Lager).

pliers, spl. Drahtzange, f., Flachzange,

f.

plot, v.t., X against Y, X in Abhéngig-
keit von Y auftragen (Schaubild).

plug, s. Lochdorn, m. (Lochwalzung);
Stopfen, m. (Masch.).

plug mill, s. Stopfenwalzwerk, n. (ein
Duo-Walzwerk mit mehreren fast
runden Kalibern iiber einen Stopfen
aus hartem, legiertem Stahl; Her-
stellung nahtloser Hohlkdorper).

plug welding, s. Nietschweillung, f.

plummet, s. Senkel, m. (Bauw.).

plunger, s. Plunger, m., Tauchkolben,
m. (Masch.).



plunger type die caster

plunger type die caster, s. Kolben-
spritzgulmaschine, f.

pneumatic balancing, s. Druckluft-
entlastung, f.

pneumatic brake, s. Druckluftbremse,

f.

pneumatic drill, s. Druckluftbohr-
hammer, m.

pneumatic hammer, s.
hammer, m.

pneumatic handling equipment, s.
pneumatische Foérderanlagen, fpl.
(allgem.).

pneumatic pick, s. Druckluftgesteins-
bohrhammer, m.

pneumatic riveting hammer, s. Luft-
niethammer, m.

pointing hammer, s. Anspitzhammer,
m.

pointing head, s. Einsteckvorrichtung,
f. (der Ziehbank).

pointing machine, s. Anspitzmaschine,

Druckluft-

points work, s. Weichenbau, m.
(Eisenb.).

Poisson’s ratio, s. Poissonsche Zahl,
f. (bei elastischer Verformung das
Verhaltnis der Querkiirzung zur
Langsdehnung, auch Querzahl p. ge-
nannt: 0.30 fur Stahl).

polish, »... blankputzen, w».t. (Ober-
flachen).

polish, s. Poliermittel, n.

polish attack, s. Atzpolieren, n. (Ent-
wicklung des Feingefiiges durch
gleichzeitiges Atzen und Reliefpolie-
ren).

polished, a. blank, a. (poliert).

polished metallographic specimen,
s. metallographischer Schliff, m.

polishing disc, Polierscheibe, f.

polishing hammer, s. Polierhammer,
m.

polishing machine, s. Poliermaschine,

polishing material, s. Poliermittel, 7.

polycrystalline, a. vielkristallin, a.

polygon, s. Polygon, m.

polyhedron, Vielflichner, m. (Kristal-
logr.).

pool, s., of molten metal, Schmelz-
krater, m. (SchweiBtechnik).

poor, a. geringwertig, a. (Qualitat).

poor concrete, s. magerer Beton, m.
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poor slag, s. Rohschlacke, f.

poppet valve, s. Tellerventil, n.

porcelain enameling, s. Emaillieren, n.

porosity, s. Porigkeit, f.

porous, a. pords, a., porig, a.

porous state, s. schwammiger Zustand,
m. (Sintern).

porous structure, s. poriger Aufbau,
m. (Erz); poriges Gefiige, n. (GuB).

port end, s. Ofenkopf, m. (SM-Ofen).

portable, a. fahrbar, a. (Maschinen);
beweglich, a. (nicht ortsgebunden).

portable electric tools, spl. Elektro-
pistolenwerkzeuge, npl.

porter bar, s. Lagerbock, m. (fiir die
Stufenrolle einer Blockstrafle; un-
abhangig vom Sténder).

Portland cement,s. Portlandzement, m.

position, s. Lage, f. (zu einem Bezugs-
punkt).

positioning stop, s. Bereitstellungs-
anschlag, m. (z. B. eines Rollganges).

positive, a. zwangslaufig, a.

positive drive, s. zwangsldufiger An-
trieb, m. (Masch.).

positive stop, s. fester Anschlag, m.
(Masch.).

post, s. Stander, m., Stiitze, f. (Bauw.,
Masch.).

post heat requirement, s. Vergiiten, n.
(der Schweiflung).

potannealing, s. (see ‘‘box annealing”).

potash, s. Kali, n.

pour, v».t., v.72. gieBen, v.5., sich gieen
lassen, v.7.

pour, v.t.,, uphill, steigend gieBen, v.2.

pourability, s. VergieBbarkeit, f.

pourable, a. gie3bar, a.

pouring aisle, s. Gie3grube, f. (Stahlw.).

pouring floor, s. GieBlebene, f. (des
GieBturmes; Strangguf}).

pouring ladle, s. Giepfanne, f.

pouring platform, s. GieSbiihne, f.

pouring temperature, s. Gietempe-
ratur, f. (des Stahles).

powder, s. Pulver, n.

powder conditioning, s., of castings,
Pulverputzverfahren, n. (fir GuB).

powder-cutting, s. Pulverschneidver-
fahren, n. (Sauerstoffschneiden von
rostfreien Stihlen, GuBeisen).

powder gouge, s. IFugenhobler, m.
(Type des Brennschneiders mit Pul-
verzusatz).

8%



powder machine scarfing

powder machine scarfing, s. Brenn-
putzen, n., mit Pulverzusatz.

powder metallurgy, s. Pulvermetal-
lurgie, f.

powder parts, spl. metallkeramische
Teile, mpl.

powder torch cutting, s. Brennschnei-
den, 8., mit Pulverzusatz.

powder washing, s., of castings,
Kaltflaimmen, n., von Giissen mit
Pulverzusatz.

powdery, a. pulverig, a.

power, s. Potenz, f. (Math.); Kraft, f.
(Techn.); Vermogen, n. (z. B. Durch-
dringungsvermdogen).

power (prefixr), maschinell, a. (als
Gegensatz zu ,,von Hand*).

power and materials supply, s.
Energie- und Stoffwirtschaft, f.

power consumption, s. Kraftver-
brauch, m.

power loss, s. Kraftverlust, m.

power station, s. Kraftanlage, f.,
Kraftwerk, n.

power transmission, s. Kraftiiber-
tragung, f.

power cost, s. Stromkosten, fpl.

power forging, s. Freiformschmieden,
n.

power hammer, s. Krafthammer, m.

power lift truck, s. Hubwagenstapler,
m.

power plant, s. Kraftwerk, n.

power press, s. Kraftpresse, f.

power requirements, spl.
bedarf, m. (el. Energie).

power shovel, s. Schaufelbagger, m.

practicable, a. durchfiihrbar, a.

practicability, s. Durchfiihrbarkeit, f.

pre-blow, v.t. vorblasen, v.t. (Duplex-
verfahren).

preblown duplexing metal, s. Du-
plexmetall, n.

precipitate, s. Niederschlag, m.

precipitate, v.t., dust, entstauben, v.¢.
(durch elektrische Niederschlagung).

precipitation, s. Niederschlagung, f.
(Chem.).

precipitation hardening, s. Aus-
hartung, f. (allméhliche Hartesteige-
rung durch Alterung, meist nach
vorausgegangenem Abschrecken).

precipitation, s., of dust, Entstau-
bung, f.

Strom-
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precipitator, s., electric, elektrische
Entstaubungsvorrichtung, f.

precision, s. Genauigkeit, f., Genauig-
keits-.

precision mechanics, spl. Feinme-
chanik, f.

precision molding, s. Prézisionsform-
guB, m.

pre-coating, s. Grundieren, n. (des
Werkstiicks vor der Hartmetall-
bestiickung).

preferential orientation, s., of cry-
stals, (see ‘‘preferred orientation of
crystals”).

preferred orientation, s., of crystals,
kristallographische Vorzugsrichtung,

preheater, s. Vorwirmer, m.

preheat requirement, s. Vorwirmung,
f. (der Schweilung).

preliminary stress, s. Vorspannung, f.

preliminary stressing, s. Vorspannen,
N

preparation, s. Priaparat, n.

preparation, s., of metallic surfaces
before painting, Haftgrundvorbe-
reitung, f. (fiir Anstriche).

prepared burden, s. vorbereiteter
Moller, m. (H-Ofen).

prepared gas atmosphere generator,
s. Schutzgaserzeuger, m.

pre-refining, s. Vorfrischen, n. (in der
Roheisenpfanne).

pre-sintering, s. Vorsintern, n. (von
Metallpulvern).

press casting, s. PreguB, m. (Messing).

pressed parts, spl. Pref3teile, fpl.

pressed tube, s. gepref3tes Rohr, n.

pressing, s. PreBarbeit, f., Pressen, n.
(Tatigkeit); Preflling, m. PreBteil, m.
(Erzeugnis).

pressing plant, s. Prewerk, n.

pressing ram, s. Pre3bir, m.

pressing shop, s. PreBhalle, f.

press, ».t., in one operation, in einem
Arboitsgang pressen, v.2.

press molding machine, s. Prefiform-
maschine, f.

press power, s. Pre8druck, m.

press shop, s. Presserei, f.

press tool, s. PreBwerkzeug, n.

pressure, s. Druck, m.

pressure above atmospheric, s. Uber-
druck, m., in Atmosphéren [Ati)



pressure air

(entspricht ‘‘pounds per sq. in. at the
ga(u)ge”, [psig.], wenn 1 Atm.=
14.7 psi.).

pressure air, s. Druckluft, f., PreB3-
luft, f.

pressure air accumulator system, s.
Druckluft-Speicheranlage, f.

(pressure) air conveyor, s. Druckluft-
forderer, m.

pressure, s., at the ga(u)ge, Mano-
meterdruck, m., MeBdruck, m.

pressure blast furnace, s. Hochdruck-
hochofen, m.

pressure blowing, s.
blasen, n. (H-Ofen).

pressure die casting, s. Spritzguf3, m.
(siehe ,,SpritzguBBverfahren*‘).

pressure drop, s. Druckabfall, m.

pressure feed lubrication, s.
“forced lubrication”).

pressure ga(u)ge, s. Druckmesser, m.

pressure line, s. Druckleitung, f.

pressure lubrication, s. (see ‘‘forced
lubrication”).

pressure oiler, s. Druckéler, m.

pressure oil lubrication, s. Druckol-
schmierung, f.

pressure operated turbine, s. Druck-
turbine, f.

pressure operation, s. Betrieb, m.,
mit héherem Gasdruck an der Gicht,
Betrieb, m., mit Uberdruck an der
Gicht, Hochdruckbetrieb, m. (H-
Ofen).

pressure pipe, s. Druckrohr, n.

pressure reducer, s. Druckminderer,
m.

pressure-reducing, a. druckmindernd,
a.

pressure reducing valve, s. Druck-
reduzierventil, n.

pressure regulator, s. Druckregler, m.

pressure release, s. Druckauslésung, f.

pressure spring, s. Druckfeder, f.

pressure stage, s. Druckstufe, f.
(eines Verdichters, Geblises).

pressure tank, s. Druckbehilter, m.

pressure test, s. Druckprohe, f. (z. B.
einer Druckluftleitung).

pressure transmission, s.
tbertragung, f.

pressure water, s. Druckwasser, n.

pressure water accumulator system,
s. Druckwasser-Speicheranlage, f.

Hochdruck-

(see

Druck-
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pressure wave, s.
(in Gasleitungen).
pressure welding, s. Preflischweiung,
f. (elektrische Widerstandspref3-

schweiBung und Thermitpre8schwei-
Bung).

pressure welding, s., at room tem-
perature, Kalt-PreBschwei3ung, f.

pressurize, v.t. unter Druck setzen, v.t.
(Raum, Behalter, Ofen).

pressurized blast furnace, s. Hoch-
ofen, m., mit Hochdruckausriistung.

pressurized operation, s. (see ‘‘pres-
sure operation”).

press working pressure, s. Pre3druck,
m. (einer Presse).

press-working technique, s. PreB3-
technik, f.

prestressed concrete, s. Spannbeton,m.

pre-stressing, s. Vorspannen, n.

prestressing, s., of surface in com-
pression, Druckvorspannen, n., der
Oberflache (durch Kaltformgebung:
z. B. durch Strahlhdmmern).

pretreatment, s. Vorbehandlung, f.
(des Erzes durch Rosten, Sintern,
Brikettieren).

primary mills, spl. SchwerstraBlen, fpl.
(Walzw.).

prime cost, s. Gestehungskosten, fpl.

prime mover, s. Antriebsmaschine, f.

primes, spl. Bleche, npl., erster Giite.

priming, s. Grundieren, n. (Farb-
anstrich).

priming coat, s. Grundanstrich, m.

principle, s. Prinzip, n., Grundsatz, m.

principle bay, s. Hauptschiff, n. (einer
Halle).

priority, s. Vorrang, m.

probable actual maximum torsional
shear stress, s. wahrscheinliche Ver-
drehungsfestigkeit, f.

procedure, s. Vorgangsweise, f.

process, s. ProzeB3, m., Verfahren, n.

process annealing, s. Zwischengli-
hung, f. (Bleche, Draht zwischen
550 und 650° zur Umkristallisierung
des Ferrits: Weichmachung fiir wei-
tere Kaltziige oder Kaltstiche).

processing, s. Weiterverarbeitung, f.

processing costs, spl. Verarbeitungs-
Lkosten, fpl.

processing facilities, spl. Verarbei-
tungsanlagen, fpl.

Druckwelle, f.



processing of slag

processing, s., of slag, Schlacken-
verarbeitung, f.

processing scrap, s.
abfall, m.

process, s., of manufacture,
stellungsgang, m.

produce, v.t. erzeugen, v.t.

producer, s. Erzeuger, m., Gaserzeuger,
m.

producer gas, s. Generatorgas, n.

producer plant, s. Gaserzeugeranlage, f.

Fabrikations-

Her-

production, s. Forderung, f. (Erz,
Kohle); Erzeugung, f., Erzeugungs-
leistung, f.

production costs, spl. Produktions-
kosten, pl.

production facilities, spl. Erzeugungs-
anlage, f.

production manufacture, s. GroB-
fertigung, f.

production, s., of ore, Erzforderung, f.

production unit, s. Erzeugungsanlage,
f., GroBanlage, f.

productivity, s. Produktivitat, f.

proeutectoid, s. Voreutektoid, n.
(Ferrit in untereutektoiden, wund
Zementit in iibereutektoiden Stéhlen;
Metallogr.).

proeutectoid ferrite field, s. Gebiet,
n., der voreutektoiden Ferritaus-
scheidung (Metallogr.).

proeutectoid phase, s. voreutektoide
Phase, f. (durch Ausscheiden von
Ferrit in untereutektoiden, von
Zementit in iibereutektoiden Stih-
len; Metallogr.).

professional training, s. Fachbildung,f.

profile turning, s. Fassondreherei, f.

progress,s. Fortschritt, m., Verlauf, m.,
Fortschreiten, n. (eines Prozesses).

progressive, a. fortschrittlich, a.

progressive quenching, s. Vorschub-
hartung, f. (Induktionshartung von
Kaltwalzen).

project, v.t. entwerfen (Bauw.); planen,
v.t., vorhaben, v.t.

project, s. Entwurf, m. (Bauw.) ; (Bau)-
Vorhaben, n.

projection welding, s. Reliefschwei-
Bung, f., Buckelschweiflung, f.,
DellenschweiBlung, f. (Art der Punkt-
schweif3ung).

prolonged anneal, s. langzeitiges
Gliihen, n.
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pulling bar

promoter, s. Férderer, m. (,,der Was-
serstoff wirkt als Forderer der Re-
aktion‘¢).

proof stress, s. Dehngrenze, f. (die
Spannung, die 0.29, bleibende Deh-
nung erzeugt; in Werkstoffen, wo
keine ausgepragte Streckgrenze vor-
handen; Zugversuch).

propagate, v.7. sich fortpflanzen, v.:.

propagation, s. Fortpflanzung, f.

property, s. Eigenschaft, f.

proportion, s. Verhaltnisanteil, m.

proportional elastic limit, s. (see
“proportionality limit”’).

proportionality limit, s. Proportionali-
tatsgrenze, f. (Zugversuch).

proportion, s., by length, Liangen-
anteil, m.

proportion, s., by weight, Gewichts-
anteil, m.

protective atmosphere, s. (see ‘‘con-
trolled atmosphere”), Schutzgas, n.

protective coating, s. Schutziiberzug,
m.

protector boot, s. Schutzhiilse, f. (fur
Druckschraube der Anstellvorrich-
tung).

psia (pounds per sq. in. absolute),
Ata (14.7 psi=1 Atm).

psig (pounds per sq.in. at the gauge),
At (Uberdruck in Atm: 14.7 psi=
1 Atm).

public testing-house, s. o6ffentliche
Werkstoffpriifanstalt, f.
puddle, wv.;. puddeln, w».., flamm-

frischen, v.t.

puddle ball, s. Puddel-Luppe, f.

puddled bar, s. Luppe, f. (Schweil3-
stahl).

puddling process, s. Puddelverfahren,
n. (Stahlerzeugung).

pug mill, s. Kollergang, m.

pugged flue duct, s. im Kollergang
durchfeuchteter Gichtstaub, m.
(H-Ofen).

pull-overmill,s. Ubergabewalzwerk, n.

pulley, s. Rolle, f., Block, m. (eines
Flaschenzuges).

pulley axle, s. Blocknagel, m. (Dreh-
achse der Blockrolle eines Flaschen-
zuges).

pulley block, s. Flaschenzug, m.

pulling bar, s. Zerreillstab, m. (Zug-
versuch).



pulling test

pulling test, s. (see ‘“‘tensile test”).

pulsating bending fatigue strength,
s. Biegeschwellfestigkeit, f.

pulsating load, s. stoBweise Belastung,

pulsating stress, s. stofweise Bean-
spruchung, f.

pulsator testing, s. Pulsatorversuch,
m. (Bestimmung der Ursprungs-
festigkeit, z. B. bei Schienen).

pulverize, v.t. pulverisieren, v.t.

pumice sand, s. Bimssand, m.

pumice slag, s. Hiittenbims, m.

pumice soap, s. Bimssteinseife, f.

pumice stone, s. Bimsstein, m.

pumice stone powder, s. Bimsstein-
pulver, n.

pumice stone slag, s. Schaumschlacke,
f. (H-Ofen).

pump, s. Pumpe, f.

pump liner, s. Pumpenlaufbiichse, f.

punch, ».t. lochen, v.5.

punch, s. Lochstempel, m., Stempel, m.

punch holder, s. Stempelhalter, m.

punching machine, s. Lochmaschine, f.

punching test, s. Lochversuch, m.
(Werkst.-Priifg.).

punching tool steel, s. Stanzstahl, m.

punch nose, s. Stempelbahn, f.

punitive prices, spl. abschreckende
Uberpreise, mpl.

pure, a. rein, a. (Chem.).

purely-optical pyrometers, spl. rein-
optische Pyrometer, npl. (Mefige-
nauigkeit vom Betrachter abhéngig).

purge, ».t. durchblasen, v.t. (z. B. eine
Leitung).

purge cock, s. Entleerungshahn, m.

purging cock, s. Reinigungshahn, m.

purification plant, s. Reinigungsan-
lage, f. (mit chem. Mitteln).

purify, v.t. reinigen, v.t. (Chem.).

purifying agent, s. Reinigungsmittel,

n. (Chem.).

purity, s. Reinheit, f. (Chem.).

Purox steel, s. Purox-Stahl, m. (ge-
schiitzter Name fir ,,Sauerstoff-

qualitative, a. giitemiBig, a., quali-
tativ, a.

quality, s. fo
Qualitit, f.

Giite, f., Giitestufe,
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quality inspection

Konverter-Stahl* der Union Carbide).

push button control, s. Druckknopf-
steuerung, f.

push button controlled, a. druck-
knopfgesteuert, a. (Masch.).

push button panel, s. Druckknopf-
tisch, m. (zur Druckknopfsteuerung
von Anlagen).

push-core, s. Kerndriicker, m. (Gie8.).

pusher, s. AbstoBvorrichtung, f.
(Walzw.); AusstoBmaschine, f.
(Walzw., Warmofen).

pusher side, s. Maschinenseite, f. (des
Koksofens).

pusher type furnace, s. Stoflofen, m.
(Walzw.-Ofen).

pushing bench, s. Stobank, f. (Loch-
stiicke aus der hydraulischen Loch-
presse, die nicht ganz durchgelocht
sind, werden auf einem langen Stahl-
dorn durch eine Anzahl hinterein-
ander liegender Ringe gedriickt. Her-
stellung nahtloser Roéhren).

push-off heads, spl. Klappdaumen, m.
(eines Abschiebers; siehe ,,Rollgang-
Abschieber ‘).

push-through furnace, s. Durchsto83-
ofen, m. (Walzw.).

put down, v.t. errichten, ».t. (ein Werk).

put, »...,, in operation, in Betrieb
setzen, v.t.

put out of operation, v.z. aufler Betrieb
setzen, v.t.

putty, s. Kitt, m. (Mennigkitt, Asbest-
kitt, Olkitt).

pyrite, s. Kies, m. Eisenkies, m. (Erz).

pyrometer, s. Pyrometer, n.

pyrometer well, s. Pyrometer-Schutz-
rohr, n.

pyrometric, a. wiarmetechnisch, a.

pyrometric cone, s. Schmelzkegel, m.,
Segerkegel, m.

pyrometric cone equivalent, s. Be-
zugs-Kegelschmelzpunkt, m. (feuer-
feste Stoffe).

pyrometric scale, s. Warmeskala, f.

pyrometry, s. Warmemessung, f.

quality inspection, s. Qualitatsiiber-
wachung, f. (wihrend der laufenden
Erzeugung); Qualititskontrolle, f.
(Lieferabnahme).



quality refining

quality refining, s. Veredelung, f.

quality specification, s. Giitevor-
schrift, f.

quantity, s. GréBe, f. (Math., Mech.);
Menge, f. (allgemein).

quantity of heat, s. Warmemenge, f.

quantity, s., of wind blown, Wind-
durchsatz, m. (je Zeiteinheit; H-
Ofenbetrieb).

quantity production, s. Massenerzeu-
gung, f.

quarry, s. Bruch, m. (z. B. Steinbruch).

quarry mining, s. Bruchtagebau, m.
(Erze).

quartz, s. Quarz, m.

quartzite, s. Quarzit, m.

quartz sand, s. Quarzsand, m.

quaternary, a. quaternir, a.

quaternary steel, s. Quaternarstahl,
m., Vierstoffstahl, m.

quench aging, s. Abschreckalterung, f.
(mit der Zeit eintretende Eigen-
schaftsénderungen in abgeschreckten
Stahlen).

quench and draw, v.. vergiiten, v.t.
(den Stahl durch Abschrecken und
Anlassen).

quench and draw line, s. Vergiiterei, f.
(mit geradem Stoffflul3).

quench and temper process, s. Ver-
giitungsverfahren, n.

quench and temper type of heat
treatment, s. Vergiiten, n., durch
Abschrecken und Anlassen.

quenchant, s. Harteflussigkeit, f.

quenched and drawn, a. vergiitet, a.

quenched and tempered, a. vergiitet, a.

quench,s.,from the hotforming heat,
Abschreckhértung, f., aus der Warm-

R & M (see ‘repair and ma nten-
ance”).

RBH (see ‘‘Rockwell-B-hardness”).

RCH (see ‘“Rockwell-C-hardness”).

rpm (see ‘“‘revolutions per minute’).

rack, s. Gestell, n. (z. B. zur Lagerung
von Walzen); Zahnstange, f. (Masch.).

rack and pinion drive, s. Zahnstangen-
antrieb, m. (Masch.).

rack railway, s. Zahnradbahn, f.

rack-shaped cutter, s. Kammstahl, v .
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formgebungshitze (Walzen, Schmie-
den).

quench furnace, s. Hiarteofen, m. (zum
Erhitzen des Stahls auf Hairte-
temperatur).

quench head, s. Hirtekopf, m. (In-
duktor-Heizkopf mit Brause; In-
duktionshartung von Kaltwalzen);
Abschreckvorrichtung, f. (am Zieh-
ende des Harteofens).

quenching, s. Abschrecken, n. (be-
schleunigte Abkiihlung eines Werk-
stoffes durch Eintauchen in ein Fliis-
sigkeitsbad, oder durch Abbrausen);
Loéschen, n. (von Koks, Sinter).

quenching medium, s. Hartefliissig-
keit, f.

quenching sorbite, s. Abschreck-
sorbit, m. (Zwischengefiige um Ar,
durch rasche Abkiihlung unterhalb
der Perlitlinie und oberhalb der
Troostit-Temperatur).

quenching temperature, s.
schrecktemperatur, f.

quench line, s. Reihe, f., von Hérte-
ofen (Durchlaufvergiitung).

quench sensitivity, s. Hartungsemp-
findlichkeit, f.

quench-tempering, s. Zwischenstu-
fonvergiitung, f. (ein kombinierter
Harte-AnlaB3-ProzeB3, durch Ab-
schrecken in einem konstant auf ge-
eigneter Temperatur gehaltenen Bad).

quick ash, s. Flugasche, f.

quick assembly union, s. Schnellver-
binder, m. (Rohr).

quick lime, s. ungeloschter Kalk, m.

quick-setting, a. schnell-abbindend, a.
(Zement).

Ab-

rack type rail, s.
(Eisenb.).

radial, a. radial, a.

radial bearing, s. Querlager, n.
(Masch.).

radial play, s. radiale Beweglichkeic, f.

radian, s. Radian, m. (Messung der
Winkelgeschwindigkeit: 1 Radian =
l‘ig = 57.3 Grad).

radiant, a. strahlend, a.

Zahnschicne, f.
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radiant gas furnace, s. Gasstrahlungs-
ofen, m.
radiant power, s. Strahlungsenergie,

radiant tube coil annealing cover, s.
Strahlrohr-Ringgliihhaube, f. (amerik.
Bauweise).

radiate, w».f., v.7.
strahlen, v.7.

radiation, s. Strahlung, f.

radiation pyrometers, spl. Strah-
lungspyrometer, npl. (MeBbereich
800°—2000° C).

radiograph, s. Rontgenbild, n.

radiography, s. Rontgenuntersuchung,
f. (von Werkstoffen).

radioscopy, s. Réntgendurchleuchtung,

ausstrahlen, wv.t.,

radius, s. Drehkreis, m. (eines Dreh-
kranes); Ausladung, f. (eines Kranes),
Radius, m. (Geom.); Rundung, f.
(Walzenkalibr.).

radius, s., of a curve, Kriimmungs-
radius, m.

radius of gyration, s. Tragheitshalb-

messer, m. (Mech.: i = V%)

radius of web, s. Stegrundung, f.
(Formstahl, Schienen).
ragged fracture, s. zackiger Bruch,

m.

ragged rolls, spl. gerauhte Walzen, fpl.
(zur Verbesserung des Greifvermo-
gens; Walzw.).

ragging, s. Aufhauen, n., Aufrauhen,
n. (der Walzen, zur Verbesserung des
Greifvermdogens).

rail, ».t. schienen, v.t.

rail, s. Schiene, f.

rail anchor, s. Schienenklemme, f.
(gegen das Wandern der Schienen;
Eisenb.).

rail base, s. Schienenful}, m.

rail bending and straightening ma-
chine, s. Schienenrichtmaschine, f.

rail bloom, s. Schienenvorblock, m.
(Blockstraflenerzeugnis).

rail blooming, s. Walzen, n., von
Schienenvorblécken.

rail brake, s. Gleisbremse, f.

rail cambering machine, s. Schienen-
biegemaschine, f.

rail chair, s. Schienenstuhl, m. (Ei-
senb.).

random orientation

railend mill, s. Schienenfrismaschine, f.

rail fishing, s. Schienenverlaschung, f.

rail flange, s. Schienenfu3, m. (Wal-
zung: Walzenkalibr.).

rail ga(u)ge template, s. Spurlehre, f.
(Eisenb.).

rail head, s. Schienenkopf, m.

railings, spl. Gelander, n

rail joint, s. SchienenstoB, m. (Eisenb.).

rail joint tie, s. StoBschwelle, f.
(Eisenb.).

rail lifter, s. Schienenheber, m.
senb.).

rail mill, s. Schienenwalzwerk, n.

rail section, s. Schienenform, f.

rail template, s. (templet), Schienen-
schablone, f.

rail traction, s. Gleisférderung, f.

rail web, s. Schienensteg, m.

railway construction, s. Eisenbahn-
bau, m.

railway enterprise, s.
unternehmen, n.

railway material, s. Eisenbahnmate-
rial, n.

railway permanent construction, s.
Eisenbahnoberbau, m.

raise, v.t. aufrichten, v.t. (den Konver-
ter).

raise, ».t., a claim, reklamieren, v.t.,
beanstanden, v.t. (Erzeugnisse).

rake, s. Rechen, m., Kratze, f. (Werkz.)..

rake tooth, s. Kratzenzinke, f., Re-
chenzinke, f.

ram, v.t. ausstampfen, v.;. (den Herd-
boden).

ram, s. Bér, m., Ramme, f. (Schlag-
werk); Prefstempel, m. (der Strang-
presse); Stofel, m. (Masch.).

rammed concrete, s. Stampfbeton, m..

rammer, s. Ramme, f. (Spundwand-
bau).

ram in, v.t. einstampfen, v.t. (ff-Mate-
rial).

ram mix, s. Stampfmasse, f. (ff-Mate-
rial).

ramp, s. Rampe, f.

ramp rail, s. Auflaufschiene, f. (Ei-
senb.).

random, a. regellos, a.

random inspection, s. Stichprobe, f.

random orientation, s. regellose An-
ordnung, f. (von Kristallen; Kristal-
logr.).

(Ei-

Eisenbahn-
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range of application, s. Anwendungs-
bereich, n.

range of speeds, s. Drehzahlbereich, n.

range of uses, s. Verwendungsbereich,
n.

range of variance, s. Streugebiet, n.
(von Werten).

Rankine (see ‘“‘absolute temperature’).

rapping, s. Abklopfen, n. (Formerei:
Modelle).

rare earths, spl. seltene Erden, fpl.
(Verwendung bei der Erschmelzung
legierter Stéahle).

rashig rings, spl. Rashig-Ringe, mpl.
(keramische Ringe, z.B. verwendet
in Gas-NafBreinigern).

rasp file, s. Raspelfeile, f.

ratch, s. Sperrstange, f. (Masch.).

ratchet, s. Gesperre, n. (Masch.).

ratchet gear, s. Sperradgetriebe, n.
(Masch.).

ratchetmechanism,s.Sperrgetriebe, n.

ratchet operated screw-up, s.
Ratschenanstellung, f. (Unterwalze
von Triogerusten; Walzw.).

ratchet type carry-over, s., with dis-
appearing dogs, Zahnstangen-
schlepper, m., mit beweglichen Dau-
men (Walzw.).

ratchet wheel, s. Sperrad, n. (Masch.).

rated at, bemessen fir (Leistung).

rated capacity, s. Nennleistung, f.

rated capacity, s., of a converter,
nomineller Fassungsraum, om., des
Konverters.

rated output, s. Nennleistung, .

rate of corrosion, s. Korrosionsge-
schwindigkeit, f.

rate of cutting, s. Schnittgeschwindig-
keit, f. (z. B. einer Schere).

rate of diffusion, s. Diffusionsge-
schwindigkeit, f.

rate of flow, s. FlieBgeschwindigkeit, f.
(Fussigkeiten); Stromgeschwindig-
keit, f. (Flissigkeiten und Gase).

rate of heating, s. Erhitzungsge-
schwindigkeit, f.

rate of recrystallization, s. Rekri-
stallisationsgeschwindigkeit, f.

rate of reduction, s. Reduktionsge-
schwindigkeit, f. (Chem.)

rate of rise, s. Steiggeschwindigkeit, f.
(beim steigenden GuB).

rating, s. Bemessung, f. (Leistung).

recess of die

rating plate, s.
(Masch.).

ratio, s. Verhiltnis, n. (zweier Werte
zueinander).

ratio of deflection, s., to width be-
tween supports, Biegepfeil, m.
(Durchbiegeprobe).

rat-tail file, s. Rundfeile, f.

raw ore, s. Roherz, n.

ray, s. Strahl, m. (Opt.).

razor blade steel, s. Rasierklingen-
stahl, m.

razor blade strip, s. Rasierklingen-
Bandstahl, m.

react, v.7., v.t. gegenwirken, v.t. (Phys.);
reagieren, v.¢. (Chem.).

reaction, s. Gegendruck, m., Gegen-
wirkung, f. (Phys.); Reaktion, f.
(Chem.).

reactive, a. reaktionsfahig, a. (z.B.
Schlacke).

reactivity, s. Reaktionsfahigkeit, f.

reading, s. Ablesung, f. (Instrum.).

reading error, s. Ablesungsfehler, m.
(Instrum.).

ready for operation, betriebsfertig, a.

ready for use, a. gebrauchsfertig, a.

reagent, s. Reagens, n. (Chem.); Atz-
mittel, n. (Metallogr.)

real fracture stress, s.
tensile stress”).

realize, v.t. verwirklichen, ».. (z.B.
ein Projekt).

realization, s. Verwirklichung, f.

ream, v.t. rdumen, v.f., aufdornen, v.t.
(Lécher mit einem Raumer).

reamer, s. Reibahle, f.

recalcitrant oxides, spl. sperrige Oxy-
de, npl.

recalescence, s. Recaleszenz, f. (freie
Umwandlungswiirme ; Metallogr.).

recarburization, s. Riickkohlung, f.
(durch Spiegeleisen oder Ferroman-
gan).

recarburizing heat, s. Aufkohlschmel-
ze. f. (Stahlerzeugung).

receiver, s. Rezipient, m., Sammel-
gefif3, n.; Aufnehmer, m. (Kompres-
sor).

receiving buck, s. Verlademulde, f.

recess, s. Aussparung, f., Nische, f.
(Bauw.).

recess of die, s. Gravur, f., eines Ge-
senkes (Gesenkschmieden).

Leistungsschild, n.

(see ‘‘true
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recipient, s. (see “‘receiver”).

reciprocating compressor, s. Kolben-
verdichter, m. (Masch.).

reciprocating mold process, s.
StrangguBl, m., mit beweglicher Ko-
kille (nach Junghans-Rossi).

recirculation, s. Rickfithrung, f., in
den Prozef3.

reclamation, s., of ores, Erz-Riick-
verladung, f.

reclamation welding, s. Reparatur-
schweiBung, f.

recoiler, s. Umwickelmaschine, f.
(Bandstahladjustage).

recorder, s. Schreibgeriit, n. (Instrum.).

recording drum, s. Schreibtrommel, f.
(Instrum.).

recording radiation pyrometer, s.
selbstschreibendes Strahlungspyro-
meter, n.

recover, v.t. riickgewinnen, v.z.

recovery, s. Gewinnung, f. (von Ne-
benprodukten); Riickgewinnung, f.

re-crystallizing anneal, s. Rekri-
stallisationsglithen, n.

recrystallizing heat treatment, s.
umkristallisierendes Gliihen, n.

rectangle, s. Rechteck, n.

rectangular, a. rechteckig, a. (Geom.);
winkelrecht, a. (Schnitt).

rectangular spring, s. Rechteckfeder, f.

recuperative furnaces, spl. Rekupera-
tivéfen, mpl.

recut, v.t. aufhauen, v.t. (stumpfge-
wordene Feilen).

red brass, s. Rotgufl, m.

red bronze, s. RotguB3, m.

red copper foundry, s. Rotgiellerei, f.

red hardness, s. Warmharte, f. (des
Werkzeugs).

red heat, s. Rotglut, f., Gliihhitze, f.

red hematite, s. roter Hamatit, m.

red iron ore, s. Roteisenstein, m.

red lead, s. Bleimennige, f.

red print, s. Rotpause, f.

red shortness, s. Rotbruch, m. (man-
gelhafte Formianderungsfihigkeit bei
Temperaturen tiber 800° C).

reduce, v.t., v.2. abwalzen, v.t.; redu-
zieren, v.t. (Rohre; Chem.); streck-
ziehen, v.t. (Rohre); abnehmen, v.7.
(Querschnitt).

reducer, s. Reduziorstiick, n. (Rohr-
leitung).
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refining

reducibility, s. Reduzierbarkeit, f.
(Eigenschaft des Erzes).

reducing, s. Reduzieren, n. (Rohre im
Kaltzug); Strecken, n., Streckziehen,
n.

reducing agent, s. Reduktionsmittel,
n. (Chem.).

reducing elbow, s., [ell], Reduzier-
kriimmer, m. (Rohrfitting).

reducing power, s. Reduzierfahigkeit,
f. (Chem.).

reducing roasting, s. reduzierendes
Rosten, n. (des Erzes).

reduction, s. Abnahme, f.

reduction in area, s. Querschnittab-
nahme, f. (Walzung).

reduction, s., in cross-sectional area,
Querschnittabnahme, f.

reduction of area, s. Einschniirung, f.
(Zugversuch).

reduction of area, s., pct., after frac-
ture, Brucheinschniirung, f. (Zug-
versuch).

reduction of area, s., at rupture,
Brucheinschniirung, f. (Zugversuch).

reduction of cross-sectional area, s.
Querschnittsabnahme, f. (Walzung).

reduction rate, s. Reduktionsgeschwin-
digkeit, f. (Chem.).

reduction roasting, s. (see ‘‘reducing
roasting”’).

reduction schedule, s. Abnahmereihe,
f. (Walztechnik).

reel, s. Haspeltrommel, f.

reeling, s. Rohrglatten, n., Friemeln, 7.
(nahtlose Rohre).

reeling machine, s. Friemelwalzwerk,
n., Glattwalzwerk, n. (zum Glatten
nahtloser Rohre zwischen Walzen
und einem umlaufenden Stopfen).

reel tension, s. Zugspannung, f. (des
Bandes; Kaltwalzung).

reference data, spl. Anhaltszahlen, fpl.

refine, v.t. feinen, v.t. (Eisen); frischen,
v.t. (Stahl); veredeln, v.t. (durch
zweckméfige Behandlung; Ober-
flachen); verfeinern, v.t. (das Gefiige,
Korn); garen, v.t. (die Schmelze im
Elektroofen).

refined iron, s. Feineisen, n.

refined pig iron, s. raffiniertes Roh-
eisen, n.

refining, s. Frischen, n. (Stahlerzeu-
gung; Konverter, SM-Ofen); Garen,
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n. (Elektrostahlerzeugung); Verfeine-
rung, f. (Gefiige, Oberflachen); Ver-
edelung, f. (Oberflachen).
refining departments, spl.
lungsbetriebe, mpl.
refining gas, s. Frischgas, n. (z. B.
Sauerstoff, O-angereicherter Wind,
Dampf-Sauerstoff-Gemisch, Kohlen-
dioxyd).
refining, s., in the reverberatory
furnace, Flammofenfrischen, n.
refining of metals, s. Reinigen, n., der
Metalle (Chem.).
refining period, s. Frischdauer, f.,
Raffinationsdauer, f. (El.-Ofen).
refining process, s. Frischverfahren, n.
refining slag, s. Frischschlacke, f.

Verede-

(Stahlfrischen).

refire, v.f. wiederanblasen, wv.t. (H-
Ofenbetrieb).

reformed natural gas, s. veredeltes
Erdgas, n.

refractoriness, s. Feuerfestigkeit, f.
(pyrochemische Untersuchung).

refractories, spl. feuerfeste Baustoffe,
mpl.

refractory, a. feuerfest, a. [ff]; schwer
schmelzbar, a., strengfliissig, a.
(Schlacke).

refractory brick, s. feuerfester Stein,
m. [f-Stein].

refractory cement, s. feuerfester Ze-

ment, m.

refractory hot topping method, s.
Vergul3, m., von Stahlblocken mit
Heizhauben aus feuerfesten Stoffen.

refractory lining, s. feuerfeste Aus-
kleidung, f. (Gefa}); feuerfeste Aus-
mauerung, f. (Ofen); feuerfestes Fut-
ter, n. (Konverter).

refractory mortar, s. feuerfester Mor-
tel, m.

refractory ore, s. strengfliissiges Erz, n.

refractory sandstone, s. feuerfester
Sandstein, m. (Konverterfutter).

refractory tile recuperator, s. kerami-
scher Rohren-Rekuperator, m.

refrigerating industry, s. Kilteindu-
strie, f.

regeneration, s. Neubildung, f.; Wie-
dergewinnung, f. (z.B. 0l, Kiihl-
mittel).

regenerative chamber, s. Heizkam-
mer, f. (Regenerativiofen).
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regenerative furnaces, spl. Regenera-
tivéfen, mpl.

regenerative quenching, s. Doppel-
hértung, f. (Erzielung hoher Fein-
kornigkeit in Kern- und Randzone
durch zweimaliges Abschrecken mit
eingelegter Zwischenglithung).

regenerator, s. Regenerator, m.,
Wirmespeicher, m.

regrind, ».t. nachschleifen, v.t.

regular, a. gleichmiBig, a. (Abstande).

regular lay, s. Rechtsdrall, m. (Stahl-
seil).

regulate, v.5. (see ‘“‘regulator”), regeln,
v.t. (Masch.).

regulation of slag, s. Schlackenfiih-
rung, f.

regulator, s. Regler, m. (Druck, Gas,
Schwungrad, Temperatur).

reheat,” v.t. wiedererwarmen, wv.t.;
zwischenwérmen, w».f. (Warmform-
gebung).

reheat, s. Zwischenwdrmung, f. (im
Zuge der Verarbeitung).

reheating furnace, s. Nachwirmofen,
m., Zwischenwiarmofen, m.

reinforce, v.t. bewehren, v.t. (Bauw.).

reinforced concrete, s. Eisenbeton, m.

reinforced concrete work, s. Eisen-
betonbau, m.

reinforcing bars, spl. Betonstabstahl,
m.

rejection, s. Abnahmeverweigerung, f.

rejects, spl. beanstandetes Material, n.
(Abnahme).

re-ladling, s. Umfiillen, n. (den Stahl,
von einer Pfanne in die andere).

relaxation, s. Entspannung, f., Relaxa-
tion, f., Kriecherholung, f. (Stand-
versuche).

relaxation rate, s. Entspannungsge-
schwindigkeit, f. (Entspannungsver-
such).

relaxation test, s. Entspannungsver-
such, m.

relaxation testing machine, s. Ent-
spannungspriufmaschine, f.

release, v.t. auslésen, v.t. (Masch.).

release, s. Auslosung, f. (Masch.); Frei-
machung, f. (Warme).

release valve, s. Ausléseventil, n.

reliability in service, s. Betriebszuver-
lassigkeit, f.

relief-grind, ».t. hinterschleifen, v.t.



relief grinding machine

relief grinding machine, s. Hinter-
schleifmaschine, f. (Werkz.-Masch.).

relief line, s. Entlastungsleitung, f.
(Druckhochofen).

relief-mill, ».¢. hinterfrasen, v.t.

relief milling machine, s. Hinter-
frasmaschine, f. (Werkz.-Masch.).

relief valve, s. Entlastungsventil, n.,
Uberdruckventil, n. (Druckhochofen).

relieve, v.t. hinterdrehen, wv.t. (z.B.
einen Fraser auf der Drehbank).

relining, s. Neuausmauerung, f., Zu-
stellung, f. (Ofen).

remaining liquid, s. Restschmelze, f.
(Metallogr.).

remanence, s. Remanenz, f. (Phys.).

re-melt, v.t. einschmelzen, v.. (Um-
laufschrott); umschmelzen, v.t.

remelt iron, s. Umschmelzeisen, n.

remelting, s. Umschmelzen, n. (z.B.
von Roheisen im Kupolofen).

remelting iron, s. Umschmelzeisen, n.

remote control, s. Fernbedienung, f.,
Fernsteuerung, f.

remote signalling system, s. Fern-
meldeanlage, f.

removal, s. Abfuhr, f. (Gas, Riick-
stiande, Schlacke); Austreibung, f.
(z. B. der Eisenbegleiter); Ausbau, m.
(z. B. der Walzen).

removal of dust, s. Entstaubung, f.

removal of heat, s. Warmeabfiihrung, f.

removal, s., of work-hardening
effects, Entfestigung, f.

remove, v.t. (see ‘removal’).

remove, ... dust, entstauben, wv.t.
(durch Filter oder Zentrifuge).

render inoperative, v... betriebsun-
fahig machen, v.t.

renitrogenizing, s.
(Stahlerzeugung).

reoxidize, v.t. riickoxydieren, v.t.

repair, v.t. ausbessern, v.t., reparieren,
RS

repair, s. Reparatur, f.

repair shop, s. Reparaturwerkstitte, f.

repair trolley, s. Reparaturlaufkatze, f.

repair welding, s. Reparaturschwei-
Bung, f.

repeated blow impact test, s. (Stan-
ton test), Dauerschlagversuch, m.

repeated stresses, spl. dynamische
Beanspruchung, f.

repeater, s. Umfiihrung, f. (Walzw.).

Aufsticken, n.
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repetition work, s. Schablonenarbeit,
f. (Werkz.-Masch.) ;Reihenfertigung, f.

replace, v.t. ersetzen, v.t. (Einrich-
tungen).

replacement, s. Ersatz, m. (von Ein-
richtungen).

re-reduce, wv.t. riickreduzieren, v.t.
(Chem.).

re-roll, v.t. weiterverwalzen, v.t.

re-rolling, s. Weiterverwalzung, f.

research, v.t. forschen, v.t.

research, s. Forschung, f.

research work,s. Forschungstéatigkeit,f.

reserve, s. Bestand, m. (an Giitern).

reserves, spl. Vorrate, mpl. (z. B. an
Erz; von Lagerstatten).

reservoir furnace, s. beheizte Kipp-
Pfanne, f. (StrangguBverfahren).

resharpen, wv.t. nachschleifen,
scharfen, v.t.

re-sheared sheets, spl. Fassonblech,
n., Kundenblech, n.

residual grease, s. Schmierfettrick-
stand, m.

residual magnetism, s.
Magnetismus, m.

residue, s. Riickstand, m.

resilience, s. Federungsvermégen, n.,
Elastizitat, f. (des Werkstoffes).

resin, s. Harz, n.

resin cement, s. Kunstharzzement, m.
(z. B. Tura Tone 1347; sdurebestén-
dig, gestaltsfest).

resistance, s. Festigkeit, f. (Mech.);
Widerstand, m.

resistance furnace, s. Widerstands-
ofen, m.

resistance butt welding, s. Wider-
standsstumpfschweifung, f.

resistance flash (butt) welding, s.
Widerstandsabbrennschweiflung, f.
(fortlaufendes Abbrennen der Stof3-
stellen und darauffolgendes, schlag-
artiges Zusammenpressen der Teilo).

resistance percussion welding, s.
Widerstands-Abbrennschlagschwei-
Bung, f. (wie bei der Abbrennschwei-
Bung, nur werden hier die Teile durch
kraftigen Schlag mit dem Hammer
zusammengefiigt).

resistance seam welding, s. Naht-
schweiflung, f. (Setzen eincr ununter-
brochenen Folge von SchweiBipunk-
ten durch Kupferrollen).

v.t.,

remanenter
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resistance spot welding, s. Punkt-
schweillung, f. (dinnere Bleche wer-
den durch ZElektroden punktweise
zusammengedriickt und verschweiflt).

resistance to abrasion, s.Einschliff-
widerstand, m.

resistance, s., to alternating stresses,
Wechselfestigkeit, f.

resistance, s., to atmospheric corro-
sion, Witterungsbestandigkeit, f.

resistance to deformation, s. Form-
anderungswiderstand, m.

resistance to detachment, s. Haft-
festigkeit, f.

resistance to fire, s. Feuerbestandig-
keit, f.

resistance, s.,tointergranular corro-
sion, Kornzerfallsbestandigkeit, f.

resistance, s., to plastic flow, Flie3-
widerstand, m. (Stahlverarbeitung).

resistance to scaling, s. Zunderbe-
standigkeit, f. (von hitzebestéindigen

Stéhlen).

resistance to shock, s. Schlagfestig-
keit, f.

resistance, s., to thermal shock,

Temperaturwechselbestandigkeit, f.

resistance to wear, s. Abnutzungs-
widerstand, m., VerschleiBwiderstand,
m., Verschleiffestigkeit, f.

resistance to wear, s., at elevated
temperatures, Warmverschlei3-
festigkeit, f.

resistance welding, s. elektrische
Widerstandspref3schweiung, f.
(Punkt-, Naht-, Stumpf-, Abbrenn-,
Schlagschweifung).

resistant, a., to slagging, schlacken-
bestandig, a. (ff-Steine).

resources, spl. Hilfsquellen, fpl.

response, s., to hardening, Harte-
annahme, f.

response, s., to heat treatment, An-
sprechen, n., auf Warmebehandlung.

rest bar, s. Fiithrungsbalken, m.
(Walzw.).

rest guide, s. Abstreifmeiflel, m.,
[Hundebalken, m.] (Walzw.).

resting guide, s. (see ‘“‘rest guide”).

resulphurized rimmed steel, s. ge-
schwefelter Automatenstahl, m.

retaining ring, s. Sprengring, m.
(Masch.), Haltering, m. (z.B. eines
Lagers).

revolving

retard, v.t. verzogern, v.z.

retractable, a. ausziehbar, a., riickzieh-
bar, a.

return bend, s. Halbkreiskriimmer, m.
(Rohr).

return fines, spl. feines Riickgut, .
(siehe ,,Riickgut).

return flow, s. Riickstrémung, f.

return motion, s. Rickgang, m.,
Ricklauf, m. (Masch.).

return pipe, s. Riicklaufrohr, n.

return pump, s. Riickférderpumpe, f.

returns, spl. Riickgut, n. (zur noch-
maligen Behandlung im gleichen
Prozef3).

revamping, s. Adaptierung, f.

reverberatory furnace, s.
ofen, m.

reverberatory process, s. Herdfrisch-
verfahren, n.

reversal, s. Umkehr, f., Umsteuerung, f.

reversal of load, s. Lastwechsel, m.
(Werkst.-Priifg.).

reverse bending test, s. Hin- und Her-
biegeversuch, m. (z. B. an Seildrih-
ten).

reversed lay, s. Kreuzschlag, m.
(Stahlseilherstellung).

reverse transformation, s. Riickum-
wandlung, f. (Warmebehandlung).

reversing cycle heating, s. umschich-
tige Beheizung, f. (Koksofen).

reversing four-high mill, s. Umkehr-
Quartoblechgeriist, n.

reversing gear, s. Umsteuervorrich-
tung, f.

reversing hot strip mill, s. Reversier-
Warmbandwalzwerk, n., Steckelwalz-
werk, n.

reversing mechanism, s. Umsteuer-
vorrichtung, f.

reversing mill, s. Reversierstralle, f.,
Umkehrwalzwerk, n.

reversing motion, s.
gung, f. (Masch.).

reversing plate mill, s. Umkehrblech-
geriist, n.

reversing reel, s. Umkehrtrommel, f.
(eines Haspels).

reversing strip mill, s. Umkehr-,
Haspelwalzwerk, n., Umkehr-Haspel-
Bandwalzwerk, n.

reversing valve, s. Umsteuerventil, n.

revolving, a. drchbar, a.

Flamm-

Umkehrbewe-



revolving bath

revolving bath, s. Karusselbad, n. (Gal-
vanisieren).

revolving grate, s. Drehrost, m.

revolving grate type gas producer, s.
Drehrostgaserzeuger, m.

revolving screen, s. Drehsieb, 7.

revolutions, spl., per minute [rpm],
Umdrehungen, pl., pro Minute
[U/Min.].

rheotropic embrittlement, s. rheo-
tropische Versprodung, f. (bei tiefer
Temperatur; Abhilfe durch Xalt-
reckung).

rhodium, s. Rhodium, =n.

rhodochrome, s. Rhodochrom, n.

rib, s. Rippe, f. (allgemein); Gewdlbe-
rippe, f

ribbed, a. geriffelt, a., gerippt, a.

ribbed plate, s. Rippenplatte, f.
(Eisenb.).

ribbed round, s. gerippter Betonstahl,

m.

ribbed spring, s. Rippenfeder, f.

ribbed spring leaf, s. Rippenfeder, f.

ribbed spring steel, s. gerippter Feder-
stahl, m.

ribbed tubing, s. Rippenrohre, npl.

Rice rating, s. Bemessungssatz, m.,
nach Rice (in 9% : die tagliche Menge
Kohlenstoff, die ein H-Ofen je m?
eines gedachten Ringes, dessen in-
nerer Kreis 1.8m vor den Windfor-
men liegt, verbrauchen sollte).

rich concrete, s. fetter Beton, m.

rich gas, s. Starkgas, n. (Koksofen-
beheizung).

rich, a., in lines, linienreich, a. (-es
Metall; Spektrogr.).

rich, a., in oxygen, sauerstoffreich, a.

rich ores, spl. hochhaltige Erze, npl.

rich slag, s. Garschlacke, f.

ridge, v.t. riffeln, v.t. (langsweise).

right-hand twist, s. Linksdrall, m.

right lay, s. Rechtsdrall, m. (Stahl-

seil).

right twist, s. Linksdrall, m. (Stahl-
seil).

rigid body, s. starrer Korper, m.
(Phys.).

rigidity, s. Starrheit, f., Steifigkeit, f.
(des Werkstoffes gegeniiber der Ein-
wirkung verformender Kréfte).

rim, s. Felge, f. (Produkt); Rand, m.;
Randzone, f. (eines Gufiblocks).

127 Rockwell-B-hardness.

rim depth, s. Tiefe, f., der Randzone
(GuBblock).

rim hole, s. Randblase, f. (in unbe-
ruhigt vergossenen Blocken).

rimming action, s. Treiben, n. (des
Stahles).

rimming steel, s. unberuhigter Stahl,
m. (nicht desoxydiert, normalerweise
mit einem Gehalt von unter 0.259,C).

rim zone, s. Randzone, f. (des GuB-
blocks).

ring, s. Ring, m. (Erzeugnis).

ring bolt, s. (see ‘‘eye bolt™).

ring gear, s. Wendezahnrad, n. (Kon-
verter).

ring lubrication, s. Ringschmierung, f.

rinse, v.t. spiilen, v.t.

rinsing tank, s. Spiilbehilter, m. (Bei-
zen).

rise, s. Pfeilhdhe, f. (eines Segmentes).

riser, s. Steiger, m. (Gieftechnik).

rivet, v.. nieten, v.i.

rivet, s. Niet, n.

rivet shearing machine, s. Nieten-
schere, f.

rivet seam, s. Nietnaht, f.

rivet spacing, s. Nietteilung, f.

rivet wire, s. Nietendraht, m.

riveter, s. Nietmaschine, f.

riveting machine, s. Nietmaschine, f.

roasting bed, s. Rostbett, n. (Erz).

roasting kiln, s. Rostofen, m.

roastore, s. Rosterz, n.,gerostetes Erz, n.

robust construction, s. unverwiistliche
Ausfiihrung, f.

rock drill, s. Gesteinsbohrer, m.

rocker, s. Kippstuhl, m., Wiege, f.
(von Kippdfen).

rocker-bar type heating furnace, s.
Schrittmacherofen, m., Hubbalken-
ofen, m.

rocker plate, s. Bodenverschleiplatte,
f. (Geriistfenster; Walzw.).

rocking motion,s.Schaukelbewegung,f.

rock lining, s. Natursteinfutter, n. (aus
Glimmerschiefer oder Sandstein;
Bessemerkonverter).

rockrite cold reducing process, s.
Kaltpilgerverfahren, n. (Herstellung
nahtloser Rohre).

Rockwell-B-hardness, s. [RBH],
Rockwell-B-Héarte, f. (Skala fur wei-
chere Werkstoffe; Endlast mit Stahl-
kugel: 100kg).



Rockwell-C-hardness

Rockwell-C-hardness, s. [RCH],
Rockwell-C-Harte, f. (fiur héartere
Werkstoffe; Priifung durch Diamant-
kegel, bis zu 150kg Endlast).

Rockwell hardness test, s. Rockwell-
harteprifung, f. (Hartebestimmung
nach Eindringtiefe eines Prufkorpers
in die Oberfliche des Priifstiickes;
Skala ,,B“ fiir weichere Stoffe:
Priifkérper Stahlkugeln von 1.59 mm
Dmr.; Skala ,,C* fiir hiartere Stoffe:
Priifkérper Diamantkegel).

rod finishing mill, s. Drahtfertig-
strecke, f.

rod mill, s. Drahtstrecke, f. (Walzw.).

Rohn cluster mill, s. Rohnsches Viel-
rollenwalzwerk, n.

roke, s. [roak], Oberflichenrif}, m.,
Riefe, f. (Oberflachenfehler beim
Walzen oder Schmieden; Ursache:
Gasblasen im Guf3block).

roll assembly, s. Walze, f., mit Ein-
bau (Walzw.).

roll barrel, s. Walzenballen, m.

roll body, s. Walzenballen, m.

roll carrier, s. Walzensténder, m. (des
Lochwalzwerks).

roll casting, s. Walzenguf3, m. (Werk-
stoff).

roll change, s.
(Walzw.).

roll change down time, s. Umbau-
zeit, f. (Walzw.).

roll changing, s. Walzenwechsel, m.
(Vorgang).

roll changing C-hook, s. Walzenaus-
bauhaken, m.

roll-changing rig, s. Walzenwechsel-
vorrichtung, f.

roll-changing sledge, s. Bauschlit-
ten, m. (auf dem die Walze samt Ein-
bau ausgebaut, bzw. eingebaut wird;
Walzw.).

roll cost,s. Walzenanschaffungspreis, m.

rolldesigner, s. Kalibreur, m. (Walzw.).

roll dressing, s. Nachdrehen, n., der
Walzen.

roll dressing department, s. Walzen-
dreherei, f.

roll dressing machines, spl. Walzen-
bearbeitungsmaschinen, fpl.

rolled product, s. Walzerzeugnis, n.

rolled steel manufacture, s. Walz-
stahlfertigung, f.

Walzenwechsel, m.
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rolled tube, s. gewalztes Rohr, n.

rolled wire, s. Walzdraht, m.

roller, s. Rolle, f. (Masch.).

roller chain, s. Rollenkette, f., Gall-
sche Kette, f.

roller-hearth furnace, s. Rollherd-
ofen, m. (elektrisch beheizt; weit-
gehend fiir Lotarbeiten an groBlen
Bauelementen verwendet).

roller leveler, s. Rollenrichtmaschine,
f. (fiir Biech).

roller spacing, s. Rollenteilung, f.

roller straightener, s. Rollenricht-
maschine, f. (fir Stab- und Form-
stahl).

roller twist device, s. Rollen-Drall-
fithrung, f. (Walzw.).

roller twist guide, s. Rollendrallgeriist,
n. (einer kontinuierlichen Kniippel-
strecke).

roller type bending machine, s.
Rollenbiegemaschine, f. (fiir Bleche).

roll face, s. Walzenballen, m.

roll flattening, s. Walzenabplattung, f.
(Walztheorie).

roll-forging machine, s. Schmiede-
Walzmaschine, f.

roll gap, s. Walzspalt, m.
theorie).

roll grinder,s.Walzenschleifmaschine,f.

roll grinding, s. Nachschleifen, n., der
Walzen.

roll groove, s. eingedrehtes Walzen-
kaliber, n.

roll housing, s. Walzenstander, m.
(Walzw.).

roll in, v... einwalzen, v.. (Zunder,
Kratzmarken).

rolling costs, spl. Walzkosten, pl.

rolling frequence, s. Walzhaufigkeit,
f. (eines Produktes).

rolling friction, s. Wilzreibung, f.

rolling mill, s. Walzwerk, n., Walzen-
strafle, f.

rolling mill designer, s. Walzwerks-
bauer, m.

rolling mill engineer, s. Walzwerks-
ingenieur, s.

rolling mill installation, s.
werksanlage, f.

rolling mill layout, s. Anlage, f., des
Walzwerks.

rolling mill practice, s. Walztechnik,
f., Walzwesen, n.

(Walz-

Walz-



rolling mill product

rolling mill product, s. Walzerzeug-
nis, n.

rolling over, s. Umfallen, n. (des Walz-
stabes im Kaliber).

rolling pressure, s. Walzdruck, m.

rolling schedule, s. Walzprogramm, n.

rolling stand, s. drehbarer Untersatz,
m. (eines Drehofens).

rolling stock, s. Walzgut, n. (Walzw.);
rollendes Material, n. (Eisenb.).

rolling technique, s. Walztechnik, f.

roll, ».t., in one heat, in einer Hitze
walzen.

roll inventory, s.
(Walzw.).

roll lathe, s. Walzendrehbank, f.

roll load, s. Walzdruck, m.

roll neck, s. Walzenzapfen, m.
(Walzw.).

roll neck bearing, s. Laufzapfenlager,
n.

roll neck journal, s. Laufzapfen, m.

roll obliquity angle, s. Schragwinkel,
m., der Walzen (Rohrwalzwerk).

roll off, v.t. auswalzen, v.2.

roll opening, s. Walzensprung, m.
(Kalibrierung); Walzspalt, m. (Walz-
theorie); Maulweite, f. (Walztechnik).

roll opening indicator, s. Maulweite-
anzeiger, m. (Walzw.).

roll out, v.f. auswalzen, v.i. (Kalt-
walzw.).

roll (pass) design, s. Walzenkalibrie-
rung, f., Kalibrierung, f.

roll (pass) designer, s., Kalibreur, m.

roll (pass) designing, s. Kalibrieren, n.

roll pressure, s. Walzdruck, m.

roll setting, s. Walzeneinstellung, f.

roll spring, s. Springen, n., der Wal-
zen.

roll stand, s. Arbeitsgeriist, n., Walz-
geriist, n.

roll torque, s. Walzendrehmoment, n.

roll train, s. Walzstaffel, f.

roll turning lathe, s. Walzendrehbank,

Walzenpark, m.

roll turning shop, s. Walzendreherei, f.

roll wear, s. Walzenverschleil3, m.

roll welding, s. Walzdruckschweiung,
f. (eine Art der PreBschweilung).

roof, s. Decke, f., Gewdlbe, n. (eines
Ofens).

roofing, s. Dachbelag, m.

roofing nail, s. Dachnagel, m.

Kohler, Worterbuch e.-d.
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rotating

roof-lid, s. (see ‘“‘pit cover”).
roof monitor, s. Dachreiter, m. (Bauw.)
roof swing mechanism, s. Decken-

schwenkmechanismus, m. (Elektro-
stahlofen).

root of joint, s. Wurzel, f., der Schwei3-
fuge.

rope balancing sheave, s. Seilaus-
gleichsrolle, f.

rope clip, s. Seilklemme, f.

rope grease, s. Seilfett, n.

rope haulage, s. Seilférderung, f.

rope skid, s. seilgeschleppte Gleit-
schiene, f. (z. B. eines Grobblech-
Warmbettes).

rope transfer, «.
(Walzw.).

ropeway, s. Schwebebahn, f.

rope wire, s. Seildraht, m.

rose chucking reamer, s. Rosetten-
reibahle, f., Aufweitereibahle, f. (die
Stollen schneiden nur vorne an der
abgefasten Spitze, dersog. ,,Rosette‘).

rotary blade shear, s. Kreismesser-
Saum- und Teilschere, f. (Bleche).

rotary blower, s. Rotationsgeblise, n.

rotary cooler, s. Drehkiihler, m. (Sin-
teranlage).

rotary cooling table, s. drehbarer Sin-
terkiihltisch, m.

rotary forge practice, s. Schrigwalz-
technik, f. (Rohrherstellung).

rotary forging, s. Schrigwalzung, f.
(Rohre).

rotary forging mill, s. Schrigwalz-
werk, n. (Rohre).

rotary furnace, s. Drehofen, m.

rotary kiln, s. Drehrohrofen, m.

rotary motion, s. Drehbewegung, f.

rotary piercing, s. Lochwalzung, f.
(mit rotierendem Dorn oder Stopfen).

rotary pump, s. Drehkolbenpumpe, f.

rotary shear, s. umlaufende Schere, j.
(zum Ablangen kontinuierlich gewalz-
ter Stibe).

rotary sintering kiln, s. Drehrohr-
Sinterofen, m.

rotary slide valve, s. Drehschieber, m.

rotary tipper, s. Kreiselwipper, m.

rotate, v.7., v.t. drehen, ».t., sich dre-
hen, v.7.

rotating, a. drehbar, a.

rotating billet heating furnace, s.
Kniippel-Drehofen, m.

Seilschlepper, m.



rotating distributor

rotating distributor, s. drehbarer
Einwurf, m. (H-Ofen ; GichtverschluB).

rotating hearth furnace, s. Drehherd-
ofen, m.

rotating motion, s. Drehbewegung, f.

rotating nodulizing kiln, s. Dreh-
rohrsinterofen, m.

rotation, s. Drehung, /. (eines Korpers
um eine duflere Achse).

Rotodip, s. Rotodip-Schutzverfahren,
n. (zum Reinigen, Phosphatieren,
und Auftragen des Grundanstriches
in durchlaufender Behandlung. Name
nach der mechanischen Drehung des
Arbeitsstiickes in den verschiedenen
Losungen; Kraftfahrzeugbau).

Rotospray finishing, s. Rotospray-
Spritzlackierverfahren, n. (im An-
schluB an das Rotodip-Verfahren;
das Arbeitsstiick hiangt dabei rotie-
rend an einer Laufkatze; Kraftfahr-
zeugbau).

rough, a. rauh, a. (-e Walze, -e Be-
handlung).

rough drop forging, s. Rohling, m.
(Gesenkschmieden).

rougher, s. (see ‘‘roughing stand”).

roughing die, s. Vorgesenk, n. (be-
stehend aus Ober- und Untergesenk;
Gesenkschmieden).

roughing down, s. Vorarbeiten, n.

roughing mill, s. Vorstrecke, f.
(Walzw.).

roughing pass, s. Vorbereitungskali-
ber, n. (Walzenkalibr.); Streckstich,
m. (Walzung).

roughing stand, s. Vorgeriist, n. (einer
Walzenstrafle).

roughing stands, spl. Vorstrecke, f.
(Walzw.).

roughing train, s. Vorstaffel, f.
(Walzw.).

roughness, s. Rauhheit, f.

rough-turn, v.t. vordrehen, v.t. (Dreh-

bank).
round billet, s. Rundkniippel, m.
(Rohrherstellung).

round nail wire, s. Rundnageldraht, m.

rounds, spl. Gichten, fpl. (H-Ofen-
betrieb).

round square, s. abgerundeter Qua-
dratstahl, m. (Walzerzeugnis).

round-the-clock operation, s. ganz-
tagiger Betrieb, m.

130 rust-proofing process

round wire, s. runder Draht, m.

rubber-insulated wire, s. Gummi-
draht, m.

rule, s. Ma@stab, m., Lineal, n.

rumble, v.t. (see ‘“tumble’).

rumbling, s. (see ‘‘tumbling”).

run, s. Schweiligang, m.; Strang, m.
(aus zusammengeschweif3ten Rohren).

run down rolling, s. Halbzeugwal-
zung, f. (Walzw.).

run idle, ».7. leer gehen, v.7.

run in, v.7. sich einlaufen, v.¢2. (Ma-
schine, Motor). .

runner, s. feuerfest ausgemauerter
Kanal, m. (Sohle des Wirmespz=ichers);
tangentialer EinguBkanal, m. (Block-
gufl, Gie3.).

runner brick, s. Kanalstein, m. (Block-
gul, GieB3.).

running, s. Gang, m. (Maschine, Motor).

running costs, spl. Betriebskosten, pl.
(z. B. eines Fordermittels).

running fit, s. Laufsitz, m. (Masch.).

running rope, s. schweres Zugseil, n.
(6 Litzen zu je 12 Drahten).

run, s., of piping, Rohrstrang, m. (aus
einzelnen Rohrstiicken zusammen-
geschweilit).

run-off, s. (see ‘‘flush-off’).

run off slag, v.t. Schlacke abziehen, v..
(SM-Roheisen-Schrott-Verfahren).

run-on table, s. Férderrollgang, m.
(Walzw.).

run-out table, s. Auslaufrollgang, m.
(Walzw.).

rupture, s. Bruch, m. (gewaltsamer).

rupture strength, s. Reiffestigkeit, f.
(z. B. der Blockhaut beim Erstar-
ren).

rupture stress, s. Zerreilspannung, f.

rust, s. Rost, m. (Chem.).

rustless steel, s. wetterbesténdiger
Stahl, m.

rust prevention, s., by vapor phase
inhibitors, VPI-Rostschutzver{ahren
n. (zur rostsicheren Verpackung von
Stahlteilen).

rustpreventive, s. Rostschutzmittel, n.

rust-proofing process, s. Rost-
schutzverfahren, #. (z. B. nach
Barff: Aufblasen von Dampf auf
das rotgliihende Material, und da-
durch Bildung eines Uberzuges aus
F6304).
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S-curve, s. (see ‘‘IT'TT-diagram”):
S-Kurve, f. (Umwandlungskurve im
Zeit-Temperatur-Umwandlungs-
schaubild).

S-N curve, s. Wechselfestigkeitskurve,
f. (Werkst.-Priifg.).

SSU (Seconds Saybolt Universal),
MaB, n., der Zahflissigkeit s (bei
100° F' Bezugstemperatur; im Deut-
schen nach Engler-Graden gemessen
Schmiermittel).

saddening, e¢. Zwischenaufheizung, f.
(Vorblocken aufgeschwefelter Stihle:
nach leichten Stichen wird der Block
in die Tieféfen zuriickgebracht und
wieder erhitzt, bevor er weiter herun-
tergewalzt wird).

saddle, s. Stuhlplatte, f. (Eisenb.).

safe-edge file, s. glattkantige Feile, f.

safe load, s. zulissige Belastung, f.

safety catch, s. VerschluBsicherung, f.

safety guard, s. Schutzvorrichtung, f.

safety of operation, s. Betriebssicher-
heit, f.

safe working speed, s. zuldssige
Hochstgeschwindigkeit, f.

safe working stress, s. Sicherheits-
beanspruchung, f. (des Werkstoffs in
einer Konstruktion).

sag, v.t. durchhingen, v.7. (des Seiles);
sich durchbiegen, v.:.

sag, s. Durchhang, m. (Riemenantrieb).

salamander, s. Bodensau, f. (H-Ofen).

sal(e)able, a. marktgéngig, a. (Erzeug-
nis).

salt bath brazing, s. Salzbadlstung, f.

salt bath descaling, s. Entzundern, n.,
im Salzbad.

salt spray testing, s. Salzspriithver-
such, m. (Korrosionspriifung).

sample, ».t. Probe nehmen, v.t.

sample, s, Probe, f., Muster, n.

sampling, s. Probenahme, f.

Sandberg sorbitic treatment, s.
Sandberg-Verfahren, n. (Gegenstande
aus C-Stahl werden maBig gehartet:
Ziemlich rasche Abkiihlung durch das
Umwandlungsgebiet durch Aufblasen
von Luft, Dampf oder Wasserstaub.
Die Restwirme im Gegenstand
bewirkt einen AnlaBvorgang.)

scale charging car

sand blast cleaning room, s. Sand-
putzerei, f.

sand blasting, s. Sandstrahlreinigung,
1. (von Gissen).

sand blasting machine, s. Sandstrahl-
geblise, n. (Putzen von Giissen).

sandblast tumbling barrel, s. Sand-
strahl-Putztrommel, f.

sand incrustation, s. Sandstelle, f. (im
GuB).

sand settlement system, s. Sand-
Klaranlage, f.

sanitary installations, spl. sanitire
Anlagen, fpl.

saponification, s. Verseifung, f.
(Chem.).

sash sections, spl. Einfassungseisen,
n. (fir Schiebefenster; Produkt eines
Stab- oder Kundenwalzwerks).

sash window, s. Schiebefenster, n.

saturate, v.t. sittigen, v.i.

saturation, s. Sattigung, f. (Chem.).

saving, s., in raw materials, Roh-
stoffersparnis, f.

saw, s. Sage, f.

saw blade, s. Sigeblatt, n.

saw blade, s., with inserted teeth,
Sageblatt, n., mit eingesetzten Zih-
nen.

saw frame, s. Sagegestell, n., Séage-
rahmen, m.

saw blade arbor, s. Sageblattwelle, f.

saw blade feed, s. Sigeblattvorschub,
m. (Walzw.).

saw burr, s. Ségegrat, m. (beim Ab-
langen von Walzstében).

saw cut, s. Sageschnitt, m.

scab, s. Sandstelle, f. (GuBfehler);
Schuppe, f. (Oberflichenfehler: Walz-
gut).

sc;ffold, s. Ansatz, m. (H-Ofen);

Baugeriist, n.

scaffolding, s. Héangen, n., der Gicht
(H-Ofen); Ansitze, fpl., Anwiichse,
fpl. (Ofen, Konverter).

scale, s. Skala, f. (MeBw.); MaBstab, m.
(Zeichnung); Zunder, m. (Oxydation).

scale breaker, s. Zunderbrechgeriist,
n. (Grobwalzw.).

scale charging car, s. Zubringer, m.,
mit Wiegevorrichtung (H-Ofen).

o



scale division

scale division, s. Skalenteilung, f.

scale reading, s. Skalenablesung, f.

scale shell, s. Zunderpelz, m. (eines
Rohblocks nach Aufheizung im Tief-
ofen).

scales, spl. Kaltschweiflen, fpl. (Ober-
flichenfehler des GuBblocks).

scaling, s. Verzundern, n.

scaling loss, s. Abbrand, m., Glih-
verlust, m. (Warmofen).

scaly, a. schalig, a., schuppig, a.

scaly film, s. Zunderhaut, f.
(diinne).

scarcity, s. Mangel, m. (an Arbeits-
kraften).

scarf, s. ausgescharfte Schweillfuge, f.

scarfing, s. Brennputzen, n. (Vor-
blécke, Brammen, Kniippel); Aus-
schérfen, n. (Blechkanten).

scarfing bay, s. Blockputzerei, f.

science, s. Wissenschaft, f.

science, s., of the strength of mater-
ials, Festigkeitslehre, f.

scientific, a. wissenschaftlich, a.

scissors maker, s. Scherenschmied, m.

sclerometer, s. Ritzhartepriifer, m.

scleroscope hardness test, s. Riick-
sprunghértepriifung, f.

scoop, s. Kelle, f.

scope, s. Wirkungsbereich, m. (einer
Werksleitung, Untersuchung, usw.),
Umfang, m., Geltungsbereich, m.

to score, v.t. verritzen, v.f.

scouring, s. Scheuern, n.

scouring powder, s. Scheuerpulver, n.

scouring sand, s. Scheuersand, m.

scragging, s. Vorspannen, n. (Federn).

scrap, s. Abfallstoff, m., Schrott, m.

scrap baling press, s. Schrott-Pake-
tierpresse, f.

scrap buggy, s. Schrottwagen, m.

scrap bundling machine, s. Schrott-
biindelmaschine, f.

scraper, s. Schabeisen, n. (Blechwalzg.,
Bandwalzg.); Kratzer, m.; Schrapper,
m.

scraper conveyor, 8. Kratzforderer,
m.

scrap melting capacity, s. Schrott-
aufnahmsvermogen, n. (Windfrisch-
verfahren).

‘scrap preparation plant, s. Schrott-
aufbereitungsanlage, f.

scrap yard, s. Schrottplatz, m.

132

seal ring

scratch hardness, s. Ritzharte, f. 1. Der
Turner-Sklerometerversuch, bei dem
eine belastete Diamantspitze einmal
iiber die glatte Werkstoffflache hin-
und hergezogen wird. 2. Die Mohssche
Skala (in 10 Stufen, fiir nicht-metal-
lische Elemente und Minerale).

scratch hardness test, s. Ritzhéarte-
priifung, f.

screen, wo.t. abschirmen, wo.f. (gegen
Wasser, Hitze); sieben, v.t. (Erze).

screen cloth, s. Siebbespannung, f.

screening plant, s. Siebanlage, f.,
Klassteranlage, f. (Erz).

screen “X’ mesh, s. Siebnummer ,, X
(in Deutschland wird die Siebnum-
mer nach Maschen jo lfd. cm be-
stimmt. Siebnummer 80 = 80 Ma-
schen je cm, oder 6400 Maschen je
cm?).

screen oversizes, spl. Siebriickstand,
m.

screen undersizes, spl. Siebdurchgang,
m.

screen wire, s. Maschendraht, m.

screw, s. Druckspindel, f. (der Anstell-
vorrichtung; Walzw.); Schraube, f.
(ohne Mutter).

screw bolt, s. Schraubenbolzen, m.

screw box, s. Druckmutter, f. (Anstel-
lung; Walzw.).

screw conveyor, s. Forderschnecke, f.

screw die, s. Gewindebacke, f.

screw-down, s. Walzenanstellung, f.

screw-down gear, s. Anstellvorrich-
tung, f. (fir den Hub der Ober-
walze; Walzw.).

screw plate die, s. Gewindeschneid-
kluppe, f.

screw spike, s. Schwellenschraube, f.
(Eisenb.). .

screw steel, s. Schraubenstahl, m.

screw stock, s. Schraubenstangen, fpl.

screw thread, s. Schraubengewinde, n.

screwed pipe joint, s. Rohrverschrau-
bung, f.

screwing speed, s. Anstellgeschwin-
digkeit, f., Druckspindelgeschwindig-
keit, f. (einer Walzenanstellung).

scrubber, s. Scheuerwalze, f. (Beizerei);
Wringwalzenabstreifer, m. (nach der
Bandreinigungsanlage).

seabord, a. kiistenwirts gelogen, a.

seal ring, s. Dichtungsring, m.
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seam, s. GuBnaht, f., Naht, f., Uber-
walzung, f. (Fehler).

seamless boiler tubes, spl. nahtlose
Kesselrohre, npl. (aus SM-Stahl).

seamless pipe, s. nahtloses Rohr, n.

seamless tube piercing mill, s. (see
“tube piercing mill”).

seam welding, s. Nahtschweiung, f.

searches, spl. Schiirfarbeiten, fpl. (Erz).

secant, s. Sekante, f. (Math.).

second change, s. Ende, s., der Koh-
lenstoffverbrennung (Windfrischver-
' fahren).

secondary flow, s. stationdre FlieB3-
geschwindigkeit, f. (physikalische
Betrachtungsweise der Dauerstand-
festigkeit).

secondary mills, spl. MittelstraBen,
fpl. (Walzw.).

second-cut file, s. Vorschlichtfeile, f.

second of arc, s. Bogensekunde, f.

seconds, spl. Bleche, npl., zweiter Giite.

section, ».f. zerteilen, ».6. (von GuB-
bldcken).

section, s. Schnitt, m. (Zeichng.);
Querschnitt, m. (Walzstab); Profil.
n. (Stahlstab von besonderem Quer-

" schnitt).

section modulus, s. Widerstands-
moment, n. (statischer Wert).

sectional wire, s. Formdraht, m.

section rolling, s. Formwalzung, f.

sections, spl. Formstahl, m. (kleinere
Querschnitte).

sections, spl., of converter, Konver-
terteile, mpl. (Haube, Mittelstiick,
Unterteil).

Seger cone, s. Schmelzkegel, m., Seger-
kegel, m.

segregate, v.s. ausscheiden, v.7.; aus-
seigern, v.2.

segregate band, spl. Seigerungsstreifen,
mpl. (Guligefiige).

segregation, s. Seigerung, f. (Ansamm-
lung leicht schmelzender Verunreini-
gungen in den zuletzt erstarrenden
Teilen eines GufBblockes, oder in
Form von Einschliissen in beliebigen
Rlockpartien); Ausscheidung, f. (des
Graphits).

segregation, s., in ingots, Blockseige-
rung, f.

segregation pattern, s.

Seigerungs-
bild, n.

semi-steel

segregation phenomena, spl. Seige-
rungserscheinungen, jpl. (Metallogr.).

seize, v.7. sich fest{ressen, v.i. (Masch.).

seizing, s. Festklemmen, s. (z. B. des
Schmiedestiicks im Gesenk).

selective hardening, s. Teilhartung, f.

selenium, s. Selen, n.

self-acting, a. selbsttatig, a.

self-aligning bearing, s. Pendellager,
n. (Masch.).

self-aligning ring, s. Einstellring, m.
(Kugellager).

self-hardening steels, spl. (see ‘‘air-
hardening steels™).

self-indicating load measuring de-
vice, s. LastmeBanzeiger, m. (am
‘Waagebalken der Zerreilmaschine).

self-locking, a. selbsthemmend, a.
(Masch.).

self-oiling bearing, s. Ringschmier-
lager,-n.

self-propelled, a. selbstfahrend, a.

self-seal door, s. selbstdichtende Tiire,
f. (Koksofen).

self-tapping screws, spl. selbstein-
schneidende Schrauben, jpl.

semi-bright finish, s. halbblanke Aus-
fertigung, f., halbblanke Oberfiache,
f. (Blech, Band).

semi-coke, s. Halbkoks, m. (Schwel-
erzeugnis).

semi-continuous casting, s. Strang-
guB, m., mit beschrénkter Stranglénge.

semi-continuous wide strip mill, s.
halbkontinuierliche Breitbandstrafle,
f. (Reversier-Vorstrafle in Tandem
mit kontinuierlichem Fertigstrang).

semi-elliptic spring, s. Halbelliptik-
feder, f.

semi-finished products, spl.Halbzeug,
n. (Vorblécke, Kniippel, Schmiede-
stiicke, Rohblécke, Brammen, Réhren-
streifen, Drahtstangen, Platinen).

semi-finishing mill, s. Halbzeug-
strafle, f. (Walzw.).

semi-killed steel, s. halbberuhigter

Stahl, m. (nicht vollkommen des-
oxydiert).

semi-machined, a. halbblank, a.
(bearbeitet).

semi-steel, s. Halbstahl, m. (ein hoch-
wertiges GuBeisen, zu dessen Her-
stellung ein gewisser Anteil Stahl
verwendet wird).



Sendzimir mill

Sendzimir mill, s. Sendzimir-Geriist,
n. (siche ,,Vielwalzengeriist‘).

sensible heat, s. fithlbare Warme, f.

sensitivity to cracking, s. RiB-
empfindlichkeit, f.

sensitivity, s., to welding cracks,
SchweifriBempfindlichkeit, f.

sensitize, v.f. empfindlich machen,
v.t. (Chem.).

separate, ».t. scheiden, v.2. (Erze).

separation, s. Scheidung, f.

separator, s. Scheider, m.

septum, s. Drosselventil, n.

sequence, s. Reihenfolge, f.

sequence, s., of microstructure, Rei-
hung, f., der Feingefiige (von grob-
lamelldr bis feinnadelig; Metallogr.).

sequence, s., of operations, Arbeits-
folge, f.

series fabrication, s. Reihenfertigung,f.

series manufacture, s. Reihenferti-
gung, f.

serve, v.., v.9. bestreichen, v.f. (der
Kran bestreicht die ganze Lange der
Halle); versorgen, v.t. (die Schmier-
anlage versorgt sowohl die Zapfen-
als auch die Kammwalzenlager);
dienen, v.%.

service, s. Dienstleistung, f.

service demands, spl. Betriebsbean-
spruchung, f.

service life, s. Standzeit, f. (Werk-
zeuge).

service performance, s.

servicerail track, s.Versorgungsgleis, n.

service stress, s. Betriebsbeanspru-
chung, f. (eines Teiles, einer Maschine).

set, v.t. einstellen, v.t.

set, v.4. erhéarten, v.4. (Zement, Mortel).

set, s. Satz, m. (Werkzeuge, Walzen,
Rader).

set a spring, ».t. eine Feder spannen, v.t.

set hammer, s. Setzhammer, m.
(Schmiede).

set pin, s. Stellstift, m.

set screw, s. Hemmschraube, f.,
Setzschraube, f.

setting, a. abbindend, a. (z. B. schnell
abbindender Zement).

setting,s. Einstellung, f. (mehrerer Teile
in eine ganz bestimmte Lage zu-
cinander, um den gewiinschten Ar-
beitseffekt zu erzielen).
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Betriebs-
verhalten, n. (z. B. eines Bauteiles). -

shavings

setting, s.
Mortel).
setting, s., of the rolls, Einstellung, f.,
der Walzen.

setting time, s. Bindezeit, f. (Zement).

settling, s. Einsinken, n. (Halle, Objekt).

settling tank, s. Klarbehalter, m.

set up, ».t. errichten, v.t.

set-up, s. improvisierte Vorrichtung,f.;
Sachlage, f.

sewerage, s. Entwisserung, f. (Kana-
lisation).

shade, v.t. schattieren, v.t. (Zeichng.).

shaft, s. Ofenschacht, m.; Welle, f.
(Masch.).

shaft extension, s. Wellenstummel, m.

shafting, s. Wellen, fpl. (Sammelaus-
druck, Masch.).

shake, ».t. riitteln, ».z.

shaking table, s. Ratter, m. (Auf-
bereitg.).

shank, s. Einsteckende, n. (eines Hand-
werkzeugs); Schaft, m. (Werkzeuge,
Niete, Bolzen).

shape, s. Profil, n. (gewalztes, gezoge-
nes, gepreBtes; U.S.A.); Form, f. (all-
gemein).

shaped brick, s. Formstein, m. (Bauw).

shape pass, s. Entwicklungskaliber, n.
(Walzenkalibr.).

shape-strength test, s. Gestaltfestig-
keitsversuch, m. (praktische Ermitt-
lung durch Versuche an Modellen
oder fertigen Teilen).

shape wire, s. Formdraht, m.

shaping, s. Formgebung, f.

shaping pass, s. Formstich, m.
(Schienenkalibr.).

shaping ring, s. Prefiring, m.; Zieh-
ring, m. (Réhrenerzeugung).

sharpen, v.t. scharfen, ».t. (Schnei-
den).

shatter, v.7. zersplittern, v.7.

shatter crack, s. Innenrifl; Nieren-
bruch, m. (Schiene).

shatter-cracks, spl. feine Innenrisse,
mpl. hervorgerufen durch Spannun-
gen bei ungleichméBiger Abkiihlung;
siehe auch ,,Flocken*).

shatter marks, spl. Schlagwellen, fpl.
(auf Blechen durch Springen der
Walzen).

shatter test, s. Fallprobe, f. (Koks).

shavings, spl. Hobelspéne, mpl.

Erhéartung, f. (Zement,
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shear, s. Abscherung, f. (Mafl der Ver-
formung); Schere, f. (Masch.).

shear approach table, s. Rollgang, m.,
vor der Schere (Walzw.).

shear blade, s. Schermesser, n.

shear bolster, s. Scherenuntersatz, m.

sheared width, s., of strip, Bandbreite,
f. nach dem Beséaumen.

shear ga(u)ge, s. Scherenanschlag, m.,
Scherenstof3, m. (iiber Scherenrollgang
zum schnellen Messen und Zerteilen).

shear housing, s. Scherenstiander, m.

shearing action, s. Scherung, f.,
Scherwirkung, f.

shearing bolt, s.
(Masch.).

shearing pin, s.
(Masch.).

shearing strength, s. Scherfestig-
keit, f. (eines Bolzens, eines Niets, ete.).

shearing stress, s. Schubspannung, f.
(Werkst.-Priifg.).

shear modulus, s. (see “modulus of
rigidity™).

shear opening, s. Scherendurchla$3, m.,
Maulweite, f., zwischen den Messern,
(Walzw.).

shear run-out table, s. Rollgang, m.,
hinter der Schere (Walzw.).

shear steel, s. Giarbstahl, m., Zement-

- gérbstahl, m. (zur Herstellung bester
Vorschneidemesser; durch Gérben
von Zementstahl; einmal und zwei-
mal gegirbter Stahl).

shear strength, s. Scherfestigkeit, f.

shear table, s. Scherenrollgang, m.
(Walzw.).

shear tilting table, s. Scherenwipp-
tisch, m. (Walzw.).

sheathed electrode, s. (see ‘‘heavy-
coated electrode”).

sheave, s. Seilscheibe, f., Blockscheibe,
f. (Masch.).

sheet, s. Feinblech, n. (in Europa
unter 5 mm Stirke; U.S.A.: iiber
300 mm Breite — in Ringen oder
Tafeln —, bzw. auch unter 300 mm
Breite,wenn Stérkeunterhalb 1,0 mm).

sheet and plate levellers, spl. Blech-
richtmaschinen, fpl.

sheet and strip trimming depart-
ment, s. Feinblech- und Band-
richterei, f.

sheet and strip trimming line, s.

Scherbolzen, m.

Abscherstift, m.

shielded arc welding

Feinblech- und Bandstahl-Adjustage,
f. (gradliniger StofffluB).

sheet-annealing furnace charging
machine, s. Gliihkisten-Einsatz-
maschine, f.

sheet bar, s. Platine, f. (Halbzeug).

sheet bar shear, s. Platinenschere, f.

sheet corrugating plant, s. Well-
blechanlage, f.

sheet doubler, s. Blechdoppler, m.
(fiir Mittel- und Feinblech).

sheet folding machine, s. Abkant-
maschine, f.

sheet, s., for stamping, Stanzblech, n.

sheet metal articles, spl. Blechwaren,
fpl.

sheet metal frame, s. Blechrahmen, m.
(allgem.).

sheet metal ga(u)ges, spl. Blech-
lehren, fpl.

sheet metal industry, s. blechver-
arbeitende Industrie, f.

sheet metal machinery, s.
bearbeitungsmaschinen, fpl.

sheet metal polisher, s. Blechpolier-
maschine, f.

sheet metal sheet, s. Blechtafel, f.

sheet metal working machinery, s.
Blechbearbeitungsmaschinen, fpl.

sheet piling, s. Spundwandblech, n.

Blech-

sheets, spl., of down to ... inches,
Blechstéarken, fpl., bis zu ... mm.

sheets, spl., of up to inches,
Blechstérken, fpl., bis zu ... mm.

sheet steel tube, s. Blechrohr, n.
[-rohre] (geschweillt oder genietet).

sheet stock, s., for stamping work,
Stanzblech, n.

sheeting, s. Blechverkleidung, f.

shell, s. Mantel, m. (Gieform, Kessel).

shell reamer, s. Kalibrierreibahle, f.
(mit achsparallelen Stollen, oder
linksgéngigen Schraubenstollen).

shelved car, s. Etagenwagen, m.

shelving, s. Stellage, f. (zur Lagerung
von Gegenstanden).

sherardizing, s. Sherardisieren, =.,
Pulververzinken, n. (Erhitzen der
zu iiberziehenden Gegensténde in
Zinkstaub).

shielded arc welding, s. Schutzgas-
schweiBung, f. (Kohle- oder Metall-
Lichtbogen-Schweilung mit Licht-
bogenumbhiillung).



shift

shift, s. Schicht, f. (Arbeitszeit).

shift gears, v.t. schalten, v.t. (Getriebe).

shim, s. keilférmige Zwischenplatte, f.

shipbuilding materials, spl. Schiffs-
baumaterial, n.

shipbuilding sections, spl. Schiffsbau-
profile, npl., Schiffshau-Formstahl, m.

shipping facilities, spl. Versandein-
richtungen, fpl.

shipping yard, s. Werksversand, m.

ships’ plates, spl. Schiffsplatten, fpl.

shock, s. Sto3, m., stoBweise Beanspru-
chung, f.

shock absorber, s. StoBdampfer, m.

shock effect, s. Sto8wirkung, f.

shock resistance, s. Schlagfestigkeit, f.
(ausgedriickt in mkg).

shock test mechanism. s. Schlagwerk,
n. (Werkst.-Priifg.).

shoe plates, spl. Sohlplatten, fpl. (zur

Befestigung des Standerfulles; Walzw.).

shop, s. Fabrik, f., Werk, n., Betrieb, m.
(im textlichen Zusammenhang).

shorehardness,s. Riicksprungharte, f.,
Shoreharte, f.

shore hardness test, s. Riicksprung-
Hartepriiffung, f. (dynamisch).

short cycle annealing, s. Durchlauf-
glithung, f. (praktisch jede Art von
Glithung in modernen Ofen, die
raschen Durchsatz ergeben).

shorterizing, s. (see “flame ha den-
ing’).

short lengths, spl. Unterlangen, fpl.
(bei Walzerzeugnissen).

shorts, spl. (see ¢short lengths”).

short time test, s. Kurzversuch, m.
(Werkst.-Priifg.).

shot, s. Granalien, pl. (Handelsform der
Eisenlegierungen); Kies, m. (Strahl-
reinigen).

shot blasting, s. Strahlreinigen, n.
(nach dem Prefluft- oder Schleuder-
strahlverfahren; entrosten mit
Schrot, entzundern mit Kies).

shot burnishing, s. Rollieren, n.
(Oberflachenverfeinerung durch Be-
handlung im Rollfa$}).

shot peening, s. Abblasen, n., mit
Stahlkugeln, Kugelstrahlen, n. (nach
dem Preflluft- oder Schleuderstrahl-
verfahren; durch Kalthdmmern der
Oberflache giinstige Wirkung auf das
Daucrverhalten).
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siderite

shotting, s. Granulieren, n. (Metalle,
Eisen).

shot welding, s. SchuBschweiung, f.
(Verfahren fiir rostfreie Stéhle).

shrink, s. (see ‘“‘shrinkage cavity”).

shrinkage, s. Schwindung, f.
(Volumsiinderung der Metalle beim
Erstarren und Abkiihlen).

shrinkage cavity, s. Lunkerstelle, f.
(im GuB).

shrinkage crack, s.
m.

shrink head, s. GieBkopf, m., verlorener
Kopf, m. (BlockguB).

shrink hole, s. Lunker, m.
Schwindungshohlraum, m. (GuB).

shrink omn, v... aufschrumpfen, wv.t.
(Flanschen, Radreifen).

shrink ring, s. Schrumpfring, m.
(Masch.)

shuffle bar type cooling bed, s.
Férderrost-Kiihlbett, n. (Walzw.).

shunt, v.t. rangieren, v.t.

shunting locomotive, s.
lokomotive, f.

shunt track, s. Rangiergleis, n.

shut down, ».f. auller Betrieb setzen,
v.t., einstellen, v.. (den Betrieb).

shutter, s. Fensterladen, m.

side blowing, s. Verblasen, n., mit
Seitenwind (Konverter).

side blown converter, s. Seitenwind-
konverter, m.

side-dump car, s. Seitenkipper, m.
(Fahrzeug).

side guard, s. Fiihrungslineal, n. (der
Verschiebe- und Kantvorrichtung
einer Blockstralle).

side guard pusher, s. Verschieber-
stempel, m. (Blockstrecke; Walzw.).

side milling cutter, s. Scheibenfraser,
m.

side pressure, s. Seitendruck, m. (im
Kaliber; Walzenkalibr.).

side projection, s. Seitenril, m.
(Zeichng.).

side shaft, s. (see “line shaft”).

side shear, s. Saumschere, f.

side steps, spl. Seitenlager, n. (einer
mehrteiligen Lagerschale).

side take-off, s. Querzug, m. (Walzw.).

side trimming, s. Beséiumen, n.
(Blech, Band).

siderite, s. Spateisenstein, m.

Schrumpfrif,

Rangier-



sides

sides, spl., of thread, Flanken, n., des
Gewindes (z.B. ,,der Flankenwinkel
betragt 60°¢).

siding, s. Anschluflgleis, n.

sieve analysis, s. Siebanalyse, f.

sift, v.t. sieben, v.t. (Sand).

sight, v.2. (on), anzielen, v.7. (opt.
Pyrometer).

sight feed lubricator, s. Schautropf-
sler, m.

sighting eye, s. Visieroptik, f. (Pyro-
meter).

sigma-phase, s. Sigmaphase, f. (Me-
tallogr.; in Zweistofflegierungen der
Elemente: Cr, Fe, Co, Mn, Ni, V).

Silal cast iron, s. Silal, s. (GuB von
ferritischem Grundgefiige, durch Zu-
satz von 5—79% Si erhohte Zunder-
bestéandigkeit).

silbereisen, s. Silbereisen, n.

silica, s. Kieselerde, f.

silica brick, s. Silikastein, m.

silica brickbats, spl. Silikabrocken,
mpl. (als Zugabe zur Erhéhung des
Si0q-Gehaltes der Konverterschlacke).

silica lining, s. saures Ofenfutter, n.

silicate, s., of alumina, kieselsaure
Tonerde, f.

siliceous, a. kieselig, a.

siliceous flux, s. kieseliger Zuschlag, m.
(Stahlw.)

siliceous limestone, s. Kieselkalk, m.

silicon, s. Silizium, 7.

silicon blow, s. Warmblasen, n. (des
Einsatzeisens durch die Si-Verbren-
nung; Bessemerverfahren).

silicon-carbide brick, s.
karbidstein, m.

silico-manganese steel, s. Silmangan-
stahl, m.

silicon steels, spl. Siliziumstihle, mpl.,
(ferritische Gruppe fiir magnetische
und elektrische Zwecke; untereutek-
toide Gruppe als Vergiitungsstihle).

siliconize, ».t. aufsilizieren, ».t. (z. B.
des Gusses).

siliconized steel, s. silizierter Stahl, m.

silky fracture, s. seidenartiger Bruch,

Silizium-

m.

sill, s. (see “sill plate”).

sill plate, s. Schaffplatte, f. (SM-Ofen).

silver finished sheets, spl. versilbertes
Blech, .

silver solder, s. Silberschlaglot, n.
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silver steel, s. Silberstahl, m. (besonders
genau gezogene Stahlstangen und
Dréhte; Werkzeugstahl).

sine, s. Sinus, m. (Math.).

single-acting hammer, s. einfach-
wirkender Hammer, m. (Schmiede).

single crystal, s. Einkristall, m.

single-cut file, s. einhiebige Feile, f.

single-fixed-pulley tackle, s. Potenz-
flaschenzug, m.

single-holing, s. Einfachzug, m.
(Draht).

single-purpose, s. Sonderzweck-.

single riveting, s. Einfachnietung, f.
(eine Reihe von Nieten bei iiber-
lappten Néhten, oder je eine Reihe
bei Stoflverbindungen).

single-stack annealing furnace, s.
Einstapel-Haubenglithofen, m.

single-stand reversing universal
plate mill, s. eingeriistiges Umkehr-
Universalblechwalzwerk, n.

single-stand two-high reversing
universal plate mill, s. Umkehr-
Universalblechduo, n. (mit vertikalen
Stauchwalzen; auch zur Walzung
von Réohrenstreifen verwendet).

single uptakes, spl. getrennte Ziige,
mpl. (SM-Ofen).

sink-float process, s.
bereitung, f. (Erz).

sinkhead, s. verlorener Kopf, m.
(BlockguB).

sinter, v.t. sintern, v.t. (Erze).

sinter, s. Sinter, m., Erzsinter, m.
(Hochofenbeschickung).

sinter brick, s. Sinterstein, m.

sinter cooling pan conveyor, s.
Sinter-Bandkiihlanlage, f.

sinter cooling turntable, s.
Rundkiihlanlage, f.

sinter, s., of a self-fluxing composi-
tion, selbstgehender Sinter, m.

sintered metal carbides, spl. ge-
sinterte Hartmetalle, npl. (bestehen
aus geséttigten Karbiden des Wolf-
rams, Titans, Molybdéans, Tantals;
als Bindemetall z. B. Xobalt).

sintered product, s. Sintererzeugnis, n.
(Pulvermeta urgie).

sintered tips, spl. gesinterte Hart-
metallpléttchen, npl.

sintering, s. Sinterung, f. (Verwand-
lung von Formkérpern aus Metall-

Schwereauf-

Sinter-



sintering

pulvern zu festen Metallkérpern unter
Anwendung von Driicken und héhe-
rer Temperatur; Pulvermetallurgie);
Sintern, n. (Erz).

sintering, s., of metal powders,
Sintern, n., von Metallpulvern (Pul-
vermetallurgie).

sintering pan, s. Sinterpfanne, f.

sintering plant, s. Sinteranlage, f.

sintering properties, spl. Sinterungs-
eigenschaften, fpl.

sinter pallet, s.
(Sintermaschine).

Sirocco, s. (U.S.A.), Staubsack, m.
(Sinteranlage; Bauart ‘“‘Sirocco”).

site, s. Baugelidnde, n., Werksgelénde, n.

site of erection, s. Baugeliande, n.

six roll reversing mill, s. Sexto-
Umkehrwalzwerk, n. (2 Arbeits- und
4 Stiitzwalzen).

size, wv.t. sortieren, wv.t.
librieren, v.t.

size, s. Kérnung, f. (Erz, Kohle, Koks);
Gréfe, f. (eines Gegenstandes); Korn-
gréfle, f. (von gebrochenen oder
gesiebten Stoffen).

sizing, s. Kalibrieren, n., Pragen, n.
(von Stanzteilen mit geringem Uber-
maBl in Spezialprigegesenken zur
Erzielung bestimmter Toleranzen);
Sortierung, f. (Erz, Koks).

sizing dies, spl. Feinzugmatrizen, fpl.

sizing jigging screen, s. Klassier-
Riittelsieb, n.

sizing plant, s. Klassieranlage, f. (Erz).

sizing press, s. Kalibrierpresse, f.

size, s., of ingot, Blockformat, n.

size, s., of stock, Anstichquerschnitt, m.

Sinterwagen, m.

(Erze); ka-

(Walzung).
size opening, s. LochgréBe, f. (Sieb).
skelp, s. Rdohrenstreifen, mpl. (fur

geschweiflte Rohre).

sketch, s., Skizze, f., Strichzeichnung, f.

sketch plate, s. Skizzenblech, n.

skew assembling table, s. Schrig-
sammelrollgang, m.

skewback, s. Keilstein, m. (SM-Ofen-
gewdlbe).

skew rolling, s. Schriagwalzung, f.
(siche ,,Loochwalzverfahren‘‘).

skew table, s. Schrigrollgang, m.
(Walzw.).

skewback channel, s.
balken, m. (SM-Ofen).

Widerlager-
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skewness, s. Schragstellung, f. (z. B.
der Rollenachse; Rollgang).

skiagraph, s. (see ‘‘radiograph”).

skid, s. Gleitschiene, f.

skim, v.t. abziehen, ».t. (Schlacke),
abschlacken, v.t.

skimmer, s. Schlackeniiberlauf, m.,
Schlackenfuchs, m. (H-Ofen).

skimming ladle, s. Schaumkelle, f.
(GieB.).

skin, s. Gu8haut, f.

skin crack, s. Kontraktionsri, m.
(Stahlblock, Giisse).

skin defect, s. Oberflaichenfehler, m.

skin, s., of the ingot, Blockhaut, f.

skin pass, s. Polierstich, m. (Band-
walzung).

skin pass mill, s. Dressiergeriist, n.
(Kaltwalzung).

skin zone, s. Randzone, f. (des Roh-
blocks, Gusses).

skip, s. Gichtkiibel, m., Kippkiibel, m.
(fiir Hartkoks; H-Ofen).

skip bridge, s. Gichtbriicke, f. (H-Ofen).

skip hoist, s. Schragaufzug, m. (H-
Ofen).

skull breaker, s. Fallwerk, n. (Schrott-
platz).

skylight, s. Laterne, f., Oberlicht, n.
(Bauw.).

slab, s. Platte, f. (Bauw.); Bramme, f.
(Walzerzeugn.).

slab and bloom shear, s. Block- und
Brammenschere, f.

slab and edging method, s. Flach- und
Stauchwalztechnilk, f. (Schienenwal-
zung).

slabbing and blooming mill, s. Block-
und BrammenstraBe, f.

slabbing mill, s. Brammenstrafe, f.

slab-charging machine, s. Brammen-
Einsetzmaschine, f.

slab-heating furnace, s. Brammen-
ofen, m.

slab ingot, s. Rohbramme, f.

slab mold, s. Brammenkokille, f.

slab rolling facilities, spl. Brammen-
walzanlage, f.

slab shear, s. Brammenschere, f.

slab turning gear, s. Brammendreh-
vorrichtung, f. (Grobblechwalzwerk).

slab yard, s. Brammenlager, n.

slacken, v.7. sich lockern, v.i. (Seil,
Riemen).



slacking slag

slacking slag, s. Zerfallschlacke, f.
(CaO-reiche Schlacke zerrieselt nach
Erstarren).

slackness, s. Luft, f. (Lager).

slack wind, s. abgedrosselter Wind, m.
(H-Ofen).

slag analysis, s.
chung, f.

slag channel, s. Schlackenlauf, m.

slag control, s. (see ‘“‘slag regulation”).

slag cover, s. Schlackendecke, f.

slag duct, s. Schlackentrift, f.

slag dump, s. Schlackenhalde, f.

slag fusion zone, s. Schlackenschmelz-
zone, f. (H-Ofen).

slagging (practice), s.
fithrung, f.

slaggy iron, s. schlackiges Eisen, n.

slag-hole, s. Schlackenstich, m. (H-
Ofen, Kupolofen).

slag ladle, s. Schlackenpfanne, f.

slag mill, s. Schlackenmiihle, f.

slag off, v.t. abschlacken, v.t.

slag pancake sample, s. Schlacken-
kuchenprobe, f. (SM-Betrieb).

slag pot, s. Schlackenpfanne, f.

slag ratio, s. Schlackenzahl, f. (CaO/
SiOg).

slag removal, s. Entschlackung, f.
(z. B. der Kammern eines SM-Ofens);
Schlackenabfuhr, f. (z. B. mit selbst-
entleerenden Pfannenwagen).

slag run-off, s. Schlackenablauf, m.
(H-Ofen).

slag sales, spl. Schlackengutschrift, f.

slag service track, s. Schlackengleis,
n. (H-Ofen).

slagstone, s. Schlackenstein, m.
(Pflaster).

slag thimble, s. Schlackenkiibel, m.
(H-Ofen).

slag thread, s. Schlackenfaden, m.

slag utilization, s. Schlackenverwer-
tung, f.

slag volume, s. Schlackenmenge, f.

slake, v.t., lime, Kalk l6schen, v.t.

slaked lime, s. geléschter Kalk, m.

slaking, s., of lime, Kalkloschen, n.

slaty fracture, s. Schieferbruch, m.

sledge withdrawal device, s. Walzen-
ziehschlitten, m. (fiir schwere Stiitz-
walzen).

sleeper, s. Schwelle, f. (Eisenb.).

sleeve, s. Muffe, f. (Kabel).

Schlackenuntersu-

Schlacken-
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slip cones

sleeve bearing, s. geschlossenes Gleit-
lager, n.

sleeve brick, s. Stopfenstangenrohr, n.
(Pfanne).

slenderness, s. Schlankheit, f. (Ver-
haltnis Lénge:Durchmesser).

slewing crane, s. Drehkran, m.

slewing gear, s. Drehwerk, n. (eines
Drehkranes).

slice, ».t. zerteilen, v.t. (Schienen, GufB3-
blocke).

slicing, s. Abstechen, n. (von Roh-
blécken auf der Drehbank).

slide, v.2. gleiten, v.7.

slide, s. Schlitten, m.
Revolverkopf).

slide ga(u)ge, s. Schiebelehre, f. (MeBw).

slide head, s. Schlitten, m. (der Réum-
maschine).

slide plate, s. Gleitplatte, f. (Eisenb.,
Weiche).

slide rail, s. Zunge, f. (einer Weiche;
Eisenb.).

slide rule, s. Rechenschieber, m.

slide travel, s. Schieberhub, m.

slide valve, s. Schieber, m.

slide valve gear, s. Schiebersteuerung, f.

slide valve rod, s. Schiebergesténge, n.

sliding bearing, s. Schiebelager, #.
(Masch.).

sliding change gear mechanism, s.
Schieberadergetriebe, n. (Masch.).

sliding damper, s. Fallschieber, m.

sliding fit, s. Schiebesitz, m. (Masch.).

sliding frame hot saw, s. Warm-
schlittensége, f. (Walzw.).

sliding friction, s. gleitende Reibung, f.

sliding, s., of crystals (see ‘‘slip of
crystals”).

sliding properties, spl. Gleiteigen-
schaften, fpl. (von Lagermetallen).

sliding sash, s. Fensterschieber, m.

sliding saw, s. Schlittensége, f.

slip, v.¢. gleiten, ».., rutschen, v.7.
(Kupplg., Riemen).

slip, s. Gleitung, f. (Phys.); Stiirzen, n.,
der Gicht (H-Ofen).

slip bands, spl. Gleitlinien, fpl. (im
Mikroskop sichtbare dunkle, an-
néhernd parallele Linien auf dem
Kristall; Kristallogr.).

slip cones, spl. Rutschkegel, m. (nach
dem Bruch iiber den Endflachen des
sproden Priufkorpers; Druckversuch).

(Drehbank,



slip direction

slip direction, s.
(Kristallogr.).

slip ga(u)ge, s. Endmaf, n.

slipping, s. Stiirzen, s., der Gicht (H-
Ofen).

slip, s., of crystals, Gleitung, f., der
Kristalle (Kristallogr.).

slip plane, s. Gleitebene, f. (angezeigt
durch massierte Gleitlinien; Kristal-
logr.).

slip points, spl. Kreuzungsweiche, f.
(Eisenb., verstellbar).

slit rail, s. langsgeteilte Schiene, f.
(Verwendung z.B. zur Winkelwal-
zung).

slitter, s. Kreismesser, n. Léngsteilma-
schine, f. (Blech-Bandléngsteilung).

slitting line, s. Kreismesser-Besium-
vorrichtung, f. (Bandstahl).

slitting, s., of rails, Langsteilen, n.,
von Schienen (zur Weiterwalzung).

sliver, s. Walzsplitter, m.

slop, v.t. Funken werfen, ».t. (Konver-
ter).

slope, s. Gefille, n. (Dach, Weg).

sloping back wall, s. Schrigwand, f.
(SM-Ofen).

sloping loop channel, s. Tieflauf, m.
(Walzw.).

slopping, s. Auswurf, m. Auswurf-
tatigkeit, f. (Konverter).

slopping, s., endpoint (turn down),
grober Auswurf, m. (beim Umlegen
des Konverters).

slot, s., and key, Nut und Feder, f.

slotted, a. geschlitzt, a.

slotting, s. Nutenstoflen, n.

slow cool zone, s. Vorkithlkammer, f.
(eines Zonengliihofens).

sludge valve, s. Abschlammventil, n.
(Gaswischer, H-Ofen).

slug, s. Rohling, m. (Warmpressen im
Gesenk, Strang- und FlieBpressen).

sluggish, a. strengfliissig, a. (z. B. Erz),
reaktionstrage, a.

small cone, s. oberer VerschluBkegel,
m. (Gicht, H-Ofen).

small end-up, a@. konisch, a. (GuB-
block, Kokille).

small-end-up semi-closed-top type
ingot mold, s. konische Kokille, f.,
mit NachguBkopf.

small hopper, s. oberer Zufithrungs-
trichter, m. (Gicht; H-Ofen).

Gleitrichtung, f.
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small-scale furnace, s. Versuchsofen,
m.

small section mill, s. Feinstahlstra@e,
f. (Walzw.).

smelt, v.5. schmelzen, v».t. (Erz), er-
blasen, wv.t. (Roheisen), verhiitten,
v.t. (Erz).

smeltable, a. schmelzwiirdig, a.

smeltable ore, s. verhiittbares Erz, n.

smelted, a. geschmolzen, a. (Eisen).

smelter, s. (see ‘“‘smelting fce.”).

smelting furnace, s. Eisenschmelz-
ofen, m. (auch fiir NE-Metalle).

smelting operation, s. Schmelzarbeit,
f.» Verhiittungsarbeit, f. (H-Ofen,
Kupolofen).

smelting plant, s. Eisenhiitte, f.,
Schmelzhiitte, f.

smith hammer, s. Schmiedehammer,

m.

smithing tool, s. Schmiedewerkzeug, n.

smoke, s. Qualm, m., Rauch, m.

smoke dilution, s. Rauchverdinnung, f.

smoke hood, s. Rauchabzug, m.

smoking, s. Schwirzen, n. (der GufB-
form).

smooth, ».t. schlichten, ».t.

smooth file, s. Schlichtfeile, f.

snaker, s. Verkropfgesenk, n.

snap ga(u)ge, s. Rachenlehre, f.

snap ring, s. Hakensprengring, m.

snarl test, s. Schleifenprobe, f. (Draht).

snowflakes, spl. (see ‘‘flakes”).

snug fit, s. Feinpassung, f. (Masch.).

soak, v.t. durcherhitzen, ».t.

soaker battery, s. Tiefofenbatterie, f.
(BlockstraBe).

soaking, s. Ausgleichsglithen, n. (Hal-
ten eines Guflblocks bei bestimmter
Temperatur, bis der Werkstoff gleich-
miBig auf diese Temperatur gebracht
ist).

soaking pit, s. Tiefofen, m.

soaking pit crane, s. Tiefofenkran, m.

soaking time, s. Durchwarmungszeit, f.

soapstone, s. Speckstein, m.

socket, s. Muffe, f. (Rohr).

socket wrench, s. Steckschliissel, m.

soda, s. Soda, n.

soda ash, s. Natriumkarbonat, n.

sodium, s. Natrium, n.

sodium-hydride pickling, s. Natrium-
hydrid-Beizverfahren, n.

soft-anneal, s. (sce ‘“‘spheroidizing™).
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soft cast iron roll, s. Weichwalze, f.
(aus GuBeisen; Vorwalzen fiirschwere,
grofle Profile).

soften, v.t. entkohlen, v.t. (Stahl).

softening, s. Erweichung, f. (des Stahls
durch Warmbehandlung).

softening cycle, s. Weichglithen, n.
(Warmebehandlung des Stahls nach
der Warmverformung).

softening point, s. Erweichungspunkt,
m. (fi-Stoffe).

soft grain roll, s. (see ‘“‘soft cast iron
roll”).

soft paraffin, s. Ozokerit, m.

soft roll, s. (see ‘“‘soft cast iron roll”).

soft sand-cast roll, s. (see ‘“‘soft cast
iron roll”).

soft solder, s. Weichlot, n.
schmelzende Legierung).

(soft) soldering, s. Weichloten, n.

soft-spottiness, s. Weichfleckigkeit, f.
(Fehlererscheinung bei KEinsatzhir-
tung; die Hartewirkung wird durch
ortliche Entkohlung verringert; eben-
so wirken zu starke Gaben Al in der
Pfanne).

soft steel, s.
0.409% C).

soft tempered martensite brittle-
ness, s. Anlasprodigkeit, f., des
hoch angelassenen Martensits (nach
Anlassen auf 400—600° C).

soldered seam, s. Lotnaht, f.

soldering fluid, s. Létwasser, n.

soldering operation, s. Lotarbeit, f.
(mit Weichlot).

sole plate, s. Sohlplatte, f.

solid, a. massiv, a. (nicht hohl).

solid, s. fester Korper, m.

solid body, s. Vollkérper, m.

solid casting, s. VollguB, m.

solidification, s. Erstarrung, f.

solidification range, s. Erstarrungs-
bereich, m. (zwischen Liquidus- und
Soliduslinie; Zustandsschaubild).

solidification shrinkage, s. Schwin-
dung, f. (von Giissen).

solidify, v.¢. erstarren, wv.7.
durch Abkiihlung).

solids, spl. starre Korper, mpl. (Phys.).

solid section, s. Vollquerschnitt, m.

solid shape, s. Vollquerschnitt, m.

solid shrinkage, s. Schrumpfung, f.
(nach der Erstarrung; Guf).

(niedrig

Weichstahl, m. (bis

(Metall

spare

solid solution, s.
(Metallogr.).

solid solution range, s. Gebiet, n., der
festen Losung (Zustandsschaubild;
das Gebiet, innerhalb dessen das
y-Eisen mit der Temperatur wech-
selnde Mengen Kohlenstoff in Lésung
halten kann).

solid solution series, s. Mischkristall-
reihe, f. (Metallogr.).

solid state, s. Solidus, m. (Chem.).

solidus, s. Soliduslinie, f. (obere Grenze
fiir den nur festen Zustand ; Zustands-
schaubild).

soluble, a. losbar, a., 1oslich, a.

soluble cutting oil, s. wasserlosliches
Schneidol, n.

solubility, s. Loslichkeit, f. (Chem.).

solution, s. Losung, f. (Chem., Phys.).

solution loss, s. Losungsverlust, m.
(z. B. an C im Hochofenprozef).

solvent, s. Losungsmittel, n.

sonic inspection, s. Uberschallunter-
suchung, f. (von Werkstoffen).

sonims, ‘spl. nichtmetallische
schliisse, mpl.

source, s., of supply, Bezugsquelle, f.

sow, s. Ofensau, f.; Masselgraben, m.,

feste Losung, f.

Ein-

Masselgrabeneisen, n., Schaleneisen
(H-Ofen).

sow channel, s. Masselgraben, m.
(H-Ofen).

sow iron, s. Schaleneisen, n. (H-Ofen).

space heating, s. Raumtemperierung, f.

spacer, s. (see ‘“‘distancer’).

spacing, s. laufender Abstand, m.,
Mittenabstand, m.

spacing, a. Distanz-
-ring, -rohrstiick).

spade type chisel, s. SchaufelmeiBel, m.

spall, v.s. platzen, v.i., abplatzen, v.i.
(ff. Steine).

spalling, s. Abblitterungen, fpl. (Fehler-
erscheinung, z. B. bei Radreifen;
auch bei ff. Steinen).

spalling test, s. Abschreckprobe, f.
(zur Bestimmung der Temperatur-
wechselbestandigkeit feuerfester Stei-
ne).

span, s. Bogenweite, f. (Bauw.).

span, s., of roof, Gewdlbespannweite, f.

spanner, s. Schliissel, m.

spar, s. Spat, m.

spare, s. Reserve- (-teil).

(Distanzplatte,



spark testing

spark testing, s. Funkenprobe, f.
(Ermittlung der Stahlzusammen-
setzung nach dem Funkenbild).

spathic iron, s. Eisenspat, m., Spat-
eisenstein, m.

spec, . (see “‘inspection’).

special alloy casting, s. Sondergul3, m.
(Erzeugnis).

special deep drawing stock, s.
Sondertiefziehbleche, npl.

special grade pig iron, s. Sonderroh-
eisen, n.

special rail mill, s. Schienenwalzwerk,
n. (Trio nur fiir Schienen verwendet).

special sections, spl. Sonderprofile, npl.

special shape wire, s. Profildraht, m.

special(ty) steels, spl. Sonderstéhle,
mpl.

special trackwork, s. Weichenbau, m.
(Eisenb.).

special vehicle, s. Einzweckfahrzeug, n.

specification, s. Vorschrift, f.

specification, s., of treatment, Be-
handlungsvorschrift, f.

specific gravity, s. spezifisches Ge-
wicht, n.

specific heat, s. spezifische Warme, f.

specific weight, s. Wichte, f.

specified length, s. vorgeschriebene
Lange, f.

specified size, s. (see ‘“‘nominal size”).

specify, ».t. vorschreiben, v.1.

specimen, s. Probe, f. (Werkstoff).

spectroscope, s. Spektroskop, n.

spectroscopic analysis, s. Spektral-
analyse, f.

spectrum, s. Spektrum, n.

spectrum line, s. Spektrallinie, f.

speed, s. Gang, m. (Getriebe); Ge-
schwindigkeit, f., Drehzahl f.

speed adjustment,s. Geschwindigkeits-
regulierung, f.; Drehzahlregelung, f.

speed control, s. Drehzahlverstellung, f.

speed governor, s. Geschwindigkeits-
regler, m.; Drehzahlregler, m.

speed limit, s. Drehzahlgrenze, f.,
Geschwindigkeitsgrenze, f.

speed, s., of elongation, Dehnungs-
geschwindigkeit, f. (Werkst.-Priifg.).

spelter, s. Zinkbarren, m.

spent pickling acid, s. Altbeize, f.

spherical, a. kugelférmig, a.

spherical graphite cast iron, s. Guf3-
eisen, n., mit Kugelgraphit.
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spheroidal cementite, s. (see ‘‘sphero-
idite”).

spheroidite, s. kugeliger Zementit, m.
(Glithgefiige; siehe ,,Weichglithen*;
Metallogr.).

spheroidized carbide, s., (cf. sphero-
idite), zum Kugeln, n., gebrachter
Zementit, koagulierter Zementit, m.
(siehe ,,Weichgliihen*).

spheroidizing, s. Weichgliihen, n. (von
Stéhlen mit hoherem C-Gehalt nach
Warmverformung und vor spanab-
hebender Bearbeitung. Das erzielte
Gliihgefiige ist kugeliger Zementit.
Glithung unterhalb Ag;), Glithen, n.,
unterhalb des Perlitpunktes.

spheroidizing property, s. Ballungs-
fahigkeit, f. (Kristallogr.).

spider, s. Radstern, m., Speichenkreuz,
n. (Rad); Kénigsstein, m. (Gie8.).

spiegel, s. Spiegeleisen, 7.

spiegel-iron, s. (see ‘‘spiegel’).

spindle balance bracket, s. federnd
gelagerter  Spindelausgleichsbalken,
m. (bei &lteren Walzgeriisten, zur
Lagerung der Unterspindel).

spindle band, s. Spindel-Sicherungs-
band, n. (verhindert Springen der
Spindel und Verschmutzen des La-
gers; Walzw.).

spindle carrier, s. Spindelstuhl, m.
(Walzw.).

spindle speed, s. Spindeldrehzahl, f.

spinning, s. Driicken, n. (das Formen
einer in Umdrehung befindlichen
Metallscheibe iiber einem Formfutter,
mit Hilfe von Driickwerkzeugen.
Herstellung von Hohlteilen mit
komplizierter Linienfithrung).

spinning lathe, s. Driickbank, f.
(siehe Dricken).

spinning tools, spl. Driickwerkzeuge,
fol. .

spiral bevel gear, s. schriigverzahnte
Kegelrad, n., schriagverzahntes Ke-
gelgetriebe, n.

spiral bevel gearing, s. Kegelrad-
schragverzahnung, f.

spiral drill, s. Drillbohrer, m.

spiral wire, s. Spiraldraht, m.

spittings, spl. feinkdrniger Auswurf,
m. (Konverter).

splash lubrication, s. Tauchschmie-
rung, f.



splice

splice, s. StoBlasche, f. (Eisenb.).

splice bar, s. Stemmlasche, f. (gegen
das Schienenwandern, Eisenb.).

splice plate, s. Verbindungslasche, f.
(Bauw.).

spline shaft, s. Keilwelle, f. (Masch.).

splitingot,s.langsgeteilter Guiblock,m.

splitting shear, s. Spaltschere, f.,
Teilschere, f. (Blech).

spluttering, s., of the arc, Spriihen,
n., des Lichtbogens.

spoke, s. Speiche, f.

spoke wire, s. Speichendraht, m.

sponge iron, s. Eisenschwamm, m.

sponginess, s. (see ‘“‘porosity”).

spontaneous ignition, s. Selbstzin-
dung, f.

spot electrode, s. Punktelektrode, f.

spot welder, s. Punktschweilma-
schine, f.

spot welding, s. Punktschweilung, f.

Spra-Bonderizing, s. Spritzbonder-
verfahren, n. (Durchlaufverfahren fiir
Massenfertigung).

spray coating shop, s. Spritzlackie-
rerei, f.

sprayed-metal coating,
metalliiberzug, m.

spray gun, s. Spritzpistole, f.

spray metallizing, s. Spritzmetalli-
sieren, m, (Oberflichenbehandlung).

spray painting, s. Spritzlackieren, n.

spread, s. Breitung, f. (des Werk-
stoffes bei der Formgebung).

spreader plow, s. Haldenplanier-
maschine, f.

spring, s. Feder, f.

spring, ».t., a leak, leck werden, v.i.,
undicht werden, v.7.

spring assembly, s. Federsatz, m.

spring bolt, s. Federbolzen, m.

spring coiler, s. Federwickelmaschine,
f.

springer, s. Widerlagstein, m. (Bauw.).

spring hanger, s. Federaufhingung, f.

spring leaf, s. Federblatt, n. (fertiges
Erzeugn.).

spring loaded, a. federbelastet, a.

spring-loaded gag, s. gefederter Vor-
stoB3, m. (Walzw.).

spring manufacturing shop, s.
Federnwerk, n.

spring mattress, s.
matratze, f.

s. Spritz-

Sprungfeder-
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spring pin, s. Federstift, m.

spring plate, s. Federblatt, n. (Vor-
material).

spring ring, s. Sprengring, m.

spring screw, s. Federschraube, f.

spring steel, s. Federstahl, m.

spring stop, s. Federanschlag, m.

spring temper, s. Federharte, f. (als
Bezugsmal).

spring tongs type switch, s. Feder-
weiche, 1.

spring valve, s. Federventil, n.

spring washer, s. federnde Unterlag-
scheibe, f., Federring, m.

spring wire, s. Federdraht, m.

spring workshop, s. Federnwerk, n.

sprocket wheel, s. Kettenrad, n.
(antreibendes).

sprue, s. Anschnitt, m., (GieB.);
Knochen, m., Anguf, m. (das erstarrte
Metall).

spur gear, s. Stirnrad, n., Stirn(rad)-
getriebe, n.

spur track, s. Stichgleis, n. (Eisenb.).

sputtering, s. Zischen, n. (des Licht-
bogens).

square, wo.f. rechtwinkelig abschnei-
den, v.t.

square, a. winkelrecht, a.

square, s. Quadrat, n., Quadratstahl,
m. (Walzw.).

square bolt, s. Vierkantbolzen, m. (mit
quadratischem Kopf).

square cut end, s. winkelrechtge-
schnittenes Stabende, n.

square joint, s. rechtwinkelige Verbin-
dung, f. (Schweiflen).

square pass, s. Quadratkaliber, n.
(Walzenkalibr.).

square root angle, s. scharfkantiger
Winkelstahl, m. (Walzerzeugn.).

squares, spl. Quadratstahl, m. (Walz-
erzeugn.).

square section, s.
(Stab).

square thread, s. Flachgewinde, n.

squatting test, s. Erweichungsprobe, j.
(ff. Stoffe).

squeegee, s. Quetschwalze, f.

squeeze pointer, s. Rohranspitz-
maschine, f.

squeezer press, s. Kalibrierpresse, f.

squeezing action, s. Druckwirkung, f.
(einer Kalibrierpresse).

Rechtkant, m.
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stability, s. Bestandigkeit, f.; Gestalts-
festigkeit, f.

stabilizers, spl. stabilisierende Legie-
rungselemente, npl. (z. B. Cr, W, Mo:
zur Stabilisierung des Ferrits; Mn,
Ni, Co: des Austenits).

stabilizing treatment, s. Stabilisie-
rungsbehandlung, f. (z. B. austeniti-
scher, nichtrostender Stahle).

stable arc, s. ruhiger Lichtbogen, m.
(Schweillen).

stable system, s. stabiles System, n.
(z. B. Eisen-Graphit).

stack, s. Schacht, m. (eines Hochofens);
Esse, f., Schornstein, m.

stack annealing furnace, s. Ring-
glithofen, m., Stapelglithofen, m. (zum
Glithen von Material in Ringen).

stack base, s. Schornsteinsockel, m.

stack batter, s. Verjiingung. f., des
Schachtes (H-Ofen).

stack coil annealing furnace, s.
(single and multiple), Ringgliihofen,
m., Stapelglithofen, m. (mit einem oder
mehreren Stapeln).

stack damper, s. Rauchschieber, m.

stack flue, s. Essenfuchs, m.

stack gases, spl. Gase, npl., in der
Schachtzone (H-Ofen).

stacking grate, s. Stapelrost, m.

staggered roll, s. Staffelwalze, f.
(Walzw.).

stahleisen, s. Stahleisen, n.

stainless iron, s. nichtrostendes Eisen,
n. (0.109%C und 12—169,Cr).

stainless sheets, spl. rostfreies Blech,
n.

stainless steel, s. rostfreier Stahl, m.,
nichtrostender Stahl, m., korrosions-
freier Stahl, m.

stamp, v.t. stempeln, v.2. (Erzeugnisse).

stamp, v.t., between dies, im Gesenk
ausschmieden, .t

stamping, s. Stanzen, n. (Tatigkeit);
Stanzteil, m. (Erzeugnis); Stempeln,
n. (von Kennzeichen in Erzeugnissen,
vertieft); Pragen, n.

stamping die, s. Prageplatte, f.

stamping mold, s. Priageform, f.

stamping quality sheets, spl. Stanz-
bleche, npl.

stamping shop, s. Stanzwerk, n.

stamping technique, s. Stanztechnik,

f.

state

stamping work, s. Stanzartikel, m.

stanchion, s. Stiitze, f. (Bauw.) ; Runge,
f. (Eisenb.).

stand, s. Walzgeriist, .

stand-by, s., as a, als Reserve, adv.

stand-by stand, s. Wechselgeriist, n.,
Austauschgeriist, n. (Walzw.).

standard, s. Stédnder, m. (Bauw.);
Norm, f.

standard, a¢. Normal- (in Zusammen-
setzungen, Bedeutg.: Normalmaf).

standard charge, s. Normalgattierung,
f. (Schmelzofenbetrieb).

standard construction, s.
ausfithrung, f.

standard costs, spl. Normalkosten,
fol.

standard dimension, s. Normalma@, n.

standard ga(u)ge, s. Normalspur, f.
(Eisenb.); Normallehre, f.

standard ga(u)ge railway, s. Normal-
spurbahn, f.

standardization, s. Normung, f.,
Eichung, f.

standardize, v.t. eichen, w.t. (Instru-
mente); normen, v.t.

standard length, s. normale Lénge, f.

standard load, s. Vorlast, f. (Rock-
well-Priifung: 10 kg).

standard measure, s. Eichmaf, n.

standard mixture, s. Normalgattie-
rung, f. (Schmelzofenbetrieb).

standards, spl. Normen, fpl.

standard size, s. Normalformat, n.,
Normalgrofle,f.

standard specifications, spl. Nor-
malien, pl., Normalvorschriften, fpl.

standard T-rail, s. Normalschiene, f.
(Eisenb.).

Stanton test, s. (see ‘‘repeated blow
impact test”).

staple, s. Ose, f.

staple wire, s. Osendraht, m.

star bit, s. Meilelbohrer, m.

start (up), v.t. ingangsetzen, v.t.

starting power, s. Anzug, m., Anzugs-
kraft, f. (Masch.).

starting resistance, s. Anlaufwider-
stand, m.

starting section, s.
schnitt, m. (Walzung).

state, s. Erscheinungsform, f. (Phys.).

state, s., of development, Entwick-
lungsstand, m.

Normal-

Anfangsquer-



state

state, s., of equilibrium, Gleichge-
wichtslage, f., Gleichgewichtszustand,
m.

static equilibrium, s. statisches
Gleichgewicht, n.

static pressure, s. statischer Druck, m.
(Mech.).

static strength, s. statische Festig-
keit, f.

static stress, s. statische Beanspru-
chung, f. (Mech.).

statics, s. Statik, f.

stationary, a. ortsfest, a.

stationary wheel type pig casting
machine, s. DrehtischgieBmaschine,
f. (H-Ofen).

statistical, a. statistisch, a.

statistics, s. Statistik, f.

status, s., of state, Aggregatzustand,
m. (Phys.).

stay, s. Spreize, f. (Stativ).

stay bolt, s. Stehbolzen, m.

steady position, s. Ruhelage, f. (Mech.).

steady pressure, s. (cf. steady
squeeze), ruhender Druck, m. (z. B.
einer Presse).

steady rest, s. Setzstock, m. (Werkz.-
Masch.).

steady squeeze, s. ruhender Druck, m.
(einer Presse auf das Werkstiick).

steam atomizer, s. Dampfzerstiauber,
m. (fiir Brenner).

steam blower, s. Dampfgeblise, n.

steam blowing engine, s. Dampf-
geblése, n.

steam coal, s. Dampfkohle, f.

steam coil, s. Dampfschlange, f.

steam coil furnace, s. Dampfofen, m.
(mit Dampf beheizter Trockenofen).

steam conduit, s. Dampfleitung, f.

steam diagram, s. Dampfdruckbild, ».

steam dome, s. Dom, m. (eines Kes-
sels).

steam drive, s. Dampfantrieb, m.

steam drop hammer, s. Dampfham-
mer, m.

steam engine, s. Dampfmaschine, f.

steam generating heat, s. Dampf-
bildungswérme, f.

steam-hydraulic, a. dampfhydrau-
lisch, a.
steam-jet blower, s. Dampfstrahl-

geblase, n.
steam meter, s. Dampfzahler, mn.

Kohler, Worterbuch e.-d.
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steam packing, s. Dampfdichtung, f.

steam power plant, s. Dampfkraft-
werk, n.

steam pressure, s. Dampfdruck, m.,
Dampfspannung, f.

steam shovel, s. Dampfbagger, m.

steam tight, a. dampfdicht, a.

steam trap, s. Kondenstopf, m.

steatite, s. Speckstein, m.

Steckel mill, s. Steckel-Walzwerk, n.,
Reversier-Warmbandwalzwerk, n.
(mit Haspelofen).

steel arches, spl.
Grubenausbau, m.

steel bars, spl. Stabstahl, m.

steel building, s. Stahlbauwerk, n.
(Schuppen, Silos, Werkshallen, etc.).

steel casting, s. StahlguB, m. (Pro-
dukt).

steel chaser, s. Blocklieferer, m. (Ar-
beiter).

steel clad brick, s. blechummantelter
Baustein, m.

steel compositions, spl. Stihle, mpl.,
Stahlzusammensetzungen, fpl.

steel construction, s. Stahlbau, m.
(Ausfiihrung in Stahl).

steel-consuming industries, spl.
stahlverarbeitende Industrien, fpl.

steel discharge, s. Ziehherd, m. (Sto83-
ofen; Walzw.).

steel fabricating shop, s. Stahlbau-
werkstétte, f.

steel fabricating workshop, s. Stahl-
bauwerkstétte, f.

steel fabrication, s. Stahlbau, m. (von
Geriisten oder Bauteilen).

steel facing, s. Anstéhlen, n. (Herstel-
lung verschleififester Oberflachen
durch Aufschmelzen von Schichten
verschlei3festen Stahles).

steel foundry, s. StahlgieBerei, f.

steel furnace, s. Stahlofen, m. (metall-
urgischer Ofen zur Erzeugung von
Stahl).

steel furniture, s. Stahlmobel, f.

steel hanger, s. Aufhéngebiigel, m.
(Hangegewolbe, SM-Ofen).

steel ingot, s.GuB3block,m.,Rohblock, m.

steel maker, s. Stahlproduzent, m.

steel manufacturing mills, spl.
Stahlverarbeitungsbetriebe, mpl.

steel-melting shop, s. Stahlwerk, n.
(Teil eines Hiittenwerks).

hufeisenformiger
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steel mill

steel mill, s. Stahlhiitte, f.

(steel) mill crane, s. Hiittenwerks-
kran, m.

steel mill equipment, s. Hiuttenwerks-
einrichtung(en), f(pl).

steel mill machinery, s. Hiittenwerks-
maschinen, fpl.

steel mill operator, s. Hiittenmann,

m.

steel molding, s. StahlguBformerei, f.
(GieB.).

steel pipe, s. Stahlrohr, n. (Leitung).

steel plant, s. Stahlhiitte, f.

steel plate apron conveyor, s. Stahl-
gliederbandférderer, m.

steel plates, spl. Grobblech, n. (Sam-
melbegriff).

steel processing mills, spl. Stahl-
verarbeitungsbetriebe, mpl.

steel sheet piling, s. Spundwandstahl,
m.

steel props, spl. Stahlstempel, mpl.
(Grubenbedarf).

steel roofing bars, spl. Stahlkappen,
fpl. (Grubenbedarf).

steel sheets, spl. Stahlblech, n. (als
Fertigprodukt).

steel shot, s. StahlguB3-Schrot, m.
(selten verwendet; haufig bezieht sich
die englische Bezeichnung auf Hart-
guf3-Schrot).

steel structure, s. Stahlbauwerk, =.
(als Objekt); Stahltragwerk, n. (als
tragendes Geriist eines Bauwerks),
Gerippe, n., Tragwerk, n. (Bauw.).

steel tie, s. Stahlschwelle, f. (Eisenb.).

steel tube construction, s. Stahlrohr-
bau, m.

steel tube structure, s.
tragwerk, n.

steel, s., with high-temperature
characteristics, warmfester Stahl,
m.

steel works, spl. Stahlhitte, f.

steeling, s. (see ‘“‘steel facing”).

steelmaker, s. Stahlwerker, m.; Stahl-
produzent, m.

steel-making furnace, s. Stahl-
schmelzofen, m.

steelmaking iron, s. Stahlroheisen, n.

steelmaking pig, s. Stahlroheisen, n.

steelmaking practice, s. Stahlwerks-
betrieb, m.

steelmaking scrap, s. Stahlschrott, m.

Stahlrohr-
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steelmaking shop, s. Stahlwerk, n.
(Teil des Hiuittenwerks).

steelwork, s. Stahlbauten, mpl., Stahl-
konstruktion, f.

steelworks, spl. Stahlwerk, n. (Teil des
Hittenwerks).

steep, v.f. trénken, v.t., imprignieren,
AN

steep, v.t., in lye, laugen, v.t.

stellite, s. Stellit, m. (im Lichtbogen-
oder Induktionsofen hergestelltes
Hartmetall).

stellite process, s. Auftropfverfahren,
n. (Auftropfen einer diinnen Stellit-
schicht auf Arbeitsflachen von Werk-
zeugen usw., mit Hilfe einer Sauer-
stoff-Azetylen-Schwei3flamme).

step bearing, s. Stutzlager, n. (Lauf-
zapfen; Walzw.).

step grate, s. Etagenrost, m.

step-back welding, s. Pilgerschwei-
Bung, f.

stepped pulley, s. (see ‘‘cone pulley”).

sticker, s. (ingot), steckengebliebener
GuBblock, m.

stickers, spl. angeklebte Blechtafeln,
fpl. (beim Sturzengliithen).

sticking furnace, s. ,,hingender‘‘ Ofen,
m. (H-Ofen).

sticky scale, s. Klebzunder, m.

stiffening plate, s. Verstarkungsblech,n.

stiffness, s. (see “‘rigidity”).

stirrer, s. Rithrwerk, n.

stirring coil, s. Riihrspule, f. (Induk-
tionsriihrer).

stirring gear, s. Riithrwerk, n.

stirring mechanism, s. Rithrwerk, n.

stirring motion, s. Rithrbewegung, f.
(Induktionsriihrer).

stitching wire, s. Heftdraht, m.

stock, s. Bestand, m. (an Waren);
Lager, n. (Erzeugnisse); Rohling, m.
(Schmieden); Vormaterial, n. (Wal-

zung).

stock bay, s. Materialhalle, f. (Stahl-
werk).

stock bins, spl. Materialtaschen, fpl.
(H-Ofen).

stock column, s. Materialsaule, f.,
Beschickungsséule, f. (H-Ofen).

stock descent, s. Niederriicken, n., der
Beschickungsséule (H-Ofen).

stock length, s. vorgeschriebene Lénge,
f. (z. B. einer Schiene).
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stock level ga(u)ge, s. Gichtsonde, f.,
mit Anzeiger, Mollersonde, f., mit An-
zeiger, Teufenanzeiger, m. (H-Ofen).

stock level indicator, s. Gichtsonde,
f., mit Anzeiger, Mollersonde, f., mit
Anzeiger, Teufenanzeiger, m. (H-
Ofen).

stock line diameter, s. Gichtdurch-
messer, m. (H-Ofen).

stock line ga(u)ge, s. Gichtsonde, f.,
mit Anzeiger, Moéllersonde, f., mit
Anzeiger, Teufenanzeiger, m.

stock line indicator, s. Teufenanzei-
ger, m., Méllersonde, f., Gichtsonde,
f., mit Anzeiger (H-Ofen).

stockline recorder, s. Teufenschrei-
ber, m. (Gichv; H-Ofen).

stock movement, s. Bewegung, f., der
Beschickungsséule.

stock yard, s. Materiallagerplatz, m.
(Schrott, Erz).

stop, s. Anschlag, m. (z. B. Auslaufroll-
gang; Walzw.).

stop ga(u)ge, s. Anschlag, m. (z.B.
hinter der Schere; Walzw.).

stop-measuring gear, s. Anschlag, m.
(z. B. hinter der Schere; Walzw.).

stock rail, s. Backenschiene, f. (einer
Weiche, Eisenbahn).

stock rod, s. Gichtsonde, f., Méller-
sonde, f. (H-Ofen).

stop pin, s. Steckbolzen, m.

stoppage, s. Stillsetzung, f.

stopper, s. Ofendeckstein, m.; Stopfen,
m. (GieBpfanne).

stopper ingot, s. erstarrter GufBstab,
m. (Horizontal-Strangguf).

stopper maker, s. Stopfenmacher, m.
(GieB.).

stopper rod, s. Stopfenstange, f. (Gie3-
pfanne).

stopper-rod brick, s. (see “sleeve
brick™).

storage, s. Lagerung, f.

storage hopper, s. Fillrumpf, m.

store, s. Bestand, m. (an Waren).

store, s. Lager, n. (Material).

stove, s. Winderhitzer, m. (H-Ofen;
Kurzform fiir ‘“hot blast stove”).

stove dome, s. Winderhitzerkuppel, f.

straight carbon steel, s. unlegierter
Kohlenstoffstahl, m.

straighten, ».t. richten, ».. (Draht,
Formstéabe, usw.).

strength

straightener, s. Richtmaschine, f.

straightening machine, s. Richt-
maschine, f.

straightening roller, s. Richtrolle, f.
(einer Rollenrichtmaschine).

straight piercing, s. Lochpressen, n.

straight rolls, spl. glatte Walzen, fpl.
(Walzw.).

strain, s. Dehnung, . (Zug-, Dauerstand-
versuch); Forméinderung, f., Ver-
formung, f.

strain, s. Spannung, f. (im Koérper er-
zeugte und bleibend deformierende;
Priifwesen).

strain-age-embrittlement, s. (see
“strain-age-hardening”’).

strain-age hardening, s. Kaltver-
festigung, f. (Anstieg von Streckgrenze
und Festigkeit, Abnahme der Kerb-
schlagwerte).

strain aging, s. Reckaltern, n., Stauch-
altern, n. (ein durch Kaltverformung
eingeleitetes oder beschleunigtes Al-
tern; vgl. ,,Altern®).

strain energy, s.
arbeit, f.

strain-hardening theory, s. Deh-
nungs-Theorie, f. (Standversuch).

straining, s. Reckung, f., iiberelastische
Beanspruchung, f.

strain rate, s. Dehnungsgeschwindig-
keit, f.

strain stress, s. Reckspannung, f.

strand, v.. verseilen, 2.t. (Stahlseil-
herstellung).

stranded copper wire, s. Kupferseil, n.

stranded wire, s. Litze, f.

stranded wire, s. verseilter Draht, m.

stranding characteristics, s. Flech-
tungszahl, f. (Stahlseilherstellung).

strap, s. Lasche, f. (Nieten); Schelle, f.
(Befestigung; Rohre); Gurt, m.

strapping, s. Ballenbandstahl, m. (Ver-
packung).

stratification, s. Schichtung, f.

Strauss test, s. Strauss-Probe, f. (auf
‘Werkstoffempfindlichkeit gegeniiber
interkristalliner Korrosion).

stream, s. Strahl, m. (Gas, Fliissigkeit,
kleine Festkorper); Stromung, f.

streamers, spl. langgestreckte Ein-
schliisse, mpl. (im Werkstoff).

strength, s. Festigkeit, f., Forminde-
rungswiderstand, m.

Forminderungs-
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strength characteristics

strength characteristics, spl. Festig-
keitseigenschaften, fpl.

strength, s., of materials, Werkstoff-
festigkeit, f.

strength value, s. Festigkeitswert, m.

Stress, s. Spannung, f. (als Forménde-
rungswiderstand des Werkstoffes,
gemessen in kg/mm?).

stress, s. Spannung, f. (die ausgeiibte
Beanspruchung; Priifwesen).

stress-corrosion cracking, s. Kor-
rosionsdaueranrisse, mpl.

stress-crack corrosion, s. Spannungs-
riBkorrosion, f. (unrichtig auch ,,Lau-
gensprodigkeit' genannt).

stress cycle, s. Lastperiode, f. (Dauer-
versuch).

stressing, s., in compression, Druck-
beanspruchung, f.

stress, s., in 1lb., Spannung, f., in kg
(techn.).

stress, s., in Ib/unit area, Spannung,
f., in kg/Flacheneinheit.

stress raisers, spl. Stellen, fpl., hoher
Spannungsanhéufung (z. B. scharfe
Kantenoder Kerbenund Querschnitts-
ubergange; Ursache fiir Dauer-
bruch).

stress relief, s. Spannungslésung, f.
(durch geeignete = Wéarmebehand-
lung).

stress-relief annealing, s. (see ‘“‘stress-
relieving”).

stress-relief treatment, s.
nung, f.

stress-relieving, s. Spannungsfrei-
glithen, n. (Lésen der Restspannungen
im Werkstoff durch Erhitzen auf ge-
eignete Temperatur und richtig langes
Halten auf dieser Temperatur).

stress reversal, s. Spannungswechsel,
m., Belastungswechsel, m., Last-
wechsel, m. (im Dauerversuch;
Werkst.-Priifg.).

stress-strain curve, s. Spannungs-
Dehnungs-Schaulinie, f. (Zugversuch;
Werkst.-Priifg.).

stress-strain diagram, s. Spannungs-
Dehnungs-Schaubild, n. (Zugversuch;
Werkst.-Prufg.).

stressless layer, s. neutrale Faser, /.
(Biegeversuch).

stretched wire, s. Streckdraht, m.

stretcher leveller, s. Spannmaschine,

Entspan-
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strip stitching device

/. (hydraulisch betétigt, zum Richten
von Blechen).

stretcher strains, spl. FlieBfiguren,
fpl., Kraftwirkungsfiguren, fpl., Lii-
dersche Linien, fpl. (auf der Ober-
flache gegliithter, kohlenstoffarmer
Tiefziehbleche und Bénder).

stretching hammer, s. Reckhammer,
m.

strike, v.t. ziinden, v.t.
bogen).

striking face, s. Aufschlagfliche, f.
(eines Fallhammers).

stringers, spl. zeilenartige Einschliisse,
mpl. (Stahl).

strip, v.t. strippen, v.i., abstreifen, v.z.
(der Kokille vom Block).

strip, s. Bandstahl, m. (U.S.A.: unter
300 mm Breite und 1.0—5.85 mm
Stéarke. Europa: 1. schmales Band:
unter 500 mm Breite, in Ringen ver-
schickt; 2. Breitband: iiber 500 mm
Breite, in Ringen verschickt).

strip dryer, s. Bandtrockenvorrich-
tung, f. (nach dem Beizen).

strip flattener, s. Bandrichtmaschine, f.

strip machinery, s. Bandbearbeitungs-
maschinen, fpl.

strip mill products, spl. warm- und
kaltgewalzter Bandstahl, m.

stripper, s. Scheren-Auslauffithrung, f.
(Bandschere) ; Stripper, m. (Kran).

stripper crane, s. Stripperkran, m.

stripper plate, s. Abstreifplatte, f.

(den Licht-

(Sintermaschine).

stripper tongs, spl. Kokillenzange, f.
(Stahlw.).

stripping bay, s. Stripperhalle, f.
(Stahlw.).

strip processing machinery, s. Band-
stahl-Bearbeitungsmaschinen, fpl.

strip sample punch, s. Stanzvorrich-
tung, f., fiir Probestreifen.

strip section rolling, s. Bandprofil-
walzung, f.

strip slitting and trimmingline, s.
Bandbeséium- und Teilanlage, f.

strip slitting line, s. Bandzerteil-
anlage, f. (Walzw.).

strip stitcher, s. Bandheftmaschine, f.
(Beizanlage).

strip stitching device, s. Bandheft-
vorrichtung, f. (Alternative zur Band-
schweifimaschine).



strip the teeth

strip, v.t., the teeth of a gear, Rad-
zihne abbrechen, v.2.

strip welder, s. Bandschweimaschine,
f. (zum Aneinanderschweillen von
Ringen fiir die Durchlaufbeizung
bzw. Kaltwalzung).

stroke, s. Hub, m. (Kolben, Presse).

stroke of press, s. PreBhub, m.

strontium, s. Strontium, n. (als Des-
oxydations- und Entschwefelungs-
mittel im SM-Verfahren).

structural angles, spl. Winkelstahl,
m., fiir Bauzwecke.

structural casting, s. Baugu8}, m.

structural engineer, s. Hochbau-
ingenieur, m.

structural fabrication, s. Fertigung,
f., von Bauelementen.

structural fittings, spl. Baubeschlage,
mpl.

structural materials, spl. Baustoffe,
mpl.

structural mill, s. SchwerprofilstraBe,
f. (Walzw.).

structural mill products, spl. Bau-
formstahl, m.

structurals, spl. Formstahl, m., Bau-
formstahl, m. (gréBere Querschnitte).

structural sections, spl. Bauform-
stahl, m.

structural shapes, spl. Bauformstahl,
m.

structural steels, spl. GroBbaustihle,
mpl.

structural steelwork, s. Stahlauf-
bauten, mpl. Stahlhochbau, m.

structure, s. Bau, m., Bauwerk, n.;
Gefiige, n., Struktur, f. (Metallogr.).

strut, v.t. ausstreben, v.t. (Bauw.).

strut, s. Versteifung, f., Strebe, f.

Stubbs steel, s. (see ‘‘silversteel”),
Silberstahl, m.

stud, s. Stiftschraube, f., Kettensteg,

m.

stud bolt, s. Stiftschraube, f.

stud link chain, s. Stegkette, f.

stuffing box, s. Stopfbiichse, f. (Masch.).

stuffing box gland, s. Stopfbiichsen-
brille, f. (Masch.).

sub-critical anneal, s. (see ‘‘sphero-
idizing”’), Rekristallisationsglithen, n.,
Weichglithen, n.

subcritical transformation, s. Ar;-
Umwandlung, f. (Metallogr.).
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subhearth, s, Herdunterbau, m. (SM-
Ofen).

submerged-arc buildup welding, s.
Unterpulver-AuftragschweiBung, f.

submerged arc welding, s. Unter-
pulver-Lichtbogenschweillung, f. ver-
deckte Lichtbogenschweilung, f.

subsidiary curve, s. Vergleichsschau-
linie, f. (zu Vergleichszwecken zu-
sétzlich ins Schaubild eingetragen).

subsiding, s. Einsinken, n. (Halle,
Objekt).

substance, s. Stoff, m.

substitute, s. Ersatzstoff, m.

substitute steel, s. Ersatzstahl, m.

sub-zero temperature, s. Minus-
temperatur, f.

sucking, s. Saugen, n.

suction air, s. Saugluft, f.

suction dryer, s. Saugtrockner, m.

suction dust catcher, s. Saugfilter,
m.

suction pipe, s. Saugleitung, f.

suction pump, s. Saugpumpe, f.

suction type sintering machine, s.
Saugzug-Sintermaschine, f.

suction valve, s. Saugventil, n.

sull coating, s. Abbrausen, n., der
Drahtringe.

sulphur, s. Schwefel, m.

sulphuric acid, s. Schwefelséure, f.

sulphur print, s. Schwefelabdruck, m.
(zur Feststellung der Verteilung des
Schwefels; makroskopische Priifung).

sulphur printing, s. Schwefelabdruck-
verfahren, n. (Metallogr).

super-high speed steel, s. (see “Cobalt
high-speed steel”), Schnellstahl, m.
fiir hochste Schnittgeschwindigkeiten
(etwas hoher gekohlt und legiert als
iiblich, bei Zusatz von bis zu 129,
Kobalt und 19, Molybdén).

supercooling, s. Unterkithlung, f.
(Metallogr.).

superficial, a. oberflachlich, a.

superficial hardness, s. Oberflichen-
harte, f.

superheater, s. Dampfiiberhitzer, m.

superheating, s. Uberhitzung, f. (1.
Verfeinerung des Graphits in schwach-
legierten GuBleisen, 2. zur Herstellung
von GuBeisen héherer Festigkeit).

superimpose, v.t. iiberlagern, v.t. (z. B.
von Schaulinien).



supersonic inspection

supersonic inspection, s. Ultraschall-
priifung, j. {auf Fehler im Werkstofi-
inneren).

superstructure, s. Oberbau, m. (Ei-
senb.); Aufbauten, pl.

supervision, s. Beaufsichtigung, f.

supply, v.t. versorgen, ».t. (mit Stoffen).

supply, v.t., heat, Warme zufiithren, v.t.

supporting frame, s. Stiitzgeriist, n.

supporting grid, s. Tragrost, m.
(Masch.).

supports, spl. Auflager, npl. (fiir Fall-
hammerproben; Werkst.-Priifg.).

surface, ».t. plandrehen, v.t. (Werkz.-
Masch.).

surface, s. Flache, f. Oberflache, f.

surface blowing, s. Blasen, n., mit
Seitenwind (z. B. im Tropenaskon-
verter); Oberwindfrischen, n. (Kon-
verterbetrieb).

surface-condition, wv.i.
(Halbzeug).

surface crack, s. Oberflichenri}, m.

surface defect, s. Oberflachenfehler, m.
(des Erzeugnisses).

surface finish, s. Oberflichengiite, f.

surface finishing, s. Verfertigen, n.,
von Oberflichen.

surface hardening, s. Oberflichen-
hartung, f. (ein tbergeordneter Be-
griff, der mehrere Verfahren ein-
schliet: Einsatzhértung, Verstik-
kung, ortliche Abschreckhartung,
Induktionshiartung, Kaltverformung).

surface hardness, s. Oberflachen-
harte, f.

surface impregnation, s. Oberflichen-
trénkung, f. (z. B. bei pordsen Giis-
sen).

surface milling machine, s. Flichen-
frasmaschine, f.

surface pressure, s. Flichendruck,
m.

surface quality, s. Oberflichenbeschaf-
fenheit, f.

surface refinement, s. Oberflachen-
veredelung, f.

surface refining, s. Oberflachenver-
edelung, f.

surface refining, s.,
Poliertechnik, f.

surface sintering, s. Versinterung, f.,
der Oberfliche (des Stiickerzes im
H-OfenprozeB).

putzen, wv.t.

by abrasives,

swivel

surge tank, s. Druckausgleichsbehélter*
m. (Flissigkeiten).

surplus gas burner, s. Gasfackel,

surplus metal, s. tiberschiissiger Werk-
stoff, m.

susceptibility, s., to aging, Alterungs-
neigung, f. (siehe ,,Altern‘‘).

susceptibility, s., to cracking, Ri3-
anfalligkeit, f.

susceptibility, s., to flaking, Flocken-
anfalligkeit, f. (des Stahls; wahr-
scheinliche Ursache: Wasserstoff).

susceptibility,s., to fracture, (low-)
(high-), Bruchsicherheit f. (gute-)
(geringe-).

susceptibility, s., to weld decay, Em-
pfindlichkeit, f., gegen interkristalline
Korrosion (beseitigt durch Zugabe von
Tantal, Niob, Titan, Vanadin; siehe
ssinterkristalline Xorrosion‘‘).

suspended arch, s. Hingedecke, f.

(SM-Ofen).

suspended roof, s. Héngedecke, f.
(Ofenbau).

suspension gear, s. Gehénge, n.
(Masch.).

sustain, ... unterhalten, w».t. (z.B.
die Verbrennung).

swage, v.t. im Gesenk schmieden, v.t.
(nur fiir flache Gesenke).

swage, s. Doppelgesenk, n. (zumeist in
Verwendung mit Brettfallhammer,
aber auch Schmiedehammer, fiir
Staucharbeiten).

swaging, s. Gesenkstauchen, n. (kalt
oder warm), Recken, n., im Gesenk
[1. Ausstrecken,n. (von Rundstében,
Rohren, Dréhten), 2. Verjiingen, n.
(der Enden), 3. Anspitzen, n. (der
Enden)]; Gesenkschmiedearbeit, f.

swaging die, s. Stauchgesenk, n. (zur
‘Warmformgebung in Pressen).

swelling property, s. Blahvermégen,
n. (Kohle).

swing bridge, s. Drehbriicke, f.

swinging, a. schwenkbar, a.

swinging spout, s. Schwenkrinne, f.

switch plate, s. Grundplatte, j. (einer
Eisenb.-Weiche).

switch side guard, s. Ablenkfithrung,
f., verschiebbare Seitenfithrung, f.
(Walzw.).

swivel, v.t. drehen, v.t.



swivel bridge

swivel bridge, s. Drehbriicke, f.
swivel damper, s. Drehschieber, m.
(einer Kiihlform; H-Ofen).

synthetic pig iron, s. synthetisches,

Roheisen, n.

T-bolt, s. Hakenschraube, f.

T-head bolt, s. Hammerschraube, }.

T-pipe fitting, s. Dreiweg-Formstiick,
n. (Rohrverbindung).

T-rail, s. T-Schiene, f., Vignolschiene, f.

TTT-diagram, s. (see ‘‘time-tempe-
rature-transformation diagram”).

table beam, s. Rollgangsrahmen, m.
(Walzw.).

table beam separator, s. Kreuztraver-
se, f., des Rollgangrahmens (Walzw.).

table guards, spl. Fithrungstisch, m.
(Walzw.).

table operator, s. Rollgangfiihrer, m.
(Walzw.).

table push-off, s. Rollgang-Abschie-
ber, m. (Walzw.). .

tackle, s. Flaschenzug, m. (Mech.,
Masch.).

tackle hook, s. Blockhaken, m. (des
Flaschenzuges).

tack welder, s. Heftschweillmaschine,

f.

tack welding, s. Heftschweiflung, f.

Taconite, s. Taconit-Erz, n. (26—309,
Fe und 509, Kieselsaure).

tag wire, s. Etikettendraht, m.

tail center, s. Reitnagel, m. (Dreh-
bank).

tailings, spl. Erzabfalle, mpl.

tail shaft and sheave, s. mitlaufende
Gegenwelle, f., mit Seilscheibe (Seil-
schlepper; Walzw.).

tail stock, s. Reitstock, m. (Drehbank).

tail track, s. Stockgeleise, n. (Eisenb.).

take, v.t. messen, v.t. (einen Winkel).

take-up sheave, s. Spannscheibe, f.
(Seilschlepper; Walzw.).

tandem cold mill, s. Kalt-Tandem-
straBle, f.

tandem mill, s. Tandemstrafle, f.

tandem seat, s. Doppelsitz, m. (Ven-
til).

tangentially fired circular soaking
pit, s. tangential beheizter Rundtief-
ofen, m.
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tappet

synthetic resin, s. Kunstharz, n.

system of crystallization, s. Kristall-
system, n.

system, s., of measurement, Mef3-
system, n.

tangentially gas-fired annealing
cover, s. tangential-gasbeheizte Gliih-
haube, f.

tantalum, s. Tantal, n. (als Legie-
rungselement, z. B. in gesinterten
Hartmetallen, Schnellstéhlen u. dgl.).

Tantung, s. Tantung-Hartmetall, n.
(Tantal-Wolfram ; zum Bestiicken von
Schneidwerkzeugen).

tap, v.t. abstechen, v.t. (Eisen, Stahl aus
dem Ofen); ein Gewinde bohren, v.t.

tap, s. Abstich, m.; Gewindebohrer, m.

taper, v.4. sich verjiingen, v.:.

taper, s. Verjiingung, f., Konizitat, f.

taper adapter, s. Konuseinsatz, m.
(Werkz.-Masch.).

taper attachment, s. Konusdrehvor-
richtung, f. (Werkz.-Masch.).

tapered roll neck, s. abgeschrigter
Laufzapfen, m. (zur Verwendung von
Morgoillagern; Walzw.).

taper of ingot, s. Anzug, m., des Blok-
kes.

taper of pass, s.
(Walzenkalibr.).

taperpin, s. Kegelstift, m., Keilstift, m.

taper pipe reamer, s. Rohren-Kegel-
reibahle, f. (zur Vorbereitung fir das
Gewindeschneiden).

taper reamer, s. Kegelreibahle, f.

taper roller bearing, s. Kegelrollen-
lager, n.

tape rule, s. MeB3band, n.

taper sleeve, s. Kegelhiilse, f.

tap hole, s. Stichloch, n. (des Ofens);
Eisenstich, m. (H-Ofen, Kupolofen).

taphole blasting, s. Aufschieflen,n.,des
Abstichs.

taphole lancing, s. Aufbrennen, n., des
Stichlochs.

taphole powder lancing, s. Auf-
schneiden, n., des Abstichs mit Pul-
verzusatz (Brennschneiden).

tappet, s. Stéflel, m. (Pumpe, Ventil);
Hebedaumen, m., Hebekopf, m.
(Masch.).

Kaliberanzug, m.



tapping

tapping, s. Abstechen, n.
Stehl).

tapping ladle, s. Abstichpfanne, f.

tapping spout, s. Abstichkanal, m.

tapping temperature, s. Abstichtem-
peratur, f. (Schmelzofenbetrieb).

tap-to-gas-on, s. Reparaturzeit, f.,
vomletzten Abstich bis zum Wieder-
anstellen der Brenner (Reparatur,
Kenndaten, von Schmelzéfen).

tap-to-tap time, s. Reparaturzeit, f.,
gerechnet vom letzten Abstich bis
zum ersten nach Beendigung der Re-
paratur.

tar coke, s. Pechkoks, m.

target, s. Leistungsziel, n. (Erzeugung).

tartaric acid, s. Weinséure, f. (Chem.).

Tecalemite, s. Tecalemit-Laufzapfen-
schmiere, f. {(Walzw.).

technical chemistry, s.
Chemie, f.

technical counsellor, s. technischer
Berater, m.

technical journal, s. technische Zeit-
schrift, f.

technical staff, s. technisches Personal,
n.

technics, s. Technik, f. (als Begriff).

technique, s. Technik, f., Arbeitsweise,
f., Verfahrensweise, f.

technological test, s. technologische
Priifung, f. (Werkst.-Priifg.).

technologist, s. Technologe, m.

Tee, s. T-Stahl, m. (Walzerzeugn.).

teem, v.t. gielen, v.t. (BlockguB).

teem down-hill, v.t. fallend gieBen,
v.t.

teeming ladle, s. Stopfenpfanne, f.
(BlockguB).

teeming method, s. VergieBtechnik, f.
(BlockguB).

teeming platform, s.
(Blockguf}).

teeming practice, s. GieBtechnik, f.
(BlockguB).

teeming rate, s. GieBgeschwindigkeit, f.

teeming speed, s. Gieflgeschwindig-
keit, f.

tel-autograph, s. Fernschreiber, m.

telemetering, s. Fernmessung, f.

telemeters, spl. Fernmefgerate, npl.

telephone, s. Fernsprecher, m., Tele-
phon, n.

telewriter, s. Fernschreiber, m.

(Roheisen,

technische

GieBbiihne, f.
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telescopic, a. ausziehbar, a.

telescopic spindle, s. Teleskopspindel,
f. (Walzw.).

telescoping, a. zusammenschiebbar, a.

tellurium, s. Tellurium, n. (Zugabe zu
legierten Stéhlen verbessert deren
Zerspanbarkeit).

temper, v.t. anlassen, v.t. (den gehérte-
ten Stahl).

temper, s. Hartestufe, f. ; Kohlenstoffge-
halt, m., des Stahles (und damit
seine Hartbarkeit); Gite, f. (z. B.
,,ein Werkzeug erster —‘).

temper and finish, s. Harte und Ober-
flache, f. (von Blechen und Band-
stahl).

temperature check, s. Temperatur-
kontrolle, f. (Stahlfrischen).

temperature drop, s. Temperatur-
abfall, m.

temperature gradient, s. Tempera-
turgefalle, n., Warmegefille, n.

temperaturelevel,s. Temperaturlage, f.

temperature range, s. Temperatur-
gebiet, n.

temperature stresses, spl. Warme-
spannungen, fpl.

temper carbon, s. Temperkohle, f.
(elementarer, oder graphitischer,
Kohlenstoff in Knétchenform; wvgl.
,»Temperglithen*‘).

temper colors, spl. AnlaBfarben, fpl.
(als Temperaturanzeiger).

temper hardening, s. Hartung, f.,
durch Anlassen.

temper mill, s. Dressierwalzwerk, n.
(Bleche, Band).

tempering, s. Anlassen, n. (Wieder-
erhitzen gehérteten oder normalisier-
ten Stahles bis unter Ag;, gefolgt von
beliebig rascher Abkiihlung).

tempering cycle, s. AnlaBvorgang, m.

tempering furnace, s. Anlaflofen, m.

tempering sorbite, s. AnlaBsorbit, m.
(erhalten durch Anlassen auf ca.
600° C).

tempering temperature, s. Anlaf3-
temperatur, f.

template paper, s. Schablonenpapier,
n. (z. B. auch verwendet zur Ver-
minderung der Warmeiibertragung
zwischen Block und Kokille).

template, s. Lehre, f.; Muster, n.;
Schablone, f.



template board

template board, s.
(Formerei).

templet, s. (see ‘‘template’).

templet board, s. (see ,,template
board’’).

tenacity, s. Zahfestigkeit, f.

tendency, s. Neigung, f.

tendency, s., to brittle failure, Spréd-
bruchneigung, f. (des Werkstoffs).

tensile strain, s. Reckspannung, f.,
Zugspannung, f. (im Koérper erzeugte,
dauernd deformierende).

tensile strength, s. Zugfestigkeit, f.

tensile stress, s. Zugspannung, f.,
Reckspannung, f. (die ausgeiibte
Beanspruchung).

tensile testing machine, s. Zerreil3-
maschine, f. (Werkst.-Priifg.).

tensile testpiece, s. Zugversuchsprobe,

Formbrett, n.

tensional stress, s. Zugspannung, f.

tension reel, s. Zughaspel, m. (Kalt-
walzw.).

tension spring, s. Spannfeder, f.

tension test, s. Zugversuch, m.

tension-torsion test, s. Zug-Verdreh-
Versuch, m. (Werkst.-Priifg.).

tension unit, s. Spannrollengeriist, 7.
(Band-Durchlaufbehandlung).

tension wire, s. Spanndraht, m.

tentative standard, s. Vornorm, f.

terminal face, s., of a crystal, Kri-
stallendflache, f. (Kristallogr.).

ternary steel, s. Ternérstahl, m., Drei-
stoffstahl, m.

terne plate, s. (see ‘‘terne sheets”).

terne sheets, spl. Terne-Bleche, npl.,
T-Bleche, npl., Mattbleche, npl.
(Uberzug aus Blei mit geringem Zinn-
zusatz).

test, v.t. erproben, w.t.; prifen, v.t.,
untersuchen, v.t.

test, s. Probe, f., Priffung, f., Versuch,

m.

test bar, s. Probe, f. (Werkstoff).

test blow, s. Blaseversuch, m. (im
Konverter).

test carrier, s. Probentriger, m. (Arbei-
ter).

tested, a. gepriift, a.

testing, s., for wear and tear, Ver-
schleifprifung, f.

testing rate, s. Versuchsgeschwindig-
keit, f. (Werkst.-Priifg.).

153 thickener

testing technique, s. Priiftechnik, f.
(Werkst.-Priifg.).

testing temperature, s. Priftempera-
tur, f.

test load, s.
Priifg.).

test rod, s. Mollersonde, f. (H-Ofen-
gicht).

test run, s. Probelauf, m. (Masch.).

texture, s. -textur (als Suffix; z. B.
Walztextur).

Theisen rotary disintegrator, s.
Theisen-Desintegrator, s. (Gas-
reinigung).

Theisen type desintegrator, s. Thei-
senwéscher, m. (Gasreinigung).

theory of ions, s. Ionentheorie, f.

thermal conductivity, s. Wéarmeleit-
fahigkeit, f.

thermal efficiency, s.
Wirkungsgrad, m.

thermal hysteresis, s. Hysterese, f.
(der Temperaturunterschied zwischen
zugehérigen Ae- und Ar-Punkten; die
Ac-Punkte liegen dabei immer hoher;
Metallogr.).

thermal lag, s. (see ‘“‘thermal hyster-
esis”).

thermal requirements, spl. Wéarme-
bedarf, . (eines Prozesses).

thermal treated, a. wiirmebehandelt,
a.

thermal treatment, s. Warmebehand-
lung, f.

thermionic valve, s. Elektronenréhre, f.

thermit welding, s. Thermitschwei-
Bung, f.

thermit upset welding, s. Thermit-
Stauchschweillung, f. (Schienen).

thermochemical efficiency, s. ther-
mochemischer Wirkungsgrad, m.
(z. B. des H-Ofenprozesses).

thermochemistry, s. Pyrochemie, f.

thermocouple, s. Thermoelement, n.
(Wéarmemessung).

thermo-electric pyrometers, spl.
thermo-elektrische Pyrometer, npl.
(MeBbereich 400°—1400° C).

thermo-plasticity, s. Warmplastizi-
tiat, f. (von Kunstharzen).

thicken, v.t. eindicken, ».t. (auf mecha-
nischem Wege).

thickener, s. Eindicker, m. (fir
Schlamme).

Priflast, f. (Werkst.-

thermischer



thickness

thickness, s. Dicke, f., Starke, f. (von
Blechen, Band).

thickness ga(u)ge, s. Dickenmesser,
m. (Bleche, Band).

thick-walled, a. starkwandig, a.

thin flat products, spl. Feinbleche und
Bandstahl, pl.

thin sheet, s. Feinblech, n.

thin sheet rolling mill, s. Feinblech-
walzwerk, n.

thin skinned, a. diinnschalig, a. (Stahl-
block).

Thomas fertilizer, s. Thomasmehl, n.

Thomas iron, s. Thomaseisen, n.

Thomas process, s. Thomasverfah-
ren, n.

Thomas slag, s. Thomasschlacke, f.

Thomas steel, s. Thomasstahl, m.

thorium, s. Thorium, 7.

thread, s. Gewinde, n.

thread chasing, s. Gewindestrehlen, n.
(unter Verwendung eines Gewinde-
stahles mit mehreren Schneidzéh-
nen).

thread cutting, s. Gewindeschneiden,
n. (allgem. Ausdruck, ohne Bezeich-
nung des Verfahrens).

thread form, s. Gewindeprofil, n.

thread fit, s. Gewindepassung, f.
(Masch.).

threaded-end hand reamer, s. Reib-
ahle, f., mit Gewindespitze.

threaded length, s. Gewindelidnge, f.

threader leveller, s. Bandricht- und
Einsteckmaschine, f. (Kaltwalzw.).

thread ga(u)ge, s. Gewindelehre, f.

thread grinding, s. Gewindeschleifen, n.

thread hobbing, s. Gewindewilzfra-
sen, n. (nach dem Walzverfahren,
unter Verwendung von Gewinde-
Walzfriasern).

threading, s. Einfideln, n. (des Drah-
tes in die Ziehmaschine); Einziehen,
n. (des Bandes in die Walzen).

threading die, s. Gewindeschneid-
backen, m.

threading die head, s. Gewinde-
schneidkopf, m. (fir Aulengewinde).

threading machine, s. Gewinde-
schneidmaschine, f.

threading tool, s. Gewindeschneid-
stahl, m. (allgem. Ausdruck).

thread milling, s. Gewindefriasen, n.
(mit Gewindefrésern).
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Thyssen roll pass design

thread rolling die, s. Gewindewalz-
backen, m.

threads, spl., per inch, Gewindegénge,
mpl., je Zoll (Rohre).

three bays-wide building, s. drei-
schiffige Halle, f.

three-high mill, s. [three-hi, 3-hi],
Trio-Walzwerk, n. (Walzgeriiste mit
drei iibereinandergelagerten, horizon-
talachsigen Walzen).

three-high pinion stand, s. Drei-
kammwalzengeriist, n. (Walzw.).

three-throw switch, s. Dreiweg-
weiche, f., symmetrische Doppel-
weiche, f. (Eisenb.).

three-way, a. Dreiwege- (z. B. -hahn,
-schalter).

throat, s. Gichtéffnung, f. (H-Ofen);
Ausladung, j. (Werkz.-Masch.).

throat of a shear, s. Maulweite, f., der
Schere; Ausladung, f., der Scheren-
stander.

throttle, v.t. drosseln, wv.t.

throttle, s. Drossel, f. (Masch.).

throttle slide, s. Drosselschieber, m.
(Masch.).

throttle valve, s. Drosselklappe, f.,
Drosselventil, n.

through bolt, s. [thru bolt], durch-
gehender Bolzen, m.

through hardening, s. Durchhirtung,

f

through-hardening steel, s. durch-
hértender Stahl, m.

through-put, s. Durchsatz, m. (Er-
zeugung).

throughput time, s. Durchsatzzeit, f.
(H-Ofenbetrieb).

through shaft, s. [thru shaft], durch-
gehende Welle, f. (Masch.).

throw, s. Arbeitsradius, m. (einer
Schiittrinne) ; Krépfung, f. (der Kur-
belwelle).

thrust bearing, s.
(Masch.).

thrust block, s. Drucklager, n.
(Masch.).

thrust collar, s. Druckring, m. (Wal-
zenkalibr.).

thrust shaft, s. Druckwelle, f. (Masch.).

thumb nut, s. Flugelmutter, f.

thumb tack, s. Reiinagel, m.

Thyssen roll pass design, s., for rails,
Thyssonsche Schienenkalibrierung, f.

Drucklager, n.
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tie, s. Maueranker, m. (Bauw.); Schwel-
le, f. (Eisenb.).

tie bolt, s. Schwellenschraube, f.
(Eisenb.); Verankerungsschraube, f.
(Bauw.).

tie-bolted beam, s. verankerter Quer-
trager, m. (Bauw.).

tie plate, s. Unterlagsplatte, f. (Eisenb.);
Zwischenplatte, f. (Walzw.).

tilt, ».t. kippen, 2.t., umlegen, v.t. (den
Konverter).

tilting basic open hearth furnace, s.
basischer Kippofen, m.

tilting chair, s. Blockkipper, m. (zum
Aufsetzen von im Zangenkran han-
genden Blécken auf den Zubringer-
rollgang der Block- und Brammen-
straf3e).

tilting crucible furnace, s. kippbarer
Tiegelofen, m. (mit feststehenden
Tiegeln).

tilting finger, s. Kanthaken, m. (einer
Kantvorrichtung).

tilting gear, s. Kanteinrichtung, f.
(Walzw.).

tilting ingot buggy, s. fahrbarer Block-
kipper, m.

tilting ladle, s. Kipp-Pfanne, f.

tilting mechanism, s. Kanter, m.
(Walzw.); Kippvorrichtung, s.
(Masch.).

tilting moment, s. Kippmoment, n.
(Mech.).

tilting open hearth furnace, s. Kipp-
ofen, m.

tilting table, s. Wippe, f., Wipptisch,
m. (Walzw.).

tilting table manipulator, s. Wipp-
tisch-Kantvorrichtung, f. (Walzw.).

time-elongation curve, s. Zeit-Deh-
nungs-Kurve, f. (Kriechversuch).

time-extension curve, s. (see ‘‘time-
elongation curve’).

time for construction, s. Bauzeit, f.
(einer Einrichtung).

time losses, spl. Verlustzeiten, fpl.

time of loading, s. Belastungsdauer, f.
(im statischen Versuch).

time of transformation, s. Umbauzeit,
f., Umstellungszeit, f. (z. B. von Ofen
oder Anlagen).

time quenching, s. gestuftes Hérten,
n., Warmbadhéarten, n. (Abkiithlen
des Werkstoffs von der Héartetempe-

tire

ratur in einem auf eine Temperatur
oberhalb des Mg-Punktes erhitzten
Zwischenbad; Héarten und Anlassen
in einem Vorgang).

time-temperature limits, spl. Um-
wandlungskurven, fpl. (eines Gebie-
tes im isothermalen Umwandlungs-
schaubild ; Metallogr.).

time-temperature-transformation
diagram, s. [TTT-diagram),.
Zeit-Temperatur-Umwandlungs-
schaubild, n. [ZTU-Schaubild] (ein
Schaubild, in dem die Umwandlung
des Austenits als Funktion von Zeit
und Temperatur eingetragen ist).

time unit hardness, s. Zeitharte, f.
(Pendelhérteversuch).

time yield, s. Zeitdehnung, f. (Dauer-
standversuch).

time-yield, s. Zeitstandfestigkeit, f.,
nach Hatfield (die Grenzbelastung,
bei der die Dehngeschwindigkeit in
der 24. bis 72.Stunde 10749%/h nicht
tbersteigt).

tin, s. Zinn, n.

tin-base solders, spl. Zinnlote, npl.
(Weichléten).

tin coating, s. Zinniiberzug, m.

tin foil, s. Stanniol, n.

tin-lead solders, spl. Lotzinne, npl.
(Weichléten).

tinned wire, s. verzinnter Draht, m.

tinning industry, s. Konservenindu-
strie, f.

tinning line, s. Durchlaufverzinnerei, f.

tinning plant, s. Verzinnerei, f.

tinplate, s. Weillblech, n.

tinplate mill, s. WeiBblechwalzwerk,

n.

tinplate varnish, s. Weilblechlack, m.

tin strip, s. Weilband, s.-

tin sheet tin, s. WeiBblechdose, f.
(Erzeugnis).

tin-tack, s. Tapeziernagel, m.

tipped tools, spl. Hartmetall-bestiickte
Werkzeuge, npl.

tipping, s. Bestiicken, n. (von Schneid-
werkzeugen mit Schnellstahl- oder
Hartmetallplattchen).

tipping device, s. Kippvorrichtung, f.
(fir Waggons).

tipping platform, s. Kippbiihne, f.

tipping stage, s. Sturzbiihne, f.

tire, s. [tyre], Radreifen, m.



tire mill

tire mill, s. Radreifenwalzwerk, n.

tire steel, s. Radreifenstahl, m.

titania content, s. Titansduregehalt,
m.

titanium, s. Titan, n.

toe, s., of the leg, Schenkelende, n.
(Winkelkalibr.).

tolerance, s. AbmaB, n., Toleranz, f.

tolerance chart, s. Toleranzkarte, f.

tolerance zone, s. Toleranzfeld, n.

toncan iron, s. Tonkaneisen, n.

tong gear, s. Zangenmechanismus, m.
(z. B. des Blockkranes).

tongue and groove, s. Nut und Feder
(z. B. einer Mauerung).

tongue and groove pass, s. geschlos-
senes Formkaliber, n. (Walzen-
kalibr.).

tonnage expenses, spl. Unkosten, pl.,
je Tonne Erzeugnis.

tonnage output, s. Durchsatzmenge, f.

tonnage oxygen, s. technischer Sauer-
stoff, m. (bis 99.8% Os).

tool, s. Gerat, n., Werkzeug, n.

tool-engineer, s. Werkzeugbauer, m.

toolholder, s. Stahlhalter, m. (Werkz.-
Masch.).

tool mark, s. Drehriefe, f. (im Werk-
stiick).

tool setting, s. Werkzeugeinstellung, f.

tool steel, s. Werkzeugstahl, m.

toolweld process, s. Toolweld-Ver-
fahren, n. (Wiederherstellung stump-
fer Werkzeugschneiden durch elek-
trische Lichtbogenschweilung unter
Verwendung einer Schnellstahl-Elek-
trode, die eine Schneidenhérte nicht
unter 55 Rockwell C gewéhrleistet).

toothed rail, s. Zahnschiene, f.
(Eisenb.).

toothed wheel, s. Zahnrad, n.

tooth spacing, s. Zahnteilung, f. (von
Zahnradern).

top, s. Gicht, f. (H-Ofen); Oberkante, f.
(MeBw.).

top blade,
Schere).

top box, s. Oberform, f. (Formerei).

top casting, s. fallender Gufl, m.
(Blockguf}).

top charge electric furnace, s. korb-
beschickter Elektroofen, m.

top discard, s. GieBkopf, m., verlore-
ner Kopf, m. (des Gu3blockes).

s. Obermesser, n. (der
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top end, s., of a rail, Vorderende, n.,
einer Schiene (nach dem ersten En-
denschnitt am Walzstab).

top fitting, s. Kronenarmatur, f.
(H-Ofengicht).

top flange, s. Oberflansch, m.

top flask, s. Oberkasten, m. (Formerei).

top gas, s. Gichtgas, n. (H-Ofen).

top gas mud, s. Gichtschlamm, m.
(H-Ofengasreinigung).

top knife, s. Obermesser, n. (Schere).

top of rail, s. Schienenoberkante, f.

top of roller, s. Rollenoberkante, f.

top platform, s. Geriistbiihne, f. (des
Walzgeriistes); Gichtbiihne, f.
(H-Ofen).

top-pour, ».t. fallend gieBen, ».5. (Block-
guB).

top pouring, s. fallender Guf, m.

top pressure operation, s. Hoch-
druckbetrieb, m., Betrieb, m., mit
Uberdruck an der Gicht, Betrieb, m.,
mit erhéhtem Gasdruck an der Gicht
(H-Ofenbetrieb).

top repair, s. Gewolbereparatur, f. (SM-
Ofen); Gichtreparatur, f. (H-Ofen).

top roll, s. Oberwalze, f. (im Triogeriist;

Walzw.).

top roll pressure, s. Oberdruck, m.
(Walzung).

top-run ingot, s. fallend vergossener
Block, m.

top step, s. Oberlager, n. (einer mehr-
teiligen Lagerschale).

top temperature, s. Gichttemperatur,
f. (Kennzahl im H-Ofenbetrieb).

top view, s. Draufsicht, f. (Zeichng.).

torch, s. Brenner, m. (kurz fiir Schneid-,
Schweillbrenner).

torch brazing, s. Flammenlétung, f.
(mit Hartloten).

torch cutting, s. Brennschneiden, n.
(z. B. von schweren Blechen).

torch desurfacing, s. Brennputzen, n.
(vonBlécken, Halbzeug, mit Azetylen-
Sauerstoffbrennern).

torch floor, s. Schneidbrennerbiihne, f.
(des Gieturmes; Strangguf).

torch hardening, s. Brennhértung, f.
(Oberflachenhértung).

torque, s. Drehmoment, n.

torsion, s. Drehung, f., Verdrehung, f.,
Verwindung, j. (eines Korpers um
eine sciner inneren Achsen).




torsional endurance limit

torsional endurance limit, s.
‘“‘torsional fatigue limit’’).

torsional fatigue limit, s. Verdreh-
wechselfestigkeit, f. (Dauerversuch).

torsional fatigue strength, s. Ver-
drehwechselfestigkeit, f. (Dauerver-
such).

torsional oscillation, s. Drehschwin-
gung, f.

torsional shear stress, s. Schubspan-
nung, f., bei verdrehender Bean-

(see

spruchung.

torsional strain, s. Verdrehung, f. (die
bleibende Forménderung im Ver-
drehungsversuch).

torsional stress, s. Drehspannung, f.
(Verdrehungsversuch).

torsion spring, s. Torsionsfeder, f.

torsion test, s. Verdrehungsversuch, m.
(Werkst.-Priifg.).

Tor steel, s. Torstahl, m. (kaltgereck-
ter Sonderbetonstahl mit zwei gegen-
iiberliegenden schraubenartigen Rip-
pen iiber die ganze Stabliange).

total, a. Gesamt-.

total output, s. Gesamtleistung, f. (Er-
zeugung, Kraft).

toughen, ».t. verzihen, v.t. (den Stahl,
z. B. durch Walzen, Schmieden).

toughness value, s. (see ‘“‘notched-bar
value”).

tough steel, s. ziher Stahl, m.

tower, s. Turm, m.; GieBturm, m.
(StrangguB).

tower type annealing furnace, s.
Turmglithofen, m. (einer Durchlauf-
anlage).

tower type continuous strip cleaning
and annealing line, s. Band-Durch-
laufglithofenanlage, f., mit vertikalem
Ofen.

track, s. Gleis, n. (Eisenb.); Laufflache,
f., Bahn, f. (eines Walzenbauschlit-
tens).

trackage, s. Gleisanlagen, fpl.

track bolt, s. Laschenschraube, f.
(Eisenb.).

track fastening materials, spl. Ober-
baukleinmaterial, n. (Eisenb.).

track fastenings, spl. Schienenbefesti-
gungsteile, mpl., Oberbaukleinmate-
rial, n. (Eisenb.).

track ga(u)ge, s. Spurweite, f.
(Eisenb.).
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transformer steel sheet

track haulage, s. Gleisférderung, f.

trackless haulage, s. gleislose Forde-
rung, f.

track machine, s. Gleisriick-
Hebemaschine, f. (Eisenb.).

track shifter, s. Gleisriickmaschine, f.
(Eisenb.).

track time, s. Ubergabezeit, f. (des
Blockes zwischen Ziehen der Kokille
und Einsetzen in den Tiefofen).

trackwork, s. Gleisbau, m. (Eisenb.).

trackwork materials, spl. Oberbau-
material, n. (Eisenb.).

traction, s. Zugkraft, f. (Masch.).

tramp elements, spl. zufillige Eisen-
begleiter, mpl.

tramrail, s. Rillenschiene, f.

tramway materials, spl.
bahnmaterial, 7.

tramway rail, s. Rillenschiene, f.

transcrystallization, s. Transkristal-
lisation, f.

transfer, s.
(Walzw.).

transfer car, s. Schleppwagen, m.

transfer finger, s. Schleppdaumen, m.
(Masch.).

transfer ladle, s. Zwischenpfanne, f.,
Unmfiillpfanne, f. (zwischen fahrbarem
Roheisenmischer und SM-Ofen).

transfer table, s. Querzug, m. (Kniip-
pel- und Platinenstra3en).

transform, wo.t., v... umbauen, wv.t.,
umstellen, ».t. (einen Ofen, eine An-
lage); sich umwandeln, v.i. (Metal-
logr.).

transformation, s. Umwandlung, f.
(Metallogr.); Umbau, m., Umstel-
lung, f. (eines Ofens, einer Anlage).

transformation behavior, s. Um-
wandlungsverhalten, n. (Metallogr.).

transformation characteristics, spl.
Umwandlungsmerkmale, npl. (Metal-
logr.).

transformation of energy, s. Energie-
umwandlung, f.

transformation range, s. Umwand-
lungsgebiet, n. (Metallogr.).

transformation rate, s. Umwandlungs-
geschwindigkeit, f. (Metallogr.).

transformer sheet steel, s. Transfor-
matorenblechstahl, .

transformer steel sheet, s.
formatorenblech, n.

und

StraBen-

Schleppvorrichtung, f.

Trans-



transition

transition, s. Ubergang, m., Umwand-
lung, f. (Metallogr.).

transition phase, s. Ubergangsphase,
f. (Metallogr.).

transition point, s. Ubergang, m., der
Schmelze (Windfrischen).

transition temperature, s. Umwand-
lungswirme, f. (Metallogr.).

translation,s.Translation,f.(Metallogr.).

translation banding, s. Translations-
streifung, f. (Metallogr.).

transversal, a. Quer- (z. B. -achse,
-bewegung).

transversal crack, s.
Transversalri3, m.

transverse, a. Quer- (z. B.
-schiene).

transverse bending
Querfestigkeit, f.,
festigkeit, f.

transverse bending test, s. Quer-
biegeversuch, m. (Werkst.-Priifg.).

transverse strength, s. Biegefestig-
keit, f., Querfestigkeit, f.

transverse test, s. Biegeversuch, m.,
fiir GuBeisen (Messung von Biege-
festigkeit und Durchbiegung durch
Lastangriff in der Mitte einer beid-
seitig frei gelagerten Rundprobe).

traveling, a. fahrbar, a., Lauf-.

traveling crab, s. Laufkatze, f.

traveling crane, s. Fahrkran, m.

traveling erecting jib, s. fahrbarer
Montagearm, m.

traveling gear,s.Fahrwerk n.(Masch.).

traveling grate, s. Wanderrost, m.
(Feuerung).

traveling ingot buggy, s. Blockfor-
derwagen, m. (Stahlwerk).

traveling platform, s. Schiebebiihne,
f- (Transporteinrichtung).

traveling roller table, s. fahrbarer
Rolltisch, m. (Walzw.).

traveling speed, s. Fahrgeschwindig-
keit, f. (Masch.).

traveling tilter, s. fahrbarer Wipp-
tisch, m. (Walzw.).

traverser, s. Schiebebiihne, f. (Trans-
porteinrichtung).

traverse transfer, s. Querzug, m.,
Schlepper, m. (Walzw.).

traxcavator, s. selbstfahrende Klein-
rdummaschine, f. (zum Ausnehmen
der Schlackenkammern).

Querrif}, m.,

-rippe,

strength, s.
Durchbiegungs-
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tread, s. Fahrfliche, f. (der Schiene);
Laufflache, f. (des Rades, der Kette);
Laufkranz, m. (des Spurrades).

treadle shear, s. fuBtrittbetatigte
Schere, f.

tread section, s. Laufstollenprofil, n.
(fiir Raupenschlepper, Panzer; Walz-
erzeugnis).

treat, ».t. behandeln, v.2.

treatment, s. Behandlung, f.

trellis, s. Gitter, n. (als Konstruktion
oder Bauteil).

trellis girder, s. Gittertrager, m.

trellis wire, s. Gitterdraht, m.

trellis work, s. Gitterwerk, n.

trench troughing, s. Kabelgraben-
Verzugsblech, n.

trestle, s. Bock, m. (Gestell).

trial, s. Erprobung, f., Versuch, m.

trial run, s. Erprobung, f.

triangle, s. Dreieck, n. (Geom.).

triangular file, s. Dreikantfeile, f.

triangular perforation, s. Dreieck-
lochung, f. (siebartig).

triblet, s. Dorn, m. (z. B. einer Rohren-
presse).

tried, a. erprobt, a.

trigger, s. Abzug, m., Ausléser, m. (z. B.
der fliegenden Schere, betétigt durch
den verstellbaren Anschlag).

trimmer punch, s. Abgratstempel, m.

trimming, s. Abgratarbeit, f., Ab-
graten, n. (Schmiede-, PreBgrate);
Bes#iumen, n. (den Rand von ge-
zogenen Gefiéllen, von Béndern, ete.).

trimming shear, s. Saumschere, f.
(Bleche, Band).

trim off, v.t. abgraten, v.t.

trip, v.t. auslésen, v.t. (einen Mechanis-
mus).

triple riveting, s. Dreifachnietung, f.

triplexing process, s. Triplexver-
fahren, n. (Kupolofen + Konverter
-+ SM-Ofen oder Elektroofen; Stahl-
erzeugung).

tripod, s. Dreibein, n., Dreifufl, m.

tripping mechanism, s. Ausklink-
vorrichtung, f. (Masch).

trolley wire, s. Fahrdraht, m.

troostite, s. Troostit, m. (Zwischen-
gefiige, erhalten durch erhéhte Ab-
kithlungsgeschwindigkeit und Sen-
kung von Ar;-; zwischen Sorbit und
Martensit).



troostite-martensite

troostite-martensite, s. “bai-
nite’’).

troosto-martensite, s. (see ‘‘bainite’).

trouble, s. Stérung, f.

trouble, s., by excess lime, Kalk-
elend, n. (H-Ofenbetrieb).

true, v.t. eichen, v.t. (MaBe); abrichten,
v.t. (eine Schleifscheibe).

true resistance to breaking, s.
wahre Bruchfestigkeit, f. (Festig-
keitslehre).

true running, s. Rundlaufen, n. (von
Rollen- oder Kugellagern).

true tensile stress, s. Reif3festigkeit, f.
(die Belastung beim Bruch, bezogen
auf den kleinsten Querschnitt an der
Bruchstelle; wahre Zugkurve).

true to ga(u)ge, a. maligenau, a.

truing, s. Abrichten, n. (einer Schleif-
scheibe).

truing device, s. Abrichtvorrichtung,
f. (vgl. ,,abrichten‘‘).

truncated cone roll, s. kegelstumpf-
formige Walze, f. (siehe ,,Lochwalz-
verfahren‘‘).

trunnion, s. Drehzapfen, m. (zum
Drehen von Teilen in der Vertikal-
ebene); Tragzapfen, m. (des Kon-
verters).

trunnion ring, s. Tragring, m. (des
Konverters).

truss, s. Strebe, f. (Bauw.).

Tru-steel shot, s. Tru-Stahlschrot, m.
(zum Blank- und Kugelstrahlen).

tube, s. Rohr, n. (bei Messung des Au-
Bendurchmessers, ferner alle Nicht-
eisen- und Nichtmetallrohre).

tube bender, s. Rohrbiegemaschine, f.

tube billet, s. Rohrenrundstahl, m.
(Ausgangsmaterial).

tube blank, s. Rohrkniippel, m. (vor-
gelocht).

tube-drawing die, s. Rohrenziehring,
m. (aus besonders verschleillfestem
‘Werkstoff: Wolframstahl, verstickter
Werkzeugstahl, Wolframkarbid).

tube-making practice, s. Rohrher-
stelltechnik, f.

tube-making process, s.
stellungsverfahren, n.

tube mill, s. Réhrenwerk, n.

tube reducing machine, s. Rohren-
reduziermaschine, f. (nahtlose
Rohre).

(see

Rohrher-
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turbulence

tube rolling mill, s. Réhrenwalzwerk,
n. (ohne Typenangabe).

tube strip, s. Réhrenstreifen, m. (Walz-
erzeugnis).

tubular, a.
formig, a.

tubular body, s. Hohlkorper, m.

tubular casting, s. Rohrengufl, m.

tubular girder, s. Rohrtriger, m.

tubular rivet, s. Hohlniet, n.

tubular strut, s. Rohrstrebe, f. (Bauw.)

tubular tower, s. Rohrmast, m.
(Bauw.).

tumble, v.t. im Rollfa entzundern, v.t.
(von kleinen Schmiedestiicken, als
Alternative zum Sandstrahlputzen).

tumbler cleaning process, s. RollfaB3-
verfahren, n. (zum Entzundern klei-
ner Schmiedestiicke und Giisse).

tumbler file, s. Flachovalfeile, f.

tumbling, s. Rollfalentzunderung, f.,
Trommeln, n. (siehe ,,Rollfaiver-
fahren‘‘).

tundish, s. GieBwanne, f.; Zwischen-
gefall, n. (Strangguf).

tungsten carbide die, s. Wolfram-
karbid-Ziehstein, m. (mit einem Zieh-
loch; andere kiinstliche Steine von
sehr hoher Hirte ebenfalls verwen-
det, z. B. Diamant, Wallramit, Wi-
dia; Drahtzug).

tungsten steels, spl. Wolframstéahle,
mpl.

tunnel kiln, s. Tunnelofen, m. (Briket-
tierung).

tup, s. Bar, m., Ramme, f.

tup test, s. Fallhammerpriifung, ;.
(z. B. von Schienen).

tup testpiece, s. Fallhammerprobe, f.

turbine blade, s. Turbinenschaufel, f.

turbine rotor, s. Turbinenlaufer, m.

turboblower, s. Turbogeblése, n. (H-
Ofenanlage).

turbo combustion controller, s.

rohrenartig, a., rohren-

Turbovergaser, m. (fiir Gas-Luft
Gemische).
turbo-hearth process, s. Turbo-

‘Windfrischverfahren, n., Turboherd-
Verfahren, n. (modifizierter, basisch
zugestellter Seitenwindkonverter, der
iibliches Stahleisen verarbeitet;
amerik. Verfahren).

turbulence, s. Durchwirblung, f. (z. B.
des Stahlbades).
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turn, v.t., v.2. drehen, v.t., sich drehen,
V..

turn, s. Schicht, f. (Arbeitszeit).

turnbuckle, s. Spannschlof, n. (Masch).

turndown slopping, s. grober Aus-
wurf, m., beim Abkippen der Birne
(Windfrischverfahren).

turned and gound bars, spl. geschal-
ter und geschliffener Stabstahl, m.

turned bars, spl. geschilter Stabstahl,
m.

turning, a. drehbar, a.

turning pattern, s. Dreliriefen, fpl. (im

. Werkstiick).

turning tool, s. DrehmeiBel, m., Dreh-
stahl, m.

turnings, spl. Drehspéne, mpl.

turnout, s. Ausweiche, f. (Eisenb.).

turnover,s. Umsatz, m. (kaufménnisch).

turn-over device, s. Wendevorrich-
tung, f. (Brammen, Bleche).

turn-over molding machine, s.
Wendeplatten-Formmaschine, f.
(GieB.).

turnstile, s. Drehkreuz, n. (Masch.).

turntable, s. Drehscheibe, f. (Eisenb.).

turret lathe, s. Revolver, m., Revolver-
drehbank, f. (Werkz.-Masch.).

twin motor drive mill, s. Zweiwalzen-
Gerlist, n., mit einzeln angetriebenen
Walzen).

twinning, s. Zwillingsbildung, f. (Kri-
stallogr.).

twin uptakes, spl. Zwillingsziige, mpl.
(SM-Ofenbauweise).

twist, v.l., v.i. verdrallen, ».t. (Stahlseil-
herstellung); verdrehen, v.t., v.i. (der
Walzstab bei der Walzung); verwin-
den, v.f. (einen Stab um die eigene
Achse).

twist, s. Verwindung, f. (eines Stabes
um die eigene Achse); Drall, m.
(Drahtseil).

twist drill, s. Spiralbohrer, m.

twisted wire, s. (see ‘‘stranded wire’’).

twisting machine, s. Verwindema-
schine, j. (Stabstahl; z.B. bei der
Herstellung von Torstahl).

twisting moment, s. Verdrehmoment,
n.

twisting test, s. Priifung, f., auf Ver-
windbarkeit (von Seildréhten; in
Deutschland héufiger die Hin- und
Herbicgeprobe).

Tysland-Hole furnace

two-alloy steel, s. binér legierter
Stahl, m., Zweistoffstahl, m.

two bays-wide building, s. zwei-
schiffige Halle, f.
two-high mill, s. [two-hi, 2-hi],

Duo-Walzwerk, n., Zweiwalzengeriist,
n. (Walzgeriiste mit 2 Walzen in
horizontaler Lagerung).

two-high pinion stand, s. Duo-
Kammwalzengeriist, n., Kammwal-
zen-Duo, n., Zweikammwalzenge-
rist, n.

two-high reversing operating, s.
Duo-Umkehrwalzung, f. (Block-
strafle).

two-high tandem reversing plate
mill, s. Tandem-Umkehrblechstrecke
f. (fir Mittelbleche; zumeist zwei-
geriistig).

two-ply belt, s.
(Antrieb).

two-stage (heat-)treatment, s. zwei-
stufige Vergiitung, f.

two strand pig machine, s. Doppel-
gieBmaschine, f. (H-Ofenanlage).

two-zone over-and-under fired bil-
let heating furnace, s. Zweizonen-
Kniippelwérmeofen, m., mit Ober-
und Unterfeuerung (Walzw.).

tuyere, s. Blasdiise, f.; Blasform, f.,
Windform, f.

tuyere area, s. Blasquerschnitt, m.
(der Blasform).

tuyere connection, s. Diisenstock, m.
(H-Ofen).

tuyere cooler, s. Kiihlkasten, m. (der
Windform; H-Ofen). .

tuyere gate, s. Diisensparschieber, m.

tuyere level, s. Windformenebene, f.
(H-Ofen).

tuyere nozzle, s. Blasformriissel, m.
(H-Ofen).

tuyere opening, s. Formauge, n. (der
Blasform).

tuyere plate, s. Nadelboden, m.,
Blechboden, m. (des Bodenwindkon-
verters).

tuyere stock, s. Kniestiick, n. (des
Diisenstocks; H-Ofen).

tuyere zone, s. Formenzone, f. (H-
Ofenbetrieb).

Tysland-Hole electric furnace, s.
elcktrischer Niederschachtofen, m.,
Bauart Tysland-Hole.

Doppelriemen, m.
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U-section, s. U-Stahl, m. (Walzerzeug-
nis).

U-section, s., with parallel flanges,
Parallelflansch-U-Stahl, m.

U-shaped plate, s. Kanalblech, n.

U. T. S. (see “ultimate tensile stress’).

ultimate breaking load, s. Bruch-
last, f. (Werkst.-Priifg.).

ultimate breaking strength, s.
Bruchfestigkeit, f. (Werkst.-Priifg.).

ultimate breaking stress. s. Bruch-
spannung, f. (Werkst.-Priifg.).

ultimate load, s. Bruchlast, f. (Werkst.-
Prufg.).

ultimate strength, s. (see ‘“‘tensile
strength”).

ultimate stress, s.
strength”).

ultimate stress limit, s. Bruchgrenze,
f. (Werkst.-Prifg.).

ultimate tensile stress, s. [U. T. 8.},
(see “‘tensile strength’).

ultrasonic inspection, s. (see ‘‘super-
sonic inspection”).

unannealed, a. ungegliiht, a. (Blech,
Draht, Bandstahl).

unbalance, s. Unwucht, f. (eines ro-
tierenden Korpers).

uncoiler, s. Ablaufhaspel, m., Abroll-
haspel, m. (Bandstahl).

under construction, to be, im Bau
begriffen sein.

undercutting, s. Unterschneidung, f.
(Masch.).

underfills, spl. fol.
(Profilwalzung).

underground engineering, s. Tief-
bau, m.

understructure, s. Sockel, m. (z.B.
des H-Ofens).

under trial, to be, in Erprobung sein.

undissolved carbide, s. ungeldster
Zementit, m. (Metallogr.).

undissolved carbides, spl. ungeloste
Karbide, npl. (von Legierungsele-
menten; Metallogr.).

unequal leg angles, spl. ungleich-
schenkliger Winkelstahl, m. (Walz-
erzeugnis).

uneven cooling, s. ungleichméfige Ab-
kiihlung, f.

(see ‘‘tensile

leere Stellen,

Kohler, Worterbuch e.-d.

upcoiler

unfinished, a. roh, a.

uniaxial, a. einachsig, a.

uniaxiality, s. Einachsigkeit, f.

uniform, a. gleichférmig, a.

uniformity, s. Gleichformigkeit, f.;
Gleichheit, f. (z. B. der Zahne eines
Rades).

uni-lateral tolerance, s. Toleranz, f.;
in einem Sinne (entweder plus, oder
minus).

union, s. Verbinder, m., Verbindung, f.
(z. B. Rohr-).

union joint hose, s. Schlauchverbin-
dung, f.
Unionmelt welding, s.
merged arc welding”).
unit, s. Einheit, f. (1. als Produktions-
anlage, Antrieb, etc., 2. als Einheit
der Zeit, der Wirme, etc.).

unit of force, s. Krafteinheit, f.

unit strain, s., in inch/unit length,
Forménderung, f., in mm/MeBléange.

unit stress, s., in 1lb/sq. in., Span-
nungswert, m., in kg/mm?.

universal beam mill, s. Universal-
tragerstrecke, f. (Walzw.).

universal coupling, s. Universal-
kupplung, j. (z. B. der Walzspindel).

universality, s. Allgemeingiiltigkeit, f.

universal joint, s. Universalgelenk, n.
(Masch.).

universal mill, s. Universalstrecke, f.
(Walzw.).

universal plates, spl. Universalstahl,
m. (Erzeugnis einer Universalstrecke).

universals, spl.(see ‘“‘universal plates’).

unlagged pipe, s. nicht-isoliertes Rohr,
n.

unload, ».t. entladen, v.t.

unscrew, v.t. abschrauben, ».t.

unsound weld, s. Fehlschweile, f.

unsteady arc, s. flackernder Licht-
bogen, m.

untempered, a. nicht-angelassen, a.

up-and-down cut shear, s. zwei-
schnittige Schere, f.

upcoiler, s. Aufwickelhaspel, m. (Kalt-
walzw.).

upcoiler, s., with strip oiling system,
Aufwickelmaschine, j., mit automa-
tischer Bandélung (Kaltwalzw.).

(see ‘‘sub-
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up-cut, s. Feinhieb, m. (einer zwei-
hiebigen Feile).

upcut shear, s. von unten schneidende
Schere, f.

up-ender, s. Kippstuhl, m. (Masch.;
z. B. im XKaltwalzwerk am Ring-
abstreifer).

upending, s. Stauchen, n. (Schmieden).

upfeed, s. Steigspeisung, f. (z. B. von
Kiihlwasser in hochliegende Kiihl-
kasten).

uphand welding, s. Aufwartsschwei-
Ben, n.

uphill casting, s. steigender Guf}, m.

uphill pouring, s. steigender Guf, m.

upholstery nail, s. Tapezierernagel, m.

upholstery springs, spl. Mobelfedern,
fpl.

upkeep, s. Unterhaltung, f. (z. B. eines
Ofens, von rollendem Material, etc.).

upper critical cooling rate, s. obere
kritische Abkiihlungsgeschwindig-
keit, f. (bei der der A;’-Punkt ver-
schwindet).

upper critical temperature, s. obere
Umwandlungsterperatur, f. (A;-Um-
wandlung).

upper die, s. Obergesenk, n. (starr mit
dem Baren verbunden; Gesenkschmie-
den); Stempel, m., Patrize f., (des
Abgratgesenkes; Gesenkschmieden).

upper flange, s. Oberflansch, m.

upper roll, s. Oberwalze, f. (im Duo-
Geriist; Walzw.).

upright, s. Runge, f. (Eisenbahnwagen);
Stander, m. (Masch.; Bauw.).

A%

V-belt, s. Keilriemen, m. (Masch.).

V-belt drive, s. Keilriemenantrieb, m.
(Masch.).

V-notch, s. Spitzkerb, m.

vacuum die casting, s. Vakuum-
Spritzgull, m. (siehe unter Spritzgul-
verfahren).

value of fuel, s. Brennstoffwert, m.
(monetar).

valve cap, s. Ventilverschraubung, f.

valve setting, s. Einstellung, f., der
Ventile.

valve spring wire, s. Ventilfederdraht,
m. (aus geglithtem, iihereutektoidem
Stahldraht).

varnished core wire

upsetting, s. Stauchen, n. (Schmieden).

upsetting die, s. Stauchmatrize, f.
(Gesenkschmieden).

upsetting energy, s. Staucharbeit, f.
(Schmieden).

upsetting machine, s. (see ‘“heading
machine”).

upsetting press, s. Stauchpresse, f.

upsetting pressure, s. Stauchdruck,
m. (Schmieden).

upsetting strain, s. (see ‘‘negative
strain’’).

upsetting test, s. Stauchversuch, m.
(Werkst.-Priifg.).

upsetting work, s. Staucharbeiten, fpl.
(Schmieden).

uptake, s. Steigrohr, n.
Steigzug, m. (SM-Ofen).

upstairs, s., of a furnace, Oberofen, m.
(SM-Ofen).

upward stream, s. Aufstrom, m.
(Gase).

uranium, s. Uran, n.

uranium-nickel alloy, s. Uran-Nickel-
Legierung, f. (67% U und 339, Ni;
hochsaurefest).

usability, s. Eignung, f. (des Werk-
stoffs).

utility products, spl. Gebrauchsgiiter,
npl.

utilization, s. Ausnutzung, f., Nutzbar-
machung, f., Verwertung, f.

utilize, v.f. ausnutzen, v.f., nutzbar
machen, v.t., verwerten, v.5.

utilize, ».2., to full capacity, voll aus-
lasten, v.t.

(H-Ofen);

vanadium containing steels, spl.
Vanadiumstéahle, mpl.

vanadium steel, s. Vanadinstahl, m.

Vanlom work rolls, spl. Vanadin-
Wolfram-Arbeitswalzen, fpl. (Send-
zimirkaltwalzwerk).

vapour blasting, s. Na3-Sandstrahlen
n. (mit einer Mischung von Wasser
und kleinkdrnigem Stahlkies: Ober-

flaichenbehandlung).
variable, s. verinderliche GroBe, f.
(Math.).

varnish, s. Decklack, m.
varnished core wire, s. Lackader-
draht, m.



velocity

velocity, s. Geschwindigkeit, f.
velocity of discharge, s. Auslieferge-

schwindigkeit, f., Austrittsge-
schwindigkeit, f.
velocity of flow, s. Strémungsge-

schwindigkeit, f.
velocity of gas, s. Gasgeschwindigkeit,
f. (z. B. durch einen Hochofen).
ventilate, v.t. liiften, v.t.

ventilating louvers, spl. Entluf-
tungsschlitze, mpl. (Bauw.).
ventilation system, s. Liiftungsan-

lage, f.

ventilator, s. Liifter, m.

Venturiport,s.Staudruck-Gasfithrung,
f. (z. B. im gasgefeuerten SM-Ofen).

Venturi tube, s. Staudruckrohr, n.

vermiculite, s. Vermiculit, m. (Démm-
stoff).

vertical gas uptake, s. senkrechter
Gaszug, m. (SM-Ofen).

vertical heating furnace, s.
ofen, m.

vertical welding, s. Senkrechtschwei-
Bung, f.

vibrate, v.7., v.t. schwingen, v.7., vi-
brieren, v.7., riitteln, ».t.

vibration, s. Schwingung, f.,
schiitterung, f.

vibrationless operation, s. erschiitte-
rungsfreier Gang, m. (einer Maschine).

vibrator, s. Riitteltisch, m.; Schwin-
gungsvorrichtung, f. (Masch.).

vibratory, a. schwingend, a., vibrie-
rend, a.

Tief-

Er-

wabbler, s. (see ‘“‘wobbler”’).

wagon, s. Giiterwagen, m., Waggon,
m.

walking beam furnace, s. Hub-
balkenofen, m., Schrittmacherofen,
m. (Wérmofen).

walking beam heating furnace, s,
(see “‘walking beam furnace’’).

wall, s. Seitenwandung, f.

wall crane, s. Konsolkran, m.

wall tie, s. Maueranker, m. (Bauw.).

warpage, s. Verzug, m., Werfen, n. (des
Materials durch unzweckméfBige War-
mebehandlung).

washed electrode, s. diinngetauchter
SchweiBdraht, m.
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waste pocket sleeve bearing

vibratory screen, s. Schwingsieb, n.,
Riuttelsieb, n.

vibratory strength, s. Schwingungs-
festigkeit, f. (Dauerversuch).

Vickers hardness, s. Vickers-Harte, f.

viscous, a. zéhflissig, a.

viscous slag, s. zéhfliissige Schlacke, f.

viscousness, s. Dickflussigkeit, f.,
Zahfliissigkeit, f.

viscosity, s. Fliissigkeitsgrad, m.;
Zahigkeit, f. (Gas).

vitreous, a. glasig, a.

vitreous fracture, s. glasiger Bruch,
m.

vitreous sand, s. Glassand, m.

vitrified bond, s. keramische Bindung,

f.

vitrified brick, s. Glasurstein, m. (ff.
Baustoff).

vitrify, ».t. dichtbrennen, v.t. (feuerfeste
Stoffe).

vivianite, s. Blaueisenerz, n.

void, s. Zwischenhohlraum, m. (z. B. in
einer Schicht fester Korper).

volatile, a. fliichtig, a.

volatile matter, s. flichtige Bestand-
teile, mpl. (in Brennstoffen).

volatilization, s. Verfliichtigung, f.

volume, s. Rauminhalt, m., Volumen,
n., Menge, f. (z. B. Schlacke, Gas).

volumetric, a. maBanalytisch, a.

volumetric analysis, s. MaBanalyse, f.
(Chem.).

volumetric determination, s. titri-
metrische Bestimmung, f. (Chem.).

wash heat, s. Schweilhitze, f. (Ober-
flachenverbesserung von Blécken und
Brammen).

wash heating furnace, s. Abschwei3-
ofen, m.

washing, s. Naflreinigung, f. (Gas).

washing and jigging of ores, s. nafB3-
mechanische Erzaufbereitung, f.
(durch Waschen und Setzen).

waste, s. Abfallstoft, m.

waste heat utilization, s. Abhitze-
verwertung, f.

waste pickle liquor, s. Abfallbeize, f.,
Altbeize, f.

waste pocket sleeve bearing, s. Gleit-
lager, n., mit Wergpackung (Masch.).

11*



waster

waster, s. Abfall, m. (als Stiick); Fehl-
gul3, m.

waste water purification plant, s.
Klaranlage, f.

watchman’s lodge, s. Pfortnerhaus, n.

water conditioning, s. Wasserauf-
bereitung, f.

water hardening steel, s. Wasser-
harter, m. (Stahl, der infolge seiner
Zusammensetzung durch Wasserab-
schreckung gehértet werden kann).

water-hydraulic, a. Druckwasser, n.

water-quench, v».f. mit Wasser ab-
schrecken, ».t.

water quench, s. Wasserabschreck-
hartung, f.

water skirt, s. Kithlwassermantel, m.

water-tube boiler, s. Siederohrkessel,
m.

waviness, s. Riffelbildung, f.
Schiene in der Horizontalebene).

wearable part, s. VerschleiBteil, m.

wear and tear, s. Verschlei3, m., durch
Abniitzung.

wear by abrasion, s. schmirgelnder
Verschleil3, m.

wear hardness, s. VerschleiBhirte, f.

wearing part, s. Verschlei3teil, m.

wearing parts, spl. Schleiiteile, mpl.

wearing plate, s. VerschleiBplatte, f.,
Verschleif3blech, n.

wearing properties, spl. Verschleil3-
eigenschaften, fpl.

wearing qualities, spl. Verschleif3-
eigenschaften, fpl.

wear number, s. Verschlei3zahl, f.

wear resistance, s. Verschleilifestig-
keit, f.

wear resisting property, s.
schleiBverhalten, n.

weathered ores, spl. verwitterte Erze,
npl.

web, s. Steg, m. (der Schiene, des
Tréagers).

wedge, s. Keil, m. (als Unterlags- oder
Zwischenteil zur Befestigung oder
Verstellung).

wedge-draw cupping test, s. Keilzug-
Tiefungsprobe, f. (an Tiefziehblechen).

wedge rail anchor, s. Keilklemme, f.
(Eisenb.).

wedge-shaped, a. keilformig. a.

weight, s., dead, Eigengewicht, n.

weight, s., net, Eigengewicht, n.

(der

Ver-
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welding property

weight per piece, s. Stiickgewicht, n.

weld, wv.t., v... schweillen, ».l., ver-
schweillen mit, v.z.

weld, s. Schweiflnaht, f., Schweil}ver-
bindung, f.

weldability, s. Schweillbarkeit, f.

weld bending test, s. Aufschwei3biege-
probe, f. (zur Bestimmung der Sprod-
bruchsicherheit von Grobblechen).

weld bending test specimen, s. Auf-
schweif3biegeprobe, f.

weld decay, s. (see ‘“‘intercrystalline
corrosion’).

weld deposit, s. Schweillage, f. (Auf-
tragschweilung).

welded joint, s. Schweiverbindung, f.

welded pipe, s. geschweifites Rohr, n.
(siehe ,,Rohr*).

welded seam, s. Schweifinaht, f.

welded tube, s. geschweilltes Rohr, n.
(siehe ,,Rohr).

welder, s. Schweiller, m. (Arbeiter);
Schweifimaschine, f.

welding, s. Schweillen, n., SchweiBung,

welding and cutting apparatus, s.
Schneid- und Schweilleinrichtungen,
fpl. (allgemein).

welding electrode, s.
elektrode, f.

welding equipment,
richtung(en), /(pl).

welding fixture, s. Schweifjvorrich-
tung, f. (zum Einspannen der zu
schweiflenden Teile).

welding flux, s. Schweilimittel, n.

welding head, s. Schweilkopf, m.
(einer Schweiflmaschine).

welding machine, s. Schweilmaschi-
ne, f.

welding machine, s.,
Schweilautomat, m.

welding material, s. Schweifigut, n.

welding pass, s. Schweilligang, m.
(Arbeitsgang).

welding plant, s. Schweil3werk, n.

welding powder, s. Schweilpulver, n.

welding practice, s. Schweillerei-
technik, f.

welding pressure, s. Schwei3druck, m.

welding process, s. Schweillverfahren,
n.

welding property, s. Schweifleignung,
f.

Schweif3-

s. SchweiBein-

automatic,



welding properties

welding properties, Schweif3-
eigenschaften, jpl.

welding rod, s.
Schweildraht, m.

welding rod, s. Elektrodendraht, m.

welding shop, s. Schweilatelier, n.

welding steel, s. Schweistahl, m.
(schweif3barer Stahl).

welding technique, s. Schwei3tech-
nik, f., Schweimethode, f.

welding transformer, s.
umformer, m.

welding voltage, s. Schweillspannung, f.

welding wire, s. Schweilldraht, m.

weld joining, s. Verbindungsschwei-
Bung, f.

weldments, spl. SchweiBarbeiten, fpl.,
Schweilungen, fpl.

weld metal, s. Elektrodendraht, m.,
Zusatzwerkstoff, m. (Schweillen).

weld nugget, s. Schweil3perle, f.

weld steel fabricating shop, s.
Schweillbauwerkstatte, f.

weld surfacing, s. Auftragschweiflung,
f- (Wiederherstellung verschlissener
Teile, oder FErzeugung verschleif3-
fester Oberfléchen).

wet, ».t. benetzen, v.t. (Chem.).

wet, a. naB3, a.

wet cleaning, s. Naflreinigung, f. (Gas).

wet dressing, s. NaBaufbereitung, f.
(Erze).

wet grinding, s. NaBschleifen, n.

wet lubricating process, s. Naf3-
blankzug, m. (Drahtzug).

wet mechanical dressing of ores, s.
naBmechanische Irzaufbereitung, f.

wet process, s. nasses Verfahren, n.

wetting agent, s. Netzmittel, n.
(Chem.).

wet type electric precipitator, s.
NaBelektrofilter, m. (H-Ofengas-
reinigung).

wet washed gas,
Gas, n.

wet washer, s. Gaswiascher, m. (H-
Ofengas).

wet washing, s.
(von Gasen).

wetwiredrawing,s. Na-Drahtzug, m.

wheel, s. Rad, n.

wheelabrating, s. Schleuderstrahlen,
n. (mit Stahlkies ; Reinigen von Ober-
flachen).

spl.

Schweillstab, m.,

Schweil3-

s. naflgereinigtes

NafBreinigung, f.

165 width of rail base

wheelabrator, s. Wheelabrator-Schleu-
derstrahlmaschine, f.

wheel arm, s. Radarm, m. (bei groen
Radern).

wheel base,s. Radstand, m. (Fahrzeug).

wheel blank, s. Radrohling, m., vor-
geschmiedetes Rad, n.

wheel body, s. Radkdrper, m.

wheel boss, s. Radnabe, f.

wheel center, s. Radscheibe, f.

wheel disk, s. Radscheibe, f.

wheel flange, s. Spurkranz, m.

wheel forging press, s.
Schmiedepresse, f.

wheel foundry, s. RadgieBerei, f.

wheel hub, s. Radnabe, f.

wheel pressure, s. Raddruck, m.

wheel rim, s. Radkranz, m.

wheel rolling mill, s. Raderwalzwerk,
n.

whee spider, s. Radstern, m.

wheel type shock tester, s. Guillery-
Schlagwerk, n. (Werkst.-Priifg.).

white annealing, s. zweite Glithung, f.
(WeiBblecherzeugung).

white cast iron, s. weiles GuBeisen, n.
(ohne Graphit).

white hot, a. weilglithend, a.

whiteheart malleable, s. weiBler Tem-
perguf, m.

white lead, s. Bleiweil3, n.

white metal, s. Weillmetall, n. (Lager).

white pickling, s. zweite Beizung, f.
(WeiBblecherzeugung).

white pig iron, s. weilles Roheisen, n.

white spirit, s. (see ‘“‘methylated
spirit”).

Whitworth Standard Thread, s.
[B. S. W.], Whitworthgewinde, n.

wide-end-up, a. (see “big-end-up”’).

wide flanged beam, s. Breitflansch-
trager, m.

wide flats, spl. Breitstahl, m. (Walz-
erzeugnis).

wide strip, s. Breitbandstahl, m.

width across flats, s. Schliisselweite, f.
(der Querschnitt von Vielecken, ge-
messen am Durchmesser zwischen
zwel parallelen Seiten).

width of jaw, s. Maulweite, f. (eines
Schraubenschliissels).

width of keyway, s. Nutbreite, f.

width of rail base, s. Schienenfuf3-
breite, f.

Rader-



width of thread

width of thread, s.
(Schraube).

wild heat, s. schiumende Schmelze, f.
(Stahlerzeugung).

Wilputtee coke oven, s. Wilputtee
Koksofen, m. (verbesserte Koppers-

Gangbreite, f.

Bauweise).

wind belt, s. Windkasten, m. (Kupol-
ofen).

wind box, s. Windkasten, m. (Kon-
verter).

wind pressure, s. Winddruck, m.
(H-Ofen, Konverter).

wind reel, s. angetriebene Aufwickel-
trommel, f. (Kaltwalzw.).

wind volume, s. Windmenge, f.

winch, s. Winde, f. (Masch.).

winding frame, s. Haspelwerk, n.
(zum Durchziehen und Aufwickeln
des Drahtes; Drahtverzinkung).

window case, s. Fensterstock, m.

window frame bars, spl. Fenster-
rahmenstahl, m.

window fittings, spl. Fensterbeschla-
ge, mpl.

window ride, s. Fensterband, n.

window sash sections, spl. Fenster-
filllungsstahl, m. (Schiebefenster).

window steel bars, spl. Fensterstahl,
m.

wing, s. Schwinge, f. (eines Erzbre-
chers).

wing headed screw,s. Fliigelschraube,f.

wing nut, s. Flugelmutter, f.

wing rail, s. Fligelschiene, f.

wing wall, s. Stirnwand, f. (SM-Ofen).

wiper, s. Abstreifer, m., Abstreifvor-
richtung, f. (Beizerei, Verzinnungs-
oder Verzinkungsanlagen).

wirebar, s. Drahtstab, m.
erzeugnis).

wire bending machine, s. Drahtbiege-
maschine, f.

wire cloth, s. Drahtgewebe, n.

wire-die preparation, s. Aufstellen,
n., Zieheisenstellen, n. (Lochen der
Zicheisen nach erfolgtem Zuschlagen;
Lochdorne aus Schnellarbeitsstahl,
genau geschliffen).

wire drawing bench, s.
bank, f.

wire-drawing block, s. Drahthaspel-
werk, n. (mit einem Haspel und einer
oder mehreren Ziehscheiben).

(Walz-

Drahtzieh-

166

withdrawing rolls

wire drawing effect, s. iiberméfige
Streckung, 7., im Kaliber (Walzung).

wire drawing installation, s. Draht-
zieherei, f.

wire-drawing lubricant, s. Draht-
zugschmiere, f.

wire drawing machine, s. Drahtzug-
maschine. f.

wire fabric, s. Drahtgewebe, n.

wire fabric belt, s. Drahtgurt, m.,
Drahtband, n.

wire galvanizing plant, s. Elektro-
lytische Drahtverzinkungsanlage, f.

wire ga(u)ges, spl. Drahtlehren, fpl.

wire manufacture, s. Drahterzeu-
gung, f.

wire manufacturing, s. Drahtverar-
beitung, f.

wire mattress, s. Drahtmatratze, f.

wire nail, s. Drahtnagel, m.

wire netting, s. Drahtgeflecht, n.

wire netting machine, s. Drahtflecht-
maschine, f.

wire patenting, s. Patentieren, n.,
Vergiiten, n., von Draht (Erhitzen
iiber den Umwandlungspunkt und
Abkiihlen in Bleibad; Durchzieh-
verfahren, oder Tauchverfahren).

wire patenting furnace, s. Draht-
patentierofen, m.

wire pin, s. Drahtstift, m.

wire press, s. Drahtpresse, f.

wire rod, s. Walzdraht, m.

wire rod mill, s. Drahtwalzwerk, n.

wire rod rolling, s. Drahtwalzung, f.

wire rope, s. Drahtseil, n., Stahlseil,
n.

wire rope block, s. Drahtseilkloben, m.

wire rope drum, s. Seiltrommel, f.

wire rope tramsfer, s. Seilschlepper,
m. (Walzw.).

wire sieve, s. Drahtsieb, n.

wire straightener, s.
maschine, f.

wire stranding machine, s. Draht-
litzenmaschine, f.

wire tinning line, s. Drahtverzinnerei,

Drahtricht-

withdrawal mechanism, s. Auszieh-
vorrichtung, f. (StrangguB).

withdrawal rolls, spl. Ausziehrollen,
fpl. (Stranggull).

withdrawing rolls, spl. (see ‘“‘with-
drawal rolls™).



wobbler

wobbler, s. [wabbler], Walzenkuppel-
zapfen, m. (Walzw.).

wobbler flute, s. Trefferkehlung, f.
(Walzspindel; Walzw.).

wobbler pod, s. Trefferblatt, n. (Walz-
spindel; Walzw.).

‘Wohler curve, s. Wohlerkurve, f. (Er-
mittlung der Dauerfestigkeit).

woody fracture, s. (see ‘‘fibrous frac-
ture”).

work, v.t., v.7. verarbeiten, v.t.; gehen,
v.%. (z. B. ,,der Ofen geht‘‘).

work, s. Werkstiick, n.; direkter Walz-
druck, m. (Walzung).

workability, s. Verarbeitbarkeit, f.
(spanlos).

work hardening, s. Kalthartung, f.,
Verfestigung, f. (durch Kaltform-
gebung).

working, s. Verarbeitung, f. (durch
Walzen, Schmieden); Gang, m. (eines
Ofens).

working capacity, s. nutzbarer In-
halt, m.

working condition, to be in, in be-
triebsféhigem Zustand sein.

working diameter, s. Arbeitsdurch-
messer, m. (Walzenkalibr.).

working face, s. Arbeitsflache, f. (z. B.
eines Gesenkes).

working length, s. Nutzlange, f.

working life, s. Lebensdauer, f. (eines
Bauteiles).

working lining, s. Verschlei3futter, n.
(eines Konverters).

working load, s. Betriebsbelastung,

working, s., of a furnace, Ofengang,
m.

working of steel, s. Stahlverarbeitung,
f. (durch Walzen, Schmieden).

working parts, spl. arbeitende Teile,
mpl. (einer Maschine).

working pressure, s. Betriebsdruck,
m. (einer Druckleitung).

working properties, spl. Verarbei-
tungseigenschaften, fpl. (des Werk-
stoffes).

working roller table, s. Arbeitsroll-
gang, m. (Walzw.).

working strength, s.
keit, f. (Dauerversuch).

working stroke, s. Arbeitshub, m.
(z. B. der Presse).

Arbeitsfestig-
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wiistite

working surface, s. Angriffsfliche, f.

working, s., the heat, Schmelzfiih-
rung, f. (Stahlfrischen).

working volume, s. nutzbares Vo-
lumen, n. (des Windes).

work loading door, s. Einsatztiire, f.
(z. B. einer Galvanisiertrommel).

work locating fixture, s. Spannvor-
vichtung, f.

workmanship, s. Ausarbeitung, f.,
Ausfertigung, f. (von Fertigproduk-
ten).

work of deformation, s. Forméande-
rungsarbeit, f.

work penetration, s. Durcharbeitung,
f. (Walzung).

work roll, s. Arbeitswalze, f. (von
Quarto- oder Vielrollenwalzwerken).

work roller, s. Arbeitsrolle, f. (einer
Rollenrichtmaschine).

works, s. Betrieb, m., Werk, n., Hiitte,
f. (im textlichen Zusammenhang).

workshop, s. Werkstatte, f.

work spindle, s. Werkstiickspindel, f.
(Werkz.-Masch.).

worm, s. Schnecke, /. (endlose Schrau-
be).

worm drive. s. Schneckenantrieb, m.
{Masch.).

worm gear, s. Schneckenrad, n. (Ge-

triebeteil) ; Schneckenradgetriebe,
n.

worm gearing, s. Schneckenverzah-
nung, f.

worms, spl. (see ‘‘stretcher strains’).

worm thread, s. Schneckengewinde,
n.

worm wheel, s. Schneckenrad, n.
(angetriebenes Rad des Schnecken-
getriebes).

woven wire fence, s. Drahtgeflecht-
zaun, M.

wrench, s. Schliissel, m. (Masch.).

wrinkling, s. Filtchenbildung, f.,
Runzelbildung, f.

wrought-iron, s. Schweilleisen, n.,
Frischfcuerstahl, m.

wrought pipe, s. Stahlrohre, npl. (in
U.S.A. gebrauchlicher Ausdruck fiir
korrosionsbestandige Rohre; siehe
dazu ,,Schweifleisenrohre*‘).

wrought steel, s. warmverformter
Stahl, m.

wiistite, s. Wiistit, m.



X-ray checking

X-ray checking, s. Rontgen-Kontroll-
priifung, f.

X-ray crystal analysis, s. Ront-
genuntersuchung, f., des XKristall-
baues.

Y-mill, s. Ypsilon-Geriist, n. (ein Um-
kehr-Kaltwalzgeriist; Walzen in
Form eines ,,Y* angeordnet, Her-
steller Mackintosh-Hemphill, U.S.A.;
siehe auch unter ,,Vielwalzengeriist‘‘).

* Y-pipe, s. Hosenrohr, n.

Y-pipe fitting, s. Dreiweg-Formstiick,
n., Hosenrohrfitting, m.

yield, v.i. flieBen, wv.7.
stoff).

yield criterion, s. Abgleitung, f. (Ma8
fiir die plastische Schiebung; Kristal-
logr.).

yielding, s., by slip, plastische Schie-
bung, f. (Kristallogr.).

yield point, s. Streckgrenze, f.
Grenze].

yield point, s., at elevated tempera-
tures, Warmstreckgrenze, f.

(der Werk-

[0-2

zebra typeroof,s. Zebragewslbe, n.(SM-
Ofengewtlbe in  Streifenbauweise
unter abwechselnder Verwendung
zweier verschiedener Steinsorten).

Zee, s. Z-Stahl, m. (Walzerzeugnis).

zero, s. Null, f.

zero point, s. Nullpunkt, m.

zingc, s. Zink, n.

zinc plate, s. Zinkblech, n.

zinc plating solution, s. Verzinkungs-
bad, n.
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X

zone of combustion

X-ray examination, s. Rontgenunter-
suchung, f.

X-ray interference pattern, s. Ront-
genbeugungsbild, n. (Untersuchung
des Kristallbaues).

Y

yield point, s., in bending, Biege-
grenze, f.
yield point, s., in compression,

Quetschgrenze, f. (Druckversuch).
yield strength, s. (see “‘yield point”).
yield stress, s. FlieBspannung, /. (die

Spannung, die zuerst eine erkennbare

bleibende  Dehnung  hervorruft);

Streckgrenze, f. (gelegentliche, unkor-

rekte Bezeichnung fiir “yield point”).
yield stress, s., in bending, Biege-

flieBspannung, f.
yield/tensile ratio, s. Streckgrenzen-

verhéltnis, n.
yoke, s. Gabel, f., Joch, n. (Masch.).
Young’s modulus, s. (see ‘‘elastic

modulus”).
yttrium, s. Yttrium, n. (zu den ,,sel-

tenen Erden‘‘ gehoriges Element).

Z

zirconium, s. Zirkon, n. (als Des-
oxydationsmittel und als Legierungs-
element).

zirconium-nickel-silicon-iron
alloys, spl. sdurebestandige Zirkon-
Nickel-Silizium-Eisen-Legierungen,
fpl. (mit 2.79%, Zr; besonders be-
stindig gegeniiber Chlorwasserstoff
und Schwefelsiure).

zone of combustion, s. Verbrennungs-
zone, f.




II. German - English



User’s Page

For the benefit of users, short references or simplified definitions have been
added in round brackets, placing the term in question in its appropriate surround-
ings. Where a term has more than one equivalent, these spotting references
will put the reader at his ease and help to avoid erroneous selection.

Addenda in square brackets either mean an optional way of spelling, or the
abbreviation generally used for the term in question.

Abbreviations and terms beginning with a set-off capital, or Greek, letter are
listed at the head of each digit for convenience.

The use of commas and semi-colons should be closely watched in that terms
separated by commas may be used optionally, while terms separated by semi-
colons are different in meaning.

To avoid lengthy wording of explanations given in parenthesis, the below listed
system of abbreviations has been introduced for this purpose.

Abbreviations
bldg. building math. mathematics
bl. fce. blast furnace mat. handlg. materials handling
cf. confer mat. testg. materials testing
chem. chemistry measrg. measuring
crystallogr. crystallography meltg. melting
drwg. drawing metallogr. metallography
e. g. for example moldg. molding
el. electric(al) o. h. fce. open hearth furnace
engnrg. engineering opt. optical
etc. et cetera phys. physics
fce. furnace railw. railway
foundg. founding rollg. rolling
geom., geometry rollg. mill rolling mill
instr. instrument technol. technological
mach. machinery testg. testing
mach. tool machine tool U. K. United Kingdom

1*



Grammatical Abbreviations

This second system of abbreviations in dtalic letters has been included to give
the reader an indication of how to use the word or phrase he is looking for gramma.-
tically. It should be noted that German nouns are signified as such by their genders

only.
a.

adv.

f.
fol.

mpl.

npl.
pl.
8.
spl.
v.i.
v.t.

adjective

adverb

noun of the feminine gender

noun of the feminine gender, plural
noun of the masculine gender

noun of the masculine gender, plural
noun of the neuter gender

noun of the neuter gender, plural
plural

noun

noun, plural

intransitive verb

transitive verb

Errors

p. 57, left column, line 8 read: escaping gas for: escaping.

p. 65, left column, line 13 from foot read: basis metal for: base metal.

p. 136, left column, line 2 from foot read: fine jet of solids) for: fine jet, s.,solids)of.
p. 147, right column, line 7 read: pourability for: parability.



«-Eisen, n. a-iron, s. (polymorphic form
of iron stable below 906 ° C; body-cen-
tered lattice; magnetic up to 768° C).

Ac- und Ar-Punkte, mpl. A¢ and Ar
points, spl. (arrest points in the
transformation range; A¢ are arrest
points on heating, Ar on cooling;
nominally there are four such points:
A, through A,).

Acm-Linie, f. Ac¢m line, s. (denoting
the limit of carbide solubility in gam-
ma iron).

Acm-Punkt, m. Acm point, s., Acm
temperature, s. (equilibrium trans-
formation temperature for hyper-
eutectoid steels).

Ay-Punkt, m. A, point, s. (a magnetic
change in cementite at 200° C).

A;-Punkt, m. A, point, s. (the eutec-
toid transformation austenite >
ferrite and cementite at 723° C).

Ajs-Punkt, m. A, point, s., Curie point,
8. (change from magnetic to para-
magnetic alpha-iron on heating, or
reversely on cooling).

Aj-Punkt, m. Aj point, s. (the change
a=y-iron at 906—896° C).

A4-Punkt, m. A4 point, s. (the trans-
formation gamma > delta iron at
1,400° C).

A;-Umwandlung, /. (siehe ,,untere
Umwandlungstemperatur*).

Aj-Umwandlung, f. critical range, s.,
transformation range, s. (the tempe-
rature interval in which austenite
forms on heating, and changes to
other constituent forms on cooling).

Ae;-Punkt, m. Ae; point, s. (for a steel
of eutectoid composition, a charac-
teristic cquilibrium temperature, ab-
ove which the steel remains in the
austenitic state).

Aes-Punkt, m. Aes point, s. (charac-

A

teristic transformation temperature
for & steel of hypo-eutectoid composi-
tion; cf. Ae; point).

Aes-Ae;-Gebiet, n. Aes-Ae; range, s.
(in which the austenite is unstable
with respect to proeutectoid ferrite).

Ar-Umwandlung, f. sub-critical trans-
formation, s.

Ay -A,” - Punkte, mpl. Ay'-A;” points,
spl. (see <“critical cooling rate”).

Ata. (siehe ,absolute Atmosphire‘).

Atii. (siehe ,,Uberdruck in Atm.‘).

Abbauprodukt, n. decomposition pro-
duct, s. (chem.).

Abbildung, f. [Abb.], figure, s. (e.g.
fig. 1, fig. 2, etc.), picture, s.

abbindend, a. setting, a. (e.g. “quick-
setting cement’’).

Abbinden, n., des Stickstoffes, nitro-
gen fixation, s. (steelmaking).

Abblasen, n., mit Stahlkies, grit blast
cleaning, s. (cleaning of castings, or
removal of heat treatment scale).

Abblasen, n., mit Stahlkugeln, shot
peening, s. (resulting in increase of
surface hardness).

Abblaseventil, n. bleeder, s., bleeder
valve, s. (bl.fce.).

abblittern, v.7. to spall, v.4. (of refrac-
tories) to exfoliate, v.7. to flake-off,
v.4. (of metal, scale).

Abblatterungen, fpl. spalling, s. (1.
surface defect, e. g. of wheel tires;
2. of refractory materials).

Abbrand, m. melting loss, s. (steel-
making); scaling loss, s. (reheating
fces.); furnace loss, s. (general
term).

Abbrand, m., der Eisenbegleiter, me-
talloid oxidation, s. oxidation, s.,
of accompanying elements (stee
making).

Abbrinde, mpl. oxide losses, spl.



Abbrand-Stumpfschweilung

Abbrand-Stumpfschweiflung, f. flash
butt welding, s.

Abbrausen, n., der Drahtringe, sull
coating, s. (wire drawing).

Abbruch, m. demolition, s. (bldg.).

Abbrucharbeiten, fpl. demolition
work, s. (bldg.).

Abdampf, m. dead steam, s., exhaust
steam, s.

Abdeckplatte, f. apron, s. (rollg. mill
table); cover plate, s. (e.g. of crane
runway).

abdrehen, v.t. to desurface, ».t. (semi-
finished products).

Abfall, m. discard. s., waste, s., scrap, s.

Abfallbeize, f. waste pickle liquor, s.

Abfallrutsche, f. crop chute, s. (at a
shear, or saw).

Abfallstoff, m. scrap, s., waste, s.

Abflimmen, n. flame scarfing, s. (de-
surfacing of semifinished products
through the action of a high-tempera-
ture flame).

Abflamm-Maschine, f. flame-scarfing
machine, s.

Abfuhr, f. removal, s. (of gas, residual
matter, slag, etc.).

Abgase, npl. off-gases, spl., outgoing
gas, s., exhaust gas, s.

abgedrosselter Winddruck, m.
slacked wind, s. (bl. fce. practice).

abgerundeter Quadratstahl, m.round
squares, spl. (rolled product).

abgeschrigter Laufzapfen, m. tapered
roll neck, s. (for use with Morgoil
bearings; rollg. mill).

abgewinkelt, a. angular, a.

Abgleitung, f. yield criterion, s. (a
measure for the yielding of materials
by slip; crystallogr.).

Abgratarbeit, f. trimmi